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  Korte inhoud



  De Vogelvrij-trilogie


  Deel 1


  Opgeofferd


  BRENDA NOVAK


  Zestien jaar lang heeft Virgil Skinner onschuldig vastgezeten. Tussen doorgewinterde criminelen is het echter onmogelijk die onschuld te bewaren, en als hij uiteindelijk – met de hulp van zijn zus – wordt vrijgesproken, heeft hij twee doden op zijn geweten. Om te kunnen overleven was hij wel gedwongen zich aan te sluiten bij een bende en net zo hard te vechten als zijn medegevangenen. Wanneer de overheid hem een voorstel doet, valt er opnieuw weinig voor hem te kiezen. In ruil voor vrijheid en veiligheid, voor hem en zijn zus, moet hij in de Pelican Bay-gevangenis infiltreren om een bendemoord op te lossen.


  Peyton Adams zal er alles aan doen om iedereen binnen haar gevangenismuren te beschermen. Ze is dan ook niet blij als een vrijgelaten man zich opnieuw aan gevaar moet blootstellen, want het is bepaald niet ondenkbaar dat hij het met de dood zal bekopen. Ook Peyton heeft echter geen keus: haar meerderen zetten haar voor het blok. Dus kan ze niet meer doen dan Skinner zo goed mogelijk begeleiden. Maar wie kan ze daarbij vertrouwen – en wie niet?


  
    

  


  Hoofdstuk 1


  Afzondering is het ellendigste lot dat een man kan treffen.

  -Thomas Carlyle


  Peyton Adams nam de drie mannen op die samen met haar vanuit de gevangenis naar de openbare bibliotheek waren gereden, en de twee met wie ze een geheime ontmoeting hadden. Ze wist dat de mannen niet blij zouden zijn met wat ze te zeggen had – vooral gevangenisdirecteur Fischer, die zo langzamerhand wanhopig genoeg was om alles te proberen – maar ze vond dat het haar plicht was om haar mening te geven.

  ‘Als het aan mij ligt, doen we het niet. Het is te riskant. Als we hem in de Security Housing Unit plaatsen, kunnen we hem misschien nog beschermen, maar niet op de algemene afdeling. Onmogelijk.’

  Simeon Bennett, de mans wiens leven ze trachtte te redden, zat aan de andere kant van de vergadertafel en leek haar nauwelijks dankbaar te zijn voor haar tussenkomst.

  ‘Ben je het er niet mee eens?’ vroeg ze, toen hij zijn ijsblauwe ogen samenkneep.

  ‘Ik heb er alle vertrouwen in dat ik de opdracht tot een goed einde kan brengen,’ zei hij. ‘Anders zat ik hier niet.’

  Simeon, een werknemer van Department 6, een bedrijf waar ze nooit van gehoord had, maar dat blijkbaar particuliere beveiligingsdiensten aanbood vanuit Los Angeles, zag er minstens zo gehard uit als de gedetineerden die ze tijdens haar zestien jaar in het gevangeniswezen was tegengekomen. Met zijn één meter negentig en ruim honderd kilo leek hij uit steen te zijn gehouwen. De indrukwekkende biceps en buikspieren die onder zijn keurig gestreken overhemd welfden, en zijn kortgeschoren blonde haar droegen nog meer bij aan zijn intimiderende verschijning. Er zou echter meer nodig zijn dan spieren en een kwaadaardige blik om in Pelican Bay te overleven, mocht hij toevallig de verkeerde gevangene tegen zich in het harnas jagen.

  ‘Ik denk niet dat je enig idee hebt hoe het er daarbinnen aan toegaat.’ Ze gebaarde naar de deur die ze zojuist achter zich hadden gesloten, om de gevangenis aan te duiden, hoewel die tien kilometer ten zuidoosten van de bibliotheek lag en op zo’n koude januaridag in mist gehuld was.

  Het was duidelijk dat hij haar wilde tegenspreken, maar om een of andere reden bedwong hij die impuls. Misschien bewaarde hij zijn argumenten voor een slotoffensief. Rick Wallace, coördinerend manager van het California Department of Corrections and Rehabilitation en de man die Simeon had meegebracht, nam het van hem over.

  ‘Ik weet dat zoiets als dit nooit eerder is gedaan, maar de problemen in Pelican Bay dreigen ernstig uit de hand te lopen. Er moet iets gebeuren. Het hoofd van het departement is vastbesloten om erachter te komen wie verantwoordelijk is voor de moord op rechter Garcia, en ervoor te zorgen dat hij vervolgd wordt.’ Wallace, een ijdel type, schoof zijn dure maar behoudende stropdas recht. ‘Minister Hinckley en de gouverneur steunen hem beiden in deze kwestie. Nu steeds meer kranten berichten dat Pelican Bay een hoofdkwartier voor bendegeweld is, moeten we ingrijpen, en wel meteen.’ Een zware gouden ring schitterde aan zijn rechterhand terwijl hij naar Simeon gebaarde. ‘Mr. Bennett is zich bewust van de risico’s. Hoewel hij uit de particuliere sector komt, heeft hij de afgelopen tien jaar in de wereld van het crimineel recht gewerkt. Ik vind dat we hem een kans moeten geven.’

  De rust van de bibliotheek leek Peytons opwinding te bespotten toen ze opstond om haar argumenten kracht bij te zetten. ‘Het is prachtig dat Mr. Bennett wat ervaring heeft opgedaan bij – wat zei u ook weer – dat Department 6, maar ik betwijfel ten zeerste of hij in het verleden iets gedaan heeft wat hem hierop kan hebben voorbereid. Trouwens, denken jullie nu echt dat hij dit in zijn eentje af kan?’

  Simeon leunde achterover en keek met genoeg koele gereserveerdheid naar haar op om haar te doen geloven dat hij al in de bak zat. Hij deed er echter nog steeds het zwijgen toe.

  ‘Hij zal er niet alleen voor staan,’ zei Wallace. ‘Hij kan op uw volledige steun rekenen, toch?’

  ‘U bedoelt het beetje steun dat ik hem kan bieden vanuit het bestuursgebouw, tóch?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Als hij wordt neergestoken kan ik er zeker voor zorgen dat hij medische zorg krijgt, maar –’

  Wallace klapte het leren koffertje open dat hij mee naar binnen had gebracht. ‘Moet ik hieruit opmaken dat u niet in staat bent de veiligheid van de gedetineerden in uw instelling te waarborgen, Chief Deputy Warden?’

  ‘Gevangenissen zijn gebouwd om de veiligheid van de mensen erbúíten te waarborgen, en ik stel voor dat Mr. Bennett daar dan ook blijft,’ riposteerde ze. ‘Als we hem tussen de andere gevangenen zetten en hij stelt de verkeerde vragen, dan overleeft hij de eerste week niet. En zelfs als hij dat wel doet –’

  ‘We hebben nota genomen van je bezwaren, Peyton.’ Fischer, die zich eindelijk verwaardigde zijn mond open te doen, onderbrak haar en gebaarde dat ze weer moest gaan zitten. Hij stond pas drie jaar aan het hoofd van de meest beruchte zwaarbeveiligde strafinrichting van Californië, maar op zijn eenenzestigste had hij er twee keer zoveel dienstjaren in het gevangeniswezen opzitten dan zij. Vóór Pelican Bay had hij in Corcoron en San Quentin gewerkt, hij was bevriend met Arnold Schwarzenegger, de gouverneur die hem had aangesteld, en bestuurde zijn gevangenis met ijzeren hand. Fischer, een aanhanger van de keiharde aanpak in misdaadbestrijding die in de jaren zeventig en tachtig grote populariteit had genoten – en waaruit instellingen als Pelican Bay waren voortgekomen – was weinig geliefd onder personeel én gevangenen. Met zijn gedrongen bouw, dikke buik, kromme benen en krassende stem deed hij Peyton denken aan een grijzende kluizenaar. Ze deed echter haar best zijn ruwe kantjes te negeren. In haar optiek verwarde hij rehabilitatie met bestraffing. Ze wachtte gewoon af tot hij met pensioen zou gaan. Als tweede in rang hoopte ze hem op te volgen, en dan zou ze de gevangenis op een heel andere, meer verlichte, manier gaan leiden.

  ‘Rosenburg, wat vind jij ervan?’ Fischer wendde zich tot de veel jongere man aan zijn linkerzijde.

  Frank Rosenburg, Senior Investigator van het vierkoppige politieteam van de gevangenis, was achter in de dertig, en hij droeg een uniform in plaats van een pak. Hij en zijn mannen, die alle drugs- en bendeactiviteiten in de gaten moesten houden én alle misdrijven moesten onderzoeken die in of vanuit Pelican Bay werden gepleegd, hadden hun handen meer dan vol. Met drieduizenddriehonderddrieënveertig gevangenen, waarvan de meeste in categorie vier vielen – het ergste van het ergste, om maar eens een cliché te gebruiken dat Peyton tot vervelens toe had gehoord sinds ze een halfjaar geleden aan deze baan was begonnen – was de verhouding onderzoekers-gevangenen bepaald niet optimaal te noemen.

  De Security Housing Unit of SHU, de extra beveiligde afdeling, was bedoeld om het evenwicht te herstellen. Ongeveer twaalfhonderd van de gedetineerden in Pelican Bay zaten hier in totale isolatie, wat betekende dat ze slechts één uur per dag hun cel van tweeënhalve bij drieënhalve meter mochten verlaten om in hun eentje heen en weer te lopen in een kale betonnen ruimte ter grootte van een squashbaan. Hoewel ze voortdurend in de gaten werden gehouden en geen voorrechten genoten, slaagden ze er desondanks in om op flinke schaal criminele activiteiten te organiseren die mensen binnen én buiten de gevangenis troffen.

  Frank trok een somber gezicht, plukkend aan zijn donkerbruine sikje. ‘U weet hoe het gaat, baas. We werken ons een slag in de rondte, maar alleen het controleren van de communicatie tussen de gedetineerden kost dagelijks al uren en uren. De slechteriken zijn aan de winnende hand. Ik ben ervan overtuigd dat de Hells Fury achter de moord op rechter Garcia zit. Detric Whitehead of iemand anders heeft opdracht gegeven tot de aanslag. Garcia zou het proces tegen Chester Wellington voorzitten, en dat wilde de Hells Fury niet. Maar ik weet niet hoe ze het precies geflikt hebben. En het bewijzen, dat gaat nog veel moeilijker worden.’

  ‘Dus dit idee bevalt je wel,’ drong Fischer aan.

  Frank, die met zijn één meter zeventig slechts een centimeter of twee langer was dan Peyton, wierp een blik naar Simeon. Het was overduidelijk dat het idee hem níét beviel, maar dat hij het uit respect voor zijn werkgevers niet zonder meer wilde afschieten. ‘Ik zou liever wat extra agenten inhuren om onder mijn bevel te werken, zodat we dit intern kunnen oplossen.’

  ‘Er is geen geld om meer personeel aan te nemen. Dat weet je.’ Fischer trommelde met zijn gele vingernagels op de tafel.

  ‘We zouden kunnen samenwerken met de politie van Santa Rosa en een speciale eenheid in het leven kunnen roepen, zoals ze hebben gedaan bij Operation Black Widow,’ opperde Frank.

  De directeur begon al te grinniken voordat Frank was uitgesproken. ‘Is dát je oplossing? Bij Operation Black Widow waren dertig overheidsorganisaties betrokken, waaronder de FBI. Het nam bijna drie jaar in beslag en was een van de grootste en duurste onderzoeken naar een Amerikaanse bende die ooit op touw zijn gezet. Als de staat het zich niet kan veroorloven om een paar extra agenten in te huren, dan hebben ze zeker geen geld voor een operatie op die schaal. Je kunt er donder op zeggen dat de FBI het niet zal willen financieren. Die hebben zelf te veel problemen op dit moment.’

  Frank, duidelijk niet blij met Fischers reactie, strekte zijn rug. ‘Wat we ons niet kunnen veroorloven, is een misstap. Als we dit verknoeien, dan krijgt de Hells Fury nog meer macht. Ik hoef jullie niet te vertellen dat ze in ongekend tempo groeien, zowel binnen als buiten de hekken.’

  Wallace bemoeide zich er opnieuw mee. ‘Operation Black Widow was een succes dankzij een informant. Dát was wat het onderzoek een vliegende start gaf, en dát is wat wij missen. Zonder informatie – namen, data, plaatsen – hebben we niets, behalve een nieuwe bende die in rap tempo Pelican Bay overneemt en zich verspreidt in de straten van Noord-Californië.’

  ‘Misschien kunnen we iemand overhalen om te klikken,’ zei Peyton. ‘Iemand die in aanmerking komt voor voorwaardelijke invrijheidstelling en liever een goede toekomst tegemoet gaat dan soldaat te worden in een of ander regiment van de Hells Fury, waardoor hij alleen maar weer in de bak belandt.’

  Frank Rosenburgs bezorgde uitdrukking maakte plaats voor opluchting. ‘Buzz Criven komt volgende maand voor de raad. Als we hem een deal kunnen aanbieden –’

  ‘Zelfs als je hem een deal aanbiedt, en zelfs als hij die accepteert, dan is er geen garantie dat hij zich aan zijn woord houdt.’ Fischer kneep zijn neusvleugels samen, trok eraan en liet ze toen los – een van zijn minder aantrekkelijke gewoontes. ‘Je weet wat er voor hem op het spel staat, hoe goed die rotzakken kunnen liegen.’

  ‘Daarom stel ik ook voor dat we een mol plaatsen,’ zei Wallace.

  Maar ten koste waarvan, vroeg Peyton zich af. Sinds wanneer was een mensenleven minder waard dan de kosten van een onderzoek? Als Simeon Bennett dacht dat de leden van de Hells Fury hem simpelweg zouden vertrouwen omdat hij blank was en een medegevangene leek te zijn, dan vergiste hij zich. Zo werkte het niet bij bendes. ‘Bloed erin, bloed eruit. Dat is de code die bendes hanteren, in elk geval de meeste bendes in Pelican Bay.’ Ze keek naar Simeon. ‘Je weet wat dat betekent, toch?’

  Hij legde zijn handen op tafel en vouwde ze in elkaar. De vele littekens suggereerden dat hij in heel wat gevechten verwikkeld was geweest, maar het waren de woorden ‘liefde’ en ‘haat’, getatoeëerd op zijn knokkels, die Peytons aandacht trokken. Hij was duidelijk geen doorsnee agent – technisch gesproken was hij helemaal geen agent – maar dat betekende niet dat het veilig voor hem zou zijn om te worden opgesloten met veroordeelde verkrachters, moordenaars en bendeleden.

  ‘Wil je me een soort bendequiz afnemen?’ vroeg hij. ‘Kijken of ik het jargon wel ken?’

  Ze trok het jasje van haar mantelpakje recht, een donkerblauwe krijtstreep die ze tijdens haar laatste uitstapje naar San Francisco had gekocht. ‘Dus je wilt beweren dat je bereid bent om iemand neer te steken om tot de bende toegelaten te worden? Want als dát waar is, dan maak ik meteen een cel voor je vrij.’

  Hij knipoogde naar haar. ‘Nu begint het erop te lijken.’

  Peytons mond viel open. ‘En deze man wilt u in onze gevangenis plaatsen?’ vroeg ze Wallace.

  ‘Hij is perfect, nietwaar?’ antwoordde hij met een grijns.

  Om haar boze impuls te bedwingen streek ze over haar gladde haar, dat zoals altijd in een strakke lage wrong bijeengebonden was – een efficiënte stijl die haar in staat stelde zich nog enigszins modieus te voelen, ondanks het feit dat ze in een wereld werkte waar mode geen rol speelde. ‘Dat antwoord bevíél u?’

  Wallace, die zelfs wanneer hij onder vuur lag nog zo kalm, beheerst en onverstoorbaar was als een politicus, ontmoette haar blik zonder ook maar een spier te vertrekken. ‘Ik vind hem geloofwaardig. En dat is precies wat we zoeken.’

  Ze boog zich naar voren. ‘Mijn punt is dat er meer dan wóórden voor nodig zijn om toegelaten te worden tot een bende.’

  ‘Mr. Bennett en ik hebben het hier al over gehad,’ zei hij. ‘We zouden zekere… gebeurtenissen in scène kunnen zetten. Daarbij hebben we uw medewerking nodig, uiteraard, maar we kunnen een steekpartij eruit laten zien alsof die echt is.’

  Peyton pakte een pen die iemand had laten liggen, en tikte ermee op tafel om haar woorden kracht bij te zetten. ‘U snapt het niet. Je kunt niet zelf kiezen wie je neersteekt. De Hells Fury bepaalt het doelwit.’

  ‘We vinden er wel iets op.’ Wallace keek naar Fischer, alsof hij wilde zeggen: sta je haar toe om te blijven protesteren?

  Fischer nam het woord, maar niet om Peyton tot de orde te roepen. Hij leek eerder opheldering te willen. ‘Het departement betaalt voor het onderzoek?’

  Wallace haastte zich een bevestigend antwoord te geven. ‘Dat klopt. Waarom niet? Het is een koopje vergeleken bij de kosten waar we tegenaan lopen als we geen eind weten te maken aan dit probleem.’

  Net als iedere andere gevangenisdirecteur in de staat stond Fischer onder voortdurende druk om te bezuinigen, zeker nu de economische situatie er zo slecht voor stond. Het percentage gedetineerden in Californië was hoger dan waar ook in de Verenigde Staten, en het lukte de staat nauwelijks om te financieren wat ze zelf had gecreëerd. Peyton geloofde echter niet dat geldbesparing het in gevaar brengen van een mensenleven rechtvaardigde, zelfs als de persoon in kwestie stom en koppig genoeg was om zich voor zo’n gevaarlijke operatie te lenen. Ze hoopte dat de vijfde persoon aan tafel – Joseph Perry, een van de Associate Wardens van Pelican Bay – haar zou steunen. Misschien dat Fischer dan zou luisteren.

  Ze had echter beter moeten weten dan op Perry te rekenen. Toen ze hem met een opgetrokken wenkbrauw aankeek, hem non-verbaal vragend zijn mening te geven, schoof hij zijn metalen bril wat hoger op zijn neus en deed er het zwijgen toe.

  ‘Heb jij niets te zeggen?’ drong ze aan.

  Hij snoof – hij had voortdurend met allergieën te kampen – en zei toen eindelijk met zijn typische nasale stem: ‘Ik, eh… Ik denk dat het zou kunnen werken.’

  Met andere woorden, het kon hem geen barst schelen als het een mislukking werd. Zolang hij de schuld maar niet kreeg.

  Peyton wendde zich tot Fischer. ‘Neem in elk geval de tijd om hier over na te denken, Sir.’

  ‘Dat heb ik al gedaan.’ Fischer bestudeerde Bennett. ‘Weet je zeker dat je het aandurft, jongen?’

  Met zijn ene mondhoek opgetrokken in een spottende grijns rolde Bennett zijn mouw op en toonde hen een tatoeage van een gevangenisnummer.

  ‘Heb je gezéten?’ riep Peyton uit.

  Bennett haastte zich niet om met een verklaring te komen. Hij rolde zijn mouw weer omlaag en knikte kalmpjes.

  ‘Geweldig.’ Ze leunde naar achteren, zodat ze haar benen over elkaar kon slaan. ‘Nu heb ik echt het gevoel dat ik op je kan vertrouwen.’ Welke gedetineerde liet zijn nummer nu op zijn arm zetten? Alleen een bijzonder brutale.

  Hij leek haar sarcasme niet gerechtvaardigd te vinden. ‘Gezien je bedenkingen vraag ik me eerder af of ik wel op jóú kan vertrouwen.’

  Peyton wilde hem van repliek dienen, maar Fischer was haar voor. ‘Waarvoor ben je opgesloten?’

  ‘Moord met voorbedachten rade.’ Zijn blik liet die van Peyton geen seconde los, hoewel zij niet degene was die de vraag had gesteld. Hij wilde zien hoe ze reageerde.

  Ze staarde hem slechts aan, te verbijsterd om iets te kunnen uitbrengen.

  Rosenburgs stoel schraapte over de vloer, terwijl hij hem achteruitschoof. ‘Hoelang heb je gezeten?’

  Bennett had de schok en de afschuw op haar gezicht gelezen dat kon ze zien. Om zijn lippen lag nog steeds die spottende grijns, maar dit keer keek hij naar Frank toen hij antwoord gaf. ‘Bijna zes jaar.’

  ‘Wat Mr. Bennett is overkomen, was… betreurenswaardig,’ zei Wallace. ‘Maar dankzij bewijs dat ruim na zijn veroordeling boven water kwam, is hij vrijgesproken.’

  Vrijgesproken. Even had dat woord geen betekenis voor Peyton. In haar ogen was Simeon Bennett een doorsnee ex-gedetineerde geworden – waarschijnlijk omdat hij net zo ruw en gehard leek als de kerels in haar gevangenis. Voordat de verklaring van Wallace dat beeld kon veranderen, moest ze bedenken wat de definitie van ‘vrijgesproken’ ook weer was. Hij had het niet gedaan. Natuurlijk. Hij zou hier niet zitten, in opdracht van de staat, als hij iemand had vermoord.

  Maar zés jaar? Voor een misdrijf dat hij niet had gepleegd? Ze kon niet geloven dat hij zich opnieuw in zo’n kwetsbare positie wilde plaatsen. Om hem geloofwaardigheid te verlenen, zouden ze hem net als de andere gedetineerden moeten behandelen. Geen privileges, geen extra vrije tijd. Als hij undercover ging in Pelican Bay, zou het bijna zijn alsof hij écht werd opgesloten. ‘Als je denkt dat dit me ervan overtuigt dat je geschikt bent voor deze opdracht, dan vergis je je.’

  ‘En waarom dan wel, Chief Deputy?’

  ‘Zo’n tragische gebeurtenis… moet je hebben veranderd.’

  Er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Dus moet ik haast wel beschadigd zijn. Bedoel je dat?’


  

  Ze keek naar Fischer, naar Frank, zelfs naar Joe, zoekend naar steun zo te zien waren ze echter allemaal benieuwd naar haar antwoord. ‘Dat zou kunnen.’

  Bennett hief zijn kin op. ‘Ik kan je verzekeren dat ik met vlag en wimpel voor alle psychologische testen ben geslaagd.’

  Wallace gaf hun ieder een grote envelop. ‘Hierin zit Mr. Bennetts cv. Gezien zijn ongebruikelijke achtergrond nam ik aan dat jullie een aantal vragen zouden hebben. We willen graag dat jullie alle vertrouwen in dit plan stellen – nu ja, voor zover mogelijk, onder de omstandigheden. Ik kan jullie verzekeren dat we ons terdege hebben voorbereid. We noemen dit Operation Inside, en we verwachten dat het een succes wordt.’

  ‘We?’ herhaalde Peyton.

  ‘Het departemént.’

  De nadruk was bedoeld om iets duidelijk te maken: ze zou er verstandig aan doen haar werkgever niet tegen zich in het harnas te jagen. Ze vond het echter onaanvaardbaar om een mensenleven ondergeschikt te maken aan haar carrière.

  Ze keek weer naar Bennetts knokkels. Liefde. Haat. Welke emotie domineerde de andere? Wist hij dat zelf eigenlijk wel? Of zou het van minuut tot minuut veranderen? ‘Waar heb je gezeten?’

  ‘In een federale instelling.’

  Hij had verder kunnen uitweiden, maar deed dat opnieuw niet. Was dat omdat hij niet wilde dat ze in zijn verleden zou snuffelen, zijn gangen zou nagaan? In dat geval baarde zijn defensieve houding haar zorgen. Een man die zes jaar in de gevangenis had gezeten, kon heel wat duistere geheimen hebben, ook al was hij vrijgesproken en ook al werkte hij al een tijd in de beveiligingssector.

  ‘Hoelang ben je al vrij?’ vroeg Fischer.

  De minachting die Bennett als een legeruniform droeg, manifesteerde zich even fel in zijn afgebeten antwoord. ‘Tien jaar.’ Het was duidelijk dat hij hier liever niet over praatte en dat het hem tegenstond te worden ondervraagd.

  ‘En al die tijd zit je al bij Department 6?’

  ‘Ik werd eerst politieagent, daarna ben ik overgestapt naar de publieke sector, waarvan ik de langste tijd inderdaad bij Department 6 heb gewerkt.’

  ‘Dus toen je werd veroordeeld, was je… hoe oud?’ vroeg Peyton.

  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Achttien.’

  Dat was jong. Ze kon zich voorstellen wat voor invloed die ervaring op hem moest hebben gehad. ‘Het moet een enorme klap zijn geweest voor je familie.’

  Hij liet zich niet voor de gek houden door het medeleven in haar stem. Hij wist dat ze naar verdere informatie viste, misschien zelfs naar geruststellingen en verklaringen. Helaas voor haar weigerde hij daaraan mee te werken. ‘Ze waren er behoorlijk kapot van, ja.’

  Nu al liet deze man haar raden naar wat er zich afspeelde achter het masker van zijn knappe stoere gezicht. Ze bad dat zijn afwerende houding, of zijn achtergrond, Fischer ervan zou overtuigen dat hij nog eens goed moest nadenken voordat hij instemde met het plan.

  Zonder zijn envelop zelfs maar te openen, stond Fischer echter op en stak Wallace de hand toe. ‘We zullen ons best doen om hem te beschermen. Wanneer komt hij?’

  Shit. Peyton knarste met haar tanden van frustratie.

  ‘We hopen dat hij aanstaande dinsdag kan arriveren, net na de andere overplaatsingen,’ zei Wallace, Fischer de hand schuddend. ‘Op zo’n drukke middag valt hij waarschijnlijk niet op.’

  Vandaag was het vrijdag, wat betekende dat het onderzoek over vier dagen van start zou gaan… En wat Peyton betrof, zou zo’n knappe man altíjd opvallen.

  ‘Geen probleem. We krijgen wel vaker eenlingen,’ zei Fischer.

  Frank ging staan en liet zijn handen op zijn dienstgordel rusten. ‘Wat is zijn verhaal?’

  Wallace was degene die antwoord gaf. ‘In zijn dossier zal staan dat hij is veroordeeld voor de moord op zijn stiefvader. Hoe dichter we bij de waarheid blijven, hoe overtuigender het is.’

  ‘De waarheid?’ herhaalde Peyton.

  Hoewel zij en Wallace het bij voorgaande ontmoetingen altijd goed met elkaar hadden kunnen vinden, reageerde hij vandaag met een afkeurend gezicht op alles wat ze zei. ‘Daarvoor is hij oorspronkelijk de gevangenis in gedraaid.’

  Een huivering kroop langs haar ruggengraat. Niet alleen was Bennett veroordeeld voor moord, het slachtoffer was ook nog eens iemand geweest die hem na had gestaan. Dat verontrustte haar, of de jury nu een fout had gemaakt of niet. Er moest een reden voor zijn geweest dat hij in eerste instantie schuldig was bevonden.

  Toen Bennetts doordringende blauwe ogen opnieuw op haar bleven rusten, besefte ze dat hij haar weerzin begreep, dat hij verwachtte dat ze zo zou reageren en het haar tegelijkertijd kwalijk nam.

  ‘Wie heeft je stiefvader echt vermoord?’ vroeg ze.

  Toen hij slechts glimlachte, gaf Wallace antwoord. ‘Zijn oom. Hij zit momenteel vast in Solano State Prison, in afwachting van zijn proces. Mr. Bennetts moeder heeft haar broer er wellicht toe aangezet. Zij woont in Los Angeles, waar Mr. Bennett ook is opgegroeid. Er zijn aanwijzingen voor haar betrokkenheid, maar geen direct bewijs, dus is ze nooit in staat van beschuldiging gesteld. Het enige andere familielid is een jongere zus, een gescheiden moeder van twee. Verder nog behoefte aan informatie, Chief Deputy?’

  Dat had ze zeker. Als Simeons moeder haar broer had overgehaald om haar man te vermoorden, hoe kon het dan dat Simeon de gevangenis was in gedraaid? Waarom had zijn moeder niet bekend wat er werkelijk was gebeurd, om te voorkomen dat haar zoon onschuldig achter de tralies zou verdwijnen? Of hadden zij en haar broer Simeon er gewoon ingeluisd? Vraag na vraag schoot door Peytons hoofd. Het leek haar echter zinloos om achter de antwoorden aan te gaan. Fischer zou dit toch doorzetten, of zij het er nu mee eens was of niet. Waarom zou ze hem, en hun gezamenlijke baas, nog bozer maken? Het sarcasme in Wallace’ stem was haar niet ontgaan. ‘Nee,’ zei ze dan ook.

  ‘Dan verwachten we Mr. Bennett dinsdag.’ Fischer gebaarde naar de deur, alsof hij verwachtte dat Wallace als eerste zou vertrekken.

  Wallace verroerde zich echter niet. ‘Nog één ding.’

  Iedereen keek op bij het horen van zijn ernstige toon.

  ‘Mr. Bennetts ware identiteit, en alles wat met Operation Inside te maken heeft, is topgeheim. Alles. Ben ik duidelijk?’

  ‘Wees gerust,’ zei Fischer. ‘Ik zal ervoor zorgen dat alle medewerkers in de gevangenis begrijpen hoe gevoelig dit ligt, en wat hun verantwoordelijkheden zijn.’

  ‘Nee.’ Wallace schudde zijn hoofd. ‘We lichten het personeel niet in. De enige mensen die ervan mogen weten, zijn degenen die hier vandaag aanwezig zijn.’

  Fischer krabde aan zijn wang. Hij leek nu pas te begrijpen wat Peyton al die tijd al doorhad. ‘Bedoel je dat we het zelfs de bewaarders niet kunnen vertellen?’

  ‘Inderdaad.’

  ‘Maar… hoe kunnen ze hem dan beschermen?’

  Wallace schoof de panden van zijn jasje opzij en haakte zijn duimen onder zijn riem alsof hij poseerde voor een mannenmodemerk. Het was zijn ambitie om op een dag aan het hoofd te staan van het CDCR, het staatsdepartement van justitie. Niet dat hij zijn loopbaanplannen ooit hardop had uitgesproken, niet tegen Peyton in elk geval, maar ze maakte het op uit zijn gedrag – de moeite die hij deed om de mensen boven zich te imponeren, en de harde manier waarop hij soms met zijn ondergeschikten omsprong. ‘Ze zullen voor hem hetzelfde doen als voor de andere gedetineerden,’ zei hij.

  ‘Maar –’ Nu begon Fischer dan toch te protesteren, maar Wallace kapte hem af.

  ‘Als ze hem anders behandelden, hem meer respect tonen, hem apart nemen om te vragen hoe het gaat, dán gaat hij eraan. Eén blik van verstandhouding kan al fataal zijn.’

  Fischer knoopte zijn jasje dicht. ‘In deze opzet krijgt hij nauwelijks ondersteuning.’

  Zoals Peyton al had opgemerkt…

  ‘Het is onze enige optie,’ zei Wallace. ‘We kunnen niet riskeren dat het uitlekt.’

  ‘Ik kan je verzekeren dat mijn personeel honderd procent betrouwbaar is,’ hield Fischer vol.

  Wallace’ trouwring was niet half zo indrukwekkend als de zware goud met diamanten ring die hij had gekocht om zijn laatste promotie te vieren. Het sieraad viel Peyton opnieuw op toen hij zijn hand ophief om ieders aandacht te trekken voordat Fischer verder kon protesteren. ‘Er werken veertienhonderd mensen in deze gevangenis. Ik beschuldig niemand, maar we weten allemaal dat er drugs, berichten en wapens naar binnen en naar buiten worden gesmokkeld. Dat kan alleen op zo’n grote schaal gebeuren als er medewerkers zijn die het mogelijk maken. Eén tip aan de Hells Fury, en… Nu ja, ik hoef jullie niet te vertellen hoe snel de waarheid zich zou verspreiden en wat de gevolgen zouden zijn.’

  Er verscheen een frons op Fischers diep doorgroefde voorhoofd. ‘Dus dit onderzoek omvat zowel gedetineerden als personeelsleden?’

  ‘Dat zullen we nog moeten zien, nietwaar?’ Wallace liet zijn riem los en klapte zijn koffertje dicht. Toen verlieten hij en Simeon Bennett het vertrek.

  Peyton hoorde hun auto starten terwijl zij, Fischer, Rosenburg en Perry elkaar stonden aan te staren. Ten slotte vroeg de directeur of Rosenburg en Perry hen even alleen wilden laten, en de twee mannen liepen naar buiten om in het busje te wachten.

  Peyton leunde tegen de deur die ze achter Rosenburg had gesloten, zich schrap zettend voor een tirade. Ze verwachtte dat haar baas haar de huid vol zou schelden omdat ze zich zo weinig meegaand had opgesteld tijdens de vergadering. Meestal aarzelde hij niet om het haar te laten weten als ze iets had gedaan wat zijn goedkeuring niet kon wegdragen. Omdat ze zo’n verschillende visie op hun werk hadden, gebeurde dat vaker dan ze zou willen. Dit keer verbaasde hij haar echter.

  ‘De opzet van dit onderzoek staat je niet aan, is het wel, Peyton?’

  Dat had ze al duidelijk gemaakt. ‘Nee, Sir.’

  ‘Je denkt niet dat Bennett het aankan?’

  ‘Ik betwijfel of íémand het aan zou kunnen. U weet wat er gebeurt als hij als verklikker bekend komt te staan. De Hells Fury zal niet op bewijs wachten. Verdenking is al genoeg. Ik ben bang dat we nog voor het eind van de week bloed aan onze handen hebben.’

  Hij leunde op de rand van de tafel. ‘Het wordt een riskante onderneming,’ gaf hij toe. ‘Maar… als Bennett erin slaagt om de wurggreep van de Hells Fury te breken, dan vaart iedereen daar wel bij.’

  Dat kon ze niet ontkennen. Haar woorden zorgvuldig afwegend, zodat ze de waarheid kon spreken zonder haar integriteit te ondermijnen, zei ze: ‘Het zou inderdaad prettig zijn om Detric Whitehead en zijn organisatie uit te schakelen.’

  ‘Er zit niets anders op dan hiermee akkoord te gaan. Dat begrijp je toch?’

  Na een hele dag op hakken begonnen haar voeten pijn te doen, maar ze weerstond de aandrang om te gaan zitten. Ze wilde niet vermoeid of zwak overkomen. Tenslotte werkte ze in een gevangenis ze moest zichzelf elke dag opnieuw bewijzen. ‘En waarom dan wel, Sir?’

  ‘Je hebt gehoord wat Wallace zei. Hij bracht het alsof we enige inbreng hebben, maar dat is helemaal niet zo. De beslissing is al genomen voordat hij ons vroeg om deze vergadering bij te wonen. Zelfs de gouverneur heeft zijn zinnen erop gezet.’

  Ze vouwde de flap van de envelop glad die Wallace haar had gegeven, en slikte met moeite de beschuldiging weg dat Fischer harder zijn best had kunnen doen om te weigeren. ‘Dus… wat doen we nu?’

  ‘We werken mee aan die verdomde operatie, zoals we hebben beloofd. Maar het is niet nodig dat we ons hier allebei mee bezighouden. Ik heb mijn zegen gegeven. Verder laat ik het aan jou over.’

  Ongerustheid knaagde aan haar binnenste. Waarom zou hij haar de verantwoordelijkheid geven voor zo’n gevoelig onderzoek? ‘Zou u kunnen uitleggen wat u daar precies mee bedoelt, Sir?’

  ‘Ik heb al meer dan genoeg op mijn bord. Vanaf dit punt neem jij het over.’

  Ze streek een lok achter haar oor die was losgeraakt uit haar wrong. ‘Wat houdt dat precies in? Ben ik de tussenpersoon?’

  ‘Inderdaad. Je overlegt met Bennett wanneer dat veilig is, en je houdt Wallace op de hoogte. Dit is jouw project. Helemaal.’

  Maar zíj was degene die bezwaar had tegen de operatie. En in de vergadering van daarnet had ze haar verhouding met Wallace op scherp gezet, en Bennett tegen zich in het harnas gejaagd. Waarom zou –

  Toen drong het tot haar door. Fischer distantieerde zich opzettelijk van dit onderzoek. Hij was er net zo nerveus over als zijzelf, en wilde niet de zwartepiet toegespeeld krijgen als het mis zou lopen.

  Nu begreep ze waarom hij haar had uitgenodigd om zo’n geheime vergadering bij te wonen, hoewel ze niet half zo’n meegaande sukkel was als Joseph Perry. Ze was zijn zondebok. Hij kon het departement tevredenstellen door in te stemmen met hun wensen, zonder de schuld te hoeven dragen als het op een mislukking uit zou draaien.

  ‘Heb ik een keus?’ vroeg ze.

  Hij streek zijn spaarzame witte haar glad. ‘Alleen als je bereid bent je ontslagbrief te schrijven.’

  Ze haalde diep adem. Hoe verleidelijk dat op dit moment ook klonk, ze had zestien jaar in haar carrière geïnvesteerd. Ze was niet van plan dat zonder slag of stoot weg te gooien. Zeker als er een kans was, hoe klein ook, dat Bennett het zou redden en van hen beiden helden zou maken.

  In gedachten zag ze de lichtblauwe ogen voor zich van de man die tegenover haar aan de vergadertafel had gezeten. Ze dacht niet dat ze ooit irissen in die kleur had gezien, een kleur die nog het meest aan ijsschotsen deed denken… ‘Nee, Sir.’

  Fischer glimlachte. ‘Blij dat te horen. Ik wens jou en Bennett veel succes,’ zei hij, en hij liet haar in haar eentje achter in de vergaderruimte.

  Haar gezicht in haar handen verbergend, vervloekte ze Fischer en zijn weigering om de verantwoordelijkheid voor deze operatie op zich te nemen.

  Was Bennett echt zo goed als Wallace dacht?

  Ze hoopte het maar – want als Bennett ten onder ging, ging zij met hem mee.


  Hoofdstuk 2


  Wallace had Bennetts achtergrond op één enkele pagina samengevat. Peyton begreep de noodzaak voor geheimhouding, het gevaar van het op papier zetten van te veel informatie, maar de veronderstelde ‘biografie’ onthulde niets wat hun niet al was verteld. Het was een formaliteit, een schijndocument, en dat bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel. Ze bracht vijf dagen per week door tussen een aantal van de meest doortrapte leugenaars, dieven en moordenaars in Californië. Ze wist het wanneer ze werd bedonderd, en zo had het vandaag tijdens de vergadering gevoeld.

  Wat voor spelletje speelde het CDCR? Ze had nooit gedacht dat ze zich nog eens zorgen zou moeten maken om de mensen aan háár kant van de wet, zeker niet degenen die een hogere positie bekleedden dan zijzelf.

  Er klonk een bescheiden klopje op de deur van haar kantoor.

  Ze stopte het vel met informatie over Simeon Bennett terug in de envelop en schoof die onder een stapeltje dossiers. ‘Kom binnen.’

  Shelley, haar assistente, stak haar hoofd met bruine krullen om de hoek. ‘Ik ga zo naar huis. Kan ik nog iets voor je doen voordat ik vertrek?’

  Ze keek op de klok. Alweer halfvijf? Ze had het zo druk dat de dagen voorbijvlogen. Misschien verklaarde dat waarom ze nauwelijks een liefdesleven had – naast het feit dat ze weigerde met iemand uit te gaan die in de gevangenis werkte, wat het grootste deel van de mannen in Crescent City al bij voorbaat uitsloot. ‘Nee, dank je. Ik zie je maandag weer.’

  Shelley bleef echter staan. ‘O-o.’

  ‘Wat is er?’

  ‘Je hebt de piekerfrons.’

  Om haar handen iets te doen te geven, zette ze haar nietmachine, pennenbakje en bureaukalender recht. ‘De piekerfrons?’

  ‘Ja.’ Shelley wees een plek op haar eigen voorhoofd aan. ‘Daar krijg je een diepe frons als je je ergens zorgen over maakt. Wat is er mis?’

  Ze glimlachte om de frons te laten verdwijnen. Hoezeer ze ook in haar maag zat met het onderzoek dat het departement haar had opgedrongen, ze zou Bennetts leven niet op het spel zetten door te laten blijken dat er iets ongebruikelijks stond te gebeuren. ‘Gewoon een gedetineerde die beweert dat hij suïcidaal is.’

  ‘Wat staat er in zijn psychische evaluatie?’

  ‘Dat hij een simulant is.’

  ‘Een wat?’

  ‘Dat hij doet alsof,’ verklaarde ze.

  Shelley stapte het kantoor binnen, sloeg haar armen over elkaar voor haar grote borsten, die in een veel te strakke jurk waren gehuld, en leunde tegen de muur. ‘Waarvoor is hij veroordeeld?’

  Ze besloot zich even af te laten leiden door de kwestie die haar had beziggehouden voordat directeur Fischer haar had meegesleept naar de zogenaamde vergadering in de bibliotheek. Nadat ze een slokje van haar lauw geworden koffie had genomen, zei ze: ‘Misbruik van drie jongens.’

  ‘Dan hebben ze het op hem voorzien, is het niet?’

  Shelley bedoelde dat de kans groot was dat andere gedetineerden de man in elkaar zouden slaan of zouden proberen hem te vermoorden. Verkrachters en kindermisbruikers waren niet populair, zelfs niet in de gevangenis. ‘Ik geloof niet dat dat de enige reden is waarom hij zegt dat hij zich van het leven wil beroven.’

  Shelleys armband rinkelde, terwijl ze naar de stoelen aan de andere kant van Peytons bureau liep. ‘Kom op, je weet toch hoe vaak die kerels proberen om opgenomen te worden op de psychiatrische afdeling. Maar er staan maar honderdachtentwintig bedden, dus je kunt ze er niet allemaal naartoe sturen. Ik zou hem lekker laten zitten waar hij zit.’

  ‘Zonder meer?’

  Shelley verschikte haar jurk, die omhoog was gekropen. ‘Waarom niet?’

  ‘Stel dat hij het echt doet? Stel dat hij zichzelf ophangt in zijn cel? Zou je daar verantwoordelijk voor willen zijn?’

  ‘Nee.’ Shelley hees haar enorme handtas wat hoger op haar schouder. ‘Daarom krijg jíj het riante salaris.’

  Riant? Peyton verdiende honderdtwintigduizend dollar per jaar, maar dat geld hielp haar niet om ’s nachts te slapen. Ze was zo idealistisch geweest toen ze dit beroep had gekozen, zo overtuigd dat ze een verschil zou kunnen maken. Maar vaak was er geen goede oplossing voor de dilemma’s waarmee ze werd geconfronteerd. Ze kon deze man, Victor Durego, niet op de SHU plaatsen. De extra beveiligde afdeling was uitsluitend bedoeld voor gedetineerden met gedragsproblemen het kostte de belastingbetalers een enorme sloot geld om iemand in totale afzondering op te sluiten. Als Victor mentaal gezond was, kon ze hem ook geen plek geven op de psychiatrische afdeling. Het was zinloos om de kostbare tijd van de professionele begeleiders daar te verspillen, of iemand die het werkelijk nodig had zijn plek te ontnemen. Ze zou hem een week of twee op de Transitional Housing Unit kunnen plaatsen, waar bendeleden verbleven die hadden besloten informant te worden maar als hij weer terug zou keren naar de algemene afdeling, zou hij opnieuw blootstaan aan datgene wat hem ertoe had gebracht te beweren dat hij suïcidale gedachten had – vermoedelijk een medegedetineerde die hem had bedreigd.

  ‘Je kunt het ook op een andere manier bekijken,’ merkte Shelley op.

  Ze schoof de koffie opzij, zodat ze niet in de verleiding zou komen om nog een slok te nemen. ‘Hoe dan?’

  ‘Je zou kunnen stellen dat een vent die kinderen misbruikt niet beter verdient.’

  Ze wist dat Shelley niet de enige was die er zo over dacht. Zelf geloofde ze echter dat het humaniteit was die de zorgverleners onderscheidde van de gedetineerden. Als zij voor eigen rechter speelden, dan waren ze geen haar beter dan de mensen die ze opgesloten hielden. ‘Voor zover ik weet, is hij niet veroordeeld tot lichamelijke verwonding. En het is niet aan ons om zijn vonnis uit te breiden.’

  ‘Ik bedoel alleen maar… Je kunt niet in de toekomst kijken. Hij is in de gevangenis terechtgekomen om wat hij heeft misdaan. Nu hij er eenmaal is, kun je niets anders doen dan een beslissing nemen en er het beste van hopen.’

  Daar had Shelley gelijk in. Ze had veel van zulke beslissingen moeten nemen. Sommige waren goed uitgepakt. Andere niet. Daarom drukte de verantwoordelijkheid ook zo zwaar op haar schouders.

  ‘Ik moet gaan,’ zei Shelley. ‘Succes ermee.’

  ‘Bedankt.’ Ze wuifde de secretaresse gedag. Toen viel de deur dicht, en bleef ze alleen achter met het dossier van Victor Durego, een hele stapel andere gevallen waarover ze een besluit moest nemen, en de envelop met de schaarse informatie over Simeon Bennett.

  Ze haalde de biografie tevoorschijn en las die opnieuw door. Toen schoof ze achter haar computer en zocht op internet naar Department 6 in Los Angeles.

  De website van de organisatie gaf alleen algemene informatie, zoals ze al had verwacht, maar bij de contactgegevens vond ze wel een telefoonnummer.

  Als ze net deed alsof ze Simeon kende en naar hem persoonlijk vroeg, dan kon ze er in elk geval achter komen of hij inderdaad werkte waar hij zéí dat hij werkte.

  Toen de telefoon twee keer was overgegaan, nam een man op. ‘Department 6.’

  Ze drukte de nagels van haar vrije hand in haar handpalm. Aangezien ze haar mobiele telefoon gebruikte, zou de man haar naam kunnen zien op zijn schermpje, maar dat was altijd nog beter dan dat hij zou weten dat ze vanuit een gevangenis belde. ‘Zou ik Simeon Bennett misschien kunnen spreken?’

  ‘Wie?’

  ‘Simeon Bennett. B-E-N-N-E-T-T. Ik heb hem afgelopen weekend in een club ontmoet. Ik zit met een ex-vriendje dat… me lastigvalt.’ Ze slaakte een diepe zucht om de leugen overtuigender te laten klinken. ‘Simeon zei dat hij voor een particuliere beveiligingsfirma werkt die me zou kunnen beschermen. Hij zei dat ik hem op dit nummer kon bellen als mijn vriendje me niet met rust zou laten.’

  ‘Het spijt me, maar ik heb nog nooit van een Simeon Bennett gehoord,’ antwoordde de man.

  En hier moest Bennett het grootste gedeelte van de afgelopen tien jaar hebben gewerkt?

  ‘Wilt u misschien iemand anders spreken? Bescherming is zeker een dienst die we aanbieden.’

  ‘Nee, maar toch bedankt,’ zei ze, en ze verbrak de verbinding.

  Precies wat ze al dacht. Bennett werkte niet voor Department 6. Wat had hij al die jaren dan wel gedaan? En hoe zat het met de rest van zijn cv? Stond daar ook maar iets in wat waar was? Kende ze eigenlijk zijn echte naam wel?

  Ze stond op, liep naar het dressoir en pakte de laatste foto die ooit van haar en haar vader was genomen. Op de foto was ze vier jaar oud, en ze stond naast haar vader voor hun huis in Citrus Heights, een buitenwijk van Sacramento. Kort nadat een buurvrouw dit kiekje had geschoten, was haar vader de gevangenis in gegaan wegens fraude, die hij had gepleegd om de torenhoge rekeningen voor de kankerbehandeling van haar moeder te kunnen betalen. Dankzij hem had Grace nog een kwarteeuw geleefd, maar na vijf jaar, drie weken voordat hij vrij zou komen, was hij neergestoken – en binnen enkele minuten gestorven.

  Haar vader was de reden waarom ze in het gevangeniswezen was gaan werken. Door hem, en de realiteit van zijn verhaal, bekeek ze veroordeelden als individuele personen, met unieke achtergronden, situaties en verlangens, net als andere mensen. Soms brachten de omstandigheden mensen ertoe om het ondenkbare te doen. Het was niet eerlijk om een overhaast oordeel te vellen of hen allemaal op één hoop te vegen. Nu ze een positie had bereikt met genoeg autoriteit om daadwerkelijk iets te kunnen veranderen, weigerde ze zich door Fischer, of het departement, op te laten zadelen met dit gevaarlijke onderzoek zonder dat ze al de feiten kende. Ze had te hard gewerkt om zo ver te komen.

  De vraag was hoe ze erachter kon komen wat ze precies hadden gepland. Hoewel ze het gevangenisnummer op Bennetts arm had gezien, was ze zo geschokt geweest door de betekenis ervan dat ze er niet aan had gedacht om het in haar geheugen te prenten. Ze kon zich alleen de eerste vier cijfers herinneren. Anders had ze het nummer kunnen gebruiken om meer informatie in te winnen.

  Maar misschien zou ze het niet nodig hebben. Wallace had weinig moeite gedaan zijn sporen uit te wissen. Hij was er zo aan gewend de leiding te hebben, was zo arrogant en zo overtuigd dat niemand bij de gevangenis de moeite zou nemen om zijn verhaal te controleren, dat hij niet eens een fictief bedrijf had bedacht als voormalige werkgever van Bennett. Of een organisatie die moeilijk te traceren was.

  Ze zette de foto weer terug op zijn plek, pakte haar tas en schoot haar jasje aan. Als ze er niet achter zou komen wie Bennett werkelijk was, liet ze hem dinsdag de gevangenis niet in. Misschien zou haar vastberadenheid het einde van haar loopbaan betekenen, maar in elk geval zou ze strijdend ten onder gaan.

  In de aantekeningen die Rick Wallace hem over operatie Black Widow had gegeven, had een van de procureurs Crescent City het Siberië van Californië genoemd. Nu Virgil het stadje zelf had gezien, begreep hij wel waarom. Crescent City, ongeveer zeshonderd kilometer van zowel San Francisco als Sacramento verwijderd, en twaalfhonderd kilometer van Los Angeles, was slechts bereikbaar via smalle kronkelwegen vol campers of een piepklein vliegveld waar nauwelijks toestellen landden. Dichte bossen van enorme oude sequoiabomen omsloten het aan één kant. De woeste Grote Oceaan leek zich aan de andere kant oneindig uit te strekken.

  Het was echter niet alleen de natuurlijke afzondering die dit deel van de Californische kust zo anders maakte dan de zonovergoten plezierstranden in het zuiden. Het was ook het klimaat. Mistig en kil, met bomen gevormd door de wind, leek dit speldenknopje op de kaart zo eenzaam als een kale ijsvlakte. Het enige grote verschil was de rijke schoonheid van het gebied.

  Dit was geen plek voor een gevangenis, besloot hij. Zeker geen zwaarbeveiligde instelling die berucht was om zijn harde aanpak en zelfs mishandeling van gedetineerden, zoals Pelican Bay. De tegenstelling was te groot.

  Chief Deputy Warden Peyton Adams vormde óók een tegenstelling. Hij zag het blonde haar voor zich, bijeengebonden in een wrong, de grote bruine ogen die hem zo opmerkzaam hadden aangekeken, het praktische maar stijlvolle mantelpakje, de satijnzachte huid die haar te jong deed ogen voor de positie die ze bekleedde. Als hij haar ergens anders had ontmoet, dan zou hij haar hebben aangezien voor een cosmeticaspecialiste bij een chic warenhuis of een verkoopster van exclusieve damesmode. Het leek de ultieme leugen om zoveel macht achter zo’n mooi gezichtje te verbergen.

  Die leugen was hem echter eerder op de mouw gespeld, nietwaar? Door zijn eigen moeder…

  ‘Wat vond je ervan?’ vroeg Wallace, toen ze laat op de middag na een bezoek aan Jedediah Smith National Park – waar Virgil graag naartoe had gewild – naar een restaurant reden.

  Virgil had weinig op met Wallace. Hij vond hem zelfvoldaan, verwaand en oppervlakkig. Soms kreeg hij zonder enige aanleiding zin om de man een klap voor zijn kaak te verkopen, en dat verontrustte hem hevig. Hij had niet altijd moeite gehad met autoriteit. De rancune die onder zijn huid borrelde, was het gevolg van de jaren die hij in de gevangenis had doorgebracht met bewaarders van hetzelfde slag als Wallace, en was ongetwijfeld nog aangewakkerd door zijn omgang met The Crew, de bende waar hij zich bij had moeten aansluiten om te overleven. ‘Waarvan?’

  ‘De bijeenkomst.’

  Hij verschikte de pet en de nepbril die Wallace hem had gegeven voor hun uitstapje naar het natuurpark, voor het geval ze toevallig een recreërende medewerker van de gevangenis zouden tegenkomen die hem later zou kunnen herkennen. ‘Het was zo’n beetje zoals ik had verwacht.’ Afgezien van de beeldschone Chief Deputy Warden die zich zo fel tegen het plan had verzet. Zij was een complete verrassing geweest. Hij kon zich niet voorstellen dat zo’n vrouw in een gevangenis werkte.

  ‘Dus je denkt dat je het aankunt?’

  ‘Heb ik een keus?’

  Wallace verschoof ongemakkelijk onder zijn strakke blik. ‘Nou nee, eigenlijk niet.’

  De ouderwetse uithangborden die ze passeerden, zoals degene boven het plaatselijke cadeauwinkeltje, bezorgden Virgil het gevoel dat ze op de set van Happy Days terecht waren gekomen. Die borden waren echter slechts één aspect van het stadje, overblijfselen uit een vroeger tijdperk. In zijn geheel was Crescent City een eigenaardig samenraapsel. Ruwe arbeiders die zich op straat mengden met ouderwetse ambachtslieden. Oude verweerde gebouwen die heldhaftig standhielden tussen de vele fastfoodtentjes. En in de haven aan de kleine baai – het enige rustpunt in de woelige zee – dobberden vissersbootjes naast glimmend nieuwe pleziervaartuigen.

  Hij nam het allemaal in zich op alsof hij in geen jaren meer zoiets had gezien. Afgezien van de lange rit vanuit Sacramento, die ochtend, wás dat ook zo. In de gevangenis had hij alle boeken, brochures, kranten en pamfletten gelezen die hij maar te pakken had kunnen krijgen, maar het was iets heel anders om zich daadwerkelijk op een plek als deze te bevinden. Hij genoot vooral van de zilte lucht en de geur van de kleiachtige grond en de torenhoge bomen.

  Terwijl Wallace de auto bij Raliberto’s Tacos op M Street parkeerde, wenste Virgil dat hij Crescent City had kunnen bezoeken toen het er nog wemelde van de houthakkers en de vissers. Toen het nog onschuldig was. Volgens Wallace had het stadje echter alleen dankzij Pelican Bay weten te overleven. In de vroege jaren tachtig was er een eind gekomen aan de zalmvisserij, en waren dertien van de zeventien houtzagerijen gesloten. De gevangenis, geopend in 1989, had voor de broodnodige nieuwe banen gezorgd. Nu verbleef bijna de helft van de bevolking achter de tralies, en werkte het grootste deel van de andere helft in een functie die daarmee verband hield.

  ‘Heb jij ook zo’n honger?’ Wallace bleef proberen een kameraadschappelijke sfeer te scheppen.


  ‘Genoeg.’ Virgil trok het zware jack aan dat zijn brede schouders moest verbergen en stapte uit. Het regende. ‘Blijf je het hele weekend?’

  ‘Dat weet ik nog niet.’ Wallace sloot de auto af en liep eromheen. ‘Is dat nodig?’

  ‘Als je denkt dat jouw aanwezigheid me hier houdt, dan hou je je jezelf voor de gek.’

  Wallace stak zijn handen in zijn zakken en rammelde met het kleingeld dat erin zat. ‘Luister, dit bevalt mij net zomin als jou. Maar mijn baan staat op het spel, en –’

  Hij lachte ongelovig. ‘Zit je in over je báán? Ik heb heel wat meer te verliezen, dus hou op met klagen. Het is simpel: jij zorgt voor Laurel, dan hou ik me aan de afspraak.’

  ‘Er staat maandag een U.S. Marshal bij haar op de stoep.’

  ‘Weet ze dat?’

  ‘Nog niet.’

  ‘Dan wil ik het haar vertellen.’

  ‘Je kunt geen contact met haar hebben. En wíj gaan haar ook niet inlichten.’ Hij hief zijn hand op voordat Virgil kon protesteren. ‘We willen niet dat ze iets zegt of doet waardoor je “vrienden” hier lucht van krijgen, toch?’

  Zijn vrienden… Ooit had hij de leden van The Crew als zijn vrienden beschouwd. Nu vormden ze zijn grootste vijand. Het was maar goed dat er geen Crew-leden in Pelican Bay zaten, dacht hij. In dat geval zou hij dit nooit kunnen doen. Zoals de meeste bendes was The Crew beperkt tot een bepaald gebied – grotendeels Los Angeles, met een tak in Arizona. ‘Stel dat maandag niet vroeg genoeg is?’

  Met een zucht schudde Wallace zijn hoofd. ‘Goed dan. Ik vertrek morgenochtend, zorg dat ze verhuisd wordt, en dan ben ik dinsdag terug voor je “overplaatsing”.’

  Drie dagen om van zijn vrijheid te genieten. Veel was het niet – zeker als hij zich gedeisd moest houden en moest zorgen dat niemand hem opmerkte. Maar het was iets. Hij kon niet wachten.

  Wallace, die al naar binnen was gelopen – waarschijnlijk uit angst dat zijn dure pak nat zou regenen – keek over zijn schouder om te zien waar hij bleef. Er was echter niemand in de buurt, dus wat Virgil betrof, kon Wallace wachten tot hij een ons woog. Hij zou naar binnen gaan wanneer híj er zin in had. Nu wilde hij gewoon in de regen staan.

  Hij deed de nepbril af, liet zijn hoofd achterovervallen, sloot zijn ogen en liet de druppels op zijn gezicht vallen.

  Wanneer werknemers van het CDCR naar Crescent City kwamen, verbleven ze altijd in de Redwood Inn, een motel met vierentwintig kamers en een fraai aangelegd terrein. Peyton wist dit doordat ze de afgelopen maanden drie keer met Wallace en verschillende anderen uit eten was geweest, en hen twee keer naar het motel had moeten terugrijden omdat ze dronken waren geweest. Ze had er zelf ook een keer gelogeerd, toen ze in Crescent City was voor haar sollicitatiegesprek. Ze ging ervan uit dat ze Bennett in het motel zou kunnen vinden. Ambtenaren waren tenslotte gewoontedieren.

  ‘Hé, kijk eens wie we daar hebben!’ Michelle Thomas, de bedrijfsleidster van het motel, glimlachte stralend toen Peyton de lobby in kwam lopen. Peyton had de drie jaar jongere Michelle leren kennen toen ze een halfjaar geleden in het motel had gelogeerd. Sinds die tijd waren ze vriendinnen. Samen met twee andere vrouwen, net als Michelle gescheiden moeders, spraken ze eens per week af voor een drankje of een etentje. Zo nu en dan, bij bijzondere gelegenheden, reden ze naar Sacramento of San Francisco om te gaan dansen.

  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Michelle. ‘Ik verwachtte je niet.’

  ‘Ik zoek Rick Wallace van het Department of Corrections. Heeft hij al ingecheckt?’

  Michelle wist ongetwijfeld dat ze gasten van het CDCR in het motel had. De kamers stonden altijd op naam van het departement. ‘Ja, eerder vanmiddag. Hij heeft twee kamers gehuurd, 15 en 16. Ik zag hem 16 binnen gaan, als je aan wilt kloppen. Maar volgens mij is hij er niet. Hij en die andere vent zijn vrijwel direct na hun aankomst weer vertrokken, en…’ Ze liep naar de ingang om naar buiten te kijken. ‘…ik zie zijn auto niet op de parkeerplaats.’

  ‘Misschien zijn ze ergens gaan eten.’

  ‘Waarschijnlijk. Wil je een bericht achterlaten?’

  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik bel hem later wel. Ik maak alleen even gebruik van de wc, en dan ga ik.’ Ze liep de gang in die langs het hok leidde waar de kamermeisjes hun schoonmaakkarren en hun schorten bewaarden. Peyton had Michelle vaak genoeg bezocht om de routine van het motel te kennen. Ze had echter nooit gedacht dat die kennis haar nog eens van pas zou komen. ‘Staat onze afspraak voor morgenavond nog?’ riep ze over haar schouder.

  ‘Voor zover ik weet wel,’ antwoordde Michelle. ‘Heb je Jodie of Kim al gesproken?’

  ‘Nog niet. Waarom bel je ze niet even?’

  Er was verder niemand in de lobby, dus Peyton wist dat Michelle niet zou aarzelen een persoonlijk telefoontje te plegen, ook al was het onder diensttijd. Ze kon doen en laten wat ze wilde ze werkte hier al tien jaar en zou dat over tien jaar waarschijnlijk nog doen. Haar ex-echtgenoot, een bewaarder in de gevangenis, woonde in de buurt. Hoe graag Michelle ook in de grote stad zou wonen, waar ze meer kans had op ander werk en een nieuwe liefde, ze kon het niet over haar hart verkrijgen om de kinderen bij hun vader weg te halen.

  Peyton bleef in het damestoilet staan tot ze Michelle aan de telefoon hoorde praten. Toen duwde ze de deur een stukje open, wachtte tot haar vriendin uit het zicht was verdwenen, en glipte toen het schoonmaakhok binnen, waar ze een van de mastersleutels pakte die aan de schorten zaten geklemd. Toen ze de sleutel in haar zak had laten glijden, keek ze om het hoekje om te zien of Michelle haar niet in de gaten hield. Zodra haar vriendin met haar rug naar haar toe gekeerd stond, liep ze de lobby weer in.

  ‘Komt iedereen morgen?’ vroeg ze.

  Michelle, die helemaal opging in het gesprek, keek op en gebaarde haar dat ze even moest wachten. ‘Geen probleem. Als je niet kunt, zien we je volgende week weer.’

  ‘Wie is het?’ vroeg Peyton geluidloos, de woorden vormend met haar mond.

  ‘Jodie.’ Michelle antwoordde op dezelfde manier.

  Beseffend dat Wallace en Bennett elk moment konden terugkeren, haastte Peyton zich naar de deur. ‘Ik snak ernaar om die hakken uit te schoppen. Bel me later maar en laat me weten wat de plannen zijn,’ zei ze, en ze ging vlug naar buiten.

  Nadat ze een rondje om het blok had gereden, parkeerde ze de auto en deed haar tas in de achterbak. Toen liep ze terug naar het motel, met de mastersleutel in haar zak.

  Terwijl ze zich verborg in een nis waar ze niet gezien kon worden vanaf de parkeerplaats of de lobby, vroeg ze zich af of ze hier werkelijk mee door moest gaan. Tot nu toe had ze geen al te gewaagde dingen gedaan. Michelle vertrouwde haar, dus het was niet moeilijk geweest om de sleutel te pakken. Het zou al even gemakkelijk zijn om hem weer terug te leggen. Vanaf nu werd het plan echter aanzienlijk riskanter…

  Stel dat iemand haar betrapte?

  In de hoop haar veel te snelle hartslag tot rust te brengen, drukte ze haar hand tegen haar borst en sloot haar ogen. Denk na! Ben je gek geworden?

  Nee. Ze weigerde zich te laten gebruiken. En dat betekende dat ze te weten moest zien te komen wie Bennett was en waarom hij loog. Als ze in zijn kamer werd betrapt, zou ze gewoon de aanval kiezen en Rick Wallace vertellen wat ze te weten was gekomen door Department 6 te bellen. In het gunstigste geval zou hij geloven dat ze het gevangenisbestuur, het personeel, de gedetineerden en zelfs het CDCR wilde beschermen. In het ergste geval zou hij de politie bellen en haar laten arresteren wegens inbraak.

  Ze vermoedde echter dat hij niet zou zitten wachten op de publiciteit die zo’n schandaal met zich mee zou brengen, zeker niet nu hij een uiterst geheime operatie op poten probeerde te zetten. De kans was groot dat hij helemaal niets zou doen – helemaal als je bedacht dat ze alleen maar probeerde uit te vissen wat hij haar meteen had moeten vertellen.

  Hoe dan ook, ze zou niet betrapt worden. De kamermeisjes waren al naar huis, Michelle was waarschijnlijk nog aan de telefoon, er was niemand op de parkeerplaats en het regende dat het goot. Wie zou haar zien? Ze hoefde alleen maar snel te handelen.

  Haar gezicht afschermend met haar hand, legde ze het kleine stukje af waarop ze zichtbaar was vanaf de straat. Het leek eeuwen te duren, maar alles ging goed – tot ze nummer 15 bereikte. De sleutel die ze had gepikt, werkte niet.

  Met bonzend hart haalde ze de kaart opnieuw door de sleuf. Tot haar opluchting hoorde ze het slot dit keer openklikken.

  ‘Godzijdank,’ fluisterde ze, en ze stapte naar binnen.

  De dichte gordijnen sloten het laatste beetje avondlicht buiten, en in het donker rook het naar shampoo en aftershave. Nadat ze op de tast het lichtknopje had gevonden en de plafondlamp had aangeknipt, zag ze dat de bedden nauwelijks aangeraakt waren. Een versleten reistas stond op het tapijt. Ze stapte eroverheen en liep naar de badkamer om te controleren of die leeg was.

  Dat was hij. Ze zag een setje scheerbenodigdheden naast de wastafel – de bron van de geur. De strijkplank stond uitgeklapt, suggererend dat Bennett zijn donkere broek, zijn blauwe overhemd, of beide had gestreken. Vermoedelijk had hij zich ook geschoren en zijn tanden gepoetst. Op het smalle planchet boven de wastafel lagen een tandenborstel en een tube tandpasta.

  ‘In elk geval ben je schoon op jezelf.’ Hardop praten hielp om de zenuwen in bedwang te houden. Nu ze binnen was, voelde ze echter een hernieuwde vastberadenheid. Als zich hier iets bevond wat haar kon helpen uit te vogelen wat er aan de hand was, dan zou ze het vinden. En daarna zou ze maken dat ze wegkwam…

  Ze liep de kamer weer in, knielde naast de reistas en haalde er een stapel kleren uit, netjes opgevouwen en geurend naar de aftershave in de badkamer. Onder in de tas ontdekte ze een bundeltje brieven. Op de enveloppen, geadresseerd aan een federale strafinrichting in Florence, Colorado, stond de naam Virgil Skinner. Het gevangenisnummer kwam overeen met het nummer dat op Bennetts arm getatoeëerd was – 99972-506. Ze nam tenminste aan dat het hetzelfde nummer was, aangezien het begon met 9997.

  Betekende dit dat Simeon Bennett niet zijn echte naam was? Het leek erop. En de brieven waren niet tien jaar terug gedateerd. Degene die ze in haar hand had, was een maand geleden verstuurd.

  ‘Wat zullen we nu krijgen?’ Toen ze de eerste envelop opende, haalde ze er een foto uit van een mooie vrouw met lang blond haar en ogen die net zo blauw leken als die van Bennett… of Skinner. De vrouw, die op haar hurken in een soort park zat, had haar armen om twee kinderen heen geslagen – en meisje van een jaar of drie en een jongen van ongeveer vijf. Er stonden geen namen achterop, maar uit de datum die op de voorkant was afgedrukt, bleek dat de foto recentelijk was genomen.

  Nieuwsgierig naar de identiteit van de vrouw – zou ze Bennett/Skinners echtgenote zijn? – begon ze te lezen.


  Virgil,

  Ik vind het zo geweldig dat je naar huis komt. Ik kan niet zeggen hoe erg ik je heb gemist. We gaan het saaiste, veiligste leven leiden dat je je kunt voorstellen. En het begint allemaal al over een paar weken. Hemel, het is zo lang geleden dat ik me verveeld óf veilig heb gevoeld. Ik kan niet wachten.

  Om je vraag te beantwoorden, mam belt me nog steeds, smekend om haar te geloven. Dat doe ik natuurlijk niet. Wat mij betreft, mag ze samen met Gary worden opgesloten. Maar over mam maak ik me nu nog het minst zorgen. Ik ben er vrij zeker van dat ik in de gaten word gehouden. Er rijdt elke ochtend een witte Ford Fusion langs mijn huis. Soms zie ik hem ’s ochtends vroeg aan de voorkant staan. Geen van de buren heeft zo’n auto.

  Ik weet wat je denkt – dat het Tom moet zijn. Maar zo voelt het niet. Volgens mij is hij eindelijk gelukkig met zijn nieuwe vriendin. Hij toont niet eens meer belangstelling voor de kinderen, doet geen enkele moeite.

  Dus… Denk je dat ik paranoïde ben? Misschien wel…

  Hoe dan ook, het duurt eeuwen voordat gevangenispost aankomt. Ik weet niet eens of je deze brief krijgt voordat je vrijkomt, dus stop ik er nu mee. Als je maar weet dat ik van je hou en dat ik je mis en dat het niet uitmaakt wat er in het verleden is gebeurd. We bouwen een nieuwe toekomst.

  Liefs, Laurel.


  Wie wás Virgil? Afgaande op het gevangenisnummer moest Virgil Simeon Bennett zijn. Maar in dat geval bewees deze brief dat hij veel minder lang geleden was vrijgekomen dan hij had beweerd.

  Wist Wallace dat? Dat moest haast wel. Waarom deed hij dan alsof Bennett al tien jaar uit de gevangenis was? En waar hadden die twee nog meer over gelogen?

  Er waren nog meer brieven van dezelfde persoon, die volgens het adres achter op de enveloppen in Colorado woonde. Onderop vond Peyton brieven van een andere vrouw, uit Los Angeles. Ze nam aan dat het zijn moeder was, maar kon dat niet met zekerheid zeggen. De brieven waren ongeopend, dus ze kon ze niet lezen zonder dat hij in de gaten zou hebben dat iemand zijn tas had doorzocht.

  Stemmen vanaf de gang onderbraken haar zoektocht.

  ‘Je hoeft me niet te wekken voordat je vertrekt.’

  Dat was Bennett. Skinner. Wallace antwoordde van verder weg. Ze kon hem niet verstaan. Ze had het te druk met alles weer in de tas te schuiven om zich te concentreren op het luisteren.

  Toen hoorde ze het slot van de deur openklikken.

  Shit! Wat nu? Ze kon zich niet onder het bed verstoppen. Er was niet genoeg ruimte.

  Ze schoot in de richting van de badkamer, maar toen ze over haar schouder keek om te zien of de deur openging, zag ze een van de brieven op het tapijt liggen. In haar haast om alles op zijn plek te leggen, moest ze hem hebben laten vallen.

  Ze moest hem pakken, anders zou hij meteen weten dat er iets niet in de haak was. Met bonzend hart dook ze eropaf…


  Hoofdstuk 3


  Na krap een week uit de gevangenis te zijn, was Virgil nog voortdurend op zijn hoede. Pure noodzaak, als hij in leven wilde blijven. Zodra de leiders van The Crew doorkregen dat hij was overgelopen – en dat zou niet lang duren – zouden ze een paar voetsoldaten sturen om hem te vermoorden. Dus was hij begonnen stukjes flosdraad tussen moteldeuren te stoppen.

  Wallace had erom moeten lachen. ‘Ze kunnen je onmogelijk nú al hebben opgespoord,’ had hij gezegd. Daarom maakten de autoriteiten zeker geen haast met het in veiligheid brengen van Laurel en de kinderen. Ze hadden niet door hoe snel The Crew zou reageren, hoe snel ze achter zijn familie of zijn vrienden aan zouden gaan, als ze hem niet konden bereiken.

  Hij was er geen seconde van uitgegaan dat hij veilig was. Als hij doodging, zou er niemand meer zijn om zijn zus te beschermen. De dienst die hij het departement kon bewijzen, was het enige waarmee hij namens haar kon onderhandelen. En op dit moment was hij verdomd blij dat hij de moeite had genomen om dat stukje flosdraad tussen de deur te stoppen – want het was verdwenen.

  Er was iemand in zijn kamer geweest.

  Misschien had het motel een onderhoudstechnicus gestuurd om een lekkende kraan of een verstopt toilet te repareren. Of een kamermeisje had gecontroleerd of hij nog wel genoeg baddoeken had. Het was allemaal mogelijk – maar het hoefde niet zo te zijn.

  Hij overwoog Wallace in te seinen dat er wellicht iets mis was. De televisie op diens kamer stond echter al te schetteren, en de ongewapende Wallace zou waarschijnlijk toch nutteloos zijn in een gevecht. Bovendien wilde hij niet dat Wallace te weten kwam dat hijzelf wél een wapen bij zich droeg.

  Hij zette zijn tas met boodschappen op de grond en klemde het vleesmes dat hij uit het restaurant had gestolen in zijn linkerhand. Gelukkig was hij tweehandig, zodat hij ook met links kon vechten – iets wat zijn tegenstanders nogal eens uit balans bracht. Het was niet veel, zeker niet wanneer hij twee of drie kerels tegelijk tegenover zich had, maar op dit moment waren zijn ervaring en gevangenistactieken alles waarop hij kon vertrouwen.

  Hij gooide de deur open en bukte, in de verwachting een kogel om zijn oren te voelen vliegen. Er gebeurde echter niets. Hij wist niet wat hij ervan moest denken. Het stukje flosdraad was niet zomaar op de grond gevallen in de milliseconde waarin de deur was opengezwaaid, had hij het een stuk verderop op het tapijt zien liggen. De indringer had het met zich mee naar binnen gelopen. Bovendien was het licht aan, hoewel hij zeker wist dat hij het voor zijn vertrek had uitgedaan.

  Hij kon zich niet voorstellen dat een kamermeisje zo slordig zou zijn. Misschien iemand van de onderhoudsdienst? Het zou kunnen.

  Hij zette de tas met boodschappen tegen de geopende deur, zodat hij indien nodig snel de kamer zou kunnen ontvluchten. Toen sloop hij naar binnen. Als iemand hem opwachtte, kon hij niet zien wie het was, of waar diegene zich ophield. De stoel was onder het bureau geschoven. Onder de bedden was geen ruimte. En alleen een heel magere man zou zichzelf in de smalle kast kunnen verstoppen. De deur van de kast stond trouwens open hij had hem niet dichtgedaan nadat hij de strijkplank eruit had gehaald.

  Wie de indringer ook was, hij hield zich schuil in de badkamer.

  Geluidloos liep hij naar de deur van de badkamer en drukte zich met zijn rug tegen de muur om te voorkomen dat zijn reflectie zichtbaar zou zijn in de spiegel. Hij luisterde geconcentreerd. Niets dan stilte. Net toen hij naar binnen wilde glippen, hoorde hij echter een licht geritsel.

  Het douchegordijn…

  De indringer verschool zich in het bad.

  Peytons hart stond stil toen het douchegordijn werd opengerukt en Simeon Bennett haar naar zich toe sleurde. In een poging om ondanks haar hoge hakken haar evenwicht te bewaren, verdraaide ze haar enkel, maar de gil die in haar keel opwelde, bleef daar steken. Voor ze het wist had hij haar buiten de badkamer tegen de vloer gewerkt, met een mes tegen haar keel.

  ‘Wat doe je verdomme in mijn kamer?’

  Fragmenten uit haar ergste nachtmerries schoten door haar hoofd, terwijl ze hulpeloos naar hem opkeek. Hij was zojuist vrijgekomen uit een zwaarbeveiligde strafinstelling, en kon net zo gevaarlijk zijn als welke gevangene in Pelican Bay dan ook. Ze verwachtte half dat hij haar de keel door zou snijden, maar in plaats daarvan vloekte hij en wierp het mes opzij.

  ‘Wat doe je in mijn kamer?’ vroeg hij opnieuw, maar dit keer was het een andere vraag. De dreiging was uit zijn stem verdwenen. Hij was boos, dat wel, maar ze had niet langer het gevoel dat ze voor haar leven hoefde te vrezen. Hij stond op en stapte achteruit, maar zodra hij besefte dat ze niet genoeg kracht had om op te staan, kwam hij weer naar haar toe om haar te helpen.

  Omdat ze te hevig trilde om zijn uitgestoken hand te pakken, wuifde ze hem weg. Ze betwijfelde of ze op haar zere enkel kon staan, zelfs al zou het haar lukken om overeind te komen. Met moeite hees ze zich in een zittende positie. ‘Ik dacht…’ Bijna had ze gezegd: ik dacht dat je me zou vermoorden. Het was het enige wat ze kon denken, steeds opnieuw, alsof ze haar hoofd had gestoten in plaats van haar scheenbeen toen hij haar uit de badkuip had gesleurd. Maar waarom herhalen wat overduidelijk was?

  ‘Eh… Niet schrikken, maar je hebt een klein sneetje,’ zei hij.

  Ze veegde de nattigheid van haar hals en staarde naar het rood op haar vingertoppen. Bloed. ‘Wie ben je?’ fluisterde ze. ‘Wie ben je écht?’

  Hij gaf geen antwoord. In plaats daarvan haalde hij een nat washandje uit de badkamer en hurkte naast haar om het tegen haar wond te leggen.

  De geur van zijn aftershave vulde haar neusgaten, veel sterker nu hij zo dichtbij was. ‘Waarom ben je in Crescent City?’ vroeg ze, het washandje van hem overnemend zodat hij het los kon laten.

  Hij liep naar de badkamer en kwam terug met de brief die ze had laten vallen. ‘Als je mijn post hebt gelezen, kun je die vraag zelf beantwoorden.’

  ‘Virgil Skinner? Zo heet je echt?’

  ‘Ja.’

  ‘Ben je… voorwaardelijk vrij?’

  ‘Zo’n beetje.’

  Met dat antwoord nam ze geen genoegen. ‘Na zestien jaar in dit werk heb ik nog nooit van iemand gehoord die “zo’n beetje” voorwaardelijk vrij was.’

  ‘Ik ben vrijgesproken van de moord op mijn stiefvader,’ zei hij.

  Nog een keer diep ademhalen… ‘Maar er is nog meer aan de hand.’

  ‘Ja.’

  ‘Wat?’

  ‘Iets wat ik heb gedaan terwijl ik in de gevangenis zat.’

  O hemel… ‘Bedoel je moord?’

  Toen hij geen antwoord gaf, wist ze dat ze het goed geraden had, en die gedachte maakte haar misselijk. ‘Ik begrijp het.’

  ‘Nee, dat doe je niet.’ De verbittering droop van zijn stem, maar hij deed geen poging om zichzelf te rechtvaardigen of zijn handelwijze te verklaren. Hij gedroeg zich alsof dat zinloos zou zijn, alsof ze hem toch niet zou geloven.

  Ja, hij was een doorgewinterde bajesklant.

  Ze haalde het washandje weg en voelde aan de snee om vast te stellen hoe erg het was. Levensbedreigend was het niet, maar het prikte wel. ‘Hoelang heb je in werkelijkheid gezeten?

  Hij duwde het washandje weer naar haar hals. ‘Veertien jaar.’

  Heel wat meer dan zes… ‘Hoe oud ben je?’

  ‘Tweeëndertig.’

  Vier jaar jonger dan zij. ‘Dat betekent dat je op je achttiende de gevangenis bent in gegaan.’

  ‘Zoals ik je al heb verteld.’

  ‘Dus het waren niet allemáál leugens.’

  ‘Niet allemaal, nee.’

  Hij had bijna zijn halve leven achter de tralies doorgebracht. De tragedie achter die woorden ontging haar niet. Net zomin als het feit dat hij als onschuldige jonge man ten onrechte was veroordeeld, en dat hij was omgevormd tot een moordenaar. Was er beter bewijs denkbaar dat het strafsysteem niet werkte?

  Haar rok was tot halverwege haar dijen omhooggeschoven. Ze trok hem omlaag, maar het leek hem niet op te vallen. ‘Waarom beweerde Wallace dat je voor Department 6 werkte?’

  ‘Hij heeft ooit gebruikgemaakt van hun diensten, en hij wist dat er voornamelijk afgezwaaide militairen werken, met een paar getrainde burgers. Het leek hem een geloofwaardige achtergrond. Ik zie er niet bepaald uit als een gewone politieagent.’

  ‘Nee.’ Ze moest haar keel schrapen om haar stem wat harder te laten klinken. ‘Maar toch begrijp ik het niet. Vanwaar al die leugens?’

  De spieren in zijn dijbeen spanden zich toen hij voor haar neerhurkte. Hij bezat een immense lichamelijke kracht – maar dat was niet het enige wat hem zo intimiderend maakte. Woede, vastberadenheid, zelfs haat, dropen als zweet van hem af. En vanaf aanstaande dinsdag was zij verantwoordelijk voor zijn veiligheid en de veiligheid van de mensen die met hem in aanraking kwamen…

  Ze realiseerde zich dat hij bezig was haar vraag te beantwoorden. Met moeite scheurde ze haar blik los van zijn dijbenen en dwong zichzelf beter op te letten.

  ‘We proberen mijn enige familie te beschermen.’

  ‘Je moeder?’

  ‘Die beschouw ik niet als familie.’

  ‘Je zus, dan.’

  Hij wierp de envelop op het bureau. ‘Ja.’

  ‘Waarom? Waartegen moet ze beschermd worden?’

  ‘Tegen de bende waar ik in de gevangenis lid van ben geweest. Zodra ze beseffen dat ik overloop, zullen ze er alles aan doen om me te grazen te nemen. En als ze mij niet kunnen vinden, dan vermoorden ze mijn zus, misschien zelfs haar kinderen.’

  ‘Dus je gaat getuigen tegen de bende waar je bij hebt gezeten?’

  ‘Niet precies. Ik heb niets te zeggen over The Crew, maar ik ben bereid mijn diensten aan te bieden in ruil voor een nieuwe identiteit – voor mezelf en mijn zus.’

  ‘Dus je gebruikt wat je bij The Crew over bendes hebt geleerd om bij de Hells Fury te infiltreren?’ Hen was hij geen loyaliteit verschuldigd.

  ‘Daar komt het op neer, ja.’

  Ze zocht naar het mes dat hij op haar keel had gezet, en zag het liggen in een hoek van de kamer. ‘Maar… vertrouwt Wallace mij en Fischer dan niet? Dacht hij dat hij ons de waarheid niet kon vertellen?’

  ‘Vertrouwen brengt een zeker risico met zich mee. Ik neem geen risico’s. Tenzij het niet anders kan,’ voegde hij er met enige tegenzin aan toe.

  ‘Dus je stond op een nieuwe identiteit.’

  ‘Precies.’

  Kennelijk hadden ze zijn verzoek zo serieus genomen, en vonden ze dat ze hem zoveel verschuldigd waren voor het riskeren van zijn leven, dat ze een ‘biografie’ in elkaar hadden geflanst waar zelfs zij niet in was getrapt. Heel aardig van hen… ‘En waarom denk je dat je hier een succes van kunt maken?’

  ‘The Crew verschilt niet zoveel van de Hells Fury. Het lukt me wel om erbij te komen.’

  Inmiddels deed Peytons hoofd net zoveel pijn als haar enkel. Het was de spanning. En het feit dat ze al sinds het ontbijt niets had gegeten. Soms had ze daar gewoon geen tijd voor. ‘Gevangenisbendes hebben een etnische basis. Moet ik aannemen dat je een racist bent?’

  ‘Ik ben een overlever.’ Aan zijn woorden en zijn spottende toon te horen, was het een praktische beslissing geweest. Gedetineerden sloten zich lang niet altijd aan bij een bende omdat ze in de ideologie geloofden. Het ging om de bescherming, om het overleven in een omgeving die bol stond van de raciale spanningen, en waarin je zonder bondgenoten nagenoeg kansloos was. In de gevangenis was het overwinnen of overwonnen worden.

  Ze wist welke kant een man als Virgil zou kiezen. Voor hem was het overwinnen of sterven.

  Beter dan wie ook wist hij wat er op het spel stond bij deze operatie. En toch was hij bereid zich opnieuw te laten opsluiten – als informant. Een gevaarlijker positie was niet denkbaar.

  Toen herinnerde ze zich de brieven die ze in zijn tas had gevonden, en het vermoeden van zijn zus dat ze in de gaten werd gehouden, en begreep ze het plotseling beter. Het departement had een man gevonden die zou doen wat ze wilden, omdat hij iemand hoopte te beschermen. Als hij erin slaagde de informatie te verzamelen waarmee de Hells Fury ten val kon worden gebracht, dan zouden hij en zijn zus beiden een nieuwe identiteit krijgen – dit keer écht – en voor hem zou dat betekenen dat hij met een schone lei kon beginnen. Klaarblijkelijk hadden ze hem niet aangeklaagd voor wat hij dan ook in de gevangenis had gedaan. Misschien konden ze dat niet misschien hadden ze niet voldoende bewijs voor een veroordeling. Ze gebruikten het echter wel om hem hun wil op te leggen.

  Stel dat het hem niet zou lukken? Zou het iets uitmaken? Hij was geen politieagent met een gezin en een gemeenschap achter zich die antwoorden zou eisen als hij zou worden vermoord. Hij was een bendelid, en dat konden ze bewijzen ook. Hij kon dus zonder al te veel bezwaren worden opgeofferd.

  ‘Kun je niet krijgen wat je wilt door informatie over The Crew te verstrekken?’

  ‘Nee. Ik verlink geen Crew-leden.’

  ‘Voel je nog steeds een zekere… loyaliteit?’

  ‘Ik hou me aan mijn woord. Zo simpel ligt het.’

  ‘Hoe kun je weten dat je binnen de Hells Fury geen vrienden zult vinden – mensen die je ook niet wilt verlinken?’

  ‘Omdat ik geen vrienden nodig heb. Wat ik nodig heb, is een nieuwe start.’

  ‘En dus werk je mee aan het onderzoek tegen de Hells Fury als een soort… compromis?’

  ‘Precies. Als je ziet hoe hard ze groeien, en hoeveel macht ze hebben, dan vormen ze net zo’n grote dreiging als The Crew. En hun heb ik mijn woord niet gegeven.’

  En dus zou hij een poging doen de Hells Fury erbij te lappen. Dat was net zo gevaarlijk als zijn eigen bende verraden – misschien zelfs gevaarlijker, omdat hij opgesloten zou zitten met de mannen die hij verlinkte, en ze zouden weinig loyaliteit voelen jegens een nieuweling.

  Ze kromp ineen bij de herinnering aan wat de Hells Fury Edward Garraza had aangedaan, de laatste ‘makker’ die ze ervan hadden verdacht te zijn overgelopen. Een bewaarder had hem tussen het wasgoed aangetroffen, met zijn tenen en vingers afgehakt en zijn ogen uitgestoken.

  ‘Dat kan heel slecht zijn voor je gezondheid,’ zei ze.

  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Alsof iemand dat iets kan schelen.’

  Hij begreep hoe het werkte. Dat was deels wat haar dwars zat aan Virgil Skinner. Uit zijn ogen sprak een scherpe intelligentie. Hij was veel slimmer dan de meeste bendeleden, die vaak niet of nauwelijks geschoold waren. Hij was het slachtoffer geworden van gebeurtenissen waarover hij geen controle had, en veertien jaar lang meegesleurd over een pad dat hij zelf nooit zou hebben gekozen. Het was niet eerlijk. Net zomin als de opoffering waartoe hij nu werd gedwongen.

  Voorzichtig kwam ze overeind. Haar enkel deed pijn, maar hij was niet zo ernstig verstuikt dat ze niet kon staan. ‘Waarom heb je in een federale instelling gezeten?’

  ‘Omdat ik door een federale rechtbank ben veroordeeld.’ Hij vertrok zijn gezicht in een grimas. ‘Op die manier konden ze me een hoger vonnis opleggen. Anders hadden we elkaar misschien eerder ontmoet, aangezien ik uit LA kom.’

  De brieven van zijn zus waren echter vanuit Colorado Springs verstuurd. ‘Maar je zus woont toch in Colorado?’

  ‘Klopt. Ze is verhuisd om mij zo vaak mogelijk te kunnen bezoeken.’

  ‘Ze lijkt me heel aardig. Ik hoop dat de autoriteiten haar snel opnemen in het getuigenbeschermingsprogramma.’ Hij had immers gelijk. Als The Crew doorkreeg dat hij was overgelopen, zouden ze meteen iemand naar zijn familie sturen om hen te vermoorden. Dat ze Laurel zo nauwlettend in de gaten hielden, betekende dat ze haar bang wilden maken. Tegelijkertijd herinnerden ze Virgil op die manier aan zijn verplichting om hen te steunen bij hun criminele activiteiten. Dat kon van alles zijn: een bank beroven, ‘belasting’ heffen op drugsdeals die plaatsvonden in een gebied waar de bende zichzelf als de baas beschouwde, of het plegen van een moord.

  ‘Ze wordt zo snel mogelijk verplaatst,’ zei hij. ‘Nu moet ik mijn deel doen.’

  Dat zou moeilijk worden, zo niet onmogelijk. ‘Bloed erin, bloed eruit,’ mompelde ze.

  Een bittere glimlach krulde zijn lippen. ‘Bloed erin, bloed eruit.’

  Met droefheid dacht Peyton aan de hoopvolle verwachtingen in de brief van zijn zus. We gaan het saaiste, veiligste leven leiden dat je je maar kunt voorstellen, had ze geschreven – maar het tegendeel was waar. ‘Denk je dat je moeder iets te maken had met de moord op je stiefvader?’

  ‘Ik zou er mijn leven onder durven verwedden.’

  Dat verklaarde waarom hij haar brieven niet had geopend. ‘Dat is ondubbelzinnig. Hoe kun je dat –’

  ‘En dat is alles wat ik erover te zeggen heb.’

  Ze begreep wel waarom hij er liever niet verder op inging. Ze hoefde trouwens niet méér te horen – ze was al te weten gekomen wat haar echt belangrijk leek. ‘Je hebt wel veel pech gehad, is het niet?’

  Hij leunde tegen de muur en keek haar met half geloken ogen aan. ‘Inderdaad. Maar ik heb het mezelf ook niet makkelijk gemaakt.’

  In elk geval nam hij de verantwoordelijkheid voor zijn daden. Ze trok het elastiek uit haar haar, dat waarschijnlijk in de war was geraakt tijdens hun schermutseling en schudde het los.

  ‘En wat nu?’ vroeg hij. ‘Ga je rechtstreeks naar de kamer van Wallace om te proberen deze deal op te blazen? Want dat gaat je niet lukken. Het departement heeft me precies waar ze me hebben willen, en daar gaan ze gebruik van maken, of jij het er nu mee eens bent of niet.’

  Hoe meer herrie ze schopte, hoe moeilijker het voor hem zou worden om in het geheim te opereren. Het was veiliger om er voorlopig het zwijgen toe te doen.

  ‘Nee. Ik ga hem niet eens vertellen dat ik het weet.’ Ze hinkte naar de badkamer, gooide het bebloede washandje in de wasbak en bekeek de snee in de spiegel. ‘Of jij het hem vertelt, moet je zelf weten, want het is jouw leven dat op het spel staat. Maar ik wil je één ding duidelijk maken.’

  Hij kwam in de deuropening staan, zodat ze het gevoel kreeg in de val te zitten. ‘En dat is?’

  ‘Fischer heeft mij de leiding gegeven over de operatie, dus… je kunt je maar beter gedragen.’

  ‘Wat bedoel je daar precies mee?’

  ‘Geen spelletjes. Je vertrouwt me, vertelt me alles zodra je daar de kans toe hebt, en dan doe ik mijn best om je te beschermen.’

  ‘Waarom heeft Fischer jou de leiding gegeven?’

  Haar verwonding stelde weinig voor. Ze streek met haar vingers door haar haar en maakte een nieuwe knot. ‘Omdat hij er zelf zijn vingers niet aan wil branden.’

  ‘Dus jij zit opgescheept met een opdracht die niemand anders wil.’

  ‘Daar komt het op neer, ja.’

  ‘Goh, wat rot voor je.’

  ‘Ik ga me er niet voor verontschuldigen dat mijn werk belangrijk voor me is.’ Ze maakte een schoon washandje vochtig om wat vers bloed van de snee in haar hals te deppen. ‘Zolang je maar onthoudt dat ik voorlopig je enige vriend ben.’

  Zijn blik gleed omlaag langs haar lichaam. Of het was hem opgevallen dat ze hinkte en vroeg hij zich af of ze zich serieus bezeerd had, óf hij probeerde haar te intimideren door haar eraan te herinneren dat ze geen partij was voor zijn kracht. ‘En hoe vriendelijk gaan we precies tegen elkaar zijn?’ vroeg hij op suggestieve toon.

  Ze draaide de kraan open om het washandje uit te spoelen en opnieuw nat te maken om het bloed van haar jasje te verwijderen voordat de vlek op zou drogen. ‘Je hebt me bijna de keel doorgesneden. Dacht je nu echt dat ik me vervolgens in je armen zou storten?’

  ‘Je bent mijn motelkamer binnen gedrongen. Sommige mensen zouden dat als… enigszins freudiaans beschouwen.’

  ‘En dat geeft je het recht om mij te versieren?’

  Hij hief zijn handen op. ‘Ik speel gewoon mijn rol. Is dit niet wat je verwacht van een man die veertien jaar zonder vrouw heeft doorgebracht?’

  Ze nam hem op in de spiegel. ‘Zonder vrouw betekent nog niet dat je geen seks hebt gehad.’

  ‘Ik heb het nooit met een man gedaan, als je dat bedoelt. Maar je gaat toch niet met me naar bed, dus wat maakt het uit?’

  Nadat ze het washandje had weggelegd, draaide ze zich om. ‘Als je dat al wist, waarom vroeg je het dan?’ Niet dat ze het antwoord niet kon raden. Hij was er niet aan gewend om in het gezelschap van een vrouw te verkeren, laat staan er met eentje samen te werken. Dit was zijn manier om de grenzen tussen hen vast te stellen. Na veertien jaar gedwongen volgens strenge regels te hebben geleefd, voelde hij zich waarschijnlijk niet prettig bij zoveel vrijheid. Ze begreep de psychologie, maar vond het gedrag evenzogoed fascinerend.

  ‘Ik vroeg het zodat je de schijn niet langer hoefde op te houden,’ verklaarde hij.

  ‘Pardon? Welke schijn?’

  ‘Dat ik een respectabel mens ben. Ik ben uitschot, nietwaar? Tuig van de richel. Een mooie vrouw als jij, met een normaal leven en zoveel… vooruitzichten, heeft geen belangstelling voor gajes als ik.’

  ‘Gelukkig weet ik niet precies wat je op je geweten hebt. En ik wil het niet weten ook. Aangezien we samen moeten werken, wil ik mijn mening daar liever niet op baseren.’

  ‘Je kunt mijn geschiedenis wel negeren, maar daarmee verander je niets aan wie en wat ik ben.’

  En daarop maakte híj haar attent? Dat zei veel over hem, dwong een zeker respect af. ‘Wat is je probleem, “Simeon”? Bang dat ik van je verwacht dat je je als een eerbaar man gedraagt?’

  ‘Eerbaar?’ Hij lachte besmuikt. ‘Daar zit ik niet over in. Ik wil gewoon duidelijkheid scheppen.’

  ‘Nou, het is niet nodig om zo’n duidelijk onderscheid tussen ons te maken.’

  ‘Omdat je echt wel onthoudt wie en wat ik ben?’

  ‘Omdat je toch niets in me ziet.’

  Hij leunde met zijn schouder tegen de deurpost. ‘Waarom zeg je dat?’

  ‘Je houdt niet van autoriteitsfiguren.’

  Hij reikte langs haar heen om het washandje te pakken. Terwijl hij de snee in haar hals depte, was zijn bovenlichaam slechts een paar centimeter verwijderd van haar borsten. Ze wist dat hij verwachtte dat ze terug zou deinzen. Hij probeerde te bewijzen dat ze niet bereid was hem als ieder ander te bejegenen, wat ze ook beweerde.

  Ze verroerde zich echter niet, en dat leek hem te verbazen. Aan zijn uitdrukking te zien, prikkelde het ook zijn belangstelling.

  ‘Zeg nog eens dat ik niets in je zie?’ mompelde hij.

  ‘Hou op me uit te proberen. Ik werk elke dag met veroordeelden. Ik word echt niet bang als je dicht bij me staat.’

  Hij greep haar arm vast. ‘Misschien zou je dat wel moeten zijn. Je hebt geen idee waartoe ik in staat ben.’

  Als hij haar iets wilde aandoen, zou hij dat al hebben gedaan toen hij het mes tegen haar keel aan had gehouden. Waarom wilde hij zich toch per se van zijn slechtste kant laten zien? Om ervoor te zorgen dat ze hem geen kans zou geven te bewijzen dat hij een goed mens kon zijn?

  Ze wilde het hem vragen, maar deed het niet. Het zou stom zijn om hem uit te dagen. Trouwens, ze bewaarde liever wat afstand, slecht op haar gemak als ze zich bij hem voelde. Niet omdat ze bang voor hem was – juist het tegenovergestelde. Ze zag iets fatsoenlijks in hem, ondanks alles wat hij had meegemaakt, wat hij had gezegd en gedaan. En dat was op zichzelf al gevaarlijk. Als ze sympathie – of iets anders – voelde voor een man die verstrikt was in zo’n onmogelijke situatie, stond haar niets dan teleurstelling en ellende te wachten.

  ‘De volgende keer dat je een vrouw probeert te verleiden, moet je het eens proberen met wat tederheid,’ zei ze, nadrukkelijk starend naar zijn vingers, die haar arm nog steeds omklemden.

  ‘Sommige vrouwen hebben het graag wat ruwer.’ Toch liet hij haar los, simpelweg omdat ze dat wilde.

  Ze onderdrukte een glimlach. In feite was hij precies wat ze dácht dat hij was – een goede vent. ‘Je kunt niet altijd op veilig spelen.’

  ‘Op veilig spelen?’

  Ze trok haar hoge hakken uit zodat ze kon lopen zonder haar enkel te forceren, en wrong zich langs hem heen. ‘Op een dag wil je misschien iets voelen wat verder gaat dan lichamelijke aantrekkingskracht.’

  Hij volgde haar niet. ‘Daar kun je lang op wachten.’

  Gezien wat hem de komende weken te wachten stond, zou die dag misschien nooit komen. Het leek haar echter onnodig om die gedachte hardop uit te spreken. ‘Zorg dat je wat rust krijgt,’ zei ze, aanstalten makend om te vertrekken. Toen viel haar oog echter op de tas met boodschappen waarmee hij de deur open had gezet.

  Aarzelend draaide ze zich om. ‘Hoe wist je dat ik hier was voordat je zelfs maar binnen was geweest?’

  ‘Ik let op de details,’ zei hij, en toen hij dit keer zijn blik naar haar benen liet glijden, kreeg ze de indruk dat hij haar wilde laten weten dat het uitzicht hem bijzonder beviel.


  Hoofdstuk 4


  Peyton Adams had veel meer gedaan dan inbreken in zijn motelkamer ze had hem overdonderd. De rauwe emoties die ze in hem opwekte – verlangen, spijt, frustratie, droefheid en hoop – zaten elkaar voortdurend in de weg, alsof er niet genoeg ruimte was om ze allemaal te bevatten. Waarschijnlijk was dat ook zo, vanwege alle opgekropte haat, woede en wrok die ook al in zijn hart borrelden.

  Je kunt niet altijd op veilig spelen… Op een dag wil je misschien iets voelen wat verder gaat dan lichamelijke aantrekkingskracht, had ze gezegd. Maar ze begreep het niet. Na wat hij had meegemaakt, zou het een opluchting zijn om zijn ervaringen tot tastbare, concrete uitwisselingen te beperken. Alles wat verder ging dan dat, voedde zijn hunkering naar de geneugten en ervaringen waar elke normale man naar verlangde. Daarin school het grootste gevaar. Alles wat verder ging, deed hem denken: stel dat. Had ik maar. En: waarom? Alles wat verder ging, zou zijn bestaan ondraaglijk maken.

  De enige manier om in zijn wereld te overleven zonder krankzinnig te worden, was om op te houden met dingen willen. Van dingen willen werd hij zwak.

  Hij liet zich op het bed vallen, bedekte zijn ogen met zijn arm en trachtte de kalme resolute beheersing te hervinden die hem tot dit punt had gebracht. Het was een stuk moeilijker geweest dan hij had gedacht om na al die jaren weer op vrije voeten te zijn, en het hoofd te bieden aan de veranderingen die daarbij kwamen kijken. De gelegenheid om de buitenwereld éíndelijk te kunnen aanraken, voelen, ruiken en zien, maakte hem gulzig. Hij wilde grijpen wat hij kon, zo veel mogelijk het echte leven ervaren voordat het te laat was. De aanwezigheid van een beeldschone vrouw in zijn motelkamer, een vrouw die wist wie en wat hij was en die tóch niet bang voor hem leek te zijn, had die wanhopige drang nog versterkt.

  Hij zou echter niet meer aan Peyton denken. Het maakte niet uit hoe mooi ze was. Ze betekende niets voor hem, en het zou oerstom zijn om haar zelfs maar aardig te vinden. Hij kon zich geen afleiding veroorloven, geen hoop of teleurstellingen. Alleen als hij erin slaagde het onmogelijke voor elkaar te krijgen, zouden zijn zus en haar kinderen het leven krijgen dat ze verdienden – en niets mocht dat in de weg staan.

  Hij keek naar de telefoon, wensend dat hij Laurel kon bellen. Ze moest wel overstuur zijn, gek van bezorgdheid, en daardoor was hij zelf ook van slag. Wallace had echter gelijk. Hij kon geen contact met haar hebben. Toen ze hem was komen ophalen bij de gevangenis, had iemand haar ongetwijfeld verteld dat hij met iemand anders was meegegaan en meer mocht ze niet weten tot ze in veiligheid was gebracht.

  Nog een paar dagen, hield hij zich voor. Zodra Wallace belde om te zeggen dat ze ergens veilig was ondergebracht, met een nieuwe identiteit, zou hij het haar uitleggen.

  De opluchting die hij dan zou voelen, zou hem moeten helpen de komende maanden door te komen.

  De Ford Fusion stond er weer. Laurel zag de auto in het flauwe gele licht van de straatlantaarns, en de akelige ongerustheid die ze de laatste tijd zo vaak voelde, begon weer aan haar binnenste te knagen. Het brandende zuur vertelde haar dat haar maagzweer opnieuw opspeelde. Haar dokter had haar verteld dat ze rustig moest blijven, zich niet druk moest maken. Maar hoe kon ze nu rustig blijven, terwijl haar broer werd vermist? Terwijl ze in de gaten werd gehouden door twee mannen die ze nooit eerder had gezien? Ze had een zoon en een dochter die ze moest beschermen.

  Hadden de twee onbekenden iets te maken met Virgils verdwijning? Ze had gedacht dat het ophalen van haar broer uit de gevangenis het makkelijkste deel van de afgelopen veertien jaar zou zijn. Het was echter niet zo gelopen als gepland. Toen ze was aangekomen, was hij al weg geweest, en niemand had haar kunnen vertellen waar hij was.

  Was hij ertussenuit geglipt omdat hij wist dat deze mannen hem opwachtten? Wáchtten ze hem op? Wat konden ze anders willen? Ze had hen voor het eerst opgemerkt toen bekend was geworden dat Virgil vrij zou komen.

  Liet hij maar iets van zich horen!

  Bij de gedachte dat hij misschien dood was, voelde ze tranen in haar ogen branden. Dit mocht het einde niet zijn. Na alles wat ze hadden meegemaakt, verdienden zij en Virgil het om nog iets goed te maken van de verloren jaren die achter hen lagen.

  Ze keek weer uit het raam en besloot de politie opnieuw te bellen. Gisteren hadden ze een surveillancewagen gestuurd, en een agent had de twee mannen weggejaagd en hen gewaarschuwd niet terug te komen. Dat had echter niets uitgehaald. Het waren duidelijk geen types die zich makkelijk bang lieten maken.

  Misschien zouden ze dit keer gearresteerd worden, dacht ze hoopvol.

  Ze had net haar mobiel uit haar zak gehaald toen ze een onverwacht geluid achter zich hoorde. Ze draaide zich abrupt om, en zag dat er een man in haar woonkamer stond. Hij was achter in de twintig, had een kaalgeschoren hoofd en een sikje. Zijn gedrongen gespierde lichaam was gehuld in een wijde spijkerbroek en een veel te groot T-shirt, en werkelijk elk stukje zichtbare huid was getatoeëerd, tot zijn gezicht aan toe. Zijn verschijning was al intimiderend, maar het pistool in zijn rechterhand maakte hem ronduit angstaanjagend.

  ‘Leg die telefoon weg.’ Hij gebaarde met de loop van het pistool.

  Als ze deed wat hij zei, zou ze geen hulp kunnen inroepen. Maar als ze weigerde, zou hij haar misschien neerschieten, en dan zouden Mia en Jake wakker worden van het lawaai. In gedachten zag ze hen uit hun bedjes klimmen en haar dood op de vloer aantreffen, en vlug gooide ze de telefoon op de grond. ‘Wie ben je?’ fluisterde ze.

  De indringer, die hooguit één meter zeventig mat, leek ongeveer even breed als hij lang was. Een gouden tand schitterde wanneer hij sprak, maar in zijn ogen lag geen enkele glans. Ze deden haar aan haaienogen denken – donker, dof en uitdrukkingsloos. ‘Ik stel de vragen. Waar is hij?’

  Haar hart pompte het bloed op duizelingwekkend tempo door haar lichaam. ‘Wie?’

  ‘Skin.’

  Ze bad dat hij zijn stem niet zou verheffen. ‘Wie is Skin? Ik ken niemand die zo heet.’

  ‘Virgil Skinner. Díé ken je wel, toch?’

  Dat hij ervan overtuigd leek dat Virgil nog leefde, gaf haar een vleugje hoop. Het betekende dat deze man, wie hij ook was, hem niet had vermoord. Hetzelfde gold voor de mannen in de Ford Fusion, wie zíj ook waren.

  ‘Waar is hij?’ drong de man aan.

  ‘Ik heb geen idee.’

  ‘Als hij maar niet is overgelopen.’

  Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. ‘Ik… Ik begrijp niet wat je bedoelt.’

  ‘Luister, ik wil je niet omleggen. Maar ik knal je zo overhoop als het nodig is, dus ik zou maar meewerken als ik jou was.’

  Hij was high of dronken of allebei. Ze zag het aan zijn nerveuze bewegingen. Zijn blik schoot steeds van haar naar de deur, alsof hij verwachtte dat de politie elk moment kon binnenvallen.

  Doodsbang dat hij zou schieten, drukte ze haar hand tegen haar mond om te voorkomen dat ze zou gillen van angst. ‘Ik doe mijn best,’ fluisterde ze door haar vingers. ‘Maar ik begrijp het gewoon niet.’

  ‘Daarom zal ik, als ik je moet vermoorden, Skins ogen uitsteken en ze hem op een presenteerblaadje opdienen. Zeg dat maar tegen hem.’

  O God… ‘Ik k-kan hem niets vertellen. Ik weet niet waar hij is. Ik zweer het.’

  Zijn wenkbrauwen kropen naar elkaar toe. ‘En stel dat ik je niet geloof?’

  Dat vroeg zij zich ook af – en ze was nooit in haar leven zo bang geweest om het antwoord op een vraag te horen. ‘Het is de waarheid. Ik ging hem v-vorige week ophalen bij de…’ Haar tong voelde stijf en gezwollen, en het kostte haar grote moeite om de woorden te vormen. ‘…bij de gevangenis, maar hij w-was al weg.’

  ‘Hij moet je hebben gebeld, om te zeggen dat je je geen zorgen hoefde te maken,’ drong hij aan.

  Tranen druppelden over haar wangen terwijl ze haar hoofd schudde.

  ‘Wou je beweren dat je niets van hem hebt gehoord?’

  ‘Ik ben bang dat hij d-dood is.’ Een snik ontsnapte aan haar keel.

  De man nam haar even op, en liet toen zijn pistool zakken. ‘Ja, huil maar, Laurel, want als hij ervandoor is gegaan, dan kon hij net zo goed dood zijn.’

  Het brandende gevoel in haar maag werd heviger. ‘Hij is vrijgesproken. Waarom zou hij ervandoor gaan?’

  ‘Dat hoef jij niet te weten. Zolang je dit maar onthoudt: als je hem ziet, vertel hem dan dat Ink hem zoekt. Zeg hem dat hij nog één kans krijgt. Als hij Pretty Boy vóór morgenmiddag twaalf uur belt, dan hoeft er niets… onaangenaams te gebeuren. Zo niet, dan gaan jullie er allemaal aan.’

  ‘Mammie?’

  Laurels adem stokte. Mia stond in de deuropening, gapend en in haar ogen wrijvend.

  ‘Wie ben jij?’ vroeg het kleine meisje, haar neus optrekkend, alsof de aanblik van de onbekende bezoeker haar niet beviel.

  Grijnzend toonde de man haar zijn gouden tand. Toen wenkte hij met het pistool.

  ‘Nee, Mia!’ riep Laurel uit. Het was echter zinloos. De man strekte zijn arm uit en greep Mia vast voordat ze kon vluchten. Toen zette hij het pistool tegen haar hoofd.

  ‘Vertel je me de waarheid? Nou? Hou je nog steeds vol dat je niet weet waar je broer is? Want ik schiet haar zo dood. Je weet dat ik niet bluf.’

  Laurel leek te zullen stikken. ‘N-Nee!’ bracht ze uit. ‘Ik w-weet het echt niet! Alsjeblieft!’

  Haar oprechtheid moest door haar angst heen merkbaar zijn geweest, want hij liet Mia los. Hij duwde haar zo ruw weg dat ze viel, maar in elk geval schoot hij haar niet neer.

  ‘Nú geloof ik je,’ zei hij met een gemeen lachje. Toen liep hij de kamer uit.

  Tegen de tijd dat Laurel haar dochter in haar armen had genomen en met hevig trillende handen het alarmnummer had gebeld, was de man al lang en breed verdwenen. Hetzelfde gold voor de auto aan de overkant. De agent die een kwartiertje later arriveerde, vond een voetafdruk tussen de planten bij de achterdeur, maar verder niets.

  Normaal gesproken hield Peyton van haar vrije zaterdagen, en ook dit keer deed ze haar best ervan te genieten. Ze rommelde wat in huis, las een stuk in haar boek, ruimde de koelkast op, werkte de correspondentie bij die ze van haar werk mee naar huis had genomen en legde ijs op haar enkel, die nog steeds licht gezwollen was. Ze kon zich echter niet concentreren. Ze bleef maar aan Virgil Skinner denken, die zich in een onmogelijke positie bevond, of daar binnenkort in zou belanden. Het was niet eerlijk dat hij na veertien jaar onschuldig te hebben gezeten geen kans kreeg om een nieuw leven op te bouwen en alle ellende achter zich te laten. Daar hoefde ze bij Fischer of Wallace echter niet mee aan te komen. Die hadden een hekel aan mensen als zij, mensen die nog medeleven voelden. Als ze geloofden dat zij zwak was, werd het voor hen gemakkelijker om hun eigen harde aanpak te rechtvaardigen. Het kon haar echter niet schelen wat ze ervan vonden. Was het zo verkeerd om bezorgd te zijn over de veiligheid en de overlevingskansen van een gedetineerde? Mensen waren geen pionnen in een schaakspel…

  Toch begreep ze de noodzaak om hen soms op die manier in te zetten. De politie en de gevangenisautoriteiten moesten het bendeprobleem toch op een of andere manier bestrijden. Volgens recente schattingen was ruwweg zeventig procent van de gedetineerden aangesloten bij een bende. Ze konden de Hells Fury niet nog meer macht laten vergaren dan ze al bezaten. Als ze niet íéts ondernamen, zoals deze operatie, hoe moesten ze de bende dan tegenhouden? Om een veroordeling te krijgen, was informatie nodig, en er waren niet veel bendeleden die bereid waren te praten. Ze wisten wat de gevolgen daarvan zouden zijn.

  Ze legde haar voet omhoog op de bank en zapte langs de verschillende tv-kanalen. Niets kon haar echter langer dan een paar minuten boeien, dus legde ze de afstandsbediening weg en pakte haar mobiel.

  ‘Redwood Inn.’ Het was Michelle. Peyton herkende haar stem.

  ‘Hoi, met mij. Werk jij vandaag? Ik dacht dat je vrij had.’

  ‘Mijn assistent-manager heeft zich ziek gemeld. Niet dat ik er iets van geloof. Hij baalde ervan dat ik hem had ingeroosterd, zei dat hij nog allerlei klusjes in huis moest doen. Hij probeert me gewoon terug te pakken.’

  ‘Sorry, meid.’

  ‘Lee heeft vandaag ook nog de kinderen. Ik had eindelijk eens wat tijd voor mezelf kunnen hebben. Maar ik overleef het wel. Hoe is het met jou? Ik heb je gisteravond gebeld, maar je nam niet op.’

  ‘Ik heb mijn enkel verstuikt, dus ik ben met wat pijnstillers in bed gedoken.’ In werkelijkheid was ze teruggekeerd naar de gevangenis, waar ze de dossiers van alle gevangenen had doorgespit die ze ervan verdacht bij de Hells Fury te zitten, en aantekeningen had gemaakt die Virgil hopelijk zouden helpen bij het onderzoek.

  ‘Hoe heb je je enkel bezeerd?’

  Ze dacht terug aan het moment dat Virgil haar uit het bad had gesleurd. ‘Ik ben van de trap naar mijn voordeur gevallen.’

  ‘Die trap is ook zo steil,’ zei Michelle. ‘Levensgevaarlijk.’

  Maar het uitzicht op de zee was ongelooflijk. Peyton was gek op haar kleine blokhutachtige huis, en de veranda was haar favoriete plekje. ‘Het gaat wel, als je maar oplet waar je je voeten neerzet.’

  ‘Loop je op krukken?’

  ‘Dat niet.’

  ‘Dus je gaat vanavond mee uit eten?’

  ‘Komen Jodie en Kim?’

  ‘Jodie niet, want ze heeft ruzie met haar ex en wil de kinderen niet bij hem achterlaten. Maar Kim wel.’

  Het liefst zou Peyton zeggen dat ze ook zou komen. Ze kon er echter geen tijd voor vrijmaken, niet nu ze nog maar drie dagen had om Virgil voor te bereiden. Ze had de indruk dat Wallace hem gewoon in het diepe wilde gooien, maar naar haar mening zou het aanzienlijk sneller en gemakkelijker gaan als ze Virgil een spoedcursus zou geven over de leden van de Hells Fury, en wat hij van hen kon verwachten. Nu zij de leiding had over de operatie – in elk geval ter plekke – had ze alle reden om ervoor te zorgen dat het goed verliep, en dat was precies wat ze zich had voorgenomen. Skinner zou niet onder háár toeziend oog worden vermoord.

  ‘Ik zou wel willen, maar ik moet die enkel echt wat rust geven. Ik loop toch al achter in de gevangenis, en ik heb een stapel papierwerk mee naar huis genomen.’

  ‘Je werkt te hard, weet je dat?’

  ‘Dat hoort erbij.’

  ‘Ongezellig hoor.’

  Omdat ze wist wat de ontsnapping van hun avondjes uit voor Michelle betekende, voelde ze zich schuldig. Ze zou echter geen goed gezelschap zijn. Operation Inside nam haar gedachten te veel in beslag om zich ergens anders mee bezig te kunnen houden. ‘Het spijt me.’

  ‘Oké. Jammer, maar…’ Michelle zuchtte. ‘…het is niet anders. Zeg, er komt iemand binnenlopen, dus ik moet ophangen.’

  ‘Wacht – kun je me doorverbinden met de kamer van Rick Wallace?’

  ‘Mr. Wallace is vertrokken.’ Michelle klonk verbaasd.

  ‘Wat? Nu al?’

  ‘Hij heeft vanochtend uitgecheckt. Maar hij zei dat hij over een paar dagen terug zou zijn, als je daar iets aan hebt.’

  Ze dacht aan de boodschappen die Virgil de vorige avond had meegebracht. Wallace mocht dan vertrokken zijn, maar Virgil was er nog. ‘Prima. Wil je dan kamer 15 voor me proberen?’

  ‘Natuurlijk.’

  Er klonk een klik, en toen ging de telefoon over. Na vijf keer verwachtte Peyton doorverbonden te worden met een automatische berichtenservice, maar toen hoorde ze Virgils stem.

  ‘Hai,’ zei ze.

  Een korte stilte. ‘Is dit mijn nieuwe vriendin?’ vroeg hij toen.

  ‘Je nieuwe… collega, bij gebrek aan een beter woord. Maar doe nu niet alsof je geen vriend kunt gebruiken. Wat was je aan het doen?’

  ‘Ik kom net uit de douche.’

  Hoewel ze probeerde het beeld uit haar hoofd te bannen, zag ze hem voor zich met slechts een handdoek rond zijn heupen – of misschien met helemaal niets. ‘Heb je uitgeslapen?’

  ‘Gewandeld.’

  Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning van de bank rusten en staarde omhoog naar het fraaie mahoniekleurige houten plafond, en de ventilator die aan een van de balken hing. ‘Bevalt de omgeving je?’

  ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien.’

  ‘Het is fantastisch, hè?’ Peyton glimlachte bij de gedachte aan Virgil die voor het eerst de sequoiabossen zag. ‘Wat zijn je plannen voor vanmiddag?’

  ‘Ik heb een tv.’

  ‘Kleed je aan. Ik kom je halen.’

  ‘Waarom?’ Hij klonk oprecht verward.

  ‘Er is werk aan de winkel.’

  ‘Chief Deputy Warden…’

  ‘Ja?’

  ‘Het lijkt me beter als je het gewoon aan mij overlaat.’

  Ze speelde met de puntjes van haar haren. ‘En waarom dan wel?’

  ‘Er is geen enkele reden voor jou om te investeren in wat er gaat gebeuren.’

  Ze boog zich naar voren en streek de punt van het kleed glad dat de hardhouten vloer bedekte. ‘Wel als het in mijn gevangenis gebeurt.’

  ‘Maar wat ik doe… dat valt niet echt onder jouw jurisdictie. Ik dacht dat je dat begreep. Die bijeenkomst in de bibliotheek was een poging van Wallace om diplomatiek te zijn. Een gebaar, verder niets.’

  ‘Ik realiseer me dat het departement de touwtjes in handen heeft, maar ík ben verantwoordelijk voor jou, terwijl je in Pelican Bay zit.’ Ze kwam overeind en hobbelde naar de slaapkamer, die niet zo gemakkelijk te bereiken was met een dikke enkel. Het vertrek bevond zich onder aan een smalle wenteltrap, als de slaaphut van een boot. ‘Trouwens, jíj investeert erin, toch?’ vervolgde ze. Dacht hij nu werkelijk dat hij dit alleen moest doen?

  ‘Maar ik heb een dringende reden.’

  ‘Ervoor zorgen dat een undercoveragent van het CDCR niet vermoord wordt, is míjn dringende reden. Vanaf dinsdag ben ik verantwoordelijk voor jouw veiligheid. Dat neem ik serieus, of jij het er nu mee eens bent of niet.’

  Hij vloekte binnensmonds. ‘Je zou niet in een gevangenis moeten werken.’

  Ze werd er doodmoe van dat steeds te moeten horen. Geïrriteerd vroeg ze: ‘En waarom dan wel niet?’

  Hij bond niet in. ‘Je kent het antwoord op die vraag al.’

  Zich vastklampend aan de leuning daalde ze voorzichtig de wenteltrap af. ‘Omdat ik een vrouw ben?’

  ‘Omdat je de gedetineerden er voortdurend aan herinnert wat ze missen.’

  ‘Werkelijk? Is dat het enige wat ik doe?’

  ‘Het voornaamste.’

  De wereld waarin gedetineerden leefden, was zo mannelijk, zo overladen met testosteron, dat ze vaak een zekere… hedendaagse gevoeligheid verloren. Ze was eraan gewend, maar dat betekende niet dat de daaruit voortkomende discriminatie haar beviel. ‘Schei uit met die seksistische flauwekul.’

  ‘Het is de waarheid – en ik kan het weten. Dacht je niet dat minstens de helft van de kerels in die gevangenis over jou fantaseert?’

  Onder aan de trap bleef ze staan. ‘Heb jíj dat afgelopen nacht gedaan?’

  Toen hij zachtjes lachte, besefte ze dat hij het niet zou ontkennen. Ze besefte ook dat ze het gesprek naar gevaarlijk terrein had laten dwalen, en probeerde dat recht te zetten. ‘Hoe dan ook, volgens mij werk je niet voor het departement. Dus tot je president wordt en het recht op gelijke behandeling afschaft, hou je je mening over het in dienst nemen van vrouwen maar voor jezelf.’

  ‘Ik heb het niet over álle vrouwen.’

  ‘O, dus je bent niet helemaal een klootzak. Je zou alleen de vrouwen weigeren die volgens jou te jong of te aantrekkelijk zijn. En hoe wilde je die criteria precies toepassen? Wie zou mogen bepalen welke vrouw te knap is en welke niet? Want als één vrouw op een functie kan solliciteren, kunnen alle vrouwen dat. Schoonheid is subjectief.’

  ‘Jouw schoonheid niet.’

  Hoe boos hij haar ook maakte, ze voelde zich ergens ook gevleid. Ze wilde dat hij haar aantrekkelijk zou vinden, omdat ze hem een van de knapste mannen vond die ze ooit had gezien. ‘Dat zal ik maar als een compliment opvatten,’ zei ze. ‘Nou, wil je vandaag het motel nog uit of wat?’

  Ze had hem klemgezet in de discussie die hij – naar ze vermoedde opzettelijk – was begonnen, en dat leek hij zich te realiseren. ‘Wat heb je in gedachten?’

  Ze liep haar slaapkamer in en begon haar kast te doorzoeken, trachtend te besluiten wat ze aan zou trekken. ‘Een spoedcursus Hells Fury.’

  ‘Er is één probleem: niemand mag ons samen zien.’

  ‘Daar heb ik al een oplossing voor bedacht. Als ik bij het motel ben, bel ik je kamer en laat de telefoon één keer overgaan. Dan kom jij naar buiten. Ik wacht je een blok verder op in een witte Volvo SUV.’ Ze trok haar joggingpak uit, de telefoon tussen haar oor en haar schouder klemmend. ‘En Virgil?’

  ‘Wat?’

  ‘Zet die pet en die bril op, en laat het mes op je kamer.’

  ‘Het spijt me, maar dat mes gaat mee. Het is niet veel, maar het is alles wat ik heb.’

  Ze bedacht dat hij ook had kunnen liegen en het dan stiekem toch had kunnen meebrengen. ‘Goed, maar ik kan je vertellen dat ik een aantal prima vleesmessen bezit. Als iemand je aanvalt, mag je er wel eentje van mij lenen.’

  ‘Wilde je me meenemen naar je húís?’

  Ze zocht een spijkerbroek uit en wurmde zich erin. ‘Weet jij een betere plek?’

  ‘Ja. Hier.’

  ‘Onmogelijk. De manager is een goede vriendin van me.’

  Dat wekte zijn belangstelling. ‘Aha. Dus zo ben je mijn kamer binnen gedrongen. Ik zou jou én het motel moeten aanklagen.’

  Ze glimlachte bij zijn verontwaardigde toon. ‘Volgens mij heb ik er meer onder geleden dan jij. Hoe dan ook, je hebt wel belangrijker dingen aan je hoofd. En mijn vriendin heeft me de sleutel niet gegéven. Ik heb hem gestolen.’

  ‘Heb je hem nog?’

  ‘Ben je bang dat ik terugkom?’

  Hij aarzelde. ‘Zou jij het fijn vinden als ik een sleutel van jouw huis had?’

  Omdat ze bijna ja had willen zeggen, liet ze haar stem ernstig klinken. ‘Ik heb hem teruggegeven en gezegd dat ik hem in een restaurant op de grond had zien liggen. Mijn vriendin dacht dat een van de kamermeisjes hem per ongeluk had meegenomen na haar werk.’ Gelukkig was Michelle eerder geïrriteerd geweest dan boos. Peyton voelde zich er sowieso niet al te schuldig over, want de schorten en sleutels werden door elkaar gebruikt, dus het was onmogelijk om één kamermeisje in het bijzonder de schuld te geven.

  ‘En daar trapte ze in?’

  ‘Met open ogen.’

  ‘Ik zou je moeten verklikken.’

  ‘Tja, jammer dat je je schuil moet houden.’

  ‘Wat vanmiddag betreft, niemand hoeft in de gaten te hebben dat je er bent,’ zei hij. ‘Ik smokkel je wel mijn kamer in.’

  ‘Nee. Als Michelle ons zou zien, zou ze allerlei vragen stellen.’ Zeker als ze hem eens goed had kunnen bekijken. ‘En we kunnen niet naar een restaurant. Ik ken hier veel te veel mensen, dus we zouden direct de aandacht trekken.’

  ‘En de oplossing is om me mee te nemen naar je huis?’

  Ze trok een trui uit de kast. ‘Precies.’

  ‘Peyton…’

  Het bracht haar van haar stuk om hem haar naam te horen gebruiken. Zowel de gedetineerden als de werknemers van de gevangenis spraken haar aan met haar officiële titel. ‘Ja?’

  ‘Er zijn mensen die me dood willen hebben. Je hebt die brief van mijn zus gelezen, je weet wat ze haar aandoen. Als ze me al hebben gevonden, als ze me in de gaten houden, dan zouden ze ons kunnen volgen –’

  ‘Ze hebben je niet gevonden.’

  ‘Hoe weet je dat?’

  Ze trok een borstel door haar haar, besluitend het voor de verandering eens los te dragen. ‘Omdat je dan al dood zou zijn.’

  Zijn stilte suggereerde dat hij het met haar eens was, maar hij gaf zijn protest nog niet op. ‘Er is nog iets.’

  ‘Wat dan?’

  ‘Ik ben net vrijgekomen uit de gevangenis, weet je nog?’

  ‘Alsof ik dat zou vergeten.’

  ‘Zit je daar niet mee? Ben je niet bang?’

  ‘Ik heb begrepen dat je onschuldig was.’

  ‘Dat betekent niet dat ik onschuldig ben gebléven. Jij bent degene die suggereerde dat ik… gecorrumpeerd zou zijn.’

  Ze herinnerde zich de opmerking die ze tijdens de vergadering had gemaakt. ‘Heb je ooit een vrouw verkracht of vermoord, Virgil?’ vroeg ze.

  ‘Nee.’

  ‘Zou je dat doen als je de kans kreeg?’

  ‘Die kans had ik gisteren, toch?’

  ‘Precies.’

  ‘Dat ik daar geen gebruik van heb gemaakt, wil niet zeggen dat ik je niet begeer.’

  De vlinders in haar buik verrasten haar nog meer dan zijn onverwachte bekentenis. Ze had de nodige onzedelijke voorstellen gehad van gedetineerden. Daarop had ze, afhankelijk van de situatie, geïrriteerd, bang, vol afschuw of soms zelfs geamuseerd gereageerd – maar adembenemende opwinding had ze nog nooit gevoeld. Ze had geen idee waarom ze dat nu wel voelde, behalve dat het ook voor haar al een tijd geleden was. Misschien niet veertien jaar, maar toch wel twee of drie. En aangezien Crescent City weinig vooruitzichten bood op het romantische vlak leek de toekomst niet erg veelbelovend.

  ‘Je verlangt gewoon naar een vrouw, welke vrouw dan ook,’ zei ze. ‘Dat is niet echt vleiend ik begin me bijna een lustobject te voelen.’

  ‘Mijn lust en mijn leven liggen blijkbaar in jouw handen,’ antwoordde hij plagend.

  ‘Humor, van zo’n ernstige vent als jij?’

  ‘Als alles een kwestie is van leven of dood, word je vanzelf serieus.’

  ‘Dat begrijp ik. Ik ben ook serieus, wat betreft het ten val brengen van de Hells Fury. Dat betekent dat we aan de slag moeten, en ik kan je geen foto’s laten zien over de telefoon. We zouden een motelkamer in een andere plaats kunnen huren, maar dat brengt allerlei overbodige rompslomp met zich mee. Als we ergens alleen willen zijn, kan het net zo goed hier.’

  ‘Goed dan. Zolang je me maar niet te veel vertrouwt.’

  ‘Ik kan me vergissen, maar volgens mij heb je zojuist gezegd dat je me geen kwaad zou doen.’

  ‘Ik zal je geen kwaad doen. Maar als je me de gelegenheid geeft voor het tegenovergestelde, dan aarzel ik geen seconde.’

  O, hemel… Hij dacht dat hij haar waarschuwde, haar wegjoeg. Door zijn kansen van tevoren al te verpesten, wilde hij voorkomen dat hij ongerede hoop zou gaan koesteren. In werkelijkheid bood hij haar de opwinding die al tijden in haar leven ontbrak. ‘Dan zal ik er goed op letten dat ik duidelijk ben.’

  ‘Meer vraag ik niet.’

  Nu maakte ze zich pas echt zorgen – niet over de manier waarop hij op haar zou reageren, maar over de manier waarop zíj op hém zou reageren. ‘Ik zie je over een paar minuten.’


  Hoofdstuk 5


  Virgil was er vrij zeker van dat hij meer te verliezen had dan te winnen. Het had hem nooit verstandig geleken zichzelf tot waanzin te drijven door te verlangen naar datgene wat hij niet kon krijgen. In de gevangenis had hij gezien hoe andere mannen zichzelf kwelden met wat ze allemaal misten, en hij had zich voorgenomen die fout nooit te maken. Hij was echter ook maar een mens. En terwijl Peyton hem voorging op de trap naar haar voordeur, langzaam, vanwege haar enkel, bevond haar achterwerk zich precies op ooghoogte. Hij móést het uitzicht wel bewonderen. Op zijn zeventiende had hij voor het laatst seks gehad – met het meisje met wie hij het eindfeest had bezocht. Ze waren een paar weken met elkaar uitgegaan, hadden hun maagdelijkheid aan elkaar verloren, en na een poosje experimenteren was het tot een eind gekomen. Het was waarschijnlijk niet de beste seks aller tijden geweest, maar zonder die periode zou hij nu nog maagd zijn geweest. Drie maanden later was hij gearresteerd.

  Het meisje heette Carrie. In de gevangenis had hij nog vaak gedroomd over haar zachte dijbenen en borsten, maar in de loop der jaren waren die dromen versleten als een afgedragen shirt. En ze waren zeker niet zo stimulerend als een vrouw van vlees en bloed, helemáál als die vrouw zo aantrekkelijk was als Peyton Adams…

  Zodra ze de verhoogde veranda met uitzicht op de Grote Oceaan hadden bereikt, liep hij om haar heen, zodat hij zich op iets kon concentreren waar hij niet onmiddellijk seksueel opgewonden van werd. De barbecue bijvoorbeeld, de picknicktafel, de bomen die het huis omringden of de klingelende windorgels.

  ‘Het is mooi hier.’ Hij hoorde de ritmische deining van de golven. De zee klonk nog dichterbij dan hij daadwerkelijk was. ‘Vredig.’

  ‘Ik heb het hier erg naar mijn zin.’

  Het huis achter hem had een wand die helemaal uit glas bestond. Hij wilde graag naar binnen kijken, maar alleen omdat hij meer te weten wilde komen over de vrouw die zo slecht op haar plek leek in het gevangenissysteem.

  Hij wist echter dat het stom zou zijn om zijn nieuwsgierigheid nog verder aan te laten wakkeren. Het had geen zin om Peyton te leren kennen. Zelfs als hij haar aardig zou gaan vinden, zou dat nooit wederzijds zijn. Hij was een ex-bajesklant. Het feit dat hij ten onrechte was veroordeeld, deed er niet toe. Hij had de belangrijkste jaren van zijn leven verloren, de jaren waarin andere mannen een fundering bouwden die hen in staat stelde een gezin te onderhouden. Afgezien van een paar cursussen die hij in de gevangenis had gevolgd, had hij niet gestudeerd, geen carrière opgebouwd. Alles wat hij had, waren de ervaringen waarvan hij ’s nachts wakker lag.

  Het zou gemakkelijker zijn, verstandiger, béter, om ogenblikkelijk uit te sluiten wat volgens zijn lichaam best haalbaar zou zijn.

  ‘Hoelang woon je hier al?’ vroeg hij, naar de balustrade lopend.

  ‘Sinds ik een halfjaar geleden in Pelican Bay ben gaan werken.’

  ‘Dus je bent nog behoorlijk nieuw in Crescent City.’

  ‘Klopt.’

  ‘Waar kom je vandaan?’

  Ze ging een stukje verderop bij de balustrade staan. ‘Ik ben opgegroeid in Sacramento, en daar heb ik ook vijftien jaar gewerkt, in Folsom Prison.’

  ‘Heb je nog familie in Sacramento?’

  Ze sloeg haar armen om zich heen tegen de kou van de opkruipende mist, en schopte een dennenappel van de veranda. ‘Een tante en een paar neven en nichten.’

  Hou op haar vragen te stellen. Het is niet van belang.

  En toch wilde hij het weten. ‘Broers of zussen?’

  ‘Ik ben enig kind.’

  Hij sloot zijn ogen, ademde de geur van het bos in. ‘Waar wonen je ouders?’

  Toen de wind haar haren in haar gezicht blies, schoof ze die met een vinger achter haar oren. ‘Ze zijn allebei overleden.’

  Het verdriet in haar stem deed hem wat terughoudender worden. ‘Het spijt me.’

  ‘Dat soort dingen gebeurt nu eenmaal.’ Even leek ze zich te verliezen in herinneringen. Zoals ze daar stond, roerloos, starend naar de zee, deed ze hem denken aan het boegbeeld van een oud houten zeilschip. Mooi, eenzaam, sereen. Een vrouw met ontblote borsten werd verondersteld de natuur te overtreffen en de zee tot rust te brengen. Dat had hij ergens gelezen. Hij had ook gelezen dat het ongeluk zou brengen om een echte vrouw aan boord te hebben.

  Hij voelde zich alsof hij zojuist een verstekeling op zijn eigen schip had aangetroffen. Zou Peyton een zegen of een vloek blijken te zijn?

  Misschien zou hij die vraag beter kunnen beantwoorden als hij haar met ontblote borsten had gezien…

  ‘Hoe zijn ze gestorven?’ vroeg hij toen ze bleef zwijgen.

  ‘Mijn moeder had eierstokkanker. Ze is vijfentwintig jaar klachtenvrij geweest, maar uiteindelijk kwam het terug. Negenentwintig maanden geleden is ze overleden.’

  Ze rekende in maanden, niet in jaren. De pijn was nog vers.

  Hij ritste zijn sportjack dicht en leunde tegen de picknicktafel. De pet en de bril die hij had gedragen toen hij het motel verliet, lagen in Peytons auto. Ze had geen buren, dus hier zou hij ze niet nodig hebben. ‘En je vader?’

  ‘Is in de gevangenis overleden.’

  Hij liep naar haar toe. ‘Je vader heeft gezéten?’

  ‘Vijf jaar.’

  ‘Waarvoor?’

  Ze bleef worstelen met de wind. ‘Dat is een lang verhaal.’

  Met andere woorden, ze wilde er niet op ingaan. ‘Hoe is hij gestorven?’

  Haar blik bleef strak op de horizon gericht. ‘Hoe sterven mensen in de gevangenis meestal?’

  ‘Is hij omgebracht?’

  Een kort knikje bevestigde het.

  Het liefst zou hij haar aanraken, haar troosten, als hij kon, maar hij wist niet hoe. Afgezien van de brieven aan zijn zus had hij de afgelopen veertien jaar weinig ervaring opgedaan met tederheid. En als achttienjarige met een weinig betrouwbare moeder en vier stiefvaders had hij bepaald geen goed voorbeeld gehad. ‘Hoe oud was hij?’

  ‘Eenendertig.’

  Een jaar jonger dan hijzelf. ‘Dat is veel te jong om te sterven,’ zei hij, hoewel hij het vaak genoeg had zien gebeuren.

  ‘Hij was een goede man.’

  Een veroordeelde én een goed mens? Virgil geloofde niet dat die twee samen konden gaan. Peytons geloof in haar vader gaf hem echter de hoop dat zijn zus hem op dezelfde manier zou kunnen bekijken, of dat nu terecht was of niet. ‘Ben je vanwege je vader in de gevangenis gaan werken?’

  Ze schonk hem een kortstondige glimlach. ‘Dat, en ik dacht dat ik iets zou kunnen betekenen.’

  Hij legde zijn hand op de hare, enigszins bang dat ze het als een versierpoging zou opvatten. ‘Misschien doe je dat ook wel.’ Hij dwong zichzelf zijn hand terug te trekken en zich om te draaien. ‘Zullen we maar aan de slag gaan?’

  ‘Dit is Buzz Criven.’ Peyton legde de foto op haar eettafel en schoof die naar Virgil toe.

  In plaats van naast haar was hij tegenover haar gaan zitten. Na die korte aanraking op de veranda had hij zorgvuldig afstand bewaard, zo zorgvuldig dat hij al een stap opzijzette als hun armen langs elkaar dreigden te strijken.

  Ze hield zich voor dat ze blij moest zijn met zijn voorzichtigheid. Hij toonde haar respect. Zijn gedrag had echter een tegenovergesteld effect – zijn terughoudendheid wakkerde haar verlangen naar lichamelijk contact juist aan, al was het maar om te zien hoe hij erop zou reageren.

  Virgil pakte de foto en bestudeerde die. ‘Rosenburg noemde zijn naam gisteren tijdens de bespreking. Hij komt binnenkort vrij.’

  ‘Maar de komende dertig dagen zit hij nog in de gevangenis. Het lijkt me een goed idee om jou bij hem in de cel te zetten. Aangezien hij nog maar kort hoeft te zitten, is hij misschien sneller geneigd om je in te lijven, je te helpen, over zijn activiteiten te praten, dat soort dingen.’

  ‘Heeft hij invloed binnen de Hells Fury?’

  ‘Enige invloed, ja. Net als de Nuestra Family is de Hells Fury naar militair model gemodelleerd. Je zou Buzz als kapitein kunnen beschouwen.’

  Hij legde de foto neer. ‘En wie is de generaal?’

  ‘Detric Whitehead, tenminste, dat denken we. Hij zit al tien jaar in isolatie op de SHU, maar op een of andere manier lukt het hem toch om bevelen uit te vaardigen. Deze man…’ Ze haalde een andere foto uit haar map. ‘…Weston Jager, of Westy, zoals ze hem noemen, heeft ook een behoorlijk hoge rang. Hij zit op de algemene afdeling, dus hem kom je vanzelf tegen. Als Whitehead geen opdracht heeft gegeven tot de moord op rechter Garcia, zou het Weston geweest kunnen zijn.’

  Virgil wreef met de knokkels van zijn rechterhand over zijn kin. ‘Zijn deze kerels skinheads?’

  ‘De Hells Fury is een mengeling – deels racistisch, deels straatbende en deels gevangenisbende. De laatste jaren zijn ze meer bezig geweest met het maken van winst uit illegale activiteiten dan met het uitdragen van een ideologie van blanke suprematie. Zonder een sterke leider – en hun gezamenlijke positie tegenover de Nuestra Family – denk ik dat ze zich in twee kampen zouden hebben opgesplitst, zoals Public Enemy Number 1 jaren geleden heeft gedaan, met de pure racisten aan één kant en de criminelen-uit-winstbejag aan de andere kant. Maar dat is niet gebeurd. Whitehead zorgt ervoor dat alle neuzen dezelfde kant op blijven staan.’

  ‘Zitten er Public Enemy-leden in Pelican Bay?’

  Sinds ze aan tafel waren gaan zitten, had hij haar nog niet één keer in de ogen gekeken, en dat zat haar om een of andere reden dwars. Misschien was haar ego er niet tegen opgewassen zo gemakkelijk te worden genegeerd. ‘Een paar jaar geleden nog wel, maar ze zijn opgegaan in de Hells Fury en de andere, kleinere, blanke bendes.’

  Hij bekeek de foto’s en de informatie die ze had verzameld over de bekende Hells Fury-leden. ‘Hun activiteiten zijn voornamelijk drugsgerelateerd?’

  ‘Onder meer, maar ze houden zich ook bezig met andere dingen. Geweldpleging, moord, prostitutie. Zelfs witteboordencriminaliteit zoals fraude, vervalsing en identiteitsdiefstal.’

  ‘Waar zijn ze ontstaan?’

  ‘In het Texaanse gevangenissysteem, halverwege de jaren tachtig. Sinds die tijd zijn ze flink gegroeid.’

  Hij keek op, ontmoette haar blik, maar sloeg toen vlug zijn ogen neer. ‘Ongelooflijk dat ze juist hier zoveel voet aan de grond hebben gekregen. Volgens Wallace is dit het terrein van de Nuestra Family.’

  ‘Dat is een van de redenen waarom de Hells Fury zo hard gegroeid is. Operation Black Widow heeft flinke gaten geslagen in de NF. Sindsdien gaat iedereen die hen wil tegenwerken of tegen hen beschermd wil worden bij de Hells Fury.’

  ‘En hoe reageert de NF op die uitdaging?’

  Haar blik viel op een litteken op zijn onderarm. Lang en grillig, waarschijnlijk van een verwonding die hij had opgelopen, terwijl hij zich verdedigde. Ze vroeg zich af wanneer. ‘Ze zijn er niet blij mee, zoals te verwachten was. De twee bendes staan voortdurend op voet van oorlog met elkaar. We proberen ze zo veel mogelijk uit elkaar te houden, maar het lukt ons niet om geweld te voorkomen. Het lijkt wel alsof er zowat elke dag iemand van de ene of de andere kant wordt aangevallen.’

  Hij spreidde de profielen van de belangrijkste bendeleden voor zich uit. ‘Hoeveel doden?’

  ‘Dit jaar?’ Ze leunde achterover. ‘Een stuk of vijf, wat een wonder mag heten als je bedenkt dat er sinds januari ongeveer honderd confrontaties zijn geweest. Het zegt veel over onze medische staf.’

  Hij keek haar opnieuw in de ogen, en dit keer wendde hij zijn blik niet af. Ze had geen idee wat er in zijn hoofd omging, maar plotseling leken de mannen van de Hells Fury niet half zo gevaarlijk meer. Ze was gebiologeerd door Virgils ogen. De pijn die erin doorscheen, was verontrustend maar leek daar tegelijk thuis te horen. Het verleende hem een ongrijpbaar karakter.

  Hij schraapte zijn keel en richtte zich weer op het materiaal dat voor hem op tafel lag. ‘Wat voor symbolen gebruiken ze?’

  ‘Om te beginnen het hakenkruis, zoals de meeste racistische groepen. Specifiek voor de Hells Fury zijn de afkorting HF en de hooivork.’ Ze viste een foto uit het stapeltje van een man die de afkorting HF in sierletters op zijn borst had laten tatoeëren. ‘Soms staan de letters FURY op de knokkels, of op de rug.’ Ze liet hem een voorbeeld zien. ‘Maar het meest voorkomende symbool is een satanische S die op een bliksemflits lijkt.’ Omdat ze zo snel geen foto van de S kon vinden, tekende ze er een. ‘Ik heb een man eens horen zeggen dat het de Vernietiger vertegenwoordigt.’

  ‘Het is ook het wapen van Zeus,’ mompelde hij.

  ‘Ben je bekend met de Griekse mythologie?’

  ‘Ik heb wat boeken ingekeken.’

  ‘Niet het leesvoer dat ik van jou zou verwachten.’

  ‘Veel keus was er niet. Ik las wat beschikbaar was. Welke kleuren voeren ze?’

  ‘Oranje en zwart. Opbeurend, hè?’

  Het werd al laat, en ze begon honger te krijgen. Ze kon Virgil de dossiers meegeven en hem de rest zelf laten doen. Of ze kon hem uitnodigen om te blijven eten, zodat ze het samen af konden maken.

  Ze zag geen enkele reden waarom ze de avond apart zouden moeten doorbrengen. ‘Ik maak vanavond pasta met pesto. Heb je zin om te blijven eten?’

  Ze verwachtte een enthousiaste reactie. Welke man die veertien jaar lang op gevangenisrantsoen had gestaan, zou een uitnodiging voor een zelf bereide maaltijd afslaan, waarvan hij zoveel kon eten als hij wilde?

  Hij stond echter op. ‘Nee, dank je. Ik moet gaan.’

  Hoewel hij het had laten klinken alsof hij nog iets belangrijks te doen had, wist ze dat hij geen plannen kon hebben. Niet tot dinsdag. ‘Dus je verkiest wat je dan ook in die boodschappentas hebt zitten boven mijn knoflookbrood en tagliatelle?’

  ‘Je hoeft voor mij geen moeite te doen.’

  ‘Het is niet veel meer werk om voor twee te koken dan voor één.’

  ‘Bedankt, maar ik eet gewoon in het motel.’ Hij liep al naar de deur.

  ‘Probeer je nu iets te bewijzen, Virgil?’

  Hij bleef staan. ‘Wat zou dat moeten zijn?’

  ‘Dat je niemand nodig hebt, misschien? Dat je niets van een ander wilt aannemen? Dat je het prima in je eentje redt?’

  ‘Ik red het ook prima in mijn eentje.’

  Ze hield haar hoofd schuin. ‘En je ziet een simpel etentje als een bedreiging voor je zelfstandigheid?’

  ‘Misschien. Ik had je trouwens al gewaarschuwd.’

  Dat ze op moest letten wat voor signalen ze uitzond, bedoelde hij. Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik lijk vast heel aantrekkelijk voor een man die net uit de gevangenis komt. Maar laat je daardoor niet in de war brengen. Iédere vrouw zou nu aantrekkelijk lijken.’

  ‘Hou op met te doen alsof ik het verschil niet kan zien tussen jou en een ander. Alsof ik geen smaak heb, geen onderscheidingsvermogen. Ik heb andere mogelijkheden gehad. Zodra duidelijk werd wie en wat ik was, ben ik welgeteld door één persoon benaderd in de gevangenis, en dat was een vrouw. Ik hoefde maar met mijn vingers te knippen en ze had haar benen gespreid.’

  Ze schoof haar stoel naar achteren. ‘Hoe kan dat, als je in een mannengevangenis zat?’

  Hij stopte zijn handen in zijn zakken. ‘Ze was geen medegedetineerde.’

  ‘Een personeelslid dus?’

  ‘Een bewaarster.’

  ‘Heb je van het aanbod gebruikgemaakt?’

  ‘Absoluut niet. Het gaf haar een kick om zich aan zo veel mogelijk mannen op te dringen, voornamelijk gevangenistuig. Ze had wel weet ik wat voor ziekte kunnen hebben. Zo wanhopig was ik nu ook weer niet.’

  Ze kon zich zonder moeite voorstellen dat een vrouwelijke cipier belangstelling had opgevat voor een man als Virgil Skinner. Hij had háár aandacht ten slotte ook getrokken, nietwaar? ‘Wie was ze?’

  ‘Doet er niet toe.’

  ‘Een medewerkster die seks heeft met gedetineerden, dat is tegen de wet.’

  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als je maar niet denkt dat ik haar ga verlinken.’

  ‘Waarom niet? Zo te horen ben je niet erg van haar onder de indruk.’

  ‘Nee, maar wat mij betreft is het leven en laten leven, tenzij ik geen keus heb.’

  Bajesregels. Het restant van de principes, als je het zo kon noemen, die hij achter de tralies had ontwikkeld. ‘Als je mij niet nodig hebt, waarom vlucht je dan?’

  Hij lachte kort. ‘Wat maakt het jou nu uit of ik vertrek? Zijn er niet genoeg andere mannen in Crescent City om je te bewonderen?’

  ‘Hou op. Ik probeer je niet – o, laat ook maar.’ Ze stond op en pakte haar autosleutels van de tafel. ‘Als je liever teruggaat naar het motel en in je eentje eet, prima. Ik breng je wel.’ Ze wilde langs hem heen lopen, maar hij greep haar arm vast en toen ze naar hem opkeek, realiseerde ze zich dat hij niet half zo onverschillig was als hij had doen voorkomen.

  ‘Je weet wat ik van je wil,’ zei hij. ‘Als jij het ook wilt, hoef je niet voor me te koken. Je hoeft me niet als een gelijke te zien. Hemel, je hoeft helemaal niets te doen. Vraag het gewoon.’

  Hij was vastbesloten om de controle te behouden, in elk geval waar het de persoonlijke omgang tussen hen betrof. Wat hij echter niet begreep, was dat ze zo’n oppervlakkig samenzijn niet naar zichzelf kon verantwoorden. Nooit eerder had ze een onenightstand gehad, en ze zou er nu zeker niet aan beginnen. Ze was niet uit op wat spanning in haar leven – hoewel ze moest toegeven dat het niet onwelkom zou zijn. Om een of andere reden wilde ze wérkelijk contact maken met deze man. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in een vluggertje.’

  ‘Wie zei dat het een vluggertje moet zijn?’ Hij grijnsde loom. ‘We hebben het hele weekend. En ondanks mijn verleden ben ik clean, als je daar soms over inzit. Ze hebben me voor mijn vrijlating getest.’

  ‘Dat is mooi, maar ik kan niet op je voorstel ingaan. Om een andere reden dan je misschien denkt.’

  Er verschenen twee groeven tussen zijn wenkbrauwen. ‘Wat wil je dan van me?’

  Ze voelde zich… vreemd, ademloos, opgewonden, in zijn nabijheid. ‘Moet het zo gecompliceerd zijn? Ik wil dat je hier blijft eten. Dáár heb ik je voor uitgenodigd, of niet soms?’

  Toen hij zijn blik naar haar borst liet zakken, wist ze dat hij allesbehalve onaangedaan was. ‘Als ik blijf, is het niet voor het eten.’

  Hun blikken ontmoetten elkaar opnieuw, en nu zag ze wat ze eerder niet had gezien – een zekere kwetsbaarheid, misschien zelfs verwarring, onder dat schild van mannelijke trots. Het maakte dat ze er des te meer naar verlangde om hem aan te raken en door hem aangeraakt te worden – al was het maar om hem wat troost te bieden na alles wat hij had meegemaakt. Ze kon echter niet handelen naar de emoties die hij in haar opwekte. Ze kende hem nauwelijks. En hoewel hij niet officieel was ingehuurd door het CDCR, werkten ze wel degelijk samen. Als vrouw die probeerde succesvol te zijn in een mannenwereld had ze haar professionaliteit altijd zorgvuldig bewaakt. Waar kwam dan de verleiding vandaan om zichzelf te laten gaan? Met hém?

  ‘Dan breng ik je naar huis,’ zei ze.

  ‘Dat dacht ik al.’ Hij antwoordde met een achteloze glimlach, maar daardoor liet ze zich niet bedotten. Hij was teleurgesteld.

  En zij ook.


  Hoofdstuk 6


  ‘Ze gebruiken ook een slinger,’ zei Peyton onder het rijden. Ze probeerde zich weer op Operation Inside te concentreren, op de reden voor hun samenzijn, om de aanwakkerende opwinding te onderdrukken.

  Virgil, die de hele rit nog niets had gezegd, keek opzij. ‘Waar heb je het over?’

  Ze omklemde het stuur nog iets steviger en haalde diep adem. ‘De Hells Fury. Je vroeg me naar hun symbolen. Ze gebruiken ook de slinger, van een klok. Ik neem aan dat het voor het verstrijken van de tijd staat, de gestage mars naar de dood.’

  ‘Zoals in De put en de slinger, van Edgar Allan Poe.’

  ‘Ken je dat boek?’

  Hij liet zijn hoofd tegen de rugleuning rusten en sloot zijn ogen. ‘“Ik was ziek – doodziek van de aanhoudende folteringen en toen ze me eindelijk losmaakten zodat ik kon gaan zitten, voelde ik dat mijn zintuigen me in de steek lieten. Het vonnis – het vreeswekkende doodvonnis – waren de laatste woorden die mijn oren bereikten”.’

  ‘Ja dus.’ Het feit dat hij de eerste alinea uit zijn hoofd kende, suggereerde dat hij zich op een of andere manier met het verhaal identificeerde, wat gezien zijn situatie nauwelijks verrassend te noemen was. Ze draaide het volume van de radio omlaag. ‘Niet echt opbeurende literatuur voor iemand die in de gevangenis zit.’

  ‘Ik had het op de middelbare school ook al gelezen.’

  ‘Dus je hebt eindexamen gedaan?’

  ‘Dat zou ik hebben gedaan als mijn proces er niet tussendoor was gekomen,’ zei hij droog. ‘Ik zat in mijn laatste jaar toen ze me afvoerden.’

  Omdat het inmiddels donker was, was ze minder bang dat iemand hen samen zou zien en ‘Simeon’ later zou herkennen. Zijn bril lag in zijn pet op de middenconsole. ‘Heb je nog iets van een diploma gehaald, een G.E.D.?’

  ‘Een paar jaar later pas. Ik was te druk bezig met mijn D.O.A.’

  ‘Death on arrival .’

  ‘Ja.’

  Ze remde af voor een stoplicht. ‘Was je suïcidaal?’

  ‘Niet op de klassieke manier. Gewoon fatalistisch, eropuit mezelf kapot te maken. Ik ging op zoek naar problemen, en ik verwachtte dat het soort problemen dat ik zou vinden, me voorgoed uit mijn lijden zou verlossen.’

  ‘Het moet ontzettend zwaar zijn om ten onrechte te worden veroordeeld.’

  ‘Ik werd verteerd door woede.’ Zijn hand balde zich tot een vuist. Het was duidelijk dat hij nog steeds furieus was. Als zijn moeder en zijn oom hem inderdaad hadden verraden, dan had hij daar ook alle reden toe. Peyton kon zich niets voorstellen wat een kind dieper zou kwetsen. ‘Ben je toen bij The Crew gegaan?’

  ‘Ja.’

  Het licht sprong op groen, en ze trok op. ‘Waarom juist The Crew, en niet een andere bende, zoals de Aryan Brotherhood?’

  Hij staarde uit het raam, naar de schuimkoppen op de golven van de zee. ‘The Crew is voortgekomen uit de AB. Mijn eerste celgenoot zat erbij.’

  ‘Dankzij de Hells Fury heeft The Crew nooit voet aan de grond gekregen in Pelican Bay.’

  ‘Ik weet het. Jullie hebben geluk gehad. Ze zijn erger dan welke bende dan ook.’

  ‘Ik betwijfel of er bendes zijn die erger zijn dan de Hells Fury. Ze leven voor geweld. Maar ik neem het van je aan.’ Ze zag er steeds meer tegen op het motel te bereiken. ‘Heeft je celgenoot je actief gerekruteerd?’

  ‘Dat was niet nodig. Hij wist dat ik naar hem toe zou komen zodra ik vaak genoeg op mijn donder had gehad. En hij had gelijk. Na een paar maanden snakte ik ernaar om een paar van de klootzakken te grazen te nemen die mij het leven zuur hadden gemaakt. The Crew leek het perfecte netwerk om me daarbij te helpen.’

  ‘Vielen de andere gedetineerden je lastig?’

  ‘Dat is wel heel zwak uitgedrukt,’ zei hij met een lachje. ‘Ik werd bijna elke dag in elkaar geslagen door grote gorilla-achtige kerels die op zijn minst tien jaar ouder waren dan ik en al jaren met gewichten werkten.’ Er verscheen een bittere glimlach rond zijn lippen, alsof hij het weer voor zich zag. ‘Maar ik ben pas bij The Crew gegaan toen een gestoorde vent genaamd Bruiser me probeerde tot zijn bitch te maken.’

  Een bitch was in feite een seksslaafje. Virgils jeugd en knappe uiterlijk zouden hem extra kwetsbaar hebben gemaakt voor de ‘papa’s’ die je in elke gevangenis tegenkwam – mannen die seks gebruikten om anderen te straffen of onder de duim te houden. Peyton en haar personeel deden hun best om zulk gedrag uit Pelican Bay te weren. Ze wist echter dat het ondanks hun inspanningen toch voorkwam. Te veel gedetineerden deden net alsof ze de relaties waarin ze waren verwikkeld vrijwillig waren aangegaan. Als ze aangifte zouden doen van misbruik, konden ze vermoord of verminkt worden, en dus weigerden ze het risico te nemen. Daardoor werd het bijzonder moeilijk om de schuldigen te straffen. Virgil vertelde haar in feite dat hij op zijn achttiende had besloten dat hij liever de dood zou vinden in een gevecht dan iemands bitch te worden.

  Inmiddels waren ze de straat in gereden waar ze hem moest afzetten. ‘Zat je er niet mee dat je bloed moest vergieten om toegelaten te worden?’

  ‘Ik dacht dat ik er toch wel aan zou gaan. En ik begon aan bloed te wennen, dat van mezelf en dat van anderen. Dat ik kon vechten, was het enige waar ik trots op kon zijn. Zodra ik eenmaal had geleerd hoe het moest, besloot ik er de beste in te worden, degene die alle anderen vreesden. Ik dacht niet na over de toekomst. Wat mij betrof, had ik die niet.’

  Ze stopte op de hoek van de straat, en hij opende zijn portier. ‘Nu zou ik willen dat ik erbij stil had gestaan wat mijn beslissing voor gevolgen zou hebben voor Laurel. Maar ik leefde bij de dag. Het enige wat ertoe leek te doen, was mijn woede afreageren en wraak nemen.’

  Nu hij ouder en kalmer was, zou hij er alles voor overhebben om het verleden te veranderen dat zag ze aan hem. Maar zelfs als hij het over kon doen, was ze er niet zeker van dat hij een andere weg zou kunnen kiezen. Niet met zijn temperament en vastberadenheid. ‘Je bent er nog, toch? The Crew moet je de bescherming hebben geboden die je nodig had.’

  ‘In het begin wel. Maar na een poosje ging het niet meer om bescherming. Mijn reputatie weerhield anderen ervan om me aan te vallen, en vanaf dat moment ging het om de vriendschappen. Veertien jaar lang waren de Crew-leden mijn enige familie. Dat is wat ik zal missen.’

  Als hij dacht dat ze geschokt zou zijn om hem met zoveel warmte te horen praten over mannen die tot een gewelddadige criminele organisatie behoorden, vergiste hij zich. Ze wist waarom bendes ontstonden, hoe hecht de band tussen de leden kon zijn. Het was niet altijd om verwerpelijke redenen. Sommige arme zielen hadden gewoon niets anders – of niets beters, in elk geval. ‘Wat zullen ze doen als ze beseffen dat je eruit bent gestapt?’

  ‘Het zal heel wat erger zijn dan een pak slaag, dat kan ik je verzekeren. Ik weet te veel. Waarschijnlijk zijn ze me al op het spoor.’

  Ze liet de motor stationair draaien. ‘Sommige mensen begrijpen niet dat je van iemand kunt houden die vreselijke dingen doet. Ze begrijpen de complexiteit van de menselijke aard niet.’

  ‘De meeste Crew-leden waren verschrikkelijke kerels. Ik haatte ze toen, en ik haat ze nu nog.’ Hij zette de pet en de bril op. ‘Maar er waren een paar anderen…’ Zijn stem werd zachter. ‘Mannen die ik bewonderde en als mijn broers beschouwde.’

  Toch zouden ook die zogenaamde broers hem zonder aarzelen vermoorden als ze hem ooit zouden vinden. Wat zou betekenen dat hij voor de tweede keer door zijn familie werd verraden.

  Hij stapte uit en sloeg het portier dicht, maar ze draaide het raampje aan de passagierskant omlaag. ‘Virgil?’

  Toen hij zich omdraaide, stond ze op het punt hem te vertellen dat ze zijn tegenstrijdige gevoelens begreep, en meevoelde met het conflict dat hem nu moest verscheuren. Hij zat echter niet op haar empathie te wachten. Als ze zichzelf niet kon toestaan een hechtere band met hem aan te gaan, zou ze alleen maar nóg een tegenstrijdigheid zijn, nóg iemand die hem gegarandeerd teleur zou stellen.

  ‘Laat maar. Eet smakelijk.’

  Hij nam haar even op. ‘Het was al fijn om gewoon naar je te kunnen kijken.’

  Ze wachtte tot hij zou lachen of zijn schouders zou ophalen, of op een andere manier zou laten blijken dat hij het niet serieus bedoeld had. Dat deed hij echter niet. Het drong tot haar door dat hij haar zojuist een oprecht compliment had gemaakt, vrij van blaam of uitdaging of sarcasme. Tegen de tijd dat ze dat besefte, was hij echter al te ver weg om nog iets terug te kunnen zeggen.

  Ze schakelde, gaf gas en reed weg, maar ze bleef in de binnenspiegel kijken tot ze hem niet meer kon zien. ‘Je bent een boeiende man, Virgil Skinner,’ mompelde ze. Een klein deel van haar – misschien zelfs een groot deel – wenste dat ze onverantwoordelijk genoeg had kunnen zijn om met hem naar bed te gaan.

  Ze was echter geen Chief Deputy Warden geworden door onverantwoordelijk te zijn.

  Het laatste waar Rick Wallace zin in had, was weer terug te vliegen naar Colorado. Door de lange rit vanaf Crescent City had hij maar een paar uur met zijn vrouw en kinderen kunnen doorbrengen. Hij moest echter Laurel Hodges en haar kinderen in veiligheid brengen. Als haar iets overkwam, zou Skinner zijn motivatie verliezen, en zonder Skinner was er geen Operation Inside.

  Mercedes, zijn vrouw, kwam de slaapkamer binnen met een mand wasgoed. Ze fronste toen ze hem zag. ‘Waarom heb je een pak aan?’

  Hij schoof zijn stropdas recht. ‘Ik moet weer naar het vliegveld.’

  ‘Wát?’ Ze zette de mand wasgoed met een klap op het bed. Vroeger had ze het huishoudelijke werk altijd al vóór het weekend gedaan, zodat ze al haar tijd aan hem had kunnen besteden. Dat was echter veranderd. Wanneer hij haar vroeg naar de toestand van het huis, zei ze dat er weinig reden was om het in perfecte staat te houden, aangezien zij en de kinderen de enigen waren die het ooit zagen. Ze zei dat hij, áls hij thuis was, langs hen heen liep alsof ze levenloze dingen waren in plaats van mensen, en dat hij altijd met zijn hoofd bij zijn werk zat.

  Hopend haar tirade voor te zijn, glipte hij de badkamer in. Het beviel hem niets wanneer Mercedes boos was. Dat nare scherpe randje aan haar stem werkte hem op de zenuwen, maakte dat hij zich afvroeg waarom hij ooit met haar was getrouwd. Zonder de kinderen zouden ze waarschijnlijk al jaren geleden gescheiden zijn. Dat was echter geen optie. Als kind had hij zelf geleden onder de scheiding van zijn ouders, en hij had zichzelf beloofd dat hij nooit dezelfde fouten zou maken als zij. En dat zou hij niet doen ook. Al was het alleen maar vanwege de financiële gevolgen.

  ‘Het spijt me,’ mompelde hij, maar hij had het al zo vaak gezegd dat de woorden geen enkele betekenis meer hadden.

  ‘Ik ging ervan uit dat je de rest van het weekend thuis zou zijn,’ zei Mercedes vanuit de slaapkamer. ‘En dat wéét je.’

  Om een scène te voorkomen, besloot hij zich van de domme te houden. ‘En? Wat wil je daarmee zeggen?’

  ‘Ik vraag me af waarom je niet zo beleefd kon zijn om mij van je plannen op de hoogte te brengen.’

  Omdat ze zou gaan pruilen en wellicht zou hebben geweigerd seks met hem te hebben.

  ‘Rick?’ drong ze aan toen hij geen antwoord gaf.

  ‘Ik wist niet dat ik vanavond weer weg zou moeten.’ Het leek gemakkelijker om te liegen, maar hij had het er te dik bovenop gelegd.

  ‘Dat is niet waar!’ snauwde ze, terwijl ze in de deuropening kwam staan.

  Hij deed geen moeite haar tegen te spreken. ‘Sorry.’

  Ze versperde hem de weg, zijn tweede verontschuldiging negerend, en hij realiseerde zich dat het niet slim was dat hij zich door haar had laten insluiten. ‘Kunnen we het weekend dan zelfs niet gedeeltelijk als gezin doorbrengen?’ vroeg ze.

  ‘We hebben samen gegeten. Dat is al meer dan wanneer ik in Crescent City zou zijn gebleven.’

  ‘Moet ik tevreden zijn met één gezamenlijke maaltijd in de week?’

  ‘We hebben meer gedeeld dan een maaltijd.’

  Ze sloeg haar ogen ten hemel bij het zien van zijn betekenisvolle grijns. ‘Je bent net lang genoeg thuis geweest om mijn nachthemd op te tillen en aan je trekken te komen, en nu ga je er weer vandoor.’

  Hij had de moeite moeten nemen om haar te bevredigen. Dan had ze nu misschien niet zo moeilijk gedaan. Maar hij had zoveel aan zijn hoofd gehad… ‘Beter jouw nachthemd dan dat van iemand anders, toch?’ Hij grinnikte alsof hij iets grappigs had gezegd, maar de woedende blik in haar ogen vertelde hem dat hij beter zijn mond had kunnen houden.

  ‘Wat bedoel je daarmee?’

  Hij trok een serieus gezicht. ‘Dat ik het in elk geval thuis kom halen.’ Meestal. ‘Dat is al iets.’

  ‘Het is niet genoeg. Niet meer.’

  ‘Kom op, Mercedes.’ Hij liet zijn hoofd hangen, de schijn wekkend dat hij zich rot voelde, maar dat was niet zo. Niet echt. Ze hadden zo vaak ruzie dat het hem nauwelijks nog iets deed. ‘Alsjeblieft?’

  ‘Wat, alsjeblieft? Vraag me alsjeblieft nergens om? Verwacht alsjeblieft niet van me dat ik me als een echtgenoot gedraag? Sta er alsjeblieft niet op dat ik mijn rol als vader van dit gezin vervul?’

  Met een ruk tilde hij zijn hoofd op, beu om steeds dezelfde klachten aan te moeten horen. ‘Ik heb hier geen tijd voor. Zo dadelijk mis ik mijn vliegtuig nog.’

  Ze ging echter niet uit de weg. ‘Ik wil dat je ontslag neemt.’

  Hij staarde haar aan. ‘Ben je gek geworden? Hoe moeten we de rekeningen dan betalen?’

  ‘Je zou een nieuwe baan kunnen zoeken.’

  ‘Ik vind nooit iets waarvoor ik net zo goed betaald word!’

  ‘Dan zoek ik ook werk. Ik moet toch wat vaker het huis uit, iets veranderen in mijn leven. Ik wil alles doen wat nodig is om onze situatie te verbeteren. De kinderen moeten hun vader vaker zien. En ík wil…’ Ze maakte de zin niet af, waarschijnlijk omdat ze zich realiseerde hoe egoïstisch haar woorden klonken. ‘Ik verdraag de verwaarlozing niet langer, Rick.’

  ‘Verwaarlozing?’ Hij vertrok zijn gezicht in een grimas. ‘Als je aan je trekken wilt komen wanneer ik er niet ben, gebruik dan verdomme een dildo. Misschien moet je eens volwassen worden en jezelf een beetje tevreden gaan stellen in plaats van afhankelijk te zijn van mij.’

  ‘Ik heb het niet over seks!’

  ‘Waar heb je het dan over? Is het míjn schuld dat we problemen hebben? Hoe weet je nu dat het niet aan jou ligt? Misschien bevalt het je niet dat ik zoveel werk, maar mij bevalt het niet dat jij zo behoeftig bent. Ik krijg er de rillingen van.’

  Hij huiverde zelfs. Zodra hij besefte dat Mercedes zijn afkeer had gezien, wenste hij dat hij het terug kon nemen. Het kwam door de stress – de voortdurende druk. Oké, Mercedes was wat aangekomen, en ze besteedde niet zoveel aandacht meer aan haar uiterlijk. Hij kon het niet helpen dat hij vond dat ze er kleurloos en afgetobd uitzag vergeleken bij vrouwen als Peyton Adams, die hij bijzonder aantrekkelijk vond. Maar hij hield nog wel van haar. Toch?

  ‘Ik was niet behoeftig toen we trouwden,’ zei ze. ‘Zo ben ik geworden door jou.’ Vanuit de woonkamer klonk de stem van hun jongste dochter, die ‘papa!’ riep, en Mercedes dempte haar stem. ‘En soms haat ik je erom.’

  ‘Háát je me?’

  Hij verwachtte dat ze het zou ontkennen. Dat ze zou zeggen dat ze het zo niet had bedoeld, of dat hij het verkeerd had geïnterpreteerd. Ze deed echter geen enkele poging het te weerleggen. Ze stond daar maar, hem strak aanstarend met haar bruine ogen, die zoveel ouder leken dan toen hij er de laatste keer in had gekeken.

  ‘Mercedes?’ drong hij aan.

  ‘Ik haat wat ik door jou ben geworden,’ verklaarde ze uiteindelijk.

  De tranen die over haar wangen stroomden, hielpen hem weer te ademen. Ze meende het niet. Ze zou hem heus niet verlaten. ‘We hebben het erover als ik terug ben, goed? En… misschien kunnen we hulp zoeken.’ Ze smeekte hem al meer dan een jaar om in relatietherapie te gaan. Als hij haar die hoop gaf, kalmeerde ze misschien, zodat hij zich eerst op Operation Inside kon richten en dan pas op zijn huwelijk.

  ‘Zonder hulp redden we het niet,’ zei ze dof, en ze sjokte weg om de was te gaan doen, als een vermoeide oude slons in haar slobberige joggingbroek.

  Hij wist dat hij zijn armen om haar heen zou moeten slaan, haar zou moeten troosten, tegen haar zou moeten zeggen dat hij nog van haar hield. Hij snapte wel dat ze zich gebruikt voelde. Wanneer ze de liefde bedreven, deed hij net alsof ze iemand anders was, iemand die hij aantrekkelijker vond. De laatste tijd was dat Peyton. Fantaseren over een andere vrouw was niet bepaald goed voor hun relatie. Hij was Mercedes méér verplicht. Op dit moment kon hij zichzelf er echter niet toe brengen haar aan te raken. Hij bleef Peytons heldere ogen voor zich zien, haar mooie gezicht en perfecte figuurtje, en het contrast tussen de twee was te groot zijn eigen vrouw leek hem simpelweg niet begeerlijk meer.

  Maar misschien was dat Mercedes’ schuld wel, omdat ze zo weinig werk meer maakte van haar uiterlijk. Als ze er beter uit zou zien, zou hij wel naar haar verlangen – als ze tenminste ophield met zeuren over zijn werk.

  Hoe dan ook, het was allemaal van later zorg. Nu moest hij zijn vlucht zien te halen, anders zou Laurel de nacht misschien niet overleven. En dan zou ontslag nemen geen optie meer zijn, want dan vloog hij er vanzelf uit.

  ‘Luister, ik bel je nog, oké? Ik wil ook niet weg, maar ik heb geen keus. Er speelt iets op mijn werk waar de gouverneur zelf bij betrokken is. Het is een eer dat ze mij hiervoor hebben gevraagd. En ik had moeten zeggen dat ik weer weg moest, alleen… Ik wist hoe erg je het zou vinden, en ik wilde de lieve vrede bewaren. Je begrijpt het wel, toch? Ik ben dat geruzie zo zat.’

  ‘Niet half zo zat als ik het ben,’ zei ze.

  ‘Papa?’ Ruby kwam hun slaapkamer binnen. ‘Ga je alweer weg?’

  De teleurstelling in haar stem en haar gezicht leek zo sterk op die van haar moeder dat hij het slechts met moeite opbracht om haar een vluchtige kus op de wang te geven.

  ‘Ik ben snel terug, prinsesje,’ zei hij, en hij liep de kamer uit om zijn andere dochter gedag te zeggen.


  Hoofdstuk 7


  Peyton wilde meer weten over het misdrijf waardoor Virgil Skinner veertien jaar van zijn leven had verloren. Ook wilde ze meer weten over zijn moeder en zijn oom wat hadden die twee precies gedaan om hem te helpen, of schade te berokkenen?

  Ervan uitgaand dat er informatie over hem in de kranten moest zijn verschenen – zo niet over de moord, dan toch wel over zijn vrijspraak – begon ze te zoeken op internet. Omdat hij in Colorado was opgesloten, bezocht ze eerst de website van de Denver Post, waar ze een artikel vond dat twee weken geleden was gepubliceerd.


  Veroordeelde moordenaar na veertien jaar vrijgesproken.

  De tweeëndertigjarige Virgil Skinner was pas achttien toen hij werd veroordeeld voor de moord op zijn stiefvader, de zesenveertigjarige Martin Crawley. De verwachting was dat Skinner, die levenslang had gekregen omdat hij Crawley met zijn eigen pistool zou hebben doodgeschoten, minstens dertig jaar zou moeten zitten voor hij in aanmerking zou komen voor vervroegde vrijlating.

  Innocent America, een organisatie die ten onrechte veroordeelde Amerikanen helpt om vrij te komen, stak hier echter een stokje voor. ‘Er zijn andere organisaties die proberen onschuldige gedetineerden van blaam te zuiveren, voornamelijk met behulp van DNA-testen,’ aldus Lisa Higgleby, advocate bij IA. ‘Wij zijn er voor de rest. Zonder DNA-bewijs is het bijzonder moeilijk om een veroordeling ongedaan te laten maken, maar bij het grootste deel van dit soort zaken is wetenschappelijk bewijs niet voorhanden.’ Volgens Higgleby zijn de voornaamste oorzaken van onterechte veroordelingen verkeerde identificatie door getuigen, een incompetente of ontoereikende verdediging, het gebruik van informanten in het huis van bewaring, en fouten of vergissingen aan de kant van de politie of het Openbaar Ministerie.

  In Skinners geval was het de getuigenis van de enige persoon op wie hij blindelings had moeten kunnen vertrouwen – zijn moeder – die zijn lot bezegelde. ‘Als mijn moeder mijn oom en haarzelf niet in bescherming had genomen, zou mijn broer niet naar de gevangenis zijn gegaan en had hij niet zo’n groot deel van zijn leven verloren,’ verklaarde Laurel Hodges, Skinners zus, die voortdurend heeft gestreden voor de vrijlating van haar broer. Het was Hodges die contact zocht met Innocent America en de organisatie ervan overtuigde zijn zaak te onderzoeken.

  ‘Laurels geloof in haar broer was onvoorwaardelijk. We konden haar verzoek niet weigeren,’ zei Higgleby. ‘Deze zaak zou echter nooit tot een goed einde zijn gebracht zonder Geraldine Lawson.’ Lawson, de ex-vrouw van Skinners oom, meldde zich met informatie over de avond waarop Crawley werd vermoord, en op basis daarvan besloot de politie het onderzoek te heropenen.

  Gary Lawson is inmiddels gearresteerd voor de moord op Martin Crawley, en wordt in afwachting van zijn proces vastgehouden in Los Angeles. Skinners moeder wordt ervan verdacht haar broer tot de moord te hebben aangezet, maar tot dusver is ze niet officieel in staat van beschuldiging gesteld.


  Peyton, gemakkelijk gekleed in een joggingpak nu ze Virgil in het motel had afgezet, las het artikel twee keer door en zocht toen op internet naar de namen Ellen Crawley, Ellen Lawson – voor het geval Virgils moeder haar meisjesnaam gebruikte – Geraldine Lawson, Martin Crawley, Virgil Skinner en zelfs Laurel Hodges. Afgezien van een kort artikel in de L.A. Times over Ellen en Gary’s betrokkenheid bij de schietpartij, vond ze echter niets. Tijdens normale werkuren kon ze waarschijnlijk wel iemand binnen het federale systeem te pakken krijgen die Virgils gevangenisnummer voor haar na wilde trekken. Aangezien hij was vrijgelaten, zou dat echter weinig opleveren. Ze wist al waar hij had vastgezeten, in elk geval de laatste tijd, en hoelang. Wat ze zocht, was de rest van zijn verhaal.

  Ze leunde achterover en keek op de klok. Bijna negen uur – niet zo heel laat. Zou ze Rick Wallace nog kunnen bereiken? Ze was niet van plan geweest hem te vertellen dat ze wist dat Simeon Bennett een schuilnaam was. Maar nu Rick Crescent City had verlaten, konden ze misschien ongestoord praten. Zijn mobiele nummer stond in de contactenlijst van haar eigen toestel. Hij had het haar ruim een maand geleden gegeven, toen ze samen hadden gedineerd om het groeiende bendeprobleem te bespreken. Hoewel hij er niets over had gezegd, vermoedde ze dat hij toen al had rondgelopen met het idee voor Operation Inside.

  Ze zocht zijn nummer op, terwijl ze naar de woonkamer liep, waar ze heen en weer kon drentelen voor de geheel uit ramen bestaande wand die uitzicht bood op de donkere zee.

  Hij nam vrijwel meteen op. ‘Er is toch niets mis?’

  Ze realiseerde zich wat hij gedacht moest hebben toen hij op dit tijdstip nog een telefoontje van haar binnenkreeg. ‘Nee, niets.’

  ‘Waarom bel je dan?’

  ‘Ik moet je spreken.’

  ‘Op zaterdagavond om negen uur?’

  ‘Sorry, maar ik ben blij dat je beschikbaar bent.’

  ‘Dat ben ik niet… Niet echt. Ik sta op het vliegveld in de rij voor de douane. Je hebt hooguit tien minuten. Wat is er aan de hand? Iets met Bennett?’

  ‘Je bedoelt Skinner?’

  Er viel een stilte. Toen vroeg hij: ‘Hoe ben je erachter gekomen?’

  Om niet regelrecht te hoeven liegen, besloot ze het vaag te houden. ‘Ik heb wat onderzoek gepleegd.’

  Hij vroeg niet door. Was dat omdat hij nauwelijks aandacht had besteed aan die oppervlakkige biografie? ‘Skinner is degene die een valse naam wilde gebruiken,’ verklaarde hij. ‘Omwille van de veiligheid heb ik hem zijn zin gegeven. Hij wilde het absoluut geheimhouden, anders had ik het je uiteraard wel verteld.’

  Ze staarde naar de sterren, die hier aan de kust veel helderder leken dan in Sacramento. ‘Juist.’

  ‘Ben je boos?’

  ‘Nee, maar ik vind wel dat ik recht heb op antwoorden.’

  ‘Wat wil je weten?’ Hij was duidelijk opgelucht dat ze het zo goed opnam en klonk meteen minder gespannen en een stuk vriendelijker.

  ‘Om te beginnen waarom hij voor een federale rechtbank moest verschijnen. Was dat vanwege de hogere straffen of was er nog een andere reden?’

  ‘Voor zover ik weet, ging het puur om de strafmaat.’

  Zoals Virgil zelf al had aangegeven. ‘Maar hij was nog maar een joch van achttien!’

  ‘Een joch dat zijn stiefvader in koelen bloede had vermoord. Dat dachten ze, tenminste.’

  ‘Balen als je iemand ten onrechte hebt opgesloten, niet?’ Ze wist dat het Ricks schuld niet was, maar ze nam het hem toch kwalijk, omdat ze aan hem merkte dat het hem koud liet wat Virgil was overkomen.

  ‘Niet zo sarcastisch, Peyton. Je zou ook kunnen meevoelen met het slachtoffer en de nabestaanden.’

  Op de achtergrond klonk een oproep door de luidspreker van het vliegveld. Ze wachtte even. ‘Waarom moet ik kiezen tussen die twee? In dit geval was de zogenaamde dader net zo goed een slachtoffer.’

  ‘Kan zijn, maar we zijn nu eenmaal geen maatschappelijk werkers. En het zou wel eens heel gunstig voor Skinner kunnen uitpakken dat hij federaal is berecht.’

  ‘Wat is daar in vredesnaam gunstig aan?’

  ‘Na afloop zou hij zo’n zevenhonderdduizend dollar kunnen opstrijken.’

  Wallace doelde op het smartengeld dat de federale overheid uitkeerde aan mensen die ten onrechte in de gevangenis hadden gezeten. Zevenhonderdduizend dollar was echter niet zoveel als het leek. De tijd die Virgil achter de tralies had doorgebracht, was één ding de akelige herinneringen en de gevolgen voor zijn toekomst waren iets heel anders.

  ‘Als hij in een staatsgevangenis terecht was gekomen, zou hij heel wat minder krijgen,’ zei Wallace. ‘Californië keert honderd dollar per dag uit, wat meer is dan andere staten. Maar dat is nog steeds een schijntje vergeleken bij wat hij van de federalen zou kunnen krijgen.’

  Zou kunnen krijgen… Zou kunnen opstrijken… Rick deed geen beloften, en ze wist wel waarom. Er kon heel wat gebeuren voordat het bedrag daadwerkelijk werd uitbetaald. Zelfs zonder de complicaties van Virgils huidige hachelijke situatie, zelfs als hij zich nooit had misdragen in de gevangenis, was het mogelijk dat hij nooit een cent zou zien. De regering kon het aanvechten, hem dwingen een langdurige juridische strijd aan te gaan. Ze had gevallen gezien waarin compensatiefondsen jarenlang waren bevroren. ‘En daardoor moet ik me beter voelen?’

  ‘O, shit. Ik word gek van je, weet je dat?’

  Waarom, wilde ze vragen. Omdat ik een geweten heb? Ze wist echter dat die opmerking te ver zou gaan. In plaats daarvan probeerde ze bij het onderwerp te blijven. ‘Ik wil maar zeggen dat Skinners zus het geld waarschijnlijk goed kan gebruiken.’

  ‘Dat zeg je dan tegen de verkeerde. Ik heb geen macht binnen het federale systeem. Dat weet je.’

  ‘Wie deze deal dan ook heeft geregeld – de directeur van het departement, of de gouverneur – zou wellicht een goed woordje kunnen doen.’

  ‘Als die persoon al bereid is om zijn nek uit te steken,’ zei Wallace. ‘Skinner mag dan onschuldig de bak in zijn gegaan, achter de tralies heeft hij zich niet erg netjes gedragen. Hij is een ongeleid projectiel. Alleen vanwege zijn zus stelt hij zich nog enigszins constructief op.’

  ‘Zou jíj niet verbitterd zijn?’ vroeg ze, geïrriteerd door zijn defensieve houding.

  ‘Luister, ik ben geroerd dat je aan de kant van de underdog staat, maar ik heb hier echt geen tijd voor. Ik ben niet degene die de beslissingen neemt. We spreken elkaar later wel weer.’

  ‘Wacht! Wat heeft hij gedaan?’ Meestal wilde ze niet weten wat een gedetineerde allemaal op zijn kerfstok had, om niet bevooroordeeld te zijn. Ze was echter te nieuwsgierig naar Skinner om er niet naar te vragen.

  ‘Laten we zeggen dat hij bijzonder handig was met messen.’

  Ze dacht aan het vleesmes dat Virgil tegen haar keel had gehouden. Zou Wallace weten dat hij een wapen bezat? Ze vermoedde van niet. ‘Heeft hij een medegevangene gedood?’

  ‘Twee, om precies te zijn.’

  ‘Twéé?’ Haar verwachtingen ten spijt was ze nu toch geschokt.

  ‘Volgens Skinner werd hij aangevallen en was het zelfverdediging, maar er zijn getuigen die iets anders beweren.’

  ‘Betróúwbare getuigen?’

  ‘Dat hangt ervan af wie je het vraagt. Maar hij had sowieso geen wapen in zijn bezit moeten hebben.’

  Misschien had hij zich bedreigd gevoeld, had hij geweten dat iemand hem te grazen wilde nemen… ‘Is hij ooit aangeklaagd?’

  ‘Nee.’

  Dan had het Openbaar Ministerie niet genoeg bewijs gehad voor een veroordeling. Ze durfde echter te wedden dat ze wel degelijk met een proces hadden gedreigd. ‘Hebben ze hem een deal aangeboden?’

  ‘Als hij informant zou worden en ermee zou instemmen de Hells Fury ten val te brengen, dan zouden ze het verleden laten rusten.’

  ‘Juist. En zo niet, dan zou hij wellicht opnieuw voor de rechtbank moeten verschijnen.’

  ‘Precies,’ zei Wallace. ‘En zelfs als een slimme advocaat zou kunnen voorkomen dat hij nog langer moet zitten, dan zou hij nog kunnen fluiten naar dat compensatiegeld. Dat is niet de manier om een nieuw leven te beginnen.’

  Nee, dat was het inderdaad niet. Ze liep naar de keuken, spoelde een appel af onder de kraan en nam die mee naar de woonkamer. ‘Hij doet dit niet vanwege het geld.’

  ‘Zoals ik zei, hij werkt alleen mee vanwege zijn zus.’

  Ze zweeg even. ‘Loopt ze werkelijk gevaar?’

  ‘Nou en of. Skinner zou de autoriteiten genoeg kunnen vertellen om een flink aantal Crew-leden veroordeeld te krijgen. Maar hij heeft een soort verwrongen eergevoel. Weigert zijn maten te verraden.’

  Virgils ‘verwrongen’ eergevoel leek haar bewonderenswaardiger dan wat Wallace van het zijne had laten zien, maar ze hield die gedachte voor zich en greep de gelegenheid aan om meer informatie te vergaren. ‘Waarom maken ze zich dan zorgen?’

  ‘Ze durven er niet op te vertrouwen dat hij zijn mond houdt. Ze gaan van het ergste uit. En die lui laten niemand ontsnappen.’

  ‘Wat ik niet snap, is hoe het CDCR hem heeft gevonden.’

  ‘Wij zaten met een probleem. De federale autoriteiten hadden de oplossing. We werken niet in een vacuüm, weet je.’

  Ze hoorde iemand op de achtergrond naar Wallace’ paspoort vragen, en wachtte tot hij klaar was. ‘Dus dit is eigenlijk een gunst van de feds?’ vroeg ze toen.

  ‘Het is een manier om iedereen te geven wat ze willen.’

  Het werd rumoeriger aan de andere kant van de lijn, en ze vermoedde dat Wallace bij de röntgencontrole was aanbeland. ‘Ten koste van Skinner.’

  ‘Welnee. Het levert hem ook iets op.’

  ‘De belofte dat ze vergeten wat er al dan niet in de gevangenis is gebeurd. En wat geld, misschien.’

  ‘Ik weet niet precies wat er is afgesproken,’ zei hij kortaf. ‘Verder nog iets? Want ik moet gaan, anders mis ik mijn vlucht.’

  ‘Nog één ding.’

  ‘Wat?’

  ‘Fischer.’

  ‘Wat is er met Fischer?’

  Ze gooide de appel omhoog en ving hem weer op. ‘Hij weet niet dat Bennett helemaal geen Bennett heet.’

  ‘En?’

  ‘Ik zou dat graag zo houden.’

  ‘Waarom?’

  ‘Om dezelfde reden waarom Skinner erop heeft aangedrongen: zijn veiligheid. Hoe minder mensen zijn echte naam kennen, hoe beter.’

  ‘Gaat u maar eerst,’ hoorde ze hem zeggen, en ze stelde zich voor dat hij uit de rij stapte. ‘Luister Peyton, nu je het weet, denk ik niet dat dit de beste aanpak is.’

  Natuurlijk, dacht ze. Hij wil het niet op zijn bord krijgen als de waarheid op een gegeven moment aan het licht zou komen. Laat het maar aan Wallace over om zijn eigen belangen in het oog te houden. ‘Was jij niet degene die erop wees hoe makkelijk dit uit kan lekken? Als de Hells Fury vermoedt dat er iets niet klopt, zelfs al kunnen ze daar geen naam aan verbinden, dan zullen ze terughoudender zijn dan ooit, en dat maakt Skinners werk alleen maar moeilijker.’

  ‘Wil je beweren dat we Físcher niet kunnen vertrouwen?’

  ‘Dat zeg ik niet. Maar hij vertelt het waarschijnlijk aan Frank en Joe, en die nemen misschien weer iemand anders in vertrouwen. Al delen ze het alleen maar met hun vrouwen, dan nog kan het zich verder verspreiden. Je weet hoe het gaat in dit stadje. Overal wordt gekletst. Bij het jeugdhonkbal. In de supermarkt. Ik wil dat Skinner het voordeel krijgt dat hij hoopte te bereiken door om een valse identiteit te vragen, dat is alles.’

  ‘Maar als Fischer erachter komt en herrie schopt…’

  ‘Dat doet hij niet.’

  ‘Wat? Erachter komen of herrie schoppen?’ vroeg hij droog.

  Er schoten twee eekhoorns over haar veranda. ‘Als hij het niet te weten komt, heeft hij ook geen reden om herrie te schoppen.’

  ‘Best. Hou het voor jezelf als je dat wilt. Maar als later uitkomt dat je het al die tijd hebt geweten, en Fischer wordt boos omdat ik het hem niet heb verteld, dan maak ik duidelijk dat jíj degene bent die heeft besloten hem die informatie te onthouden.’

  ‘Best. Red je eigen hachje maar,’ zei ze. ‘Meer verwacht ik toch niet van je.’ Nooit eerder had ze zoiets tegen hem gezegd.

  Zoals verwacht, reageerde hij geprikkeld. ‘Welkom in de echte wereld, Peyton. Als je in het gevangeniswezen wilt werken, zul je je handen vuil moeten maken, net als de rest van ons.’

  Alsof híj zijn handen ooit vuil had gemaakt. Als zoon van een congreslid was hij in het zadel geholpen door vrienden van zijn vader hij had nog geen dag in een strafinstelling gewerkt. ‘Prima,’ zei ze. ‘Fischer heeft mij toch de leiding gegeven.’

  Er viel een korte stilte waarin hij haar mededeling verwerkte, maar hij reageerde er niet op. ‘Je bent een lastpak, wist je dat?’ zei hij, en toen hing hij op.


  Hoofdstuk 8


  Het zou een lange nacht worden. Na een paar uur te hebben doorgebracht aan het water, waar hij zijn sandwich met pindakaas en jam had gegeten, terwijl hij naar de golven staarde, was Virgil teruggekeerd naar zijn motelkamer en had hij zich met de televisie aan en Peytons dossiers bij de hand op het bed geïnstalleerd. Hij had zich voorgenomen de informatie te bestuderen tot hij te moe was om ermee door te gaan, en dan zou hij hopelijk in staat zijn om te slapen. Hij wist hoe hij een eindeloze nacht door moest komen in de gevangenis had hij er genoeg doorstaan. Tot hij erin was geslaagd zich een plekje in de pikorde te veroveren, was hij zo bang geweest dat hij zijn ogen nauwelijks had durven sluiten. Slechts door te weigeren in te binden, zelfs al leverde hem dat een pak rammel op, had hij respect weten te verwerven.

  Als hij zich in die omgeving kon aanpassen, dan kon hij dat overal, toch? Dat zou je tenminste denken. Zijn overlevingsvaardigheden zouden hem echter niet helpen bij deze nieuwste uitdaging. Zijn vrijlating had hem met te veel hoop vervuld. Hoop dat het hem zou lukken zich te ontworstelen aan de greep die The Crew op hem had. Hoop dat hij de afgelopen veertien jaar zou kunnen vergeten en een normaal leven zou kunnen leiden. Hoop dat zijn zus veilig zou zijn en haar kinderen in alle rust zou kunnen grootbrengen.

  En dat was niet alles wat hij wilde. Niet sinds hij Peyton Adams had ontmoet. Ze was zijn gedachten zo vaak binnen gedrongen sinds ze hem bij het motel had afgezet, dat hij boos was op zichzelf én op haar. Tijdens het eten had hij steeds gedacht aan haar zachte huid, de verleidelijke rondingen onder haar strakke trui en verschoten spijkerbroek, en het fatsoen waarvan ze blijk had gegeven. Ze was heel anders dan de andere bewaarders en cipiers die hij had ontmoet. Sommige van hen waren óók goede mensen geweest. Eddie Glover, bijvoorbeeld, had veel voor hem betekend tijdens zijn verblijf in ADX Florence. Peyton bezat echter een zekere unieke gevoeligheid…

  Hij verlangde naar meer – meer tijd samen met haar, meer van haar aandacht, meer van háár – maar hij wist dat het niet goed zou zijn, niet voor hem en niet voor haar.

  Hoe had ze zo snel zoveel indruk op hem kunnen maken?

  Misschien was dat niet zo vreemd. Zelfs Rick Wallace vond haar aantrekkelijk. Op weg naar de bespreking in de bibliotheek had hij Virgil verteld hoe mooi ze was, en gegrapt dat hij haar best eens een goede beurt zou willen geven. Kennelijk had hij gedacht dat zulke praatjes de beste manier waren om een ex-gevangene tegemoet te treden, maar Virgil was niet onder de indruk geweest.

  De telefoon ging.

  Vlug nam hij op, hopend dat het zijn zus was, of Wallace die nieuws over haar had. ‘Hallo?’

  ‘Hallo. Kan ik Hal Geribaldi spreken?’

  ‘Wie?’

  ‘Hal.’

  Hij pijnigde zijn hersenen, trachtend te bedenken of hij de stem kende. Het antwoord was nee, maar dat luchtte hem nauwelijks op. ‘Hoe kom je aan dit nummer?’

  ‘Is dit niet de Redwood Inn? Kamer 14?’

  ‘Nee.’

  ‘Sorry, man.’

  Hij verbrak de verbinding en bleef een poosje naar de telefoon staren. Had de beller echt een verkeerd nummer gedraaid? Of was het een smoes geweest, bedoeld om te kijken of Virgil in deze kamer verbleef?

  Hij stelde zich voor dat de beller naast Pointblank Thompson stond, een man die zijn bijnaam had verworven door van dichtbij een agent neer te schieten, of Pretty Boy McCready, die de zijne aan zijn knappe trekken te danken had. Hij stelde zich voor dat de vreemde, wie het ook was, de telefoon zo hield dat de anderen mee konden luisteren. Hij stelde zich voor dat Pretty Boy, zijn voormalige celgenoot, kort knikte om aan te geven dat ze hem hadden gevonden. En vroeg zich af of een van de Crew-leden weldra voor zijn deur zou staan.

  Zaten ze hem op de hielen? Nu al?

  Het was mogelijk. Hij was al vijf dagen op vrije voeten en had niets van zich laten horen. Ze moesten wel onraad ruiken, een zoektocht zijn gestart ze waren al nerveus geworden toen zijn vrijlating nog maar een mogelijkheid was. Vanaf dat moment waren ze Laurel in de gaten gaan houden, voor het geval hij zou besluiten uit de bende te stappen. Ze waren bang dat een ‘reddingsboot’, zoals ze een vrijspraak noemden, hem zou verleiden tot een deugdzaam bestaan. En ze waren bang dat hij zijn mond voorbij zou praten.

  Over dat laatste hoefden ze echter niet in te zitten. Hoewel zijn voormalige broeders hun best zouden doen om hem te elimineren, stond zijn persoonlijke morele gedragscode hem niet toe hen te verraden.

  Natuurlijk zou hij binnenkort wél informatie verschaffen over de Hells Fury, maar wat hem betrof, was dat iets anders. Aan hen had hij niets beloofd. Misschien was het onderscheid een beetje vaag, maar alleen op deze manier kon hij Laurel redden, zich losmaken van The Crew én met zichzelf leven wanneer dit eenmaal achter de rug was.

  Als The Crew Laurel iets aan zou doen, zou het echter afgelopen zijn met het balanceren op het smalle koord van zijn principes. Verlossing zou niet meer van belang zijn. Een nieuwe start zou niet meer van belang zijn. Zijn toekomst zou niet meer van belang zijn. Hij zou alle goede bedoelingen overboord gooien en zich uitsluitend nog richten op de vernietiging van The Crew.

  Zijn leven was toch al van het begin af aan een krachtmeting geweest, dankzij zijn moeder en oom. Misschien was het nooit de bedoeling geweest dat hij zou ontsnappen uit wat zij hadden gedaan. Misschien zou hij uiteindelijk worden wat de mensen al die jaren gedacht hadden dat hij was. Misschien zouden zijn daden hem linea recta terugbrengen naar de gevangenis, als hij het al zou overleven. Maar in ieder geval zou hij het verdiend hebben als ze hem voor de tweede keer opsloten.

  Hij stond op, haalde een stukje papier uit het dichtgeritste vakje aan de zijkant van zijn reistas en bekeek het telefoonnummer dat erop was gekrabbeld. Pretty Boy’s nieuwe nummer sinds hij was vrijgekomen uit de gevangenis. Hij kwam in de verleiding hem te bellen, hem te vertellen dat hij niemand zou verlinken zolang ze Laurel met rust lieten. Pretty Boy kon hij wel overtuigen. Maar zelfs als Pretty Boy Horse en Shady – de man die werkelijk aan de touwtjes trok – zover wist te krijgen dat ze hem geloofden, zouden ze het aan hun eergevoel verplicht zijn om achter hem aan te gaan. Of, erger nog, zijn zus te grazen te nemen.

  Hij moest geen slapende honden wakker maken – in het geval ze nog niet hadden besloten hoe te reageren op zijn verdwijning – en Wallace zo veel mogelijk tijd geven om Laurel in veiligheid te brengen. Met een zucht gooide hij het papiertje met het nummer op het bureau en ging bij het raam staan, de gordijnen opzij houdend zodat hij naar buiten kon turen.

  Door de mist was de parkeerplaats nauwelijks te onderscheiden, maar er stond een auto met stationair draaiende motor voor de lobby. De koplampen boorden gaten in de mist. Die auto zag er verdacht uit, maar álles zag er verdacht uit in zijn ogen. Hij leefde al jarenlang zonder vertrouwen, was niet meer in staat zich veilig te voelen.

  De telefoon ging opnieuw. Hij ging aan één kant van het raam staan terwijl hij opnam, nog steeds wantrouwig. ‘Hallo?’

  ‘Virgil?’

  Het was Peyton. Hij liet zijn adem ontsnappen en ging op het bed zitten. ‘Ja?’

  ‘Alles goed?’

  Hij dacht aan de auto, vroeg zich af of hij zich zorgen moest maken. ‘Ja, hoezo?’

  ‘Ik dacht dat je al zou slapen.’

  ‘Wilde je me wakker bellen?’

  ‘Ach, nu we vrienden zijn, dacht ik dat je dat niet erg zou vinden.’

  Ze plaagde hem, en nu ze op veilige afstand was, verwelkomde hij de afleiding. ‘Betekent dit dat je bent teruggekomen op je eerdere besluit?’ vroeg hij.

  ‘Welk besluit?’

  ‘Om me terug te brengen naar het motel.’

  ‘Dat was jóúw besluit. Ik had met alle plezier voor je gekookt.’

  ‘Ik had meer zin in het toetje.’

  Ze negeerde die opmerking. ‘Ik heb Rick Wallace zojuist gesproken.’

  Zijn hand klemde zich om de hoorn. ‘Is alles goed met Laurel?’

  ‘Hij stond op het punt aan boord van een vliegtuig te stappen. Over Laurel heeft hij niets gezegd. Had hij dat wel moeten doen?’

  ‘Hij wordt verondersteld haar in veiligheid te brengen.’

  ‘Dan zal hij wel naar haar op weg zijn. Geloof me, hij wil dit niet verknallen. Hij heeft grote plannen voor de toekomst.’

  De seksueel getinte opmerkingen die Wallace over Peyton had gemaakt, weerklonken in zijn hoofd. ‘In meer dan één opzicht.’

  ‘Wat bedoel je?’

  ‘Niets.’

  ‘Mag je Wallace niet?’

  ‘Niet bepaald.’ Hij stond op om door het raam te kijken en zag dat dezelfde auto nog steeds op de parkeerplaats stond. Het kon toch niet meer dan een paar minuten in beslag nemen om een kamer te huren?

  ‘Waarom niet?’

  ‘Om een heleboel redenen. Maar het kan me niet schelen wie of wat hij is, zolang hij zich maar aan zijn woord houdt. Hij hóúdt zich toch aan zijn woord, nietwaar?’

  Ze aarzelde. ‘Dat… denk ik wel, ja.’

  ‘Zo te horen ben je er niet helemaal zeker van.’

  ‘Ik kan geen beloften doen over iets wat ik niet in de hand heb, Virgil.’

  Dat is een van de redenen waarom je over dit onderzoek inzit, hè? Je weet dat ze verwachten dat ik het niet zal overleven.’

  Geen reactie.

  ‘Het is een slim plan, welbeschouwd. Als ik vermoord word, dan hoeven ze me het geld niet uit te betalen dat ze me verschuldigd zijn. De perfecte manier om een flink bedrag te besparen zonder dat ze een van hun eigen mensen in gevaar hoeven brengen.’

  ‘Ik weet zeker dat ze het niet zo zien. En al was dat wel zo, jij krijgt je geld.’

  Met andere woorden, hij zou het er levend vanaf brengen. Hij hoorde aan haar stem dat ze van plan was daar hoogstpersoonlijk op toe te zien. Hij was er echter niet van overtuigd dat ze er werkelijk invloed op zou hebben. Wat er in gevangenissen gebeurde, voltrok zich doorgaans razendsnel, en niet onder de neus van de leidinggevenden.

  Dat zei hij echter niet. Het voelde goed om iemand aan zijn kant te hebben staan. Op een of andere manier geloofde hij dat zijn welzijn Peyton aan het hart ging, dat ze oprecht was, ook al zou ze er meer baat bij hebben om haar eigen belangen in het oog te houden.

  ‘Ik heb het Wallace trouwens verteld,’ zei ze.

  ‘Wat heb je hem verteld?’

  ‘Dat ik weet wie je echt bent.’

  Hij keek opnieuw uit het raam. De auto stond er nog. ‘Waarom heb je dat gedaan?’

  ‘Ik wilde meer over je te weten komen.’

  ‘En is dat gelukt?’

  ‘Ik denk het wel.’

  ‘Dus nu ken je mijn donkerste geheimen.’

  ‘De belangrijkste feiten.’

  ‘En waarom vertel je me dit?’

  ‘Omdat ik aanvankelijk heb gezegd dat ik het voor mezelf zou houden. Het leek me eerlijk om je te laten weten dat ik van gedachten ben veranderd.’

  Buiten klonken voetstappen – de voetstappen van verschillende personen die zich vlug voortbewogen. ‘We moeten een andere keer verder praten,’ zei hij.

  ‘Is er iets mis?’

  Kennelijk had ze de spanning in zijn stem gehoord. Er was echter geen tijd om het uit te leggen. Hij liet de telefoon uit zijn handen vallen en pakte het vleesmes dat hij uit het restaurant had gestolen. Het zou hem weinig bescherming bieden tegen twee kerels met vuurwapens, maar het was alles wat hij had. Met zijn rug tegen de muur wachtte hij af of degene die eraan kwam de deur in zou trappen.


  Hoofdstuk 9


  Wat kon er gebeurd zijn?

  Peyton probeerde Virgil twee keer opnieuw te bellen, maar kreeg steeds de ingesprektoon. Het liefst zou ze blijven bellen tot ze zeker wist dat alles in orde was, maar ze was bang dat Lena Stout, die de receptie bemande, haar stem zou herkennen en zich af zou vragen of er soms iets aan de hand was. Ze wilde niemand onnodig ongerust maken.

  De vraag was wat ze nu moest doen. Ze was bang geweest dat Virgil iets zou overkomen wanneer hij eenmaal in Pelican Bay zat, en had niet gedacht dat The Crew hem zou vinden vóórdat hij werd opgesloten. Hijzelf was daar echter allesbehalve gerust op – en als iemand wist waartoe zijn voormalige medebendeleden in staat waren, dan was hij het wel.

  Loopt ze werkelijk gevaar, had ze Wallace gevraagd, doelend op Virgils zus.

  Nou en of, had Wallace geantwoord. Skinner zou de autoriteiten genoeg kunnen vertellen om een flink aantal Crew-leden veroordeeld te krijgen.

  Ze trok haar gymschoenen aan, hinkte op haar pijnlijke enkel naar de auto en reed zo snel als ze veilig achtte naar het motel. In plaats van het gebruikelijke kwartier deed ze er tien minuten over, maar ze wist dat het al te laat zou kunnen zijn.

  Erop gokkend dat ze onherkenbaar zou zijn door de mist zette ze haar auto op de parkeerplaats en haastte zich naar kamer 15.

  De deur stond op een klein kiertje.

  ‘Hallo?’ Voorzichtig stak ze haar hoofd naar binnen. De lichten waren aan, en de televisie ook. De telefoon lag naast het basisstation, alsof Virgil hem op zijn plek had willen zetten maar niet had gekeken wat hij deed. Waarom? Kennelijk was hij ergens door afgeleid geweest…

  ‘Virgil?’ Alsof ze hem elk moment ergens ineengestort op de grond kon verwachten, sloop ze naar binnen. Geen lichaam, geen tekenen van een worsteling. Ook geen tekenen dat hij van plan was geweest te vertrekken: zijn tas was uitgepakt, zijn kleren netjes opgevouwen, zijn sweatshirt hing over de stoelleuning. Het was koud en regenachtig. Als hij buiten was, waarom had hij zijn sweatshirt dan niet aangetrokken? Er lagen ook nog wat boodschappen op de tafel verspreid: pindakaas, boter, jam, brood en koekjes. De dossiers die ze hem had gegeven, lagen op het bed.

  Met bonzend hart sloop ze verder. De badkamerdeur stond open. Zou ze hem vermoord in de douche aantreffen? Tegen de tijd dat ze de badkamer bereikte, beefde ze van angst, voorbereid op het gruwelijkste…

  De badkamer bleek echter leeg te zijn. Betekende dat dat hij veilig was? Of zou zijn lichaam worden ontdekt in het bos, of aanspoelen op het strand?

  Hopend Wallace te pakken te krijgen voordat zijn vliegtuig zou opstijgen, griste ze haar mobiel uit haar tas en haastte zich naar de deur. Precies op dat moment kwam er iemand met een ijsemmer in zijn handen de hoek om en liep haar bijna omver.

  Toen ze zich realiseerde dat het Virgil was en dat hij niets mankeerde, sloeg ze haar armen om zijn hals en duwde haar gezicht tegen zijn borst. ‘Je bent in orde!’

  Hij leek niet te weten hoe hij moest reageren, en bleef stijf staan, in plaats van de emmer neer te zetten om haar te omhelzen, zoals ze graag had gewild. Ze kon de geruststelling gebruiken.

  ‘Je hebt me de schrik van mijn leven bezorgd,’ mompelde ze tegen zijn schoon ruikende T-shirt.

  ‘Sorry.’ Zijn lippen streken langs haar slaap, terwijl hij sprak. Ze kreeg de indruk dat het puur opzettelijk was, hoewel hij zichzelf niet toestond zijn armen om haar heen te slaan.

  Een beetje opgelaten liet ze hem los. ‘Waarom hing je zo abrupt op?’

  ‘Ik hoorde mensen aankomen.’

  ‘En?’

  Hij haalde zijn schouders op. ‘Twee tienerjongens en hun moeder die zich door de regen naar hun kamer haastten. Dat was alles.’

  ‘Je dacht dat het… iemand anders was?’

  ‘Vlak daarvoor werd ik gebeld door een vent die naar ene Hal vroeg. Dat zette me aan het denken.’

  Peinzend liet ze haar blik over zijn schaarse bezittingen gaan. Ze kon hem hier niet achterlaten. Dan zou ze geen oog dichtdoen. En hij waarschijnlijk ook niet – niet als hij elke keer wanneer hij voetstappen buiten zijn kamer hoorde, vreesde dat iemand hem neer kwam schieten. Als ze hem meenam naar haar huis, zou The Crew hem nooit vinden. Niet tenzij haar auto werd gevolgd. De route naar haar huis was echter bijzonder rustig, dus ze zou het direct merken als er iemand achter haar aan reed.

  ‘Pak je spullen.’

  Hij had de ijsemmer neergezet en was bezig een blikje cola open te maken. ‘Ga ik ergens naartoe?’

  ‘Je gaat met mij mee.’

  ‘Peyton, ik waardeer je… moederinstinct, maar ik heb geen babysitter nodig.’ Hij trok een gezicht alsof het onzin was wat ze had gezegd, maar ze wist dat hij bang was. Misschien niet voor zichzelf, maar toch zeker voor zijn zus.

  ‘Wie heeft het over babysitten? Ik bied je een veilige verblijfplaats aan.’

  ‘Het zou niet verstandig zijn om met je mee naar huis te gaan.’

  ‘Dat kan me geen bal schelen. Niets is belangrijker dan je leven. En toevallig vind ik dat je van de komende twee dagen moet genieten, zonder steeds over je schouder te hoeven kijken. Je komt gewoon een paar dagen bij me logeren, niets om moeilijk over te doen.’

  Hij schonk de cola in een plastic bekertje met ijs. ‘Wallace zou erop tegen zijn.’

  ‘Het laat je koud wat Wallace vindt, en mij ook.’

  ‘Stel dat hij besluit dat het onverantwoordelijk is? Dat hij besluit dat het een goede reden is om je te ontslaan?’

  ‘Dat doet hij niet.’

  Hij bood haar de cola aan. Toen ze weigerde, nam hij zelf een slok. ‘Dat weet je niet.’

  ‘Dan vertellen we het hem gewoon niet,’ zei ze schouderophalend.

  ‘Peyton, nee.’ Hij zette de cola op het nachtkastje neer, op veilige afstand van de afstandsbediening.

  Waarom mocht ze dit niet voor hem doen? Kon hij haar gebaar niet gewoon accepteren? Was het zo lang geleden dat iemand iets aardigs voor hem had gedaan? ‘Waarom niet?’

  Ze had verwacht dat hij met een hele lijst praktische bezwaren zou komen, maar dat deed hij niet. ‘Ik wil niet om je geven,’ mompelde hij.

  Zijn eerlijkheid bezorgde haar kriebels in haar buik, zoals ze sinds haar tienerjaren niet meer had gevoeld. Ze raakten elkaar niet aan, maar het moment voelde bijzonder intiem – omdat hij haar een kijkje in zijn ziel had gegund.

  Ze haalde diep adem en schraapte haar keel. Misschien was het onverstandig om in hetzelfde huis te slapen, maar ze kon hem hier niet achterlaten, wílde hem hier niet achterlaten. En er was geen andere plek waar ze hem naartoe kon brengen zonder opgemerkt te worden. Het was bijna middernacht. ‘Als om mij geven het ergste is wat je overkomt, kom je er volgens mij nog goed vanaf,’ zei ze. ‘Pak jij je tas, of moet ik het doen?’

  Hij verroerde zich niet. ‘Je krijgt er spijt van. Wij allebei.’

  ‘Nee. Dat weiger ik te geloven.’

  Buiten kwam een vrachtwagen tot stilstand, eentje met een grote dieselmotor. Toen Virgil direct over zijn schouder naar het raam keek, wist ze dat ze hem tuk had. ‘Zie je wat ik bedoel? Bij mij thuis zul je kunnen slapen. Je krijgt goed te eten, een prachtig uitzicht, rust.’

  ‘En jij dan?’

  ‘Ik red me wel. In elk geval hoef ik niet steeds over jou in te zitten, of me verantwoordelijk te voelen als je iets overkomt, omdat ik niet genoeg gedaan heb om dat te voorkomen. En zoals ik zei, het is maar voor twee dagen.’

  Hij liet een zucht ontsnappen. ‘Dus je bent van plan om me terug te brengen voordat Wallace me op komt halen, en hem niets over onze… regeling te vertellen?’

  Het zou betekenen dat ze haar baan op het spel zette, maar liever haar baan dan Virgils leven. Als ze één ding had geleerd van het werken in een gevangenis, dan was het de noodzaak om door iemand gewaardeerd te worden. Dat gunde ze Virgil. ‘Ik zet je hier dinsdagochtend vroeg af op weg naar mijn werk. Nieuwe gevangenen arriveren doorgaans pas ’s middags. We zitten overal nogal ver vandaan, voor het geval dat je nog niet was opgevallen.’ Ze lachte, om de illusie te creëren dat wat ze deed de normaalste zaak van de wereld was, in plaats van een grove overtreding van het protocol. ‘De tijd dat je op Wallace wacht, sta je er alleen voor, maar dat is op klaarlichte dag, en je hoeft maar een paar uur op je hoede te zijn in plaats van twee dagen.’

  Op zijn gezicht was de uitputting zichtbaar. Laat het los, drong ze in gedachten aan. Laat me je helpen.

  ‘Goed dan. Ga vast in de auto zitten. Ze mogen ons niet samen zien vertrekken.’

  ‘Nee, we moeten je spullen pakken en meteen wegwezen. Het is al zo laat en zo mistig dat niemand ons zal zien. Michelle werkt vanavond niet eens.’

  ‘Maar iemand anders wel. Doe wat ik zeg, Peyton. Ik zie je bij het volgende blok.’

  Hun blikken ontmoetten elkaar in een stille strijd van wilskracht, en ze gaf haar protest op. Hij zou niet toegeven op dit punt. ‘Ik wacht op je,’ zei ze. Met gebogen hoofd haastte ze zich de regen in.

  ‘Onmogelijk.’ Pretty Boy beende heen en weer over het versleten tapijt van de kamer die ze hadden gehuurd in een verlopen motel vlak bij Laurels huis.

  Pointblank en Ink konden geen van beiden zijn afwijkende mening waarderen. ‘Wát zei je daar?’ vroeg Pointblank op ongelovige toon.

  Dit was geen positie waarin Pretty Boy zich wilde bevinden. Als het om iemand anders was gegaan, iedereen behalve Skin, zou hij zijn mond hebben gehouden. Hij hield niet van de politieke kant van het bendeleven, alleen van het drinken, het joyrijden, het snelle geld en de gewillige vrouwen, de camaraderie. Maar ze hadden het over Virgil Skinner – Skin. Er was geen man voor wie Pretty Boy meer respect had dan voor zijn oude celmaat. Zonder Skin was hij allang dood geweest. De man kon vechten als geen ander, en had nooit geaarzeld om het voor hem op te nemen.

  ‘Ik zei: onmogelijk.’ Er was geen weg meer terug. Hij posteerde zich voor Ink en nam een houding aan waaruit bleek dat hij zonodig bereid was op de vuist te gaan. Met een stevig robbertje vechten had hij geen problemen. Het leven van een Crewlid was gevuld met gespleten lippen, blauwe ogen, zelfs steekwonden. Soms voelde het als één glorieuze, ultieme knokpartij. Hij stond echter liever tegenover een tegenstander wanneer er klappen werden uitgedeeld, niet een van zijn broeders. ‘Skin zou ons nóóit verlinken.’

  Pointblank, die onderuitgezakt op het bed zat, duwde het kussen achter zijn hoofd wat omhoog, kruiste zijn enkels en nam een slok van zijn biertje. Het kon hem duidelijk geen bal schelen dat hij met zijn laarzen op de dekens lag. Pretty Boy zat er ook niet mee, maar hij merkte het wel op. En soms merkte hij ook andere dingen op die hem het gevoel gaven dat hij een tikje anders was dan de mannen bij wie hij zich had aangesloten.

  ‘Dat zeg je steeds, man,’ zei Pointblank. ‘En ik wil het graag geloven. Skin is een harde. Geen gozer met wie ik het graag aan de stok zou hebben. Maar als hij mij niet respecteert, dan heb ik geen keus. Het is mijn verantwoordelijkheid om hem in het gareel te houden. Anders krijg ik gedonder van hogerhand.’

  ‘Skin zou je nooit disrespect tonen.’ Maar als hij het niet eens was met de leiderschapsrol van Pointblank, zou hij die kunnen aanvechten of de bende simpelweg de rug toekeren. Dát zag Pretty Boy Skin wel doen, want Skin leefde volgens zijn eigen regels, en híj nam geen bevelen aan van hogerhand. Zijn onafhankelijkheid had hem al eerder in de problemen gebracht binnen de bende.

  ‘Dus je hebt hem gesproken?’ vroeg Pointblank uitdagend. ‘Je weet waar hij is?’

  Pretty Boy haalde zijn schouders op. Skin was al een week weg zonder dat hij iets van zich had laten horen, en dat duidde erop dat hij niet van plan was terug te keren. Pretty Boy weigerde echter de hoop op te geven. ‘Nee. Maar…’

  ‘Maar wat?’ vroeg Pointblank. ‘Moet ik die klootzak ontzien omdat hij jouw ex-celmaat is en je precies weet wat hij denkt en dat soort shit? Kom op, die vent heeft een reddingsboot gekregen. Een schone lei. En een schone lei kan je heel anders laten denken over bepaalde… banden.’ Hij tikte tegen zijn schedel en nam nog een teug bier. ‘Skin weet te veel. We kunnen hem niet laten vergeten wie zijn vrienden zijn.’

  ‘Ik zeg je dat hij ons niet verlinkt,’ hield Pretty Boy vol. ‘Misschien verdwijnt hij, maar hij lapt ons er niet bij.’

  ‘Er is íéts aan de hand.’ Nu deed ook Ink een duit in het zakje. ‘En we kunnen maar beter uit zien te vinden wat. Het is tijdsverspilling om het huis van Skins zus in de gaten te houden. Hij zal wel denken dat we een stel mietjes zijn, dat we haar toch niets aandoen, want hij heeft dat wijf niet eens gebeld. Is niet eens langs haar huis gereden om te checken of ze in orde is. Wat voor hufter ben je als het je niets kan schelen hoe het met je familie gaat?’

  ‘Hij denkt niet dat wíj mietjes zijn,’ zei Pretty Boy. ‘Alleen dat jíj een mietje bent.’

  Pointblank spuugde zijn bier zowat over het bed van het lachen, maar Ink reageerde minder goed op het grapje. Zijn gezicht werd donkerrood, en hij priemde met zijn vinger in Pretty Boy’s richting. ‘Ik zal hem laten zien wat een mietje ik ben als ik zijn zus én haar koters aan stukken snijd.’

  Pretty Boy had nooit een grotere hekel aan Ink gehad. ‘Denk je dat je het probleem op die manier kunt oplossen? Door de mensen te vermoorden om wie hij geeft?’

  ‘Het is beter dan dagenlang in een auto voor haar huis rond te hangen. Daar schieten we geen flikker mee op.’

  Ink was een bloeddorstige schoft die erop kickte om alles en iedereen op zijn pad te mollen. Pretty Boy had gehoord dat hij een paar prostituees had verminkt voordat ze van Los Angeles naar Colorado waren vertrokken. Dat was deels waarom de bendeleiding hem deze opdracht had gegeven. Ze wilden Ink uit de weg hebben tot de storm rond dat incident was gaan liggen. Inks legendarische wreedheid gaf hem een zekere macht in een groep die zichzelf liet voorstaan op het gebruik van geweld. Hij bezat echter geen loyaliteit, geen eergevoel, geen zíél. ‘Als je Skins zus vermoord of haar kinderen iets aandoet, dan vind je hem inderdaad snel genoeg. Dan zoekt hij je midden in de nacht op en hangt hij je op aan je ballen. En daarna maakt hij de rest van ons af.’ Hij ging dichter bij Ink staan zodat hij op de kleinere man neer kon kijken. ‘We schieten er niets mee op om de Derde Wereldoorlog te beginnen.’

  Er schoot iets van angst door Inks ogen, maar hij wist het vlug te maskeren. Hij trok zijn pistool uit zijn broekband, haalde het leeg en laadde het toen weer, met demonstratieve gebaren waaruit moest blijken dat hij zich door niets en niemand liet intimideren. ‘Dat jij bang voor hem bent, wil nog niet zeggen dat ík dat ben.’

  In stilte wenste Pretty Boy dat Ink zijn pik eraf zou schieten. ‘Als ik hem zie, zal ik hem laten weten hoe je erover denkt.’

  ‘Genoeg geluld,’ zei Pointblank. ‘We worden allemaal stapelgek van deze opdracht. We willen dat er een eind aan komt, en we willen dat het goed afloopt. Maar dit gedoe tussen jullie twee moet afgelopen zijn. We moeten zorgen dat we dit klusje klaren, zodat we weg kunnen uit deze gribustent. De vraag is: wat doen we nu? Gaan we terug naar het huis van Skins zus of niet?’

  Voordat iemand antwoord kon geven, ging Pointblanks mobiel. ‘Het is Horse,’ zei hij, op het schermpje kijkend, en hij nam op.

  Pretty Boy liep naar het raam, schoof de gordijnen opzij en staarde naar buiten, ondertussen luisterend naar Pointblanks deel van het telefoongesprek.

  ‘Ja, ze is thuis. Ze gaat nergens naartoe behalve haar werk… Ze weet niets, heeft niet van hem gehoord… Ink is naar binnen gegaan, heeft haar geconfronteerd… Ik denk niet dat ze liegt – hij hield haar dochter onder schot… We zullen doen wat je zegt, maar… Wát? Wie heeft je dat verteld? Shit!’ Hij smeet zijn telefoon op het bed.

  Pretty Boy en Ink draaiden zich om en staarden hem aan terwijl hij overeind sprong, zijn pistool uit de la van het nachtkastje haalde en het begon te laden.

  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Ink.

  ‘Skin heeft een deal gesloten met de feds.’

  Pretty Boy kon zijn oren niet geloven. ‘Wát?’

  ‘Je hebt me gehoord. Shady kent een vrouw die bij het Federal Bureau of Prisons werkt. Ze heeft wat speurwerk voor hem gedaan. Ze zegt dat ze niet weet wie Virgil Skinner is, maar dat ze zijn naam op de gang heeft horen vallen na een vergadering van hoge pieten van het Bureau en een vent genaamd Rick Wallace, van het California Department of Corrections. Volgens haar was er vorige week weer zo’n bijeenkomst, met een federale commissaris erbij.’

  ‘Dat betekent dat er iemand wordt opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma,’ zei Ink op een toon waar bittere haat uit sprak.

  ‘Skin?’ vroeg Pretty Boy.

  Pointblank schudde zijn hoofd. ‘Nee. Een vrouw en twee kinderen.’

  ‘Laurel.’ Dus Skin probeerde haar wel degelijk te beschermen. ‘Maar waarom zijn de feds niet eerder in actie gekomen?’

  ‘Geen idee. In elk geval doen ze nú iets. Het schijnt dat iemand haar komt halen.’

  ‘En?’ zei Pretty Boy.

  Pointblank schoof zijn pistool tussen zijn broekband en trok zijn shirt eroverheen. ‘We moeten zorgen dat ze dood is voordat ze haar kunnen meenemen.’

  Pretty Boy’s adem stokte. ‘En de kinderen?’

  ‘Een overloper is een overloper,’ mompelde Ink. ‘Wat mij betreft schieten we die twee ook dood, om het hem écht betaald te zetten.’

  Pretty Boy probeerde wanhopig iets te bedenken om af te wenden wat er te gebeuren stond. ‘Wacht! Als we ze vermoorden, dan verlinkt Skin ons zeker. Hij vertelt ze alles wat hij weet. Niemand zal gespaard worden.’

  Ink liep al naar de deur. ‘Dat doet hij toch wel, man. Wat snap je daar niet aan?’

  ‘Maar waarom zou het CDCR erbij betrokken zijn? Er speelt iets anders mee, ik zeg het je.’

  ‘Wat het ook is, we hebben geen tijd om het uit te zoeken.’ Dat was Pointblank weer.

  Pretty Boy greep Pointblanks arm vast. ‘Dus je gaat drie onschuldige mensen vermoorden?’

  Pointblank rukte zich los en balde zijn vuist, alsof hij ging uithalen. ‘Nou moet je ophouden, hoor je me? De feds stoppen mensen niet in dat dure programma zonder dat ze er iets voor terugkrijgen. En wat heeft Skin te bieden, behalve onze hoofden?’

  Daar had Pretty Boy geen antwoord op, maar hij kon nog steeds niet geloven dat het zover was gekomen. Skin zou hen niet verlinken.

  Pointblank, die klaarblijkelijk bereid was hun schermutseling te vergeten, beende naar de deur. ‘Ga je mee of niet?’

  Ging hij mee? Pretty Boy betwijfelde of hij de driedubbele moord door zou kunnen zetten. Hij had eerder gedood, maar nooit een weerloze vrouw. En hij kon zich al helemaal niet voorstellen dat hij een kind iets aan zou doen. Aan de andere kant: als hij de bevelen niet opvolgde, zou hij binnen de kortste keren zelf doodbloedend op de grond liggen.

  ‘Ja, ik ga mee.’ Hij volgde de anderen naar buiten en stapte in de auto. Zijn hart ging als een bezetene tekeer, het zweet stond in zijn handpalmen, en terwijl ze de parkeerplaats af scheurden, was hij zich pijnlijk bewust van Inks bloeddorst.

  Wat nu, Skin? Wat moet ik nu doen?


  Hoofdstuk 10


  Peyton snapte het niet, dacht Virgil, terwijl hij door haar kantoor dwaalde. Ze had er geen idee van dat haar vriendelijkheid, haar schoonheid, zelfs de rust van haar huis hem niet hielpen. Integendeel, het gaf hem alleen iets nieuws en gedenkwaardigs om te missen wanneer hij aanstaande dinsdag de gevangenis in zou gaan. Hij verwachtte echter niet van haar dat ze het zou begrijpen. Niemand die niet hetzelfde had meegemaakt als hij, kon bevatten hoe noodzakelijk het was om gereserveerd en terughoudend te zijn. Ontmoetingen zoals die tussen hen hadden plaatsgevonden, brachten hem in de verleiding te verzachten, om minder op zijn hoede te zijn. En dat kon hij zich niet veroorloven. Zijn eerste paar dagen in de gevangenis zouden zwaar zijn – en bepalend voor de dagen die erop volgden.

  Alleen al om die reden had hij vanavond moeten weigeren om met haar mee te gaan. Dat had hij echter niet gedaan. In plaats van rond te hangen in het motel dwaalde hij nu in het donker door haar huis, balend van elke minuut die hem dichter bij dinsdag bracht. Hoe moe hij ook was, hij bleef op de been, alles bekijkend wat hij van haar foto’s, meubilair en andere spulletjes kon zien. Hij sloeg elk detail in zich op, trachtend er niet aan te denken hoe graag hij haar slaapkamer binnen zou glippen.

  Drie nachten had hij, drie nachten in haar huis. Daarna zou zijn vrijheid hem opnieuw worden afgenomen. De herinnering aan deze plek, aan haar, zou zijn dromen echter dagenlang voeden, wekenlang, maandenlang… Wie kon zeggen hoelang? De herinneringen aan zijn vriendinnetje van de middelbare school waren meer dan tien jaar lang een richtpunt voor hem geweest, ongetwijfeld veel langer dan zíj nog aan hém had gedacht.

  Achter hem kraakte de vloer. Toen hij zich omdraaide, zag hij een donkere schaduw – Peyton, gekleed in een T-shirt en joggingbroek – in de deuropening. Hij had het licht uit gelaten en zo stilletjes mogelijk gedaan. Hij wist niet precies waarvan ze wakker was geworden.

  ‘Realiseer je je dat het drie uur ’s nachts is?’ vroeg ze.

  Zijn blote voeten zonken weg in het dikke tapijt, terwijl hij langzaam in het vertrek rondliep. Het zachte zware materiaal op de vloer beviel hem, evenals de citroengeur van meubelpoetsmiddel die in de lucht hing. Haar huis was zo warm en comfortabel – het tegenovergestelde van de betonnen muren en vloeren waaraan hij gewend was geraakt. ‘Is het al zo laat? Ik had er niet op gelet.’

  Ze kwam naar binnen en knipte een lamp aan. ‘Wil je een slaappil?’

  Nu ze elkaar goed konden zien, werd hij zich bewust van twee verontrustende feiten. Eén: hij droeg geen shirt. Twee: zij droeg geen beha.

  Na alle keren dat hij zich bij het fouilleren had moeten uitkleden, stond hij onverschillig tegenover zijn eigen naaktheid. De littekens en tatoeages op zijn torso had hij echter graag voor haar verborgen. Gevangenistatoeages waren doorgaans niet zo fraai, gezien de gebruikte materialen en technieken, die geïmproviseerd en grof waren: onderdelen van taperecorders, gitaarsnaren, balpennen – alles wat bruikbaar en voorhanden was. De inkt werd gemaakt van het koolstofresidu van verbrand plastic, vermengd met aftershave. Blauw en zwart waren de enige beschikbare kleuren. Sommige van de afbeeldingen op zijn borst en schouders waren standaard bajesplaatjes. ‘Nee, dank je. Ik ga een shirt pakken en –’

  Ze hief haar hand om hem tegen te houden. ‘Niet nodig. Ik heb wel eerder een man met ontblote borst gezien.’

  Dat was ongetwijfeld waar. Hij wilde echter niet op één hoop gegooid worden met de gevangenispopulatie, en hij kon zich niet voorstellen dat het bewijs van zijn geschiedenis hem in een positief licht zou stellen bij haar.

  ‘Misschien helpt het je ontspannen.’

  ‘Wat helpt me misschien ontspannen?’ Niet wat hij vóór zich zag. Dat maakte het al moeilijk om na te denken.

  ‘Een slaappil.’

  Hij dwong zichzelf zijn aandacht ergens anders op te richten – haar bul, bijvoorbeeld, die ingelijst aan de muur hing, het houten beeldje van een uil op het bijzettafeltje, de stapel werk die op haar bureau op haar lag te wachten. Alles behalve de zachte rondingen die zijn ogen en handen als een magneet leken aan te trekken. Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wil me niet ontspannen.’

  ‘Waarom niet? Daarvoor heb ik je toch meegenomen?’

  ‘Ik weet niet precies waarom je me hebt meegenomen,’ zei hij. ‘Daar probeer ik nog achter te komen. Maar als ik je wakker hou…’ Hij wilde terugkeren naar de kleine logeerkamer die ze voor hem had klaargemaakt, maar ze stond tussen hem en zijn enige ontsnappingsroute in.

  ‘Je houdt me niet wakker,’ zei ze. ‘Ik kon toch al niet slapen.’

  Toen haar blik over hem heen gleed, wenste hij opnieuw dat hij een shirt droeg. Hij zou er echter niet op staan er eentje te gaan pakken. Hij was wat hij was, en hij weigerde zich voor iemand te verstoppen, zelfs voor een vrouw die hem deed wensen dat hij meer te bieden had.

  Haar borsten deinden licht toen ze tegen de achterkant van een stoel leunde. ‘Het verbaast me je in mijn kantoor te vinden.’

  Hij pakte een zeeschelp op die dienst deed als presse-papier, en bekeek die. ‘Waarom?’

  ‘Omdat er hier niets interessants te vinden is.’

  ‘Je maakt zeker een grapje.’

  ‘Nee, hoezo?’

  Hij legde de schelp terug en keek op. ‘Deze kamer zegt heel veel over jou.’

  ‘Meer dan de rest van het huis?’

  ‘Natuurlijk. Hier breng je de meeste tijd door.’ Hij wees naar de boeken in de twee boekenkasten. ‘Je leest veel – psychologie, forensische wetenschap, naslagwerken, zelfhulp, klassiekers en…’ Hij boog zich voorover om de titels van de paperbacks op de onderste plank te kunnen onderscheiden. ‘…waargebeurde misdaadverhalen.’

  ‘Dus je snuffelde rond.’

  ‘Inderdaad.’

  ‘Zo te horen kan het je niet schelen of ik daarmee zit.’ Ze lachte. Ze flirtte met hem.

  ‘Zít je ermee?’

  Ze haalde haar vingers door haar verwarde haar en streek het uit haar gezicht. Hij kon het niet helpen haar zich naakt voor te stellen, en die beelden pompten al het bloed naar zijn lendenen.

  ‘Ik was niet van plan je een mes op de keel te zetten, zoals je bij mij hebt gedaan, maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘…een beetje brutaal is het wel. Schending van mijn privacy.’

  ‘Het spijt me,’ zei hij, maar hij meende het niet. Niet echt. Zij was degene die hem hier voor een tweede keer naartoe had gehaald, nietwaar? En ze had zelf zijn tas doorzocht, in het motel. ‘Na de zoveelste inwendige fouillering zegt het begrip privacy me niet zoveel meer.’

  ‘Ik ben blij dat ik dat nooit heb hoeven meemaken.’

  ‘Om je huidige positie te bereiken, moet je ooit bewaarster zijn geweest, toch?’

  ‘Tien jaar lang. Ik heb de nodige fouilleringen gedaan, als je dat bedoelt.’

  ‘Heb je ooit geprobeerd om een gevangene die je fouilleerde te versieren of een ongepast voorstel te doen?’

  ‘Nóóit.’

  Hij verlegde zijn blik naar een andere stapel boeken en probeerde zijn volgende opmerking zo nonchalant mogelijk te laten klinken. ‘Ooit een relatie met een gedetineerde gehad?’

  ‘Nee.’

  Dat was alles wat hij wilde weten. Hij maakte nog minder kans bij Peyton Adams dan hij had gedacht – en hij was al bij nul begonnen. Maar waarom deed ze dan zo aardig tegen hem? ‘En bewaarders?’

  ‘Met eentje heb ik kort iets gehad – maar die man had zijn ontslag al ingediend. Hij heeft nu een ontbijttent.’

  Ze was veel openhartiger over haar achtergrond dan hij had verwacht. Misschien kwam het door het late tijdstip. Of misschien had ze niet veel te verbergen. ‘Ben je ooit getrouwd geweest?’

  ‘Nee.’

  Hij bladerde door een National Geographic die hij op tafel vond, zich afvragend waarom dit tijdschrift hier überhaupt lag. Op het omslag stond een familie die aan polygamie deed. ‘Verloofd?’

  ‘Twee keer.’

  Hij liet het tijdschrift voor wat het was. Een man met tien vrouwen en ontelbare kinderen was veel te ver van zijn eigen wereld verwijderd. ‘Wat is er gebeurd?’

  ‘De eerste keer dat ik ja heb gezegd op een aanzoek was in groep acht. Tegen de zomervakantie waren we over de bevlieging heen gegroeid.’

  Hij glimlachte. ‘En de tweede keer?’

  ‘Ik studeerde nog, en ik was verliefd geworden op een musicus. Hij had het gevoel dat we voor elkaar waren bestemd, maar hij wilde wachten met trouwen tot hij het gemaakt zou hebben in de muziekindustrie. Ik had er weinig zin in om een roadie te worden, altijd maar in de coulissen te staan, hopend dat hij na afloop van een concert of een opname nog wat tijd en energie voor mij over zou hebben. Dus ging ik verder met mijn leven.’

  Haar tepels waren door het dunne katoen van haar T-shirt zichtbaar geworden. Was ze net zo opgewonden als hij of had ze het gewoon koud? ‘Wat is er met die vent gebeurd?’

  ‘Geen idee. Ik ben hem uit het oog verloren.’

  ‘Dan zal hij het wel niet echt gemaakt hebben.’

  ‘Dat denk ik ook niet. Misschien speelt hij nog steeds in bars en cafeetjes.’

  Was ze met die muzikant naar bed geweest? Had ze de nacht doorgebracht met de bewaarder met wie ze een korte relatie had gehad? Hij wilde het vragen, maar deed het niet. Hij betwijfelde of hij nog meer seksuele spanning zou kunnen verdragen. ‘Wie is dit?’ Hij pakte een van de foto’s die op haar bureau stonden.

  ‘Mijn moeder. Ik ben een jaar of twee voor haar dood met haar naar Napa Valley geweest. Ze zei dat het haar leukste vakantie ooit was.’ Ze liep om de stoel heen waarop ze had geleund en ging zitten. Vervolgens trok ze haar knieën op en sloeg haar armen om haar benen, tot zijn opluchting verbergend wat hij met zoveel inspanning probeerde te negeren. ‘Die ene bewaarster, die vrouw over wie je me vertelde, heeft die je inwendig gefouilleerd?’ vroeg ze.

  Hij staarde naar de foto van haar moeder. Peyton had dezelfde gave huid, dezelfde chocoladebruine ogen. ‘Ja.’

  ‘Vond je het vervelend dat ze je een onzedelijk voorstel deed?’

  Verbaasd keek hij op. ‘Nee. Hoezo?’

  ‘Omdat het niet juist was. Ze verkeerde in een autoriteitspositie, dus viel het onder ongewenste intimiteiten.’

  Hij lachte. ‘Ik ken niet veel mannen die daar een punt van zouden maken. Ze kunnen altijd nee zeggen, toch?’

  ‘Tenzij ze het gevoel hebben dat een weigering nadelig voor hen zou kunnen uitpakken.’

  Hij zag het probleem niet. Als dat het enige was geweest waarover hij had hoeven inzitten… ‘Misschien komt het door mijn tijd in de gevangenis, maar als een vrouw het met mij wil aanleggen, voel ik me gevleid.’

  Ze strekte haar benen uit, maar sloeg direct daarna haar armen over elkaar. ‘En toch zei je nee.’

  ‘Heb jij seks gehad met iedere vent die je een compliment heeft gemaakt?’

  ‘Natuurlijk niet.’

  ‘Nou dan.’ Hij zette de foto neer en vervolgde zijn verkenningstocht. ‘Hoe dan ook, ze mocht dan een snol zijn geweest, ze had ook haar goede kanten. Ze stopte me extra papier toe, boeken waarvan ze dacht dat ik ze wel zou willen lezen, chocola, dat soort dingen. En sommige van de jongens ontvingen… persoonlijker gunsten van haar. In de gevangenis zijn vrouwen niet makkelijk…’ Hij wilde zeggen, verkrijgbaar, maar veranderde dat net op tijd. ‘…te vinden.’ Hij liet zijn vingers over een stapel dossiers glijden.

  ‘Als je denkt dat daar informatie over jou tussen zit, dan vergis je je.’

  ‘Dat weet ik.’

  ‘Waarom dan die belangstelling?’

  Omdat hij, hoe graag hij het ook anders zou zien, belangstelling had voor háár. Dat moest ze zich nu toch wel realiseren. Zo niet, dan zou hij haar er niet op wijzen. ‘Deze spullen…’ Hij gebaarde naar een vitrinekast vol handgemaakte voorwerpen – mandjes, schilderijtjes op kleine ezels, leerwerk, sieraden. ‘Zijn dat cadeautjes?’

  ‘Inderdaad.’ Ze klonk trots.

  ‘Van gevangenen?’

  ‘Voornamelijk.’

  Dat was niet moeilijk te raden. Veel van de gedetineerden die hij had gekend, hadden vergelijkbare dingen gemaakt – zwakke pogingen om hun leven betekenis te geven, terwijl het geen enkele betekenis had. ‘Waarom bewaar je ze?’

  ‘Omdat ik ze waardevol vind.’

  Hij voelde een steek van jaloezie, maar ook nog iets anders, iets wat veel dieper ging. ‘Zijn het een soort trofeeën?’

  ‘Trofeeën?’ herhaalde ze verbaasd.

  ‘Blijken van de bewondering en de toewijding van de makers. Bewijs hoeveel mannen je hebben begeerd.’

  Ze sprong overeind. ‘Hou op!’

  ‘Ben ik te direct?’ vroeg hij, maar hij was blij dat ze boos was. Hij wilde haar boos maken, omdat hij plotseling zélf boos was.

  ‘Het is de implicatie die me niet bevalt. Dit is nu al de tweede keer dat je me ervan beschuldigt mannen opzettelijk het hoofd op hol te brengen!’

  ‘Doe je dat niet dan?’ Waarom was ze anders zo aardig tegen hem? Hij kon zich alleen maar voorstellen dat ze hield van het risico dat het versieren van gedetineerden met zich meebracht. Of kickte ze erop om mannen als hij – geharde, verbitterde kerels – op de knieën te krijgen?

  Ze liep naar hem toe en prikte met haar wijsvinger op zijn borst, precies onder het medaillon dat hij om zijn hals droeg – een Spaanse munt uit 1739, het enige voorwerp van waarde dat hij bezat. Zijn vader had dat achtergelaten. Niet voor hem, direct. Hij had het gewoon vergeten toen hij zijn spullen had gepakt.

  ‘Je hebt geen idee wie ik ben, hoe ik in elkaar steek. Weet je dat?’ zei ze.

  Haar aanraking leek een elektrische schok door hem heen te zenden, en had bijna de reactie tot gevolg die hij hoopte te vermijden. Bijna had hij haar tegen zich aan getrokken, maar hij wist dat ze zich dood zou schrikken, en angst was niet wat hij in haar wilde opwekken. Hij duwde haar hand weg. ‘Waarom bewaar je die spullen dan?’

  ‘Omdat ze iets voor me betekenen, oké? En hetzelfde geldt voor de mannen die ze hebben gemaakt. Die voorwerpen vormen het bewijs dat schoonheid op onverwachte plekken gevonden kan worden. Dat het een tragedie is dat zoveel talent verloren gaat in de gevangenis.’

  Ze was te dichtbij. Hij kon niet nadenken. Hij verlangde er tegelijk naar om haar in zijn armen te nemen én haar weg te duwen. ‘Flauwekul! De mannen die deze spullen hebben gemaakt, betekenen niets voor je. Het zijn gewoon verloren zielen die zich vastklampen aan iets, wat dan ook, wat hun het gevoel geeft dat ze iets waard zijn. En jij denkt dat je een goed mens bent omdat je hen prijst en die spullen bewaart. Maar je zou nooit je hart voor een van hen openstellen, niet écht, en dat weet je.’ De laatste woorden schreeuwde hij bijna. Hij zag het effect van zijn uitbarsting, de kleur die uit haar gezicht wegtrok, en hij had er meteen spijt van. Hij was echter al te ver heen om van koers te veranderen, te zeer verscheurd door zijn emoties om zelfs maar zijn verontschuldigingen aan te bieden.

  Het was beter zo, hield hij zich voor. Beter als ze een hekel aan hem had. Beter als ze hem naar dat verdomde motel terugbracht en hem daar achterliet. Dan zou hij ook niet de volgende man kunnen worden die aan haar ‘verzameling’ bijdroeg. Het laatste wat hij wilde, was dat er iets van hem tussen de spullen van de anderen zou staan. Laat haar maar meeleven met al die zielige kerels die zo nijver hadden zitten knutselen. Híj hoefde haar medelijden niet.

  Wat hij wilde, was haar lichaam.

  Diep vanbinnen wist hij echter dat hij meer wilde dan dat. Waar hij werkelijk naar hunkerde, was haar respect.


  Hoofdstuk 11


  Nadat Virgil het vertrek uit was gebeend, bleef Peyton roerloos in het midden van haar kantoor staan, trachtend haar gejaagde hartslag tot bedaren te brengen. Ze wist dat ze moest kalmeren, maar dat lukte haar niet, gevangen als ze was in een web geweven door haar eigen emoties en verlangens – dat ieder instinct van zelfbehoud en plichtsgevoel tartte. Ze had gehoopt een soort balans te bereiken met deze nieuwe persoon in haar leven. Dat leek echter onmogelijk. Om te beginnen was hij niet iemand aan wie ze simpelweg kon uitleggen hoe ze zich voelde, omdat hij meer begreep dan ze wilde dat hij zou begrijpen, dieper keek, naar de naakte waarheid, zonder ergens voor terug te deinzen. En verder had ze, na al die jaren in gevangenissen te hebben gewerkt, nog nooit iemand ontmoet die in zo’n hevige strijd met zichzelf was verwikkeld. Dat maakte het allemaal nog gecompliceerder.

  Hij had haar verkeerd ingeschat wat betreft de gedetineerden die haar de cadeautjes hadden gegeven. Ze beschouwde die mannen als haar vrienden, en daar was niets mis mee. Ze betwijfelde echter of ze hem daarvan zou kunnen overtuigen. En zelfs al zou haar dat lukken, wat voor verschil zou het dan maken? Hun ruzie was niet over andere mannen gegaan. Die was over hen tweeën gegaan, en hoe ze zich voelden wanneer ze bij elkaar waren. Hij begreep dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Dat had ze duidelijk genoeg laten blijken. Hij begreep ook dat ze zich ertegen verzette – dat ze het er niet op kon en wilde wagen met iemand als hij – en daar was hij verbolgen over.

  Dat zou zij ook zijn als ze in zijn schoenen stond. Niet alleen was hij het slachtoffer van de daden van zijn moeder en zijn oom, hij was ook het product van een imperfect systeem. Haar aarzeling om iets met hem te beginnen, overtuigde hem ervan dat hij haar aandacht niet verdíénde, wat niet waar was.

  Je weet wat ik van je wil, had hij gezegd. Je hoeft niet voor me te koken. Je hoeft me niet als een gelijke te behandelen. Je hoeft het me alleen maar te vragen. Maar nu deed hij alsof hij niets minder zou accepteren dan haar ziel. Ze kneep haar ogen dicht en luisterde naar het wilde kloppen van haar hart. Het bonkte voort, weigerend tot rust te komen.

  Ga terug naar je kamer en doe de deur op slot.

  Ze beloofde zichzelf dat ze dat zou doen. Eenmaal in de gang liep ze echter naar de logeerkamer, slikte moeizaam en hief haar hand om aan te kloppen.



  Virgils hele lichaam verstrakte toen Peyton op zijn deur klopte. ‘Ga weg,’ snauwde hij.

  ‘Meen je dat?’

  Ja… Nee. Hemel, hij mocht haar graag én hij had een hekel aan haar. Of misschien verwarde hij haar persoon met datgene waar ze voor stond. Hij kende haar nauwelijks, en toch vertegenwoordigde ze tegelijk alles wat hij niet kon krijgen en alles wat hij wilde. Maar alleen door zijn handen thuis te houden, kon hij voorkomen niet in de problemen te belanden. ‘Ja.’

  Met gebalde vuisten luisterde hij naar haar wegstervende voetstappen. Hij wilde iets slaan, wat dan ook, iets wat hem genoeg pijn zou bezorgen om het lichamelijke verlangen te overstemmen. Hij trok het kussen over zijn hoofd.

  Een kwartier later gleed hij uit bed en liep de smalle trap naar haar kamer af. ‘Peyton?’ riep hij zachtjes toen hij voor haar deur stond.

  Het duurde even voordat ze antwoord gaf. Hij kreeg de indruk dat ze niet kon besluiten of ze hem dat verschuldigd was. ‘Wat?’

  ‘Het spijt me.’ Hij wist niet wat hij anders moest zeggen het was onmogelijk om zijn daden of zijn emoties te verklaren.

  Ze deed de deur open. Aan de uitdrukking op haar gezicht zag hij dat hij haar gekwetst had. Haar trots was gekrenkt. Een vrouw als zij was het vast niet gewend om afgewezen te worden.

  ‘Het spijt me,’ herhaalde hij.

  Haar gepijnigde blik verdween, en ze begon nerveus aan de zoom van haar T-shirt te frunniken.

  Zodra hij zijn blik lager dan haar gezicht liet zakken, besefte hij dat ze de joggingbroek had uitgetrokken. Haar benen waren bloot.

  ‘Ik weet niet hoe ik je moet helpen,’ fluisterde ze.

  ‘Misschien wil ik niet dat je me helpt.’

  ‘Wat wil je dan?’

  Dat ze hem als een normale man zou zien. Dat ze hem als een normale man zou begeren.

  ‘Trek je kleren uit.’ Hij herkende zijn eigen stem bijna niet. Wat hij voelde, was zo veel meer dan lust, maar al het andere waarnaar hij verlangde, was onbereikbaar. Met alleen seks zou hij ook al tevreden zijn. De liefde bedrijven met een vrouw als Peyton voordat hij de gevangenis weer in moest, was al veel meer dan hij had verwacht.

  Doodstil stond ze voor hem. Zou ze weigeren? Zijn verzoek had de vorm van een bevel aangenomen, omdat een deel van hem hoopte dat ze inderdaad nee zou zeggen. Dat ze hem zou redden, aangezien hij dat zelf niet kon. Het andere deel had het gevoel dat hij een beetje zou sterven als ze hem zou afwijzen…

  ‘Waarom moet je mensen toch steeds in de verleiding brengen, hen uitdagen, om je níét te geven wat je wilt?’ vroeg ze.

  Hij had een brandend gevoel in zijn borst. ‘Ik lig niet op de bank bij de psychiater,’ zei hij. ‘Ga je met me naar bed of niet?’

  ‘Nee. Vergeet het maar. Maak dat je wegkomt.’ Ze wendde zich af, maar deed de deur niet dicht.

  Hij greep haar elleboog vast. ‘Zeg geen nee,’ mompelde hij, maar hij liet haar al snel los. Hij wilde haar niet het gevoel geven dat hij haar probeerde te dwingen.

  Ze staarde hem aan alsof ze begreep waarom hij zo bot was geweest, alsof ze net zo verloren was als hijzelf. Toen trok ze haar T-shirt over haar hoofd en liet het op de grond vallen.

  De aanblik van haar bijna naakte lichaam, gehuld in slechts een kanten slipje, trof hem harder dan alle lichamelijke klappen die hij ooit in de gevangenis had gekregen. Hij deed een stap naar achteren, durfde zijn hand niet naar haar uit te steken, uit angst dat ze een droom zou blijken die in rook zou opgaan zodra hij haar probeerde aan te raken.

  ‘Virgil?’ vroeg ze onzeker.

  Voorzichtig hief hij zijn hand om haar borst te omvatten. Het voelde als een shot heroïne. Het was zeker tien jaar geleden dat hij hersencellen aan drugs had verspild, maar het was een gevoel dat hij nooit was vergeten.

  Hij hield zijn adem in, half verwachtend dat ze hem tegen zou houden. Inmiddels was hij zo vaak teleurgesteld dat hij niet werkelijk geloofde dat ze hem zou geven wat hij wilde. Dat ze hem naar haar huis had gebracht, hem verleidde met haar naaktheid, kon deel uitmaken van een soort test, om te zien of hij zijn toevlucht zou nemen tot geweld als ze plotseling van gedachten veranderde. Er schenen bewaarders te zijn die zulke dingen deden. Sommige van hen kickten op het gevaar van zulke spelletjes. Hij voelde echter geen enkele behoefte om Peyton, of welke vrouw dan ook, te dwingen. Wat hij van haar verlangde, was haar vrijwillige overgave.

  Ze wees hem echter niet af. Haar lippen gingen vaneen en haar ogen gleden dicht toen hij zijn duim zachtjes over haar tepel liet glijden. Toen hij begon te beven, probeerde hij zich terug te trekken, opgelaten over de hevigheid van zijn reactie. Maar ze legde haar hand over de zijne en hield die op zijn plek. ‘Het is in orde,’ beloofde ze. ‘Wat er ook gebeurd, het is in orde.’

  Hij had haar niet verteld dat hij maar met één meisje het bed had gedeeld, jaren terug toen hij een tiener was geweest, maar hij had haar wél verteld dat hij op zijn achttiende was opgesloten en dat hij sinds die tijd geen seks had gehad. Hij vroeg zich af of ze het ironisch zou vinden dat een man die zoveel had gezien en meegemaakt bijna een beginneling was op het gebied van de fysieke liefde. Misschien. Hoe het ook zij, ze leek niet bang te zijn dat hij haar zou teleurstellen.

  Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne, hem zachtjes, teder, kussend – en dat was alles wat nodig was om hem tot actie te bewegen. Hij tilde haar op en droeg haar naar het bed, waar hij zich over haar heen boog.

  Vrijen met Peyton gaf hem het gevoel dat hij al die jaren in de gevangenis op dit ene moment had gewacht. Hij wilde niet dat het zou eindigen, en zeker niet te vroeg. Daarom hield hij zijn pyjamabroek aan toen hij haar slipje uittrok. Het was Peyton die de broek uiteindelijk van hem afstroopte. Toen was er niets meer om hen tegen te houden, en de drang om hun lichamen te verenigen, werd onbedwingbaar.

  ‘Ik wil je in me voelen,’ fluisterde ze toen hij zich nog steeds inhield.

  Hij wilde hetzelfde. Meer dan hij ooit iets had gewild. Maar puur voor het geval er iets mis was gegaan met al die testen die hij vóór zijn vrijlating had ondergaan, en hij hiv of iets anders had opgelopen tijdens de vele gevechten, wilde hij haar niet blootstellen. Bovendien wilde hij niet het risico lopen haar zwanger te maken. Dat zou niet goed zijn voor haar persoonlijke leven en haar carrière – om een heleboel redenen, waaronder het feit dat het bewijs zou leveren van hun samenzijn áls Rick Wallace zou besluiten hen te beschuldigen. Happend naar adem liet hij zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Heb je condooms?’

  ‘Je zei toch dat je clean bent?’

  ‘Jawel, maar ik wil niet dat je zwanger raakt.’

  ‘Daar hoef je niet over in te zitten. Ik heb al sinds mijn dertiende endometriose, een aandoening aan mijn baarmoeder. Ik slik de pil op doktersadvies.’

  Wat betekende dat precies? ‘Dat maakt dit toch niet… pijnlijk voor je, is het wel?’ Waarschijnlijk was het een stomme vraag. Ze leek het graag genoeg te willen. Maar wat hij in de gevangenis ook had geleerd, hij had er niets opgestoken over de verschillende aandoeningen aan de vrouwelijke voortplantingsorganen.

  ‘Nee hoor. Het betekent alleen dat ik moeite zou kunnen hebben met zwanger raken, mocht ik kinderen willen. Maar de dokters kunnen veel tegenwoordig, dus ik ben hoopvol.’

  ‘Ze kunnen je vast helpen.’ Hij wist er helemaal niets van, maar hij was bereid alles te zeggen wat haar zou geruststellen. ‘Dus… we kunnen onze gang gaan?’

  ‘Dat kunnen we.’ Ze fluisterde die woorden, terwijl ze haar tong langs de rand van zijn oor liet glijden. Hij was bijna zter plekke met haar versmolten, maar hij wilde haar nog één keer bekijken zoals ze nu was, haar mond gezwollen van het zoenen, haar haren in de war door zijn handen, de huid van haar gezicht een beetje rauw van zijn baardstoppels. Hij hield haar handen losjes boven haar hoofd bijeen en staarde naar haar, elk detail zorgvuldig opslaand in zijn geheugen.

  ‘Wat?’ zei ze.

  ‘Niets.’ Hij streelde haar wang, volgde haar onderlip met zijn wijsvinger en liet hem helemaal omlaagglijden naar haar navel. Toen sloot hij zijn ogen en gaf zich over aan de sensaties die zo’n zoete bevrijding beloofden: haar satijnzachte huid, haar natte mond, haar geur aan zijn vingers. Hij trachtte het rustig aan te doen hij wilde niet dat het te snel voorbij zou zijn. Maar wat ze voelden, ontwikkelde zich tot zo’n waanzinnige behoefte dat het gemakkelijker zou zijn om een trein op volle snelheid tot stilstand te brengen. Toen ze zijn billen vastgreep en haar heupen tegen hem aan drukte om hem te laten weten wat ze wilde, duwde hij zichzelf zo ver mogelijk in haar.

  De strakke warmte waarmee ze hem omhulde, werd hem bijna te veel. Opnieuw probeerde hij het tempo te vertragen, maar het was een vergeefse poging. De drang was te groot, voor hen beiden. Ze kreunde van genot toen hij het ritme versnelde, en hij begon opnieuw te beven. Dit leek in niets op de slordige, achteloze seks met Carrie. Sinds die tijd was hij genoeg kwijtgeraakt om te weten dat dit een van de momenten was die hij altijd zou koesteren, wat er na afloop ook zou gebeuren.

  ‘Ik denk… dat ik beter even kan wachten,’ bracht hij uit. ‘Anders… hou ik het niet vol tot –’

  ‘Zit daar maar niet over in.’ Ze sloeg haar benen om zijn heupen, hem nog dieper bij zich naar binnen trekkend. ‘Laat je gewoon gaan.’

  Na die woorden verdween het laatste restje van zijn zelfbeheersing, en een verrukkelijk genot overspoelde hem in een reeks overweldigende golven.



  Virgils rustige regelmatige ademhaling deed vermoeden dat hij diep in slaap was. Hij lag op zijn rug, met één arm boven zijn hoofd. Peyton vroeg zich af hoelang het geleden was dat hij zich zo had kunnen ontspannen. Zelf was ze ook moe, maar ze wilde niet indommelen. Ze gaf er de voorkeur aan de tijd die ze samen hadden te koesteren. Zijn warmte leek de doordringende kilte van de mist op afstand te houden, en naast zijn grote lichaam voelde ze zich zekerder dan ze in tijden had gedaan. Voor het eerst sinds ze elkaar hadden ontmoet, was hij niet op zijn hoede. Dat vond ze prettig. Méér dan prettig. En toch moest ze zich afvragen wat ze in vredesnaam had gedaan. Ze was de onderdirecteur van de gevangenis waar hij de komende dinsdag als informant zou worden opgesloten. Hoe konden ze hierna nog enige mate van professionaliteit bewaren?

  Van het begin af aan was het al een worsteling geweest om hun respectievelijke rollen te spelen. Virgil had haar steeds op een of andere manier uitgedaagd, en omdat hij geen echte gedetineerde was, waren haar gebruikelijke beschermingstactieken nutteloos. Tot ze hem had ontmoet, had ze nooit kunnen dromen dat zoiets als dit haar ooit zou overkomen.

  Als het echter verkeerd was geweest om hem in haar bed toe te laten, dan vóélde het niet zo. Hun samenzijn leek zijn pijn te hebben verzacht. Het had hem ook uitgeput en in staat gesteld om te slapen, en ook dat was een opluchting voor haar. Hier in haar eigen huis had ze het idee dat ze kon doen wat ze wilde, zeker in het diepst van de nacht. Zou ze het de volgende ochtend anders zien?

  Ze draaide zich voorzichtig naar hem toe en bestudeerde wat ze kon zien van zijn gezicht. Zijn trekken, mooi in hun ruwe mannelijkheid, werden beschenen door het maanlicht dat door de hoge ramen naar binnen scheen. Haar gordijnen liet ze vrijwel altijd open. Het had zo zijn voordelen om op de torenhoge zeeklippen te wonen. Privacy was er één van. Niemand kon haar slaapkamer binnen kijken.

  Haar blik gleed omlaag naar zijn borst, en ze bekeek zijn tatoeages, zich afvragend wat de betekenis ervan was. De man met de zeis bedekte zijn ene schouder, alsof hij de dood uitdaagde hem te komen halen. Of misschien stond de afbeelding voor de keren dat hij de dood in de ogen had gezien. Op de plek van zijn hart stond een medusa, haar kronkelende slangenlokken gedetailleerd en realistisch. Ze wist al dat hij bekend was met de Griekse mythologie. Had hij een medusa gekozen als symbool voor zijn moeder – iemand die ooit mooi was geweest, maar door haar daden lelijk was geworden?

  Er waren ook heel wat littekens te zien. Hij was verschillende keren gestoken. Bij hoeveel gevechten was hij betrokken geweest? En wat hadden de bewaarders hem als gevolg aangedaan? Waarschijnlijk hadden ze hun woede meer dan eens op hem botgevierd, mogelijk door hem zelf ook een paar klappen te verkopen. Ze zouden hem op zijn minst in de isoleercel hebben gezet.

  Ze kromp ineen bij de gedachte aan wat hij moest hebben meegemaakt – een man die ten onrechte was beschuldigd en opgesloten. Het had hem kapot kunnen maken. In sommige opzichten was dat misschien ook gebeurd. Het leek er echter niet op. Hij was een tedere minnaar. Een gulle minnaar, ook. Dat zei veel over hem.

  Niet in staat de verleiding te weerstaan, drukte ze haar lippen op het opvallendste litteken dat ze kon zien, drie centimeter gerimpelde huid ter hoogte van de medusa. Toen hij zich verroerde, wist ze dat hij het had gemerkt. Zijn hand gleed in haar haren, en hij hield haar gezicht boven het zijne, zodat hij haar aan kon kijken. ‘Gaat het goed met je?’ Hij leek oprecht geïnteresseerd.

  ‘Prima.’

  ‘Wat was je aan het doen?’

  ‘Gewoon, jou bekijken terwijl je lag te slapen. Je zag er zo vredig uit.’

  Zijn lippen bogen zich in een glimlach. ‘Kom hier.’ Hij trok haar naast zich, dicht tegen hem aan.

  Ondanks al haar zorgen over de komende tijd voelde ze zich veilig en vreemd gelukkig. Langzaam zakten haar ogen dicht…

  Twee uur later werd ze wakker door het warme natte gevoel van Virgils tong op haar borst. Hij wilde opnieuw de liefde met haar bedrijven. En ze vond het niet erg om in haar slaap gestoord te worden, want de tweede keer was nog beter dan de eerste.



  De realiteit deed zo ruw zijn intrede als ze had gevreesd – en nog veel sneller dan ze had verwacht. De zon had de ochtendmist nog maar deels weggebrand toen ze haar mobiel hoorde gaan. Ze had hem in de keuken aan de oplader laten liggen, en als ze niet had geweten wat dat geluid betekende, er na maanden van conditionering niet zo op ingesteld was geraakt, zou ze net als Virgil door het zachte gezoem heen zijn geslapen. Ze hoorde het echter vrijwel altijd, overal in huis, en ze wist dat het belangrijk moest zijn als iemand haar op zondagochtend om zeven uur belde.

  Was er iets misgegaan in de gevangenis? Gezien de rivaliteit tussen de Nuestra Family en de Hells Fury dreigde er voortdurend geweld uit te barsten. Mocht dat gebeuren, dan zou de dienstdoende verantwoordelijke háár bellen. Directeur Fischer woonde in Brookings, Oregon, op een halfuur rijden afstand van de gevangenis. Hij kon niet zo snel reageren als zij, zeker niet in de weekends, wanneer hij en zijn vrouw vaak naar Portland gingen om hun kleinkinderen te bezoeken.

  Het wordt tijd dat hij met pensioen gaat…

  Ze liet zich uit bed glijden, trok het eerste kledingstuk aan dat ze op de vloer zag liggen – haar T-shirt – en haastte zich naar de keuken om te zien wie haar probeerde te bereiken. Toen ze op het schermpje keek, bleek het echter iemand te zijn die ze niet wilde spreken.

  Het goede nieuws: het was niet de gevangenis.

  Het slechte nieuws: het was Rick Wallace.

  De verleiding was groot om niet op te nemen en hem een bericht op haar voicemail te laten inspreken. Het zou haar wellicht helpen om op een afstandelijke manier te reageren als ze van tevoren wist waar hij haar over wilde spreken, zeker als het over Virgil ging. De angst dat hij slecht nieuws over Laurel had, deed haar ondanks haar weerzin toch opnemen.

  ‘We hebben een probleem,’ kondigde Wallace aan zodra ze haar naam had gezegd.

  De haartjes op haar arm gingen overeind staan. ‘Is er iets met Virgils zus?’

  ‘Nee. Laurel en de kinderen maken het goed. Voorlopig, tenminste. Maar ik moet Virgil spreken, en hij neemt niet op.’

  Omdat ze hem had meegenomen naar haar huis en met hem naar bed was geweest. Ze had haar autoriteit gecompromitteerd, en wellicht ook haar integriteit, en om die reden zou het departement dit ten strengste afkeuren. Ze had zichzelf voorgehouden dat ze het voor Virgil deed, dat menselijke behoeften soms belangrijker waren dan regels, maar het bleef een feit dat ze het net zo graag had gewild als hij. ‘Eh… Misschien is hij een stuk gaan wandelen?’

  ‘Ik probeer hem al meer dan drie uur te bereiken. Wie gaat er nu om vier ’s nachts een wandeling maken?’

  Ze was het niet gewend om zich schuldig te voelen. Nu ging ze eronder gebukt. ‘Misschien kon hij niet slapen,’ opperde ze, op een barkruk klimmend. ‘Of misschien slaapt hij zo diep dat hij de telefoon niet hoort.’

  ‘Onmogelijk. Ik heb hem honderd keer laten overgaan.’

  Een geluid achter haar vertelde haar dat Virgil uit bed was gekomen en op onderzoek was uitgegaan, maar ze draaide zich niet naar hem om. Nu ze weer terug was in haar andere wereld, de ‘werkelijke’ wereld met al zijn regels en beperkingen, wist ze niet precies wat ze vond van wat ze hadden gedaan. Of van hem.

  ‘Ik ben bang dat hij ertussenuit is geglipt,’ zei Wallace. ‘En in dat geval hang ik.’

  ‘Zoiets zou hij nooit doen. Hij geeft te veel om zijn zus.’

  ‘O ja? We zullen zien. De meeste gedetineerden geven alleen om zichzelf. Hoe dan ook, ik wil dat je erheen rijdt en uitzoekt wat er in vredesnaam aan de hand is. Ik weiger me door die vent in de luren te laten leggen. Mijn vrouw en ik hebben flinke ruzie gehad toen ik gisteravond vertrok. Ze is het zat dat ik de hele tijd van huis ben. Maar ik ben toch gegaan, omdat ik een belofte had gedaan.’

  Dat was niet de enige reden dat hij het ongenoegen van zijn vrouw had getrotseerd. Peyton voelde een zekere minachting voor zijn zelfbedrog, en besloot hem er nog eens aan te herinneren wat er op het spel stond. ‘En je wilt de Hells Fury onschadelijk maken, toch?’

  ‘Natuurlijk! Iemand moet iets doen voordat onze hele maatschappij naar de verdommenis gaat.’

  Waarschijnlijk zat hij eerder in over zijn carrière dan over de maatschappij, maar ze had wel genoeg gezegd. ‘Ik rij naar het motel en dan bel ik je als ik er ben,’ beloofde ze.

  ‘Doe dat.’

  Hoewel ze er zeker van was dat Wallace had opgehangen, drukte ze drie keer op de uitknop en belde voor de zekerheid zelfs haar eigen voicemail. Ze kon het risico niet nemen dat hij haar met Virgil zou horen praten.

  ‘Is alles goed met Laurel?’ vroeg Virgil.

  Ze draaide zich naar hem om. Aan zijn gezicht zag ze dat hij zich zorgen maakte. Er stond zoveel meer op het spel dan alleen hun wederzijdse aantrekkingskracht. ‘Volgens Wallace wel. Maar er is een complicatie. Hij wil je spreken.’

  ‘Dus we moeten terug naar het motel.’

  ‘Dat lijkt me het beste, ja.’ Ze konden een kwartier wachten en hem dan met haar mobiel laten bellen, alsof ze zojuist in zijn kamer was aangekomen. Dat stelde ze echter niet voor, omdat ze wist dat ze geen tijd meer met hem kon doorbrengen. Ze was geschrokken van wat er de afgelopen nacht was gebeurd. Het had haar duidelijk gemaakt hoe gemakkelijk ze om hem zou kunnen geven – nog meer dan ze al deed.

  Toen hij geen aanstalten maakte om zijn schoenen en zijn shirt te gaan halen, keek ze op.

  ‘Vertel me één ding,’ zei hij. ‘Heb je spijt van wat er tussen ons is gebeurd?’

  Ze vond het vreselijk dat ze er tegen iedereen over zou moeten liegen. Het zat haar dwars dat ze wellicht een fout had gemaakt, want ze maakte bijna nooit fouten. Niet van dit kaliber, tenminste. En ze wist dat het na de afgelopen nacht nog veel moeilijker zou zijn om hem dinsdag de gevangenis in te zien gaan. Betekende dat alles dat ze er spijt van had?

  Toen ze niet direct antwoord gaf, zei hij: ‘Laat maar.’

  ‘Virgil –’

  ‘We kunnen maar beter gaan.’ Hij verliet de keuken, en zij bleef achter, twijfelend over wat ze nu moest doen.

  Er was maar één manier om hiervan te herstellen en dezelfde vrouw te zijn die ze altijd was geweest: vergeten dat hun liefdesnacht ooit had plaatsgevonden, en Virgil vanaf dit moment met professionele distantie tegemoet treden. Dat zou echter niet gemakkelijk zijn. Ze wist dat ze de manier waarop hij haar had aangeraakt nooit zou vergeten. Ondanks zijn tatoeages en zijn littekens en zijn gevangenismentaliteit, zelfs ondanks zijn beperkte ervaring met seks, was hij de beste minnaar die ze ooit had gehad. Wanneer ze alleen maar naar hem keek, werd ze er al aan herinnerd hoe eenzaam ze was geweest sinds haar komst naar Crescent City. Die eenzaamheid zou nog toenemen na de bevredigende intimiteit die ze met hem had gedeeld. Een herhaling van de afgelopen nacht zou echter slechts het beeld ondermijnen dat ze van zichzelf koesterde, en zou het onvermijdelijke alleen maar uitstellen.

  Ze konden zich maar beter voorbereiden op de toekomst. Virgil had een schuld af te lossen aan de maatschappij, één die hem zijn leven kon kosten. En zij zou hem over twee dagen moeten opsluiten.


  Hoofdstuk 12


  De rit naar het motel leek een eeuwigheid te duren. Er was zoveel wat Peyton wilde zeggen – en toch kon ze de juiste woorden niet vinden. Beiden staarden ze recht voor zich uit, alsof de kracht die hen aanvankelijk tot elkaar had aangetrokken hen nu uit elkaar dwong.

  Peyton vond de verandering vreselijk. Ze wilde niet dat wat er tussen hen was gebeurd op deze manier zou eindigen. Ze kon echter niet doen alsof ze wilde dat de relatie zich verder zou ontwikkelen ze was veel te bang voor de eventuele gevolgen. Virgil was de eerste man in lange tijd die haar belangstelling had gewekt, maar ze wist dat hij zich niet gevleid zou voelen als ze hem dat vertelde. Hij had steeds verwacht dat ze zou afhaken, dat ze zou proberen aan het risico te ontsnappen dat hij met zich meebracht, en dat was precies wat ze nu had gedaan. Door zijn woede voelde ze zich star en bevooroordeeld en egoïstisch – allemaal dingen die ze niet wilde zijn.

  Ze wierp een blik op zijn gezicht, dat een onverbiddelijk masker was. Hij had zijn verdedigingsmuur weer opgetrokken zodra ze geen antwoord had gegeven op zijn vraag of ze spijt had van de nacht die ze samen hadden doorgebracht. Hij had zich zó volledig teruggetrokken dat ze betwijfelde of ze nog tot hem zou kunnen doordringen, zelfs al zou ze het proberen. Het gaf haar het gevoel dat ze iets was kwijtgeraakt, wat nog meer verwarring toevoegde aan de warboel aan emoties in haar binnenste.

  ‘Ik weet dat je je zorgen maakt over Laurel, maar dat hoeft niet.’ Ze verbrak de stilte met een opmerking die hem hopelijk wat zou geruststellen. ‘Ik ben geen fan van Wallace, maar ik ben ervan overtuigd dat hij zijn best zal doen om te zorgen dat haar niets overkomt.’

  ‘Hij zal het betreuren als hij dat niet doet.’

  De stalen vastbeslotenheid achter die woorden joeg haar angst aan. ‘Zo mag je niet denken,’ zei ze.

  Hij wierp een scherpe blik opzij, en even dacht ze terug aan de tederheid waarmee hij haar de voorgaande nacht had aangeraakt. Daarvan was nu niets meer te bespeuren.

  Ze verschoof haar handen op het stuur. ‘Wát?’

  Hij reageerde niet, maar dat was ook niet nodig. Die blik was genoeg. Hij waarschuwde haar dat ze zich met haar eigen zaken moest bemoeien.

  ‘Dat ik mijn leven niet kapot wil maken door iets met jou te beginnen, wil niet zeggen dat ik niet om je geef,’ flapte ze er uit.

  Er trilde een spiertje in zijn kaak. ‘Ik heb je nooit gevraagd iets om me te geven. De afgelopen nacht stelde niets voor. We zijn aan onze trekken gekomen. Dat is alles.’

  Er viel een pijnlijke stilte. In alle oprechtheid had ze met hém samen willen zijn, niet met iemand anders. Voor haar was het meer geweest dan alleen een vrijpartij. ‘Dus het was puur seks voor jou? Je laatste pleziertje voordat je weer achter de tralies verdwijnt?’

  ‘Het eerste en het laatste.’

  Ze wierp hem een vuile blik toe. ‘Bedankt dat je me een goedkoop gevoel geeft.’

  ‘Dat heb je zelf gedaan.’

  ‘Je weet hoe de situatie tussen ons is. Ik heb geen keus.’

  ‘Dat is waar. Dus blijf in de toekomst bij me vandaan.’

  ‘Je dankbaarheid is overweldigend.’

  ‘Ik heb je niet om gunsten gevraagd.’

  ‘En ik heb je er geen verleend. Ik was oprecht, Virgil. Ik –’

  ‘Hou op. Vriendschap heeft er voor ons nooit ingezeten.’ Hij staarde uit het zijraampje tot ze op het gebruikelijke plekje langs de stoeprand had geparkeerd. Vlug stapte hij uit. Ze dacht dat hij zonder een woord van afscheid weg zou lopen, maar op het laatste moment draaide hij zich om, deed het medaillon af dat aan een leren koordje om zijn hals hing, en gaf dat aan haar.

  ‘Wat is dit?’ vroeg ze verbaasd.

  ‘Dat koordje is het enige wat ik ooit heb gemaakt.’

  De pijn in haar borst verhevigde. Na de scherpe woorden die hij eerder had gesproken, na de woede en frustratie waarvan hij blijk had gegeven, had ze dit niet verwacht. ‘Waarom geef je het aan mij?’

  ‘Waarom zou ik je niet net als de anderen een blijk van waardering geven?’ zei hij. Toen sloot hij het portier en liep weg.

  Het medaillon was een Spaanse munt uit 1739. Ze had geen idee hoe hij aan zo’n zeldzaam voorwerp kwam, maar ze vermoedde dat het aardig wat waard was – wat maar weer aantoonde dat hij niet zoals andere mensen was, geen waarde hechtte aan dezelfde dingen. De geldwaarde van de munt interesseerde haar net zomin. Wat ertoe deed, was dat het medaillon nog warm was van Virgils borst. Daarom drukte ze het stevig tegen haar eigen borst.

  Laurel liep heen en weer door de woonkamer van het oude huis waar Rick Wallace haar naartoe had gebracht. Elke paar minuten bleef ze bij het raam staan en schoof de gordijnen een stukje opzij om naar de straat te kunnen turen. Toen het tegen achten liep, begon het verkeer drukker te worden, al was het zondag. De lange nacht was voorbij – maar daar voelde ze zich niet beter door.

  ‘Maak je niet zo druk,’ maande Wallace voor de zoveelste keer, maar dat moest híj nodig zeggen. Hij had het linoleum in de keuken zo’n beetje versleten.

  ‘Het zou kunnen dat ze ons hiernaartoe gevolgd zijn,’ zei ze. ‘Misschien zijn we hier geen greintje veiliger dan in Florence.’

  Ze hadden drie uur gereden voor ze bij dit bakstenen huis uit de twintiger jaren in het kleine plattelandsplaatsje Gunnison waren aangekomen, maar dat voelde niet ver genoeg.

  ‘Niemand is ons gevolgd, want niemand heeft ons zien vertrekken,’ zei Wallace.

  ‘Dat kun je niet zeker weten.’

  ‘Je zei zelf dat je de politie had gebeld, en dat zij het huis, de tuin en de straat hebben gecontroleerd.’

  ‘Maar we hebben even tijd nodig gehad om onze spullen bij elkaar te zoeken. Ik wist niet dat je zou komen, dus ik was niet voorbereid. De mannen in die Ford Fusion kunnen zijn teruggekomen, terwijl wij onze koffers aan het pakken waren. Ze kunnen achter bomen of een andere geparkeerde auto verscholen zijn geweest, ons in de gaten hebben gehouden, terwijl we de spullen in de achterbak deden, en ons zijn gevolgd toen we wegreden.’

  Wallace wreef met zijn hand over zijn gezicht en vloekte binnensmonds. ‘Hou op met jezelf bang te maken.’

  ‘Als jij erbij was geweest toen die vent opdook met dat pistool… toen hij het tegen Mia’s hoofd hield…’ Ze moest even vechten tegen tranen van vermoeidheid en teleurstelling. ‘Hij kwam mijn huis binnen zonder een geluid te maken. En hij zou niet hebben geaarzeld om die trekker over te halen als hij had gedacht dat hij dood meer aan ons zou hebben gehad.’

  ‘Dan is het maar goed dat ik je ben komen halen.’

  Het was zonneklaar dat Wallace hier net zomin als zij wilde zijn. Hij had duidelijk gemaakt dat hij niet gewend was aan zulke taken, er het geduld niet voor bezat. Dat haar kinderen hem tijdens de rit op de zenuwen hadden gewerkt met hun gejammer, had de situatie er niet beter op gemaakt. Te midden van alle chaos had hij geprobeerd uit te leggen wie hij was en waarom hij hen hiernaartoe bracht. Hij had gezegd dat een federale politiecommissaris het binnenkort over zou nemen, maar ze wist niet precies wat het allemaal betekende. Wallace had haar verteld dat ze nooit meer met de kinderen naar huis zou kunnen. Zou dat waar zijn?

  Ze kon het niet bevatten. Hoe moest het dan met haar baan als receptioniste in het ziekenhuis? Haar huis? Haar vrienden? Ze had niet lang genoeg in Florence gewoond om er echt te wortelen. Ze was er elf maanden geleden naartoe verhuisd, kort nadat Virgil was overgeplaatst van de gevangenis in Tucson naar ADX Florence, maar ze had er méér dan waar ook. Ze kon zich niet voorstellen dat ze zou verdwijnen zonder afscheid te nemen van de mensen die ze er had ontmoet. Trinity Woods, bijvoorbeeld, de vrouw die op Mia en Jake paste, terwijl zij werkte. Trinity zou niets begrijpen van haar plotselinge vertrek en stond waarschijnlijk al bij haar op de stoep. Ze had haar niet kunnen bereiken op haar mobiel doordat Trinity die uitzette om geld te besparen. ‘Dit kan niet waar zijn,’ mompelde ze.

  ‘Nu, geloof het maar,’ zei Wallace. Hij had gezegd dat ze zou worden opgenomen in WITSEC, het getuigenbeschermingsprogramma, maar daar wist ze niets van af, behalve wat ze in politieseries op televisie had gezien. Ze had nooit kunnen vermoeden er op een dag zelf in te belanden. Eigenlijk was het ironisch. Haar echtgenoot was net zo hardhandig geweest als haar vermoorde stiefvader. Ze had hem aangegeven bij de politie en hij had een paar maanden achter de tralies gezeten, maar verder hadden de agenten weinig kunnen doen om haar te helpen. En nú, nu ze dat probleem grotendeels zelf had opgelost, boden ze haar een nieuwe identiteit?

  Wallace liet zich op een stoel zakken. ‘Waar zijn de kinderen?’

  ‘In bed.’ Was dat hem niet opgevallen? Ze lagen al meer dan een uur te slapen, maar het was niet gemakkelijk geweest om ze rustig in hun bed te krijgen. Ze begrepen niet waarom ze midden in de nacht waren vertrokken en urenlang in de auto hadden gezeten. Mia had oorpijn – vandaar het jengelen – en van de weeromstuit was Jake ook chagrijnig geworden.

  ‘Misschien kan ik over een paar jaar terug,’ zei ze.

  ‘Je zou wel gek zijn om dat risico te nemen.’

  Ze was echter al een keer helemaal opnieuw begonnen, en ze had het naar haar zin in Colorado. Het feit dat haar moeder geen contact meer met haar zou kunnen opnemen, was een opluchting. Datzelfde gold voor haar ex-echtgenoot, die haar zelfs na zijn gevangenisstraf nog verschillende keren had bedreigd en pas de afgelopen maanden had ingebonden, sinds hij een nieuw vriendinnetje had. Er waren echter andere mensen. Mensen die ze zou missen. Haar collega Melanie, bijvoorbeeld. Zij en Laurel waren goede vriendinnen geworden.

  ‘Denk je dat ze Virgil hebben gevonden?’ vroeg ze. ‘Denk je dat hij dood is?’

  Wallace keek naar haar op. ‘Je weet wat ik denk.’

  Hij had haar verteld dat Virgil nauwe banden had met een bende. Ze had hem niet willen geloven, maar diep in haar hart wist ze dat het waar was. Die eerste jaren was Virgil verteerd geweest door woede. Hij was vastbesloten geweest op alle mogelijke manieren tegen het systeem in opstand te komen. Niet dat hij daarmee iets was opgeschoten, natuurlijk. Het had de situatie alleen maar erger gemaakt.

  ‘Hij is er niet vandoor gegaan.’ Dat had ze al eerder gezegd, maar Wallace had haar niet geloofd. ‘Hij zou me nooit in de steek laten.’

  ‘Als hij is teruggekeerd naar The Crew, dan heeft hij geen reden meer om over je in te zitten.’

  ‘Maar dan zou híj niet vrij zijn. Niet echt. Hij wil alle banden met The Crew doorsnijden, anders deed hij dit niet.’

  Wallace fronste sceptisch. ‘Dus hij is loyaal?’

  ‘Tot het uiterste.’

  ‘Precies wat ik bedoel. Die lui, zelfs degene met het pistool, zijn net zozeer familie van hem als jij. Het zou kunnen dat hij heeft besloten dat hij hen niet kwijt wil. Het leven is eenzaam zonder vrienden.’

  Ze wist wat eenzaamheid was. Zij en Virgil hadden alleen elkaar, en daarom móést het goed met hem gaan. ‘Hij heeft mij,’ zei ze koppig. ‘En hij is het vechten zat.’

  ‘Waarom zou hij dat zat zijn? Hij kent niet anders.’

  ‘Hij heeft nooit gevochten zonder dat hij werd geprovoceerd.’

  Het leek Wallace niet te kunnen schelen dat hij haar overstuur maakte. ‘Als je opklimt naar de top van de piramide, dan word je een doelwit. Dan wil iedereen je van de troon stoten. Maar Virgil deed meer dan zichzelf beschermen. Hij zette het alle uitdagers dubbel en dwars betaald.’

  Ze sloeg haar armen over elkaar, zowel als bescherming tegen Wallace’ negatieve houding als tegen de kou. Wallace had haar verteld dat de zon in Gunnison vrijwel elke dag scheen, maar dat de temperatuur er soms tot de laagste in het land behoorde. Vandaag leek een van die dagen te zijn. ‘Dan achtte hij dat noodzakelijk. Hoe dan ook, als hij een afspraak met jullie heeft gemaakt, dan houdt hij zich daaraan.’

  Wallace keek op zijn mobiel of er berichten waren, en legde het toestel toen op het tafeltje naast zich. ‘Dat valt nog te bezien. Hij is niet op zijn kamer, en daar moet een reden voor zijn.’

  Handenwringend liep ze nog een rondje door de kamer. ‘The Crew moet hem hebben opgespoord.’

  ‘Dat is onmogelijk, tenzij hij ze zelf heeft gebeld. Ze beschikken verdorie niet over de nieuwste opsporingstechnieken, zoals de FBI.’

  Ze draaide zich naar hem toe. ‘En toch kan de FBI The Crew niet tegenhouden.’

  Hij deed zijn mond open om iets tegen te werpen, maar op dat moment ging zijn telefoon. Hij griste het ding van het tafeltje en sprong overeind. ‘Hallo? Eindelijk! Waar heb je in vredesnaam gezeten… In het holst van de nácht… Nee, ze maakt het prima. The Crew hield haar in de gaten, maar ik heb haar en de kinderen ongezien het huis uit weten te smokkelen… Ja, ik weet het zeker. Wacht even.’ Met een opgeluchte blik gaf hij Laurel de telefoon. ‘Het is je broer.’

  Met bonkend hart drukte ze de telefoon tegen haar oor. ‘Virgil?’

  ‘Laurel, is alles goed met je?’

  De tranen die ze had onderdrukt, stroomden nu over haar wangen. Omdat ze niet wilde dat Wallace haar emotie zou zien, nam ze haar gebruikelijke plekje bij het raam in en staarde naar buiten. ‘Ik leef nog, dus je zou kunnen zeggen dat het wel goed gaat.’ Ze deed haar best haar stem niet te laten trillen. ‘En jij? Ik heb me zo’n zorgen om je gemaakt!’

  ‘Het spijt me,’ zei hij, en hij klonk zo oprecht dat ze hem niets kwalijk kon nemen. ‘Ik wist dat dit moeilijk voor je zou zijn. Maar er is geen andere manier, dat moet je van me aannemen.’

  ‘Wanneer zie ik je weer?’

  ‘Dat weet ik niet. Zodra ik mijn opdracht heb vervuld.’

  Wat hield die opdracht eigenlijk precies in? Wallace was daar vaag over geweest. Hij had gezegd dat Virgil de overheid hielp om een gevaarlijke bende ten val te brengen, een andere bende dan die waartoe hij had behoord. Laurel kon zich echter niet voorstellen dat één man zo’n grote rol kon spelen in zo’n omvangrijke onderneming. Bovendien kon de overheid hem onmogelijk harder nodig hebben dan zij. Ze had zo lang gewacht. ‘Hebben we het over dagen, of…’

  ‘Eerder maanden.’

  ‘Virgil, alsjeblieft! Doe het niet.’

  ‘Luister, Laurel. Er is geen alternatief. En dat betekent dat je het nog een poosje vol moet houden. Ik moet weten dat jij veilig bent en dat je het goed maakt. Begrijp je dat?’

  Ze veegde haar wangen droog. ‘Maar… máánden?’

  ‘Zo lang als nodig is om ons te bevrijden.’

  Hij was onvermurwbaar. Ze hoorde het aan zijn stem. ‘Goed dan. Waar ben je? Dan komen we daar naartoe, zodat we je in elk geval kunnen opzoeken.’

  ‘Ik ga terug de gevangenis in, Laurel. En jij mag absoluut niet in de buurt komen.’

  Maar dat was niet eerlijk! Hij was net vrijgelaten. Even kwam ze in de verleiding om het af te reageren op Wallace. Hij leek de perfecte persoon om de schuld te geven, maar hij was ook de man die haar probeerde te beschermen. Ze wist niet wat ze moest doen. ‘De nachtmerrie zou voorbij moeten zijn,’ zei ze. ‘Hoelang nog voordat het eindelijk zover is?’

  ‘Nog een poosje, oké? Hou vol. Het is makkelijker voor mij als ik weet dat jij sterk blijft onder deze last.’

  Sterk blijven? Het voelde alsof ze verdronk in teleurstelling en angst en onzekerheid. Ze was regelmatig geslagen door de stiefvader die door haar oom was doodgeschoten. Toen haar moeder het geld van de levensverzekering had opgestreken en Gary bijna de helft had gegeven, in plaats van een goede advocaat voor Virgil in te huren, was ze ervandoor gegaan. Ze was pas zestien geweest, maar ze had het twee jaar lang weten vol te houden op straat, trachtend in haar onderhoud te voorzien. Toen was ze getrouwd met een man die haar net als haar stiefvader had mishandeld. En al die tijd had ze als een bezetene gestreden om haar broer te redden, haar mentale gezondheid te behouden en, later, te zorgen dat het haar kinderen in lichamelijk en emotioneel opzicht aan niets zou ontbreken. Hoe kon ze het nog langer volhouden, terwijl ze zo moe was?

  En toch kon ze het haar broer niet nóg moeilijker maken dan hij het al had… Ze liet zich met haar rug tegen de muur op de grond zakken, bedekte haar gezicht en probeerde uit alle macht haar emoties onder controle te houden. ‘Ik zal mijn best doen.’

  ‘Geweldig. Ik ben trots op je, Laurel.’

  ‘Die man die bij me is… Rick Wallace. Kan ik hem vertrouwen?’ Ze voelde Wallace’ blik in haar gebogen hoofd boren, wist dat het niet beleefd was om over hem te praten, terwijl hij in de kamer was. Het kon haar echter niets schelen. Ze stond noodgedwongen in overlevingsmodus, en fatsoenlijke omgangsvormen lieten haar koud.

  ‘Hij zorgt voor je zolang ik hem daar reden toe geef. Als dat verandert… Als mij iets overkomt… dan kun je Mia en Jake beter meenemen en zelf een veilig onderkomen zoeken. In dat geval moet je een aantal staten verderop gaan, of naar de oostkust. Als ik er niet meer ben, denk ik niet dat The Crew nog belangstelling voor jou heeft. Maar ik ben erin geslaagd een paar bijzonder vastberaden mensen nijdig te maken. Neem geen enkel risico.’

  Ze liet haar voorhoofd op haar armen rusten en sloot haar ogen. Hoe kon ze nog een keer opnieuw beginnen? Waar moest ze het geld vandaan halen? Ze had nooit de kans gekregen om te studeren. Sinds ze Virgil naar Colorado was gevolgd, had ze nét de eindjes aan elkaar weten te knopen door in het ziekenhuis te gaan werken. Wanneer Tom zijn alimentatie niet betaalde, wat zo’n beetje om de maand gebeurde, kon ze zich nauwelijks boodschappen veroorloven. En nu hij geen idee had waar ze waren, zou ze het helemaal zonder zijn bijdrage moeten zien te redden.

  Er waren nog andere problemen. Hoe zat het met haar identiteit? Ze zou een nieuwe naam nodig hebben om aan The Crew te ontsnappen, met bijbehorende papieren. Zou de overheid dat voor haar regelen? Anders zou de eerste de beste privédetective haar kunnen opsporen. Ze was al zo lang op overleven ingesteld dat ze wist wat ervoor nodig was. Ze zei er echter niets over tegen Virgil. Hij had al genoeg aan zijn hoofd. ‘Wallace vertrouwt je niet,’ zei ze. ‘Hij denkt dat je hem zult bedriegen.’

  ‘Hij moest in zijn motelkamer blijven! Nogal wiedes dat ik hem verdacht toen hij de telefoon niet opnam,’ zei Wallace, maar ze hield haar hoofd omlaag en gaf geen antwoord.

  ‘Als hij me niet in de tang had, zou ik het misschien doen ook,’ zei Virgil.

  ‘Dus ze dwingen je om dit te doen?’

  ‘In zekere zin. Aan de andere kant is het ook een kans. Mijn laatste, misschien.’

  Een kans, dacht ze, zich vastklampend aan deze strohalm. Ze had echter zo lang gewacht tot de waarheid boven tafel zou komen, tot haar broer van alle blaam zou worden gezuiverd, dat deze tegenslag haar het gevoel gaf dat ze hun leven nooit meer zouden terugkrijgen. ‘Er is een man mijn huis binnen gedrongen,’ vertelde ze. ‘Met een pistool.’

  ‘Mia en Jake –’

  ‘Maken het goed. Hij heeft Mia vastgegrepen en het wapen tegen haar hoofd gezet, maar… daar bleef het bij.’

  Er volgde een stilte, waarin ze zijn woede en bezorgdheid kon voelen, en toen vroeg hij: ‘Hoe zag die vent eruit?’

  ‘Kort. Gespierd. Overal tatoeages, zelfs in zijn gezicht. Zijn hoofd was kaalgeschoren, maar op zijn kin groeide een sikje –’

  ‘Ink.’

  Ze veegde de laatste tranen weg. Huilen haalde niets uit. Dat wist ze toch zo langzamerhand wel? ‘Zo noemde hij zichzelf, ja.’

  ‘Wat zei hij?’

  ‘Hij noemde jou Skin, en hij wilde weten of je de bende de rug had toegekeerd.’

  ‘En wat nog meer?’

  ‘Hij eiste dat ik hem vertelde waar je was.’

  ‘En toen zei jij…’

  ‘Dat ik dat niet wist. Hij droeg me op tegen jou te zeggen dat je tot de volgende middag twaalf uur de tijd had om iemand te bellen die Pretty Boy heet. Maar die deadline is gisteren al verstreken. Het is te laat.’

  ‘Ik zou hem toch niet hebben gebeld.’

  Ze stond op, keerde Wallace, die haar nog steeds in de gaten hield, de rug toe en boog zich weer naar het raam. ‘Wat gaan ze doen, denk je?’

  ‘Als ze me vinden, dan vermoorden ze me. En jou ook, als ze de kans krijgen. Daarom moet je ook precies doen wat Wallace zegt. Hij geeft je een plek in het getuigenbeschermingsprogramma, zodat je een nieuwe start kunt maken. Ik weet dat je dat niet ziet zitten, maar het is onze enige kans.’

  ‘En Tom?’ vroeg ze. ‘Zien de kinderen hun vader dan nooit meer?’

  ‘Tom is geen echte vader,’ schamperde hij. ‘Hij ziet de kinderen misschien twee keer per jaar, en met Kerstmis stuurt hij ze een paar dollar.’

  ‘Maar toch…’

  ‘Dit is een kwestie van leven en dood, Laurel. Dat is belangrijker dan al het andere.’

  ‘Maar hoe vertel ik het de kinderen?’

  ‘Niet. Zeg alleen dat ze voorlopig niet naar huis kunnen en hun vader niet kunnen zien. Laten we eerst de komende tijd door proberen te komen, en dan zien we wel verder.’

  ‘Waarom?’ fluisterde ze. ‘Waarom gebeurt dit?’

  ‘Het is mijn fout,’ gaf hij toe. ‘Ik heb er nooit bij stilgestaan dat mijn beslissingen jou ook zouden raken, nooit gedacht dat ik ooit zou worden vrijgelaten.’

  ‘Het is jouw schuld niet, maar die van Gary en mama.’

  Er klonk een piepje kennelijk probeerde iemand anders Wallace op zijn mobiel te bereiken. Ze negeerde het, bang dat hij haar zou dwingen het gesprek met Virgil te beëindigen zodat hij het andere telefoontje aan kon nemen. ‘Kunnen we elkaar wel af en toe spreken?’

  ‘Beter van niet,’ zei hij. ‘Je mag me ook niet schrijven. Als ze erin slagen om me op te sporen, wil ik niet dat er een link is tussen jou en mij.’

  Dus ze zou nog meer kwijt raken dan eerst. ‘Maar hoe vinden we elkaar terug als dit allemaal achter de rug is?’

  ‘Zit daar maar niet over in. Wallace vertelt me wel waar je bent.’

  Er klonk een tweede piepje, en plotseling wist ze niet of ze nog wel aan de telefoon wilde blijven. Als ze opnieuw begon te huilen, zou Virgil zich alleen maar slechter voelen. En ze voelde de tranen al opwellen. ‘Er komt een ander telefoontje binnen. Ik kan maar beter ophangen.’

  ‘Laurel?’

  ‘Ja?’

  ‘Ik hou van je,’ zei hij.

  Ze huilde inmiddels te hard om iets terug te zeggen, en dus gaf ze de telefoon aan Wallace, alsof ze Virgils laatste woorden niet gehoord had.

  Wallace zei tegen Virgil dat hij moest blijven hangen en nam toen het andere telefoontje aan. Ongetwijfeld hoopte hij dat het de politiecommissaris was die hem zou komen aflossen, zodat hij terug kon keren naar zijn gezin en zijn veilige, voorspelbare leventje. Laurel benijdde hem dat. Ze was ook boos dat hij zo ongeduldig was tegen haar en haar broer, terwijl hij er geen idee van had hoe het was om in hun schoenen te staan.

  ‘Hallo? Met Rick Wallace… Zeg dat nog eens… Wel verdomme! Hoe kon dat gebeuren? Ik zei toch dat je ernaartoe moest gaan… Dat weet ik, maar het had niet gehoeven… De hufters.’ Hij liet zijn hoofd zakken, zijn slapen met zijn vrije hand masserend. ‘Hier is alles goed. Zijn er getuigen? Of ander bewijs… Wie het ook was, moet iets te maken hebben met The Crew… Natuurlijk… Bedankt voor het bellen.’

  Hij staarde naar Laurel, terwijl hij weer naar de andere lijn overschakelde. ‘Virgil? Ik ben bang dat ik slecht nieuws heb.’

  Laurels eerste impuls was om bij Mia en Jake te gaan kijken. Haar gezonde verstand vertelde haar echter dat het niets met de kinderen te maken kon hebben – die lagen immers te slapen. ‘Wat is er?’ vroeg ze.

  Hij stak zijn hand uit en pakte de hare vast. ‘Het gaat om Trinity Woods,’ zei hij.

  ‘Mijn óppas?’ Ze had geen idee hoe Virgil reageerde. Ze kon hem niet horen. Ze ging er echter van uit dat de naam hem niets zou zeggen. Ze had het nooit over Trinity gehad, of ze moest haar een keer terloops in een van haar brieven hebben genoemd.

  Wallace wiebelde van de ene voet op de andere. ‘Ja.’

  Toen begreep ze het. De politie had Trinity niet laten weten dat ze niet naar haar werk moest komen, had haar niet op tijd bereikt. Hoe kon dat? Wallace had hen minstens een uur voordat Trinity zou beginnen gebeld om te zeggen dat iemand haar moest tegenhouden. Misschien had hij het verzoek niet dringend genoeg gemaakt. Misschien hadden ze niet geloofd dat haar werkelijk iets zou overkomen. Niemand had een reden om haar iets aan te doen, ook The Crew niet. ‘Zeg me alsjeblieft niet –’

  ‘Ik vrees van wel.’

  Ze begon te trillen. ‘Is ze gewond?’

  Zijn hand greep de hare steviger vast. ‘Het is erger dan dat, Laurel. Ze is dood. Iemand heeft haar neergeschoten toen ze voor je deur stond.’


  Hoofdstuk 13


  De vrouw die was neergeschoten, had Virgils zus kunnen zijn. Door puur toeval was het iemand anders – maar wél iemand die waarschijnlijk familie had die net zoveel om haar gaf als Virgil om Laurel.

  Wat een tragedie…

  Ingepakt in een jas en wanten, met haar moeders oude sprei over haar schoot gedrapeerd, zat Peyton op de veranda en liet de wind door haar haren waaien, terwijl ze naar de zee staarde. Ze had geprobeerd afleiding te zoeken door te werken, maar sinds Rick Wallace haar had gebeld om haar het nieuws over Trinity Woods te vertellen, kon ze zich nergens anders meer op concentreren dan de gedachte wat Virgil nu door moest maken, en de vraag of hij werkelijk veilig was.

  Het liefst zou ze naar hem toe gaan, hem geruststellen als ze dat kon, hem misschien zelfs weer meenemen naar haar huis. Naar haar idee was er een duidelijke beroepsmatige reden om dat te doen. Het CDCR zou niet willen dat hij alsnog van de deal afzag.

  Ze wist echter in haar hart dat de werkelijke reden van haar bezoek weinig van doen zou hebben met Operation Inside. Wat er ook tussen hen was, die… aantrekkingskracht, was niet iets wat ze leek te kunnen overwinnen. Die strijd dreigde ze vandaag, net als gisteren, te gaan verliezen, en dus durfde ze niet naar hem toe te gaan. Zodra ze hem zag, zouden haar goede voornemens vervliegen, dan zouden ze voor de tweede achtereenvolgende nacht samen in bed belanden. Dat mocht niet gebeuren. Het zou al moeilijk genoeg zijn om hem dinsdag te zien, hem Simeon te noemen en te doen alsof hij niets méér voor haar betekende dan de andere gedetineerden in Pelican Bay.

  De gedachte dat hij misschien iemand nodig had, dat hij háár misschien nodig had, bleef echter aan haar voornemen knagen.

  Ze stond op het punt om naar binnen te gaan en hem te bellen om haar medeleven uit te spreken, toen er tot haar verbazing een auto haar oprit op reed. Aangezien ze zo ver van het centrum van het stadje vandaan woonde, kreeg ze maar zelden bezoek.

  Ze liep naar de rand van de veranda om te zien wie het was. Toen ze de pick-up herkende, kreunde ze bijna hardop. Het was sergeant Frank Hutchinson, een onlangs gescheiden bewaarder die de laatste tijd iets te veel belangstelling voor haar toonde. Ze mocht de man best, dat was het punt niet. Hij was aardig, en niet onknap met zijn zandkleurige haar, bruine ogen en uitgesproken kaaklijn. Hij vroeg haar echter steeds mee uit – naar een restaurant, de film, een toneelstuk. Afgezien van een lunch twee weken geleden en een etentje de vorige maand, had ze zijn uitnodigingen steeds beleefd afgeslagen. Ze had al uitgelegd dat ze niet met collega’s uit wilde gaan, maar dat leek maar niet tot hem door te dringen. Het leek haar nu ook een absurde bepaling. Was het erger om iets te hebben met iemand die in de gevangenis wérkte, of met iemand die er zou worden ópgesloten?

  ‘Hoi,’ riep hij toen hij haar over de balustrade zag leunen.

  Ze dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Hoi. Wat kom je doen?’

  ‘Ik heb avondeten voor je meegebracht.’

  Ze zuchtte. Ze had hem één keer toegestaan voor haar te koken, en nu had hij het weer gedaan. Ze liep de trap van de veranda af om hem te vertellen dat hij niet kon blijven. Tegen de tijd dat ze bij de pick-up was, was hij echter al bezig allerlei met huishoudfolie overdekte schalen tevoorschijn te halen.

  ‘Wauw, je hebt er wel werk van gemaakt,’ zei ze toen ze de gegrilde steaks en de verschillende bijgerechten zag.

  ‘Och, dat valt wel mee. Wacht maar tot je mijn zelfgemaakte marinade proeft. Je likt er echt je vingers bij af.’

  ‘John, ik –’

  ‘Hé, ik ken de regels. Ik probeer je niet te versieren. Vrienden kunnen toch wel eens voor elkaar koken, of niet soms?’

  Dit was echter de tweede keer in vier weken dat hij het deed. En haar gedachten waren bij Virgil, de vermoorde vrouw, Laurel, Wallace en de Hells Fury. Ze was niet in de stemming voor een gezelligheidsbezoekje – en toch moest ze toegeven dat de afleiding wellicht goed voor haar zou zijn. In elk geval zou ze niet naar het motel kunnen gaan zolang John er was. ‘Natuurlijk. Als je maar begrijpt –’

  ‘Maak je niet druk, het is maar een etentje,’ zei hij. ‘Wat is er trouwens met je been gebeurd?’

  ‘Mijn been?’

  ‘Je hinkte.’

  ‘O, ik heb mijn enkel verstuikt.’

  ‘Hoe?’

  Ze hield het bij hetzelfde leugentje dat ze Michelle had verteld. ‘Ik ben gestruikeld op de trap.’

  ‘Zie je wel? Het is maar goed dat ik ben gekomen. Je kunt wel wat zorg gebruiken.’

  Zichzelf voorhoudend dat hij niet lang zou blijven, hielp ze hem het eten naar de keuken te dragen.

  ‘Pretty Boy heeft gebeld,’ zei Horse toen hij Shady’s garage binnen stapte. ‘Ink heeft vanochtend een vrouw omgelegd bij het huis van Skins zus.’

  Shady’s garage was het enige vertrek van zijn huis dat hij fatsoenlijk ingericht had de rest was een puinhoop. De woonkamer was voornamelijk gevuld met een halterbank en een uitgebreide set gewichten. Alleen in de garage voelde hij zich echt thuis: hier had hij een bar ingebouwd, een pooltafel gekocht, wat bordjes met biermerken opgehangen, en in de hoek had hij een ereplaatsje ingericht voor zijn klassieke Harley. Buiten had hij zelfs cement gestort om extra parkeerruimte te creëren. Het waren echter de wapenvitrines, en de wapens die erin waren tentoongesteld, die hem werkelijk met trots vervulden.

  ‘Wat zei je?’ Hij legde de Taurus Millenium Serie PT146 die hij aan het schoonmaken was opzij en draaide zich om naar Horse. Vergeleken bij Horse, een reus van een kerel met een pokdalig gezicht, een enorme neus en een kaalgeschoren kop, voelde hij zich altijd een jochie. Hij had zijn bijnaam, Shady, te danken aan zijn gelijkenis met de blanke rapper Eminem ze hadden dezelfde tengere bouw en hetzelfde eeuwig jonge gezicht. Zijn uiterlijk maakte het lastig voor hem om serieus genomen te worden, en het leek niets uit te maken hoe fanatiek hij met de gewichten werkte. Horse, daarentegen, hoefde helemaal niet te trainen. Die had van zichzelf al een indrukwekkend postuur. Volgens Mona, de vrouw met wie Shady op dit moment samenwoonde, zag Horse er dom en gemeen uit. Ze had gelijk wat dat laatste betrof. Dom was hij echter niet. Hij verdiende bijna net zoveel als pooier als Shady met het verhandelen van drugs.

  ‘Ink heeft een vrouw volgepompt met lood,’ herhaalde Horse.

  Shady veegde zijn handen af aan een doek en gooide die opzij. ‘Skins zus, mag ik hopen?’

  ‘Nee. Laurel was al weg toen ze daar aankwamen. Ze denken dat ze in het beschermingsprogramma is opgenomen.’

  ‘Wel verdomme! Waarom heeft hij die vrouw dan in godsnaam koudgemaakt?’

  ‘Frustratie en schietgrage handjes. Hij zei dat hij Skin wilde laten weten dat hij hem te grazen komt nemen.’

  ‘En we hebben nog steeds geen idee waar Skin zit?’

  ‘Nee.’

  Nou, dat was dan duidelijk. Geen twijfel meer mogelijk over wat die klootzak hen probeerde te flikken. Vloekend stond Shady op, de munitie, wapenonderdelen en gereedschappen met een woedende beweging van zijn werktafel vegend.

  Horse vertrok geen spier, maar het lawaai trok de aandacht van Mona, die haar hoofd om de deur van de garage stak. ‘Hé, wat is hier aan de hand?’

  Shady zou kunnen zeggen dat de marsmannetjes waren geland, en dan zou ze hem nog geloven. Ze was zo stoned dat ze zich aan de deurpost moest vastklampen om niet door haar benen te zakken. ‘Heb ik jou gevraagd om hier te komen?’

  Hij had haar opgedragen zich altijd als een Playboy-bunny uit te dossen – wat nogal lachwekkend was, gezien de zwangerschapsstrepen op haar buik en de scheve tanden in haar mond. Hij moest haar echter nageven dat ze haar best deed. Ze droeg slechts een zwarte beha, een string en schoenen met hoge hakken.

  ‘Wat zei je?’ brabbelde ze. Haar lichaam zwaaide heen en weer alsof ze elk moment haar greep op de deurpost kon verliezen en omvallen.

  Wat een waardeloze crackhoer. Alle vijf haar kinderen waren weggehaald door de kinderbescherming, een hele prestatie, zelfs voor een slechte moeder. Shady liet haar alleen blijven omdat het handig was om een gleuf in de buurt te hebben als hij zin had in een nummertje. Ze klaagde niet als het ruw werd, en ze liet zich uitlenen aan de jongens – iets wat hij deed wanneer hij wilde bewijzen dat hij bereid was al zijn bezittingen te delen met zijn broeders van de bende. Met haar drugsgebruik had hij het echter helemaal gehad. ‘Ga naar binnen,’ snauwde hij. ‘Ik wil die lelijke kop van je hier niet zien!’

  Met glazige ogen, rondom besmeurd met uitgelopen mascara, en een lege glimlach verdween ze het huis in, alsof hij het haar vriendelijk had gevraagd.

  ‘Wil jij haar soms van me overnemen?’ bromde hij tegen Horse.

  Horse overwoog de mogelijkheid. ‘Ik kan haar aan het werk zetten.’

  ‘Neem haar mee, man. Ik heb het helemaal gehad met haar.’

  ‘Heeft ze kleren?’

  ‘Maakt dat uit? Die heeft ze toch niet nodig als ze voor jou werkt.’

  ‘Ze zal iets moeten aantrekken om haar slechte punten te verdoezelen. Maar dat regel ik wel. Wat wil je dat ik tegen Pointblank zeg?’

  Shady wreef over zijn soul patch dat kleine sikje was het enige haar dat hij op zijn lichaam toeliet. ‘Heeft iemand Ink gezien toen hij die vrouw overhoop knalde?’

  ‘Dat weten ze niet zeker. Hij schoot vanuit de auto. Het zou kunnen dat iemand de huurauto heeft gezien.’

  ‘Maar ze zijn niet opgepakt?’

  ‘Nog niet.’

  ‘Zeg tegen Ink dat hij zo snel mogelijk terug moet komen.’

  Horse stak zijn handen in zijn zakken. ‘Hier wordt hij gezocht door de politie. Daarom heb je hem weggestuurd.’

  ‘En nu zoeken ze hem dáár ook, dus hij schiet er niets mee op om te blijven.’

  ‘Misschien kan hij maar beter heel ergens anders naartoe.’

  Shady schopte een moersleutel van zijn stoel. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Ink vormt een veel te groot risico. Met dit soort stunts brengt hij ons allemaal in gevaar.’

  Horse was niet de enige die Ink niet vertrouwde. Ink was gestoord genoeg om hen allemaal angst aan te jagen. ‘Kan zijn,’ zei Shady. ‘Maar hij heeft zijn nut.’

  Horse perste zijn lippen op elkaar en staarde naar de vloer. ‘Als wij met zijn allen de bak in draaien, wie regelt dan de zaken buiten?’

  ‘Als het zover komt, dan verlinken we hem om ons eigen hachje te redden. We laten ons niet opsluiten omdat hij te stom is om te weten wanneer hij zijn pistool in zijn broek moet houden.’

  Horse keek op, blijkbaar tevreden met dat antwoord. ‘En Pointblank en Pretty Boy?’

  ‘Die blijven daar. Zeg tegen Pretty Boy dat hij een bewaarder moet opsporen die Eddie Glover heet. Werkt in ADX Florence.’

  Horse liep naar de pooltafel en legde de ballen in de plastic driehoek. ‘Denk je dat die Glover weet waar Skin is?’

  ‘Als iemand weet wat er met hem is gebeurd, dan is Glover het wel. Ik heb horen zeggen dat ze dik bevriend waren.’

  ‘Was Skin bevriend met een bewáárder?’ vroeg Horse, die de ene na de andere keu bekeek en er toen eentje uitkoos.

  ‘Deel van zijn nieuwe aanpak.’ Het zat Shady dwars dat hij er niet in was geslaagd de andere Crew-leden ervan te overtuigen dat Skin niet zo geweldig was als ze dachten. Virgil Skinner was het soort leider dat mannen van nature volgden. Hij nam echter geen bevelen aan. Hij was een onafhankelijke klootzak die weigerde in te binden, zelfs als dat in zijn eigen belang was. Dat maakte hem moeilijk in de hand te houden, en net zo gevaarlijk voor de organisatie als hij was voor zijn vijanden. Shady had zich al zorgen gemaakt over Skin sinds hij had gehoord dat Skin wellicht zou worden vrijgesproken van de moord op zijn stiefvader. Wie zou niet in de verleiding worden gebracht door de mogelijkheid met een schone lei te beginnen? Skin was niet het type voor een bende – niet in zijn hart.

  Terugdenkend aan de koppige manier waarop Skin zijn eigen weg had gekozen, of de rest van de bende het er nu mee eens was of niet, schudde Shady zijn hoofd. Soms had hij ronduit geweigerd een bevel op te volgen. Een ander bendelid dat zoiets waagde, moest het met de dood bekopen. Iedereen bewonderde echter een man die kon vechten als Skin. Hij kwam ongestraft weg met zijn eigenwijsheid, omdat hij zo verdomd goed was wanneer hij zich wél inzette.

  ‘Hoe moeten ze Glover vinden?’ vroeg Horse.

  ‘Dat zei ik net. Hij werkt in de gevangenis.’

  ‘Daar werken zoveel lui. Heb je zijn adres niet?’

  ‘Ik zou erachter kunnen komen.’

  ‘Beschrijving?’

  ‘Hij is ongeveer één meter tachtig, weegt zo’n negentig kilo. Kort rood haar. Zit onder de sproeten. Weet je zo genoeg?’

  ‘Lijkt me wel. Ik ken iemand binnen die me zijn rooster kan vertellen, en daar schieten we al heel wat mee op. Maar stel dat Glover niet wil praten?’

  ‘Iederéén praat,’ zei Shady, vastberaden zich niet door Virgil Skinner voor gek te laten zetten of zijn positie in de bende te laten ondermijnen. ‘Als je ze maar een reden geeft.’

  De poolballen schoten kletterend uiteen. ‘Hoe ver mag Pointblank gaan?’

  Shady keek naar de pistolen in de vitrinekast. ‘Zo ver als nodig is.’

  ‘Misschien moet Ink dan nog maar een poosje in Colorado blijven. Hij wordt toch al gezocht, we kunnen hem net zo goed het vuile werk laten opknappen.’

  Zie je wel? Horse was slimmer dan hij eruitzag. ‘Goed idee. Na afloop kan hij terugkomen.’

  ‘En Laurel?’

  ‘Geef me een paar dagen. Ik vind haar wel.’

  Horse legde aan voor zijn volgende stoot. ‘Hoe?’

  ‘Ik bel een privédetective die in het verleden wel eens een klusje voor me heeft gedaan.’

  Met één oog toegeknepen liet Horse bal nummer dertien in de linkerhoekpocket verdwijnen. ‘Een privédetective die een ingang heeft bij de politie?’

  ‘Eentje die overal een ingang kan vinden.’

  ‘Wat is zijn geheim?’

  ‘Háár geheim,’ zei Shady. ‘Het is een vrouw die er niet uitziet alsof ze zich met een bende in zou laten, en die bereid is creatief te werk te gaan.’

  Horse, die duidelijk geïntrigeerd was, liet het poolen voor wat het was. ‘Hoe heb je haar ontmoet?’

  ‘Via een vriend van een vriend. Maar dat doet er niet toe. Wat er toe doet, is geld. Ze doet alles voor de juiste prijs.’

  ‘En hoe creatief gaat ze precies te werk?’

  Shady begon de spullen op te rapen die hij op de vloer had gegooid. ‘Laat dat maar aan mij over.’

  Tijdens het eten vroeg Peyton zich af waarom ze zich niet tot John aangetrokken voelde. Of niet specifiek John, maar iemand zoáls John. Iemand zonder ruwe kantjes iemand die beschaafd was, en gemakkelijk in de omgang. Shelley, haar assistente, vond hem een echte droomprins. De assistente van Fischer liep ook steeds over hem te zwijmelen. Peyton deelde die gevoelens echter niet John maakte nog geen fractie van de opwinding in haar los die Virgil bij haar opwekte.

  Werd ze aangetrokken door het gevaar? Was het haar manier om te rebelleren tegen de beperkingen die haar leven bepaalden? Of was het een vorm van zelfvernietiging, dezelfde drang die sommige mensen naar de rand van een ravijn lokte?

  Die verklaring was echter te simpel. In het verleden was ze nooit voor gevaarlijke mannen gevallen. Integendeel. Ze had steeds mannen gekozen die geen enkel risico met zich meebrachten, en had dan haar best gedaan om meer te voelen dan ze eigenlijk deed.

  Het probleem was dat ze Virgil niet ‘gekozen’ had, niet méér om hem wilde geven dan om de andere gedetineerden. Alleen kon ze het niet helpen. De beslissingen die ze tot nog toe op rationele gronden had genomen, werden nu geleid door instinct en hormonen, wat een veel minder verstandige manier was om een minnaar uit te kiezen.

  Na het eten ging ze naar de keuken om de borden af te spoelen, enigszins opgelucht aan haar gast te kunnen ontsnappen, al was het maar voor even. De tijd die ze samen hadden doorgebracht, was voorbij gekropen – en dat terwijl er volgens de klok aan de muur nog geen uur was verstreken. Ze wilde dat John zou vertrekken, maar ze vroeg hem niet om dat te doen, omdat zijn aanwezigheid haar ervan weerhield om naar het motel te rijden.

  Toen hij de keuken in kwam lopen met de glazen, toverde ze opnieuw een glimlach op haar gezicht.

  ‘Ik hoorde dat Rick Wallace vrijdag in de stad was.’ Hij sprak op nonchalante toon, alsof hij zomaar een praatje maakte, maar Peyton werd er toch licht nerveus van. Wallace had de gevangenis niet bezocht. Hoe kon John dan weten dat hij in Crescent City was geweest?’

  ‘Wie heeft je dat verteld?’

  ‘Sandy heeft hem bij Raliberto’s gezien.’

  ‘Sandy?’

  ‘Mijn zus.’

  Voordat ze een jaar geleden was gestopt om fulltime moeder te worden, had Sandy als verpleegster in de gevangenis gewerkt. Licht beschaamd omdat ze de naam van Johns zus was vergeten, boog Peyton haar hoofd boven de wasbak en ging verder met het spoelen van de vaat. ‘Natuurlijk. Dat is waar ook.’

  ‘Hij was er samen met iemand die ze niet kende. Een vent met een honkbalpetje op.’

  ‘O, ja?’

  Hij zweeg even toen ze niet verder vroeg. ‘Heb je Wallace niet gezien, terwijl hij hier was?’ Natuurlijk wist hij dat er een reden voor Wallace’ bezoek moest zijn geweest – en dat zij hoogstwaarschijnlijk van die reden op de hoogte was.

  ‘Ik heb hem kort gesproken.’

  ‘O, jee.’

  Nu draaide ze zich naar hem om. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Meestal komt hij alleen als er iets belangrijks op stapel staat. Of als er problemen zijn. Ik durf bijna niet te vragen wat het dit keer was.’

  ‘Niets. Hij had een afspraak met Fischer. Dat is alles.’

  ‘Zo begint het,’ grapte hij. ‘Enig idee waar het over ging? Of horen we dat nog op de wekelijkse bespreking?’

  Zijn nieuwsgierigheid leek haar nogal ver gaan, tot ze zich herinnerde dat hij een paar weken geleden een gedetineerde had verwond, terwijl hij probeerde een vechtpartij te onderbreken. Er werd nu onderzocht of hij zich aan de regels had gehouden, of dat hij zijn zelfbeheersing had verloren en disproportioneel geweld had gebruikt. Waarschijnlijk maakte hij zich dus zorgen over de uitkomst en eventuele disciplinaire maatregelen.

  Ze besloot hem net genoeg te vertellen om hem gerust te stellen. ‘Dankzij recente nieuwsberichten over het aandeel van de Hells Fury in de moord op rechter Garcia wil het CDCR dat we extra stappen nemen om de activiteiten van de bende een halt toe te roepen. Fischer heeft er niets over gezegd, maar ik durf te wedden dat zijn gesprek met Wallace daarmee te maken had.’

  ‘Wat voor stappen kunnen we nog nemen?’ vroeg hij. ‘Om ze echt tegen te houden, zouden we een zwaarbeveiligde afdeling moeten bouwen waar de hele gevangenispopulatie in kan. En dan zouden we al die activisten op onze nek krijgen die roepen dat isoleren een wrede vorm van straffen is.’ Hij schudde zijn hoofd in afschuw. ‘Iedereen vindt dat we iets aan de problemen moeten doen, maar de oplossingen zien ze niet zitten. Niet degene die echt werken, tenminste.’

  Bepleitte hij een hardere aanpak? Of probeerde hij zijn gedrag bij die vechtpartij van laatst te rechtvaardigen?

  ‘Er zijn geen makkelijke antwoorden.’ Ze had geen zin in een discussie, niet nu ze zo in beslag werd genomen door andere zaken.

  ‘Dus Wallace heeft de gevangenis bezocht?’

  Ze wist niet precies wat ze daarop moest antwoorden, dus bleef ze zo dicht mogelijk bij de waarheid. ‘Nee. Hij heeft met Fischer geluncht.’

  ‘En jij was daar niet bij?’

  ‘Wat?’

  ‘Ik ben in mijn pauze langs je kantoor gegaan. Je assistente zei dat je de stad in was met Fischer.’

  Ze had het zo-even doen voorkomen alsof ze er niet bij was geweest. Vlug probeerde ze een verklaring te verzinnen waarmee ze haar blunder kon goedmaken. ‘Ik zou erbij zijn, maar een van mijn vriendinnen belde. Ze zat midden in een noodsituatie, dus ik moest me verontschuldigen.’

  Het was een slechte smoes. Een afspraak met Wallace, zeker buiten de gevangenis, was te belangrijk om zomaar af te zeggen. Ze hoopte maar dat John dat niet zou bedenken. Voor zover hij wist, kon die zogenaamde vriendin wel kanker hebben en op haar sterfbed liggen, of zoiets.

  Hij staarde haar een paar seconden aan, haalde toen zijn schouders op en leek haar verklaring te accepteren. ‘Dus je hebt geen idee wie die andere man was?’

  ‘Nee.’

  ‘Wie dénk je dat hij zou kunnen zijn?’

  Ze wilde er uitflappen dat het hem niets aanging. Wensend dat ze hem nooit binnen had gelaten, zette ze de laatste borden in de vaatwasser. ‘Niemand in het bijzonder.’

  ‘Hij was niet bij die ontmoeting?’

  Ze bukte om een tablet in de vaatwasser te stoppen. ‘Niet dat ik weet.’

  Hij leunde peinzend tegen het aanrecht.

  ‘Waarom maak je je hier zo druk om? Dat gesprek had niets te maken met die vechtpartij waar je een eind aan hebt gemaakt, als je daar soms over inzit. Fischer had het specifiek over het bendeprobleem.’

  ‘Ik vraag me gewoon af wie die man kan zijn geweest.’

  ‘Er is weinig aan om in je eentje te eten. Misschien was het iemand die Wallace in het restaurant had ontmoet en met wie hij een tafeltje deelde. Of het was een collega. Je zus kent toch niet iedereen die in de gevangenis werkt? We hebben nogal wat mensen aangenomen sinds haar vertrek.’

  ‘Ze zei dat hij zich niet als een bewaarder gedroeg.’

  Peyton lachte. ‘Alsof die zich allemaal op dezelfde manier gedragen.’

  ‘Je herkent ze vaak wel aan een bepaalde houding.’

  ‘Daar ben ik helemaal niet van overtuigd. Trouwens, wie zou het anders geweest kunnen zijn?’

  ‘Een journalist.’

  Niemand in het gevangeniswezen was blij met de komst van journalisten. Ze schreven maar zelden lovend over het systeem of over de mensen die erin werkten. Artikelen in de plaatselijke bladen waren doorgaans wel positief, maar de landelijke pers was vrijwel altijd bijzonder kritisch. Kritiek kon tot verandering leiden, en iedereen was bang voor verandering en wat dat met zich mee kon brengen – ontslagen, een verlaagd budget, overheidstoezicht, het verlies van middelen die noodzakelijk waren om het werk te kunnen doen. Daarbij was John ook nog eens betrokken geweest bij een incident dat de media gemakkelijk konden gebruiken om te ‘bewijzen’ dat bewaarders te veel geweld gebruikten. Hij wilde niet dat zijn naam zou worden genoemd in een verhaal over dat onderwerp. Dat zou niemand willen.

  ‘Waarom zou het een journalist zijn?’

  ‘Mijn zus zei dat Wallace met gedempte stem sprak, en dat hij zich steeds naar die man toe boog. Ze probeerde hem gedag te zeggen, maar hij negeerde haar gewoon. Toen ze naar zijn tafeltje toe liep, haastten die twee zich naar buiten.’

  ‘Als Wallace met een journalist gaat eten, doet hij dat echt niet in een tacotent.’ Ze probeerde er een grapje van te maken, maar John glimlachte niet eens.

  ‘Sinds die rechter is vermoord, hangen er hier voortdurend verslaggevers rond. Misschien wilde die vent een vernietigend artikel over ons publiceren.’

  Als er een vernietigend artikel zou verschijnen over hém, dan kon hij waarschijnlijk strengere maatregelen tegemoetzien dan anders het geval zou zijn. Dat speelde ongetwijfeld in zijn gedachten mee. ‘Ik zou er maar niet over inzitten, John. De ISU onderzoekt je zaak nog. Inspecteur McCalley heeft nog niet besloten hoe hij gaat reageren.’

  ‘Hoe weet je dat?’

  Ze keek hem aan. ‘Hij zou het mij verteld hebben als hij een beslissing had genomen.’

  ‘Je doet wel een goed woordje voor me, toch?’ vroeg hij met een scheve glimlach.

  Dit was waarom ze niet op vriendschappelijke basis met bewaarders omging. Ze wilde niet dat persoonlijke relaties haar vermogen om objectief te oordelen zouden hinderen. ‘Ik zal de feiten bekijken, en erop toezien dat de uitkomst van het onderzoek eerlijk en redelijk is.’

  Dat was niet wat John wilde horen. Zijn glimlach haperde, maar hij deed net alsof hij niets méér van haar had verwacht.

  Er stonden nog een paar lege schalen op tafel. Om van John af te zijn, gebaarde ze naar de kamer. ‘Wil jij die schalen even pakken? Ik zal ze afwassen, zodat je geen vuile vaat mee naar huis hoeft te nemen.’

  ‘Oké.’ Hij liep de keuken uit, maar toen hij terugkwam, had hij slechts één schaal bij zich – en haar mobiel.

  ‘Waarom –’ Voordat ze de vraag kon afmaken, had hij haar de telefoon al gegeven.

  ‘Hij zoemde, dus ik heb hem voor je gepakt,’ verklaarde hij.

  Rick Wallace had haar een sms gestuurd. Ongerust las ze het bericht. Ze had John er net van weten te overtuigen dat er niets aan de hand was, en nu had hij dit gezien:


  Skinner is woedend. Kijk of je hem kunt kalmeren. Het is zijn schuld dat die vrouw dood is, niet de mijne. Dit zou allemaal niet zijn gebeurd als hij geen lid was geworden.


  Wallace had gemakkelijk praten. Zíjn veiligheid en welzijn hadden nooit op het spel gestaan. En hij had ook niet de angst, pijn en druk moeten doorstaan waaraan Virgil onderworpen was geweest – als tiener, nota bene. Wallace’ reactie deed er echter niet toe. Wat haar zorgen baarde, was de nieuwsgierige blik in Johns ogen.

  ‘Is er iets mis?’ vroeg hij, duidelijk trachtend haar uitdrukking te peilen.

  Hij had het bericht gelezen, daar twijfelde ze niet aan. Hij wist ook dat Wallace de afzender was. Dat was duidelijk zichtbaar op het schermpje van haar iPhone.

  ‘Een gezamenlijke vriend was betrokken bij een… auto-ongeluk waarbij de andere bestuurder om het leven kwam,’ zei ze.

  ‘Wat verschrikkelijk.’

  ‘Zeg dat wel.’

  Haar uitleg volstond niet. John moest met talloze onbeantwoorde vragen zitten. Hoe kon de – verzonnen – bestuurder denken dat het ongeluk Wallace’ schuld was? Waarom zou hij haar vragen om die persoon te kalmeren? En waar was Skinner precies lid van geworden?

  John wachtte tot ze er verder op in zou gaan, maar dat deed ze niet. Dankzij zijn zus wist hij al meer dan de bedoeling was. Ze stopte haar mobiel in haar tas, zodat zoiets niet nog eens kon gebeuren, bedankte John voor het eten en werkte hem de deur uit met het excuus dat ze stapels werk mee naar huis had genomen.

  Toen hij weg was, pakte ze haar telefoon en ging in de woonkamer zitten om het bericht nogmaals te lezen. Skinner kon niet opgesloten worden in Pelican Bay. Deze operatie stond nu al op losse schroeven.


  Hoofdstuk 14


  Een deken van mist bedekte Highway 1, zodat Peyton de bochten van de slingerende kustweg in een slakkengang moest nemen. Ze kon de zee aan haar rechterkant en de torenhoge sequoiabomen aan haar linkerkant niet zien. Zelfs wanneer ze vlak op de bumper van de auto voor haar zat, kon ze de achterlichten daarvan nauwelijks onderscheiden. Ze had echter gewacht tot het laat genoeg was om het motel ongezien te kunnen naderen, en ze was opgelucht dat ze eindelijk op weg was – tot ze arriveerde. Toen ze eenmaal de auto om de hoek had geparkeerd en zich te voet naar Virgils kamer haastte, werd ze bloednerveus, omdat ze geen idee had hoe hij op haar komst zou reageren.

  ‘Ik ben het,’ mompelde ze na een korte klop op zijn deur.

  Hij deed open, maar zei niets. Zwijgend deed hij een paar stappen terug – waarna hij zijn mes op de televisie legde – zodat zij binnen kon komen.

  De warmte van het vertrek omhulde haar toen ze de deur dichtdeed. De televisie stond aan, maar Virgil keek niet naar het soort zender dat je van een ex-gevangene zou verwachten. Er waren vele pornokanalen beschikbaar in dit motel – vast een van de redenen waarom Rick Wallace er zo graag verbleef – en je zou denken dat een man in Virgils situatie zich aan zo veel mogelijk naakt zou willen verlustigen. Porno was verboden in de gevangenis, dus de komende maanden zou hij geen kans meer krijgen ernaar te kijken. Hij zat echter midden in een documentaire over Egypte, op History Channel.

  ‘Ik ben gekomen om te zien of je van gedachten bent veranderd,’ zei ze.

  ‘Over…’

  Hoewel hij volledig gekleed was, zag ze hem in gedachten voor zich met ontbloot bovenlijf, zoals hij de vorige avond bij haar thuis had rondgelopen. Er doken ook andere beelden in haar hoofd op, erotische beelden van hen samen, wat het er niet gemakkelijker op maakte om hem met enige afstandelijkheid te benaderen. ‘Je opsluiting in Pelican Bay.’

  Hij ging op het bed zitten en leunde achterover, steunend op zijn ellebogen.

  ‘Geen reactie?’ vroeg ze.

  ‘Dat Laurels oppas is doodgeschoten, geeft me juist een extra reden om hiermee door te gaan, Peyton.’

  De vertrouwelijke manier waarop hij haar naam gebruikte, beviel haar. ‘Maar je begrijpt het niet. De mensen hier… Er gebeurt weinig rond deze tijd van het jaar. Crescent City is typisch zo’n stadje waar iedereen alles van iedereen weet. Zeker als het om de gevangenis gaat waar zoveel inwoners hun inkomsten aan te danken hebben.’

  ‘Dus?’

  Waarom dwong hij haar om het uit te leggen? ‘Dat betekent dat er minder anonimiteit is dan in andere plaatsen. Niets ontgaat de mensen hier. En ze vertellen elkaar alles, tot in de kleinste details.’

  Hij richtte zich op, pakte de afstandsbediening en zette het geluid van de televisie uit. ‘Heeft iemand iets tegen je gezegd?’

  Het was te warm in de kamer voor het nauwsluitende leren jasje dat ze droeg. Terwijl ze over het incidentje met John vertelde, trok ze het uit. ‘Zijn zus heeft jou en Wallace samen bij Raliberto’s gezien, én hij heeft een sms gelezen die Wallace me heeft gestuurd,’ besloot ze haar verhaal.

  ‘Ik ga de gevangenis in onder de naam Bennett, niet Skinner,’ zei hij. ‘Hij zal me nooit in verband brengen met die sms. Grote kans dat hij me ook niet in verband brengt met de man die zijn zus in dat tacorestaurant heeft gezien.’

  ‘Niet direct, misschien. Maar hij voelt aan dat er iets op stapel staat. En hij stelt vragen. Daar word ik nerveus van.’

  ‘Waarom is hij zo nieuwsgierig?’

  ‘Uit verveling. Zoals zoveel mensen. En hij is op de vingers getikt omdat hij twee weken geleden iets te fanatiek heeft ingegrepen toen twee gedetineerden slaags waren geraakt. Een van hen liep een hoofdwond op die hem wellicht niet is toegebracht door zijn medegevangene. Er zullen waarschijnlijk maatregelen volgen tegen John, vandaar dat hij zo schichtig is.’

  ‘Ik snap het. Hij heeft losse handjes en is bang dat het hem zijn baan kost.’

  Ze was al bang geweest dat hij tot zo’n overhaaste conclusie zou komen. Het onderzoek was nog niet afgerond, dus ze wist nog niets zeker, maar ze hoopte dat de uitkomst mee zou vallen. ‘Als ik werkelijk dacht dat hij gedetineerden mishandelt, dan zou hij niet in Pelican Bay werken. Hij raakte in paniek en ging daardoor wellicht over de schreef. Het zal niet opnieuw gebeuren.’

  ‘En zelfs als het wél opnieuw gebeurt, krijg je het waarschijnlijk niet te horen.’

  ‘Hoe zou hij zoiets voor mij verborgen kunnen houden?’

  ‘Er zijn manieren om mensen pijn te doen zonder dat je dat aan de buitenkant ziet.’

  ‘Doe niet alsof je meer over Pelican Bay weet dan ik,’ zei ze. ‘Je bent er nog niet eens binnen geweest.’

  ‘Maakt niet uit, gevangenissen verschillen niet zoveel van elkaar.’

  Ze schudde haar hoofd. ‘We gaan hier geen wedstrijdje van maken, oké? Ik ben erop tegen dat je je laat opsluiten. Dat is alles wat ik wilde zeggen.’

  ‘Je bent geschrokken door wat die John heeft gezegd. Het komt wel goed.’

  ‘Dat weet je niet.’

  Hij kwam van het bed. ‘Het is hoe dan ook niet jouw beslissing.’

  Het wachten, de druk en de angst om zijn zus moesten hem zo langzamerhand tot waanzin drijven. Hij was al nerveus sinds haar komst. Hetzelfde gold voor haar. Voeg daarbij nog de spanning tussen hen beiden – waarvoor ze niet op dezelfde manier verlichting konden zoeken als de vorige avond – en de overdaad aan emoties dreigde uit te barsten in een ruzie.

  Een ruzie over niets.

  Ze haalde diep adem en concentreerde zich op het doel van haar komst. ‘Waarom haal je Laurel niet op en verdwijn je niet samen met haar?’

  ‘Omdat dat niet zo makkelijk is – niet zonder geld. En voor het geval het je niet was opgevallen, in de gevangenis valt het niet mee om een spaarpotje op te bouwen.’

  ‘Dus je gaat hiermee door vanwege het compensatiegeld?’

  ‘Nee. De kans is toch al klein dat ik daar ooit een stuiver van zie. Ik doe het omdat ik niet wil dat mijn zus en haar kinderen hun leven lang op de vlucht moeten blijven. Iemand die altijd in een ivoren toren heeft geleefd, begrijpt dat natuurlijk niet, maar –’

  ‘Pardon?’ onderbrak ze hem. ‘Ik heb nooit in een ivoren toren geleefd.’

  ‘Je hebt ook niet hetzelfde leven geleid als ik.’

  ‘Ik werk op net zo’n plek.’

  ‘Daar heb je zelf voor gekozen. Je kunt elke dag naar huis, en je wordt er goed voor betaald. Ik heb geen medelijden met je.’

  ‘Dat hoeft ook helemaal niet. Ik probeer je gewoon te helpen.’

  ‘En ik heb je hulp niet nodig. Dat heb ik je al eerder gezegd. Hou op me te behandelen als een soort… liefdadigheidsobject. Ik rooi het wel in mijn eentje.’

  ‘Je bent een rotzak, wist je dat?’

  ‘Ik doe mijn best om de mensen van wie ik hou te beschermen, oké? Als het lukt, dan krijgt Laurel een nieuwe identiteit. Dan kan ze hertrouwen en de rest van haar leven zonder angst doorbrengen. Dat ben ik haar verschuldigd.’

  ‘Waarom?’ vroeg ze uitdagend. ‘Heb jij hierom gevraagd?’

  Die vraag bracht hem even van zijn stuk, maar hij herstelde zich snel. ‘Laurel is de enige die er altijd voor me is geweest.’

  ‘En wanneer ga jíj er voor jezelf zijn?’

  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’

  ‘Dan zal ik het verduidelijken. Ik wil niet dat jou iets overkomt!’

  ‘Hou op, zeg. Wees in elk geval eerlijk. Wat er met mij gebeurt, staat helemaal los van jou. We zijn niet eens vrienden.’

  Hij had reden genoeg om boos te zijn. Zijn antwoorden waren echter veel harder en persoonlijker dan ze had voorzien, en ze pikte het niet langer. ‘Ik had hier nooit moeten komen.’ Ze greep haar jasje en maakte aanstalten om te vertrekken, maar hij hield haar tegen door de deur met zijn hand dicht te houden.

  ‘Laat me erdoor,’ zei ze, hoewel ze het maar half meende. Eigenlijk wilde ze niet weg. Ze wilde dat ze zich tegen hem aan kon vlijen, dat hij net zo teder zou zijn als afgelopen nacht.

  Wat hij voelde, kwam echter niet eens in de buurt van tederheid. Dat besefte ze zodra hij zijn mond opendeed. ‘Ik dacht dat je geen afspraakjes maakte met collega’s,’ vroeg hij op ruwe toon.

  ‘Dat doe ik ook niet.’

  ‘Wat had die John dan bij je thuis te zoeken?’

  ‘Daar geef ik niet eens antwoord op. Je hebt niets te zeggen over wat ik doe of met wie ik omga.’

  ‘Heeft hij een aandenken meegebracht voor je verzameling?’ vroeg hij, met zijn lippen langs haar oor strijkend.

  Ze klemde haar hand stevig om de deurkruk, maar duwde hem niet omlaag. ‘Hij had voor me gekookt, oké? Dat is alles. Laat me nu alsjeblieft gaan.’

  ‘Je zei dat je altijd weigert wanneer hij je mee uit vraagt.’

  ‘Dat doe ik ook.’

  ‘Vanavond heb je kennelijk niet geweigerd.’ Hij trok haar jasje uit haar handen en wierp het over een stoel.

  Uit angst voor wat er zou gebeuren als ze hem aankeek, hield ze haar gezicht afgewend. Haar voorhoofd liet ze tegen de deur rusten. ‘Hij stond onaangekondigd voor mijn deur, met eten en al,’ verklaarde ze. ‘Ik had het hart niet om hem weg te sturen. Hij is onlangs gescheiden en hij voelt zich eenzaam. Hij heeft gewoon behoefte aan vriendschap.’

  Hij liet zijn hand onder haar T-shirt omhoogglijden, een spoor van kippenvel op haar naakte huid achterlatend. Toen ze zich niet verzette, veranderde hij van richting en liet hij zijn vingers in haar spijkerbroek verdwijnen.

  Ga naar huis voordat het te laat is, dacht ze. Hij hield de deur niet langer dicht. Ze kon weg. Hij was niet in de juiste stemming voor dit soort contact, en hetzelfde gold voor haar. Omdat vanavond waarschijnlijk de laatste keer zou zijn dat ze hem zou zien voordat hij werd opgesloten, hoopte ze echter op een beter afscheid, zodat ze zich allebei prettiger zouden voelen wanneer ze elkaar in hun nieuwe rollen terugzagen.

  ‘Hij is niet uit op vriendschap,’ mompelde hij. ‘Hij is hier op uit.’ Hij liet zijn tong in haar oor glijden, terwijl twee vingers haar met zoveel kracht veroverden dat ze een kreet slaakte. Het deed echter geen pijn. Het was genot dat haar overspoelde.

  ‘Hoe weet je dat?’ bracht ze ademloos uit.

  ‘Omdat ik hetzelfde wil.’

  Haar hart bonkte zo luid dat ze haar eigen stem nauwelijks hoorde. ‘We kunnen… deze fout niet nog eens maken.’ Ze wist niet precies tegen wie ze het had.

  ‘Maar goed dat je te aardig bent om nee te zeggen,’ prevelde hij in haar oor.

  Ze wilde hem tegenspreken. Ze deed dit niet omdat ze ‘aardig’ was. Aardig had er niets mee te maken – ook van zijn kant niet, zeker niet op dit moment. Ze kon zijn woede voelen, maar ze klaagde niet, zelfs niet toen hij haar spijkerbroek omlaagtrok en haar zonder omhaal van achteren nam.

  Hoewel ze nooit eerder zo ruw was behandeld, verleende Virgils uiting van frustratie hun samenzijn een erotische lading die al haar zenuwuiteinden deed tintelen. Hij zorgde ervoor dat het volstrekt duidelijk was dat híj de leiding had, maar tegelijk voelde ze zich veilig bij hem. Lichamelijk, in elk geval. Emotioneel had ze zich vanaf het begin niet veilig gevoeld.

  Het ritme van hun liefdesspel verhevigde zo snel dat ze binnen seconden buiten adem waren. Toen was het voorbij, net zo plotseling als het was begonnen, en trok hij zich terug, zo onverschillig alsof ze een opblaaspop was.

  Verbijsterd over de leegte die volgde op die enorme intensiteit trok ze haar kleren recht, hopend dat hij nog iets zou zeggen. Of haar zou kussen, of vasthouden, of meelokken naar zijn bed.

  Dat deed hij allemaal niet. Hij liep zonder een woord naar de badkamer en trok de deur achter zich dicht.

  Hij had dit opzettelijk gedaan, besefte ze. Hij wilde dat ze hem zou haten. En op dat moment deed ze dat ook.

  Wat had hij in vredesnaam gedaan?

  Ineenkrimpend toen de deur met een klap dichtviel, staarde Virgil naar zijn gekwelde gezicht in de badkamerspiegel. Het liefst zou hij Peyton achternagaan, zich verontschuldigen, haar zelfs om vergeving smeken. Dat stond hij zichzelf echter niet toe. Hij verdiende het dat ze ervandoor ging, zou het verdienen als ze nooit meer een woord met hem wilde wisselen. Bovendien had het geen zin om haar achterna te gaan. Er was geen enkele kans dat ze hem in haar leven wilde, zeker nu niet. Hij had zich niet beter gedragen dan de gedetineerden met wie hij in de gevangenis had gezeten – wat op een perverse manier precies zijn bedoeling was geweest. Hij had haar niets te bieden. Dat moest hij tot zich door laten dringen, en zij eveneens.

  Hij had zijn standpunt duidelijk gemaakt – maar hij voelde zich er vreselijk onder.

  ‘Je bent een rotzak, zoals ze zei,’ mompelde hij. Dacht hij nu werkelijk dat een beetje vertoon van macht haar zou kleineren, haar minder zou maken dan wat ze was? Dat de ruwheid van zijn daden zijn gevoelens voor haar kon uitwissen?

  Niet echt. Hij wilde niet dat Peyton belangrijk voor hem was, dus had hij ervoor gezorgd dat ze bij hem vandaan zou blijven. Het was niet eerlijk dat hij iemand als zij had ontmoet nu hij zo verloren was, na alles wat hij had meegemaakt. Hij wilde dat hij haar naar een ander deel van zijn brein kon verbannen, of haar zoveel schrik kon aanjagen dat ze helemaal zou verdwijnen. Toen hij tegen haar aan had gebeukt, zichzelf voorhoudend dat hij haar al van het begin af aan had misbruikt, had het even geleken alsof het werkte. Hij had zichzelf verloren in lust en woede, had daadwerkelijk geloofd dat hij elke andere emotie of gedachte had verjaagd.

  Op het laatste moment, toen hij naar haar borst had gereikt, was zijn hand echter ergens op gestuit – iets wat hem had verteld dat hij de strijd nog lang niet had gewonnen. De spijt die hem op dat moment had overspoeld, maakte dat hij zich ellendiger voelde dan ooit.

  Ze had zijn medaillon niet in de kast gelegd waar ze al haar andere aandenkens bewaarde. Ze droeg het om haar hals.


  Hoofdstuk 15


  John Hutchinson zag Peyton vertrekken uit het Redwood Inn Motel. Hij hoefde niet bang te zijn dat ze hem zou zien. Ze keek strak voor zich uit en lette helemaal nergens op.

  Was ze overstuur? Het leek er wel op. Ze rende bijna, ondanks haar zere enkel, waar ze eerder die avond nog op had gehinkt. Het zou natuurlijk kunnen dat ze haast had vanwege de regen. Hij kreeg echter de indruk dat er meer aan de hand was.

  Wat was er in het motel gebeurd? Wie had ze opgezocht? En waarom had ze haar auto niet op de parkeerplaats gezet? Er was plek genoeg.

  Ze wilde niet dat iemand wist dat ze hier was geweest. Dat moest de reden zijn. John kon geen enkele andere verklaring bedenken.

  Hij volgde haar op een afstandje, en zag haar om de hoek in haar SUV stappen, die ze voor een donker huis aan de overkant van de straat had gezet. Dat ze zo’n stuk liep op haar zere enkel, in de regen nog wel, was vreemd, en bevestigde wat zijn zus hem had verteld – dat er iets speelde.

  Maar goed dat hij hier vanavond langs was gegaan, anders had hij Peyton nooit gezien. Omdat hij wist dat Rick Wallace doorgaans in dit motel verbleef, had hij Michelle een bezoekje gebracht, in de hoop dat zij hem iets zou kunnen vertellen over de mysterieuze man met wie Wallace het tacorestaurant had bezocht. Hij had niet verwacht dat Peyton zou opduiken. Toen ze hem de deur uit had gestuurd, had ze als excuus aangevoerd dat ze werk te doen had. Ze had niet gezegd dat ze de deur nog uit wilde.

  En toch was ze hier…

  Had haar bezoekje iets te maken met dat vreemde sms’je op haar mobiel? Over iemand genaamd Skinner? Wat had dat bericht te betekenen?

  Hij hield zich schuil in de schaduw van een naburig huis tot Peyton wegreed. Toen keerde hij terug naar het motel.

  Toen hij de lobby binnen stapte, klonk de bel boven de deur. Michelle keek op met een professionele glimlach, die direct persoonlijker werd zodra ze hem herkende. ‘Hé, lekker ding. Wat doe jij hier?’

  In tegenstelling tot Peyton liep Michelle warm voor hem zonder dat hij er moeite voor hoefde te doen. Niet dat hij zich echt gevleid voelde door haar belangstelling. Mensen die zó overduidelijk eenzaam waren, kwamen nogal wanhopig over. ‘Ik kwam even gedag zeggen. Waar ben je mee bezig de laatste tijd?’

  ‘O, niets bijzonders. Werk. De kinderen.’

  Realiseerde ze zich niet hoe oninteressant dat was? ‘Dus je hebt het druk gehad.’

  Ze streek het uniform glad dat ze achter de receptie moest dragen. ‘Als altijd. En jij? Alles goed in de gevangenis?’

  ‘Dat vraag ik me af.’

  ‘Hoe bedoel je? Maak je je zorgen om dat incident van een paar weken geleden?’

  Ze doelde op de vechtpartij die hij had opgebroken. Tot zijn ergernis wist iedereen in het stadje ervan. De meeste mensen waren zo tactvol om erover te zwijgen in zijn bijzijn, maar Michelle hoorde daar helaas niet bij.

  ‘Nee. Ik hoef me geen zorgen te maken, want ik heb niets verkeerd gedaan.’

  ‘En dat weet iedereen,’ haastte ze zich hem te verzekeren.

  Die vent van Investigative Services Unit leek daar nog niet zo zeker van te zijn, want anders had hij de zaak inmiddels wel afgeblazen. Hij wilde het er echter niet over hebben, zeker niet met iemand als Michelle, die altijd zei wat in haar hoofd opkwam. Dus bracht hij het gesprek op het onderwerp waar hij het direct al over had willen hebben. ‘Ik hoorde van mijn zus dat Rick Wallace hier van de week was.’

  ‘Eén nachtje maar.’

  ‘En die vent die hem vergezelde?’

  ‘Die is er nog. Hij heeft kamer 15, als je hem wilt spreken.’

  Hij had erop gegokt dat zijn zus het bij het rechte eind had, en die gok was raak gebleken. Wallace had niet toevallig zijn tafel bij Raliberto’s gedeeld met een andere gast. Hij was er in het gezelschap van iemand anders naartoe gegaan, iemand die met hem naar Crescent City was gekomen. En Peyton wist dat. Hoewel hij te laat was gearriveerd om te zien uit welke kamer ze was gekomen, durfde hij er iets onder te verwedden dat het nummer 15 was geweest.

  Waarom had ze tegen hem gelogen? En had de man in die kamer iets te maken met dat vreemde bericht op haar mobiel? Kijk of je hem kunt kalmeren… Wie – die vent?

  ‘Hoe heet hij?’ vroeg hij Michelle.

  ‘Geen idee,’ zei ze schouderophalend. ‘De kamer staat op naam van het departement, en ik heb hem niet ontmoet. In feite heb ik hem niet eens gezíén.’

  ‘Hij is zijn kamer niet uit geweest?’

  Fronsend schudde ze haar hoofd. ‘Niet terwijl ik dienst had.’

  ‘En de kamermeisjes? Hebben zij hem gezien?’

  ‘Dat heb ik ze niet gevraagd,’ zei ze schalks. ‘Waarom ben je zo in die vent geïnteresseerd? Wallace komt volgende week terug, als je daar iets aan hebt. Hij heeft een kamer gereserveerd voor dinsdag.’

  Ook dat was nieuws. Wallace zou niet zo snel terugkomen als hij niet iets belangrijks te doen had. En wat het ook was, Peyton weigerde erover te praten. Ze had zelfs tegen hem gelogen om het te verbergen.

  Dit ging niet om die klotepedofiel die hij op zijn kop had geslagen. Dit was groter. Veel groter.

  Zodra ze thuis was, gooide Peyton haar sleutels op het aanrecht, haalde haar mobiel uit haar tas en liet zich op de bank ploffen.

  Dat ze zich door Virgil had laten gebruiken, bewees dat ze de situatie niet meer in de hand had. Waar was haar zelfrespect gebleven? Ze had nooit eerder een ongeoorloofde relatie gehad, was zelfs niet naar bed geweest met de bewaarder met wie ze een korte relatie had gehad, hoewel hij zijn ontslag al had ingediend. Het leek haar echter niet te lukken Virgil op afstand te houden, en dat joeg haar angst aan. Ze móést iets doen, wat er ook voor nodig was om weer greep te krijgen op haar gedrag. De enige manier die ze kon bedenken, was alles opbiechten.

  Ze zou de waarheid tóch moeten vertellen. Ze was niet hypocriet genoeg om zo’n geheim te koesteren en ondertussen te doen alsof ze niets verkeerd had gedaan. Liegen was niets voor haar.

  Zou haar eerlijkheid haar echter haar baan kosten?

  Het was heel goed mogelijk. Het CDCR zou haar van ambtsmisbruik kunnen beschuldigen en haar op non-actief kunnen stellen. Het was denkbaar dat ze werd overgeplaatst, gedegradeerd in functie, of zelfs ontslagen. Het hing ervan af in hoeverre ze in de ogen van het CDCR de grens had overschreden. Virgil was niet in loondienst van de staat – dat sprak in haar voordeel. Hij stond ook niet onder toezicht. Nog niet, in elk geval. En zelfs als hij eenmaal in de gevangenis zat, zou hij een andere status hebben dan zijn medegedetineerden, omdat hij zich vrijwillig had laten opsluiten.

  Hij viel in een grijs gebied, en juist daardoor was ze in de problemen geraakt. Misschien zou het ook haar redding betekenen. Haar onprofessionele gedrag was en bleef echter een complicerende factor in een onderzoek waar het CDCR, en zelfs de gouverneur, veel van verwachtte. Er was haar verteld dat zij en Virgil zouden samenwerken, en toch was ze met hem naar bed gegaan.

  Dat was verkeerd.

  Dus: wie moest ze het vertellen?

  Vastbesloten enige waardigheid te herwinnen, veegde ze haar tranen weg en liep haar elektronische adresboek door tot ze bij het nummer van Fischer was. Als haar direct leidinggevende was hij degene die ze zou moeten inlichten. Het was echter bijna middernacht. Ze kon hem niet storen op dit late tijdstip.

  Bang dat ze de moed zou verliezen of zou trachten haar gedrag goed te praten als ze te lang wachtte, overwoog ze het aan Rick Wallace te vertellen. Hij was vast nog op. Toen ze hem eerder die dag had gesproken, had hij haar verteld dat een politiecommissaris hem had afgelost op het onderduikadres waar Laurel verbleef, en dat hij op het punt stond terug te vliegen naar Sacramento. Aangezien hij een directe vlucht zou nemen, moest hij inmiddels zijn geland – of anders bijna.

  ‘Ik wil dit niet doen,’ zei ze met een kreun. Wallace zou er bepaald niet over te spreken zijn dat ze hun kansen op succes in gevaar had gebracht. Hij was echter jonger dan de directeur, flexibeler in dit soort kwesties, en ze had zo’n gevoel dat hij zelf ook wel eens in de fout was gegaan. Misschien zou hij daardoor wat meer begrip tonen.

  Haar vinger trilde, terwijl ze hem boven het schermpje van haar iPhone hield, maar ze dwong zichzelf het telefoontje te plaatsen en haar nervositeit te bedwingen. Het werd nog erger toen ze de voicemail kreeg, want dat betekende dat ze nog langer in de zenuwen zou moeten zitten.

  Een halfuur later ijsbeerde ze nog steeds nagelbijtend door de woonkamer toen Wallace haar eindelijk terugbelde.

  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Heb je Skinner gesproken?’

  ‘Waar ben je?’

  ‘Op weg naar mijn auto. Hoezo?’

  ‘Ik vroeg het me gewoon af.’ Ze wilde niet dat er iemand bij hem was, terwijl ze hem dit nieuws vertelde.

  ‘Heb je nu van Skinner gehoord of niet?’ vroeg hij ongeduldig.

  Ze liet zich op de bank zakken en zocht naar de juiste woorden om te vertellen wat ze op haar geweten had. ‘Inderdaad.’

  ‘En?’

  ‘Alles is goed met hem.’

  ‘Dus hij gaat ermee door?’

  ‘Absoluut.’

  Wallace slaakte een luide zucht. ‘Mooi. Ik was al bang dat we in de shit zaten.’

  Een beter moment was niet denkbaar. Ze klemde Virgils medaillon in haar hand, verzamelde al haar moed en zag haar schuldgevoel onder ogen. ‘Er is wel één klein probleempje.’

  ‘Wat dan?’

  ‘Ik ben bang dat ik je iets moet vertellen. Iets waar je niet blij mee zult zijn.’

  ‘Waar gaat het over?’

  Een traan ontsnapte uit haar ooghoek. Ze was er niet aan gewend in deze positie te verkeren, had er altijd zorgvuldig voor gewaakt zich de afkeuring van haar werkgevers op de hals te halen. Dit had ze echter uitsluitend aan zichzelf te danken. ‘Virgil Skinner. Ik… Ik heb een ongepaste relatie met hem gehad,’ flapte ze er uit.

  Stilte. ‘Betekent “ongepast” wat ik denk dat het betekent?’ vroeg hij ten slotte op onheilspellende toon.

  Ze sprong overeind en begon heen en weer te lopen. Ze overwoog uit te leggen hoezeer Virgil haar raakte, maar ze weigerde met excuses te komen, zeker dit excuus. Ze wilde niet erkennen dat Virgil ook maar enige macht over haar had. Wallace zou het trouwens toch niet begrijpen. Ze begreep het zelf niet eens. ‘Ja.’

  ‘Je bent met hem naar béd geweest?’

  Haar maagspieren verkrampten. ‘Ja.’ Meer dan eens.

  ‘Waarom in godsnaam? Lieve hemel, je bent er altijd zo op gebrand om je aan de regels te houden en geen voet verkeerd te zetten! Ik had van mijn leven niet gedacht dat je zoiets zou doen. Je kent de man amper!’

  Ze kromp ineen. ‘Ik weet het.’

  Hij bedekte de telefoon en riep: ‘Bemoei je met je eigen zaken!’ tegen iemand die kennelijk wat te dicht bij hem in de buurt stond en zijn kant van het gesprek opving.

  Ze wilde hem vragen te wachten met het voortzetten van het gesprek tot hij in zijn auto zat, maar hij ging al tegen haar tekeer alsof het hem niet kon schelen dat hij oproer veroorzaakte. ‘Ongelooflijk! Als het iemand anders was, zou ik het misschien nog begrijpen. Je vriendin Michelle, bijvoorbeeld, die snakt er zo naar een keer genomen te worden dat ze zowat begint te kwijlen als ze een mogelijke –’

  ‘Laat Michelle hierbuiten,’ onderbrak ze hem. ‘Ze heeft een moeilijk jaar achter de rug.’

  Hij ging door alsof ze niets had gezegd. ‘Maar van jou snap ik het niet. Níéts brengt jou ooit van je stuk. En trouwens, toen jij en Skinner elkaar ontmoetten in de bibliotheek leken jullie elkaar niet eens áárdig te vinden!’

  ‘Het spijt me.’

  Plotseling veranderde zijn toon. ‘Hij heeft je toch niet gedwongen, hè?’

  Ze vroeg zich af of hij bereid zou zijn van een onderzoek af te zien als ze ‘ja’ antwoordde, maar ze weigerde Virgil in een slecht daglicht te stellen om Wallace uit te proberen. ‘Nee.’

  ‘In het geheel niet?’

  ‘In het geheel niet.’

  Er viel een lange, haast ondraaglijke stilte. ‘Ik heb het Fischer nog niet verteld,’ zei ze, om het stilzwijgen te doorbreken. ‘Ik wilde hem niet wakker bellen. Maar ik zal hem morgenochtend meteen inlichten.’

  ‘O nee, dat doe je niet.’

  Ze stopte met ijsberen. ‘Wat?’

  ‘Hij weet niet eens dat Skinner – Bennett – een ex-gedetineerde is. En het was jouw idee om dat voor hem te verzwijgen, weet je nog?’

  ‘Het was éérst jouw idee,’ wierp ze tegen. ‘Je hebt ons allemaal voorgelogen.’

  ‘Maar ik was bereid om Fischer op de hoogte te brengen toen jij het eenmaal had ontdekt.’

  ‘Dat weet ik. Het is nog niet te laat. Misschien is het tijd voor volledige openheid van zaken.’

  ‘Nee.’ Hij klonk resoluut. ‘Je zegt niets tegen Fischer, of tegen wie dan ook. Begrepen?’

  ‘Nee, dat begrijp ik niet. Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan, maar ik vind dat ik de gevolgen moet aanvaarden.’

  ‘De gevolgen…’ Hij lachte bitter. ‘Ik zal je vertellen wat de gevolgen zullen zijn. Om te beginnen zul je je gedrag tot in detail moeten verklaren tijdens een aantal bijzonder ongemakkelijke bijeenkomsten.’

  Ze vertrok haar gezicht. ‘Ik ben bereid eerlijk te zijn.’

  ‘Zelfs als dat het einde van je carrière betekent?’

  Ze rechtte haar schouders, weigerend hem haar moed te laten ondermijnen. ‘Ik kan de waarheid niet afstemmen op de mogelijke straf.’

  ‘Verdomme! Je bent niet de enige die hier de gevolgen van zal ondervinden.’

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Zelfs als je een promotie de komende dertig jaar kunt vergeten, zal je reputatie in je voordeel werken. Dat betekent dat je je baan waarschijnlijk zult behouden, in elk geval voorlopig. In plaats van jou op straat te zetten, gooien ze Skinner eruit.’

  Opluchting overspoelde haar. Dit was precies wat ze had gehoopt te zullen bereiken door Wallace te bellen. Virgil zou niet worden opgesloten, en zij zou niet meer in verleiding worden gebracht. ‘Dan doen ze dat maar.’

  ‘Over mijn lijk. Alle voorbereidingen zijn getroffen. We gaan hiermee door, hoe dan ook.’

  Ze durfde te wedden dat hij het dankwoord voor zijn volgende promotie al aan het schrijven was. ‘Misschien is het juist beter om de operatie af te blazen. Ik denk niet dat Virgil veilig zou zijn in Pelican Bay.’

  Hij verhief zijn stem. ‘Je hebt dit expres gedaan om voor elkaar te krijgen wat je meteen al wilde, namelijk dat dit project niet door zou gaan!’

  ‘Dat is niet waar!’

  ‘O nee? Je hebt er nooit achter gestaan.’

  ‘Dat betekent niet dat ik het opzettelijk zou saboteren!’

  ‘Luister dan goed naar me. Je hebt je misstap gemeld. Ik heb je terechtgewezen, je hebt beloofd dat je dezelfde fout niet nog eens zult maken, en daarmee is de kous af. Zet het uit je hoofd.’

  Ze liet de telefoon bijna uit haar handen vallen. ‘Ik moet het uit mijn hoofd zetten?’

  ‘Ja. Je hebt je geweten ontlast. Wat maakt het eigenlijk uit of jullie de nacht samen hebben doorgebracht? Het heeft nergens invloed op. Denk je dat ik dit onderzoek zomaar uit het raam gooi, omdat jij zo nodig een wip moest maken met een stuk crimineel uitschot?’

  Ze knarste met haar tanden van woede. ‘Hij is geen uitschot. Hij heeft zijn stiefvader niet vermoord. Hij verschilt niet van jou of mij.’

  ‘O jawel, Peyton. Hij heeft gemoord. Als je denkt dat hij ongevaarlijk is, dan zit je ernaast.’

  ‘Je kent hem niet.

  ‘Jij ook niet! Eén goedkoop nummertje en je weet ineens alles van die vent? Ben je werkelijk zo op hem verkikkerd?’

  Ze dacht aan de manier waarop Virgil haar in het motel had behandeld. ‘Nee,’ zei ze, maar daarna besloot ze eerlijker te zijn. Dat was tenslotte de bedoeling geweest van dit gesprek. ‘Ik denk het niet. Het is allemaal een beetje verwarrend. Ik… Ik wil niet dat iemand schade oploopt.’

  ‘Alleen de Hells Fury zal schade oplopen. Onherstelbare schade, hoop ik.’

  Hij zag vast de krantenkoppen al voor zich. Ze vreesde echter dat daar iets heel anders in zou staan dan hij zich voorstelde. ‘Je weet niet of alleen de bende getroffen zal worden.’

  ‘Ik heb te veel op het spel staan om dit project af te blazen vanwege wat kleine obstakels. Trouwens, welbeschouwd heb je me een dienst bewezen. Ik wilde een hoer voor die arme kerel huren, omdat hij zo lang achter de tralies heeft gezeten. Nu hoeft dat niet meer.’

  Ze rechtte haar rug. ‘Bedankt dat je me ondanks mijn fout met respect hebt behandeld,’ zei ze met alle zelfbeheersing die ze kon opbrengen. ‘Dat betekent veel voor me.’

  ‘Je kunt me persoonlijk bedanken wanneer ik in Crescent City ben.’

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Als je toch gunsten uitdeelt, dan ben ik als volgende aan de beurt,’ zei hij, en hij hing op.

  Hij maakte toch zeker een grapje? Hij was getrouwd ze zou hem niet bij haar in de buurt laten komen. Ze hoopte dat hij dat begreep, maar zo niet, dan kwam hij er vanzelf wel achter. Ze hoefde Virgil alleen maar op afstand te houden, en dan zou ze haar leven weer helemaal in de hand hebben.

  Ze legde de telefoon op de bank om haar handen vrij te hebben, deed het medaillon af en liep weg om het in een la te stoppen.


  Hoofdstuk 16


  Eddie Glover voelde zich een zombie. Omdat zijn vrouw onlangs een baan voor de middag- en avonduren had aangenomen in een winkel, was hij nachtdiensten gaan draaien in ADX Florence. Een week na de overgang had zijn lichaam zich nog niet aangepast. Acht uur op de been tijdens de uren waarin hij gewend was te slapen, bezorgden hem het gevoel compleet gesloopt te zijn.

  Dat ook zijn reactievermogen onder zijn nieuwe rooster te lijden had, bleek wel toen hij de auto die zijn straat in kwam scheuren pas opmerkte toen deze zijn gazon op reed en er drie blanke mannen met mutsen en veel te grote sweatshirts uit sprongen. Toen tot hem doordrong wat er gebeurde, staarde hij met open mond naar de langste van de drie, die een pistool in zijn gezicht zwaaide.

  ‘Glover?’

  Hij deed geen moeite zijn identiteit te ontkennen. Hoewel hij een zware jas droeg, had hij een insigne op zijn uniform, dus ze zouden het gemakkelijk genoeg kunnen controleren. ‘Wat willen jullie van me?’

  Met hulp van de anderen begon de man die zijn naam had genoemd hem naar de veranda te sleuren. Eddie kon onmogelijk deze kerels zijn huis binnen laten. Zijn vrouw en zijn twee dochtertjes waren thuis. Zijn hoofd was nu helder, maar tegen drie gewapende schurken kon hij weinig uitrichten. Zijn mobiel zat in zijn borstzakje, maar hij wist dat ze hem zouden neerschieten zodra hij die zou proberen te pakken. Alles wat hij had, waren het slot op zijn voordeur en zijn onderhandelingsvaardigheden.

  Zodra de mannen zich realiseerden dat het huis op slot zat, gaf de lange kerel met het dunne streepje haar langs zijn kaak en de duivelse puntkin hem een por. ‘Pak je sleutels.’

  Die zaten in zijn broekzak, maar hij maakte geen aanstalten ze eruit te halen. ‘Nee.’

  ‘Je maakt zeker een grapje?’ zei de man, die Eddie in gedachten Devil noemde.

  ‘Zeker niet. Ik laat je mijn huis niet binnen.’

  Ze verstijfden, onaangenaam verrast. Maar als die kerels dachten dat hij ze onder welke omstandigheden dan ook toegang zou verschaffen tot zijn huis, dan begrepen ze niet hoeveel hij van zijn gezin hield.

  ‘Wát zei je?’ vroeg Devil dreigend.

  Hij keek naar de afvoerput, de afstand inschattend. Als ze probeerden zijn sleutels af te pakken, zo besloot hij, zou hij ze daarin gooien. ‘Ik laat jullie niet binnen. Doe met me wat je wilt, ik zal niet van gedachten veranderen.’

  ‘Ben je soms achterlijk?’ Deze woorden werden uitgesproken door een veel kleinere man, met tatoeages op elk zichtbaar stukje huid, inclusief zijn gezicht. Zijn wilde ogen maakten Eddie nerveus. Hij had die blik vele malen eerder gezien. Meestal duidde het op drugsgebruik, en het ging vaak vooraf aan geweld.

  Hij haalde een paar keer diep adem, trachtend zijn kalmte te bewaren. Met paniek zou hij niets opschieten. Het zou echter gemakkelijker zijn om greep op de situatie te krijgen als hij begreep waarom dit gebeurde. Hij had tien jaar in de gevangenis gewerkt zonder dat er ooit iets was voorgevallen. ‘Niet achterlijk genoeg om jullie binnen te laten.’

  ‘Dan schieten we je gewoon hier neer.’ Wild Eyes duwde de loop van zijn pistool tussen Eddies ribben. Eddie wenste dat zijn buren vroege vogels waren, maar het was nog niet eens licht. Degenen die al op waren, namen op dit moment waarschijnlijk een warme douche in plaats van uit het raam te kijken of hij wel veilig thuis was gekomen. Zelfs in zijn eigen huis was het nog helemaal donker.

  ‘Als je me gewoon vertelt wat jullie willen, kan ik jullie misschien helpen,’ zei hij zo rustig mogelijk. ‘Ik heb mijn portemonnee bij me. We kunnen naar de pinautomaat gaan.’ Hij had genoeg ervaring om te weten dat deze kerels bij een bende hoorden. Het was te zien aan hun tatoeages. De derde man – donker haar, donkere ogen, gemiddelde lengte en gemiddelde bouw – had een afbeelding van een klavertje en de letters AB op de achterkant van zijn hand. Eddie herkende de symbolen van de Aryan Brotherhood, en vermoedde dat de mannen uit waren op geld. Dat moest haast wel. Waarom zou de AB hem anders moeten hebben? Hij stond op goede voet met de gedetineerden in ADX Florence. Dat betekende niet dat hij hun daden goedkeurde hij was gewoon van mening dat iedereen die als een fatsoenlijk mens behandeld wilde worden zelf het goede voorbeeld moest geven.

  Devil duwde zijn maat opzij. ‘Als hij het huis niet in wil, zetten we hem in de auto.’

  De auto was niet minder gevaarlijk voor Eddie, maar hij was bereid met hen mee te gaan om de dreiging voor zijn gezin af te wenden.

  Devil sprong achter het stuur en startte de motor. De veel agressievere Wild Eyes duwde Eddie op de passagiersplaats en ging toen op de achterbank zitten. Clover Tattoo, die geen woord had gesproken en zich niet erg op zijn gemak leek te voelen, schoof naast hem.

  ‘Gaan we naar de bank?’ vroeg Eddie toen ze via de stoep weg waren gescheurd, zijn gazon vernield achterlatend.

  Niemand gaf antwoord, maar toen ze na een poosje rijden de stad verlieten, wist Eddie dat dit geen overval was.

  Uiteindelijk kwamen ze terecht op een zandweg die naar het platteland leidde. Ze reden zo slordig door de kuilen en over de hobbels dat Eddie zich afvroeg of dit soms een gestolen auto was. In dat geval zou het zijn belagers niets kunnen schelen of ze de banden en het onderstel naar de filistijnen hielpen. Aan de andere kant was de wagen nauwelijks versleten.

  Het rook als een huurauto…

  Deze jongens kwamen niet uit de omgeving.

  Dat maakte zijn verwarring echter alleen maar groter. Wat was hier aan de hand?

  Hij zag een huurovereenkomst op de vloer liggen, samen met een aantal snoeppapiertjes, en probeerde te lezen wat erop stond. Dat viel echter niet mee. Het papier was vies en gescheurd, en hij trachtte niet in de gaten te lopen.

  Thompson. Zo te zien was dat de achternaam die was ingevuld op het formulier. Hij kende niemand die zo heette.

  Ten slotte kwamen ze uit op een met bomen begroeide plek, waar ze stopten en uitstapten. Terwijl Eddie het bos in werd gevoerd, bedacht hij dat ze hem waarschijnlijk hadden verward met iemand anders. Alleen hadden ze wel gecontroleerd wie hij was. Probeerden ze erachter te komen hoe de beveiliging in de gevangenis van Florence was geregeld, zodat ze vrienden konden bevrijden die daar zaten opgesloten? Hadden ze zijn uniform daarvoor nodig?

  Zodra ze diep genoeg tussen de bomen waren om niet meer zichtbaar te zijn vanaf de zandweg, duwden ze hem met zijn rug tegen een boomstam en richtten hun wapens op hem.

  Zijn hart bonkte luid in zijn oren, terwijl hij zijn belagers opnam. Het waren stuk voor stuk vreemden. Betekende dit het einde voor hem? Ze gaven de indruk dat ze hem zonder enige verklaring gingen vermoorden.

  De langste deed echter een stap naar voren. ‘Snap je nu dat het ons menens is?’

  ‘Ja, Sir,’ antwoordde hij.

  ‘Sir, nog wel,’ zei Wild Eyes spottend, maar Eddie negeerde hem. Hij sprak gedetineerden altijd zo aan. Het was iets wat hij zich had voorgenomen toen hij voor het eerst als bewaarder was gaan werken. Hij had besloten dat hij de mannen op wie hij toezicht hield, kon veroordelen en haten, of dat hij hen met respect kon behandelen, zoals zijn kerk hem leerde.

  ‘Als we de trekker overhalen en je hier achterlaten, dan kan het een hele tijd duren voor ze je vinden, Mr. Glover,’ zei Devil, met iets van de beleefdheid die Eddie hem had betoond.

  ‘Daar heb je waarschijnlijk gelijk in,’ beaamde hij.

  ‘Dus waarom help je ons niet?’

  Zijn blik gleed van gezicht naar gezicht. ‘Als jullie me vertellen waar dit om gaat, zal ik zien wat ik kan doen.’

  ‘Wat weet je over Virgil Skinner?’

  O God… Hij was kansloos. Dit had niets te maken met een bevrijdingspoging – het ging om het leven van een vriend.

  Zijn gedachten vlogen alle kanten op. ‘Na een aantal jaar in de gevangenis van Tucson te hebben gezeten, is Skinner naar de zwaarbeveiligde instelling in Florence gebracht als zogenaamd probleemgeval. Hij is bijna een jaar bij ons geweest, maar we hebben geen last met hem gehad. Vorige week is hij vrijgesproken en kon hij de gevangenis verlaten.’ Hij hoopte dat het behulpzaam én professioneel klonk.

  ‘Voorlopig doe je het prima,’ zei Devil. ‘Als je ons nu nog vertelt waar hij is, dan laten we je gaan.’

  Eddies uniform plakte aan hem vast van het zweet. ‘Ik weet niet waar hij is.’

  Devil kwam een stap dichterbij. ‘Liegen is niet erg beleefd. En jij bent een beleefde kerel. Dus zullen we het nog een keer proberen?’

  Clover Tattoo bemoeide zich ermee. ‘Hij is een bewaarder, man. Wat weet hij nou? Skin zou echt niet optrekken met zo’n rottige cipier.’

  Devil spuugde een grote fluim op de grond. ‘Dat was vóórdat hij wist dat hij zou worden vrijgesproken.’ Hij trok Eddies aandacht opnieuw door met het pistool te zwaaien. ‘Het gerucht gaat dat jullie maatjes waren. Klopt dat?’

  Skinner was de broer die hij altijd had willen hebben. Er was niemand die hij meer bewonderde. Het klonk echter onwaarschijnlijk dat een bewaarder bevriend zou zijn met een gedetineerde, en daar vestigde hij zijn hoop op. ‘Maatjes is een groot woord. Ik mocht hem, en ik vind het rot voor hem dat hij onschuldig is veroordeeld. Maar toch… Hij was een gedetineerde, net als de rest. Het is niet zo dat ik me aan ze hecht of zoiets.’

  De eerste zonnestralen kleurden de horizon roze. Eddie wilde dat iemand zag wat er gebeurde en hulp zou inroepen, maar er was niemand te bekennen.

  ‘Dus je beweert dat je geen contact meer met hem hebt?’ vroeg Devil.

  ‘Nee, Sir.’ Hij dacht vaak aan Virgil, miste hun gesprekken, maar hij had niet geprobeerd hem te bellen of op te zoeken. Hij wist dat dat niet kon.

  Wild Eyes schopte zand over Eddies laarzen. ‘Wie heeft hem opgehaald toen hij vrijkwam?’

  Opnieuw voelde hij het gewicht van zijn mobiel in zijn borstzakje, en hij wenste dat hij het toestel kon gebruiken. ‘Zijn zus, neem ik aan. Verder heeft hij niemand. Ik was er niet bij.’ Dat was een regelrechte leugen, eentje die zich gemakkelijk tegen hem kon keren als ze wisten dat het niet de waarheid was. Er moest toch een reden zijn dat ze hem hadden uitgekozen. Hij kon hun echter geen informatie geven. Als ze Virgil zouden vinden, dan zouden ze hem vermoorden. En Virgil had al meer meegemaakt dan een man zou mogen doorstaan. Hij verdiende een kans om opnieuw te beginnen, een beter leven op te bouwen. Hij verdiende het ook om op Eddie te kunnen rekenen.

  ‘Het was zijn zus niet,’ zei Devil.

  ‘Niet? Dan heb ik geen idee.’

  Dat antwoord beviel Devil niet. ‘Ik geloof er niks van. Je kende hem te goed om er niet bij te zijn op de grote dag.’

  Hij wás erbij geweest. Hij moest het echter ontkennen – en bidden dat zijn lichaamstaal hem niet zou verraden. ‘Ik wilde wel, maar ik kon niet. Ik moest voor de kinderen zorgen, en mijn vrouw wil niet dat ik ze meeneem naar de gevangenis.’

  ‘Dus het vrouwtje is de baas in huis?’ zei Wild Eyes sarrend.

  ‘Wat voor vriend ben jij eigenlijk?’ deed Devil een duit in het zakje.

  ‘Ik doe mijn werk, en dan ga ik naar huis. Ik neem het niet met me mee.’ Dat was grotendeels waar. Het was één ding om de gedetineerden met respect te behandelen, maar het was iets anders om hen deel uit te laten maken van zijn privéleven. Hij had een uitzondering gemaakt voor Virgil, omdat Virgil een uitzonderlijke man was.

  Devil spuugde opnieuw op de grond. ‘Je snapt het niet. We weten waar je wóónt, man.’

  Eddies knieën begaven het bijna. Ze móésten hem geloven. Hij moest iets zeggen om hen te overtuigen. ‘Luister, ik wil jullie best helpen, maar dat kan ik niet. Ik zweer het.’

  ‘Je laat me geen keus. Zie je deze man?’ Devil gebaarde naar Wild Eyes.

  Hij keek naar de kerel die hem het liefst zou neerschieten, met of zonder aanleiding. ‘Ja, Sir.’

  ‘Hij is gestoord. Het maakt hem niet uit wie hij vermoordt – mannen, vrouwen, kinderen. Je kent het type vast wel, van je werk.’

  ‘Ik heb nooit ernstige problemen gehad met een gedetineerde.’

  ‘Nou, je krijgt wel problemen met onze vriend hier, want we moeten onze baas toch íéts melden. We moeten weten waar Skinner is gebleven. Hij is geen tovenaar. Hij moet érgens zijn. Iemand bij die gevangenis moet er meer van weten, en volgens mij ben jij dat.’

  Hij dacht terug aan de dag waarop Virgil hem had verteld dat het Federal Bureau of Prisons hem samen met het California Department of Corrections een deal had aangeboden.

  Ze willen dat ik ze help een bende in Pelican Bay op te rollen.

  Ga je het doen?

  Dat weet ik nog niet.

  Je hebt wel genoeg doorgemaakt.

  Dat kan hen niets schelen.

  Pelican Bay is geen vakantieparadijs.

  Dat is geen enkele gevangenis.

  Uiteindelijk was Virgil akkoord gegaan met hun voorwaarden, in het belang van zijn zus. Eddie respecteerde dat. ‘Waarom denken jullie dat hij mij iets verteld zou hebben?’

  ‘Jij bent niet de enige met vrienden in Florence. We weten dat jullie twee makkers waren.’

  Hij had geen geheim gemaakt van zijn vriendschap met Virgil. Er was nooit een reden voor geweest, of dat had hij in elk geval gedacht. Alles wat hij nu kon doen, was het zo veel mogelijk bagatelliseren. ‘We konden het goed met elkaar vinden. Maar ik heb hem niet gezien of gesproken sinds hij is vrijgelaten.’

  ‘Dat lost ons probleem niet op.’

  ‘Ik kan jullie niet helpen. Ik ben gewoon een bewaarder die Virgil Skinner ooit heeft gekend. We zijn geen familie of zo.’

  Devil klakte met zijn tong. ‘Ik hoopte dat het niet zover zou komen,’ zei hij, en zonder omhaal gebaarde hij naar Wild Eyes dat hij moest schieten.

  Eddie kneep zijn ogen dicht en begon het Onzevader in gedachten op te zeggen.

  Clover Tattoo bemoeide zich er echter mee. ‘Wacht! Als je hem vermoordt, dan krijgen we zeker geen informatie.’

  ‘Hij doet zijn mond toch niet open,’ zei Devil. ‘Dus wat hebben we aan hem?’

  Eddie vervolgde zijn gebed. Hij wilde niet het soort man zijn dat een vriend verried. Daar wilde hij boven staan hij wilde boven deze kerels staan, die dachten dat hij alles zou doen om zijn eigen hachje te redden. Als de rollen omgekeerd waren, zou Virgil zich ook eerder overhoop laten schieten dan hém te verraden. Dat wist hij zeker.

  ‘Laatste kans,’ waarschuwde Devil. ‘Ga je me nog vertellen waar Skinner uithangt, of niet?’

  Sommige dingen waren erger dan de dood. Het verliezen van zijn eer was er één van. Dat had Virgil hem geleerd, en Eddie geloofde het. ‘Hij is weg. Ze hebben hem vrijgelaten.’

  ‘Je weet er meer van!’ Onverwacht trapte Devil hem zo hard in zijn buik dat hij dubbelklapte, maar vreemd genoeg voelde hij geen pijn. Hij was gevoelloos van angst.

  ‘Dit heeft geen zin,’ klaagde Clover Tattoo. ‘We kunnen die vent beter met rust laten en maken dat we wegkomen.’

  Wild Eyes draaide zich abrupt om, alsof hij Clover Tattoo in plaats van Eddie wilde neerschieten, maar hij beheerste zich. ‘Ik krijg die rotzak wel aan het praten.’

  ‘Je staat op het punt zijn kop eraf te schieten,’ merkte Devil op. ‘Wat kun je verder nog doen?’

  ‘Dit.’ Hij bracht zijn gezicht dicht bij dat van Eddie en dempte zijn stem. ‘Als je ons niet vertelt waar Virgil Skinner is, dan sleep ik je terug naar je huis en dwing ik je om toe te kijken, terwijl ik iedereen die ik daar aantref, verkracht en afmaak. Jongens, meisjes, het maakt me niet uit. Snap je? Niemand blijft gespaard.’

  Een zweetdruppel rolde langs Eddies slaap omlaag.

  ‘Is Virgil het waard dat ik je gezin kapotmaak, Sir?’ fluisterde Wild Eyes.

  De tranen stroomden over Eddies wangen. Nee. Hoe dierbaar Virgil hem ook was, zijn gezin was hem dierbaarder. En dat was waarom hij het hun uiteindelijk vertelde.


  Hoofdstuk 17


  Rick Wallace zat in zijn auto op de vluchtstrook van Interstate 5, vlak bij het vliegveld van Sacramento. Boerenland strekte zich aan beide kanten van de weg uit, maar in de verte zag hij de skyline van de stad. Dit was waarschijnlijk geen veilige plek, niet met alle maandagochtendforensen die langs zoefden, maar hij was niet in de stemming om terug te keren naar huis óf om naar zijn werk te gaan. Nadat hij op het vliegveld was aangekomen, was hij naar huis gereden, maar hij was direct weer vertrokken toen hij en Mercedes in een ruzie waren beland. En nu dit weer. Hij was zojuist gebeld door een rechercheur uit Colorado die hem had verteld dat hij een schietpartij onderzocht. Het slachtoffer, een bewaarder van ADX Florence genaamd Eddie Glover, had gezegd Rick te willen spreken.

  De man was moeilijk te verstaan geweest, vandaar dat Rick de auto langs de kant van de weg had gezet – zodat hij al zijn aandacht op het telefoongesprek had kunnen richten. Glover, zo had de rechercheur hem verteld, was een uur eerder in de borst geschoten. Hoewel de kogel zijn long had doorboord, was hij erin geslaagd met zijn mobiel om hulp te bellen. Nu lag hij in het ziekenhuis, klaar om geopereerd te worden, maar hij had geweigerd zich onder narcose te laten brengen voordat hij Rick had gesproken.

  Pas toen Glover aan de lijn was gekomen, had Rick begrepen waarom de man juist hém wilde spreken. De bewaarder had gemompeld dat een zeker Thompson en The Crew erachter waren gekomen dat Virgil Skinner voor het CDCR werkte.

  Waarom Skinner Glover in vertrouwen had genomen, was Rick een raadsel. Glover had niet veel kunnen zeggen, dus hij had het hem niet gevraagd. Het deed er ook niet toe. Wat ertoe deed, was dat de hele operatie op losse schroeven was komen te staan.

  Wat moest hij in vredesnaam doen? Hij draaide de binnenspiegel naar zich toe en staarde zichzelf in de ogen. Hij had zulke grote plannen gehad voor dit onderzoek, zulke hoge verwachtingen gekoesterd. Het was nauwelijks te geloven dat het al voorbij was voordat het goed en wel was begonnen…

  Maar… Was dat wel zo? Moest hij Skinner terugtrekken en hem weer overleveren aan de feds?

  Het viel niet moeilijk te raden wat Peyton zou zeggen. Ze had het altijd al een slecht idee gevonden om Skinner in Pelican Bay op te sluiten, en had vanaf het begin af aan doorgezeurd over de mogelijke gevaren. In haar ogen zou dit nieuws de laatste druppel zijn. Rick wist het echter zo net nog niet. Dat The Crew had ontdekt voor wie Skinner werkte, hoefde nog niet te betekenen dat ze wisten dat hij naar Pelican Bay zou gaan. Rick had Glover die vraag meermalen gesteld.

  Hebt u iets gezegd over Pelican Bay?

  Een reutelende ademtocht, en toen: nee.

  Weet u dat zeker? Mr. Glover, weet u dat heel zeker?

  Opnieuw dat pijnlijke happen naar lucht. Ja.

  Een man die zoveel moeite had gedaan om hem te bereiken, zou echt niet het verkeerde antwoord op zo’n belangrijke vraag geven.

  De rechercheur, die daarna weer aan de lijn was gekomen, had het een en ander verduidelijkt. Volgens hem had Glover hem al vanaf het allereerste moment proberen te vertellen dat The Crew wist dat Skinner als informant in Californië werkte. Glover had volgehouden dat hij niet had verklapt wáár precies, en dat hij de mannen die hem hadden neergeschoten ervan had weten te overtuigen dat hij dat niet wist. Uit frustratie hadden ze de trekker overgehaald.

  De rechercheur had Rick ook verteld dat Glover had benadrukt dat The Crew over een uitgebreid netwerk in Californië beschikte, en dat het hen niet lang zou kosten om Skinner op te sporen. Rick was daar echter niet zo zeker van. Skinner gebruikte een schuilnaam, en er waren heel wat gevangenissen in Californië. Het kon een aardig poosje duren voordat The Crew hem had gevonden. Misschien zou het hen wel nooit lukken. Zulke slimme types waren het niet. Het waren waardeloze losers die hun eigen moeders nog zouden verkrachten voor een kratje bier.

  Dus waarom zou hij in paniek raken? Hij wilde het niet te snel opgeven. Er kleefde al vanaf het begin een zeker risico aan deze onderneming, en iedereen begreep dat. Wat Rick betrof was er in dat opzicht niet eens zoveel veranderd. Skinner redde zichzelf wel. Ex-gedetineerden wisten hoe ze moesten overleven.

  En mocht hem wél iets overkomen… nou ja, dan zou Rick er niet al te lang wakker van liggen. Niet na Peytons telefoontje.

  Ik heb een ongepaste relatie met hem gehad…

  Betekent dat wat ik denk dat het betekent?

  Ja.

  Bij de gedachte aan die twee samen schudde hij vol ongeloof zijn hoofd. Waar haalde Skinner, met zijn tatoeages en zijn bajesbranie, het lef vandaan om te denken dat hij zomaar in bed kon duiken met de vrouw over wie Rick al maanden droomde? Skinner was uitschot. Rick had geen idee hoe hij erin was geslaagd om Peyton voor zich te winnen. Er moest iets aan hem zijn wat haar beviel. Voor Rick had ze nooit de minste belangstelling getoond.

  Maar misschien zou dat anders zijn als hij niet getrouwd was…

  Achteroverleunend tegen de hoofdsteun dacht hij aan zijn belofte om samen met zijn vrouw in relatietherapie te gaan. Na de ruzie van die ochtend, waarbij ze bijna slaags waren geraakt, had hij zich gerealiseerd dat het nooit zou werken. In geen miljoen jaar. Hij droomde niet meer over Mercedes. Hij dacht helemaal niet meer aan haar, in elk geval niet als hij van huis was. En wanneer ze de liefde bedreven, fantaseerde hij over Peyton.

  Misschien was er een schok als deze voor nodig geweest om hem te doen beseffen dat zijn huwelijk voorbij was. Zonder Mercedes zou hij verder kunnen met zijn leven, en samen kunnen zijn met iemand voor wie hij wél warmliep. Iemand als Peyton.

  Hij schrok op van lichten die in zijn binnenspiegel reflecteerden. Hij richtte zich op om te kijken waar het schijnsel vandaan kwam, en zag dat er een zwart-witte politiewagen achter hem was komen staan. Een agent controleerde zijn kenteken. Een paar seconden later vroeg hij Rick met een luidspreker om uit zijn auto te komen.

  Hij pakte zijn rijbewijs en zijn autopapieren en stapte uit, een tikje opgelaten over zijn verschijning. Hij had een joggingpak aangeschoten en was ongeschoren en met ongekamde haren het huis uit gestormd. Verder had hij de afgelopen vierentwintig uur nauwelijks geslapen, dus hij kon zich wel zo’n beetje voorstellen wat voor aanblik hij bood.

  ‘Wat doet u hier?’ wilde de agent weten.

  Als Rick een pak had gedragen, zou hij wellicht zijn positie bij het CDCR hebben ingezet. Zoals het er nu voor stond, wilde hij liever niet zeggen waar hij werkte, dus gaf hij de agent gewoon zijn rijbewijs. ‘Het is gevaarlijk om achter het stuur in slaap te vallen, nietwaar? Ik was suf, dus ben ik aan de kant gaan staan.’

  ‘Hebt u gedronken?’

  Hemel, hij moest er nog slechter uitzien dan hij dacht. ‘Op maandagochtend negen uur? Maak ik een dronken indruk? Ruikt u alcohol?’

  Klaarblijkelijk was zijn irritatie overtuigend, want de agent liet hem geen blaastest doen. Hij tuurde in Ricks auto, en toen hij niets verdachts bespeurde, zei hij: ‘Dit is geen goede plek om rust te nemen, Mr. Wallace. De auto’s rijden hier veel te hard langs. Als iemand naast de baan gaat en u raakt, kan dat uw dood betekenen.’

  Was het soms veiliger om hem uit te laten stappen en naast de auto te laten staan?

  ‘Ik stel voor dat u bij de volgende afslag van de snelweg gaat.’ De man bekeek Ricks rijbewijs. ‘U woont hier maar vijf of tien minuten vandaan. U bent zo thuis.’

  De nabijheid van het vliegveld en Ricks opmerking over vermoeidheid hadden de agent kennelijk doen denken dat hij de hele nacht had gereisd. ‘Ik zei ook niet dat ik hier niet vandaan kwam. Ik sloot heel even mijn ogen, dat is alles.’

  ‘Natuurlijk. Dat zien we zo vaak.’

  Rick wist het sarcasme niet te waarderen, maar hij zei niets, terwijl de agent hem zijn rijbewijs teruggaf.

  ‘Moe of niet, zoals ik zei, dit is geen goede plek om te stoppen. U kunt beter verder rijden.’

  En anders werd hij op de bon geslingerd wegens het in gevaar brengen van andere automobilisten, of zoiets. Rick was ervan overtuigd dat de agent wel iets zou weten te verzinnen, als hij dat wilde. ‘Zal ik doen.’

  Terwijl de agent terug liep naar zijn patrouillewagen, kwam er een vrachtwagen langs die hen beiden onder spatte. ‘Wat een klotedag.’ Er zat niets anders op dan in te stappen, de motor te starten en zich bij de eerstvolgende gelegenheid in het voortrazende verkeer te voegen. Er was geen reden om te treuzelen. Zijn besluit stond vast.

  Hij zou het onderzoek niet afblazen. En hij zou Peyton ook niets vertellen over Eddie Glover.

  Het was een verschrikkelijke nacht. Peyton draaide en woelde, zakte weg in nare dromen en schrok keer op keer wakker. En toen het tijd was om op te staan, kon een hete douche haar onrust niet wegnemen. Ze stond langer dan normaal onder de straal, in gedachten terugkerend naar de ontmoeting met Virgil in het motel.

  Ze had gemengde gevoelens over het voorval, en over Virgil. Hij had haar ruwer behandeld dan iemand ooit had gedaan, maar ze had zijn agressie aangemoedigd. Het was bijzonder opwindend geweest om zo’n heftige reactie te ontlokken aan een man die beweerde dat hij niemand nodig had.

  Het was dus niet de seks die haar dwarszat. Het was zijn afwijzing daarna.

  Maar wat verwachtte ze dan ook van hem? Ze hoopte op een dag te trouwen en een gezin te stichten, maar een man in Virgils situatie was niet geschikt voor het huwelijk, zeker niet met een onderdirecteur van een gevangenis.

  Virgil was niet haar enige zorg. Ze zat ook in haar maag met haar bekentenis aan Rick Wallace. Nu ze wat afstand van de kwestie had kunnen nemen en er niet meer zo wanhopig op gebrand was een wig tussen haar en Virgil te drijven, betreurde ze het dat ze Rick alles had verteld. Als ze zich wilde onderscheiden van de mannen die onder haar toezicht zaten opgesloten, dan moest ze echter eerlijk zijn. En Fischer zou haar waarschijnlijk op het matje hebben geroepen of haar hebben geschorst, dus het had nog erger gekund.

  Naar aanleiding van je gedrag stuur ik je hierbij een officiële terechtwijzing…

  Gezien het grote personeelsbestand en de hoge werkdruk had ze zelf heel wat van zulke brieven ondertekend sinds haar aanstelling als onderdirecteur. Wellicht zou ze er vandaag weer eentje moeten ondertekenen. Na haar uitgebreide douche nam ze haar agenda door en zag dat ze een afspraak had met inspecteur McCalley van Investigative Services Unit. Hij zou haar laten weten welk besluit hij had genomen inzake het gedrag van John Hutchinson.

  Een blik op de klok vertelde haar dat ze op moest schieten. Haastig trok ze een mantelpakje aan en koos een paar laaggehakte schoenen uit – haar enkel was nog niet helemaal genezen. In de zes maanden dat ze in Pelican Bay werkte, was ze nog nooit te laat gekomen. Dit dreigde de eerste keer te worden. Op een of andere manier was haar hele wereld op zijn kop komen te staan door de ontmoeting met Virgil.

  Ze moest zichzelf weer in de hand zien te krijgen. Afgezien van haar gebruikelijke taken moest ze voorbereidingen treffen voor Virgils opsluiting de volgende dag.

  Na vlug een kop koffie en een bagel te hebben weggewerkt, vloog ze de deur uit. In haar haast had ze bijna de bloem op de picknicktafel niet gezien. Ze ving een glimp op van roze bloemblaadjes, en realiseerde zich pas halverwege de verandatrap dat die daar niet hoorden. Ondanks de tijdsdruk draaide ze zich om, liep de veranda weer op, en staarde naar de perfecte roos met de lange steel.

  Waar kon die vandaan komen? Het was niet eens zomer. Iemand moest de roos bij een bloemist of een tankstation hebben gekocht, en hem hier hebben achtergelaten. Er groeiden geen rozen in het bos rond haar huis.

  Ze keek over de balustrade of ze soms iemand zag vertrekken. Het leek er echter op dat ze alleen was. Wie de roos ook had gebracht, moest dat al eerder op de ochtend hebben gedaan.

  Net toen ze dacht dat het een mysterie zou blijven, zag ze het witte kaartje dat van de tafel was gewaaid. Ze raapte het op, hopend dat het een verklaring zou bieden.

  De afzender had zijn naam niet op het kaartje gezet. Dat was ook niet nodig. Er stonden slechts drie woorden, geschreven in mannelijke blokletters: Het spijt me.

  Peyton was al in geen jaren meer nerveus geweest voor een ontmoeting met een gedetineerde. Daarvoor was ze te zeer gewend geraakt aan het gevangeniswerk. Zelfs de gevaarlijkste criminelen behandelden haar doorgaans met respect, en ze had de indruk dat de meeste mannen haar wel mochten. Of misschien lag het eenvoudiger. Misschien vonden ze het gewoon prettig om eens een vrouw te zien die iets anders droeg dan een uniform.

  Volgens een onderzoek naar de invloed van vrouwelijke werknemers in mannengevangenissen gedroegen gedetineerden zich beter wanneer er vrouwen aanwezig waren. Vrouwen symboliseerden zachtaardigheid en zorgzaamheid, en boden tegenwicht aan de rauwe werkelijkheid van het leven achter de tralies. Zo werkte het ook in Pelican Bay. Peytons zachtere hand vormde een scherp contrast met de strenge aanpak van directeur Fischer. Ze vulden elkaar goed aan: Fischer hield de wind eronder, en Peyton bood de mannen de hoop dat ze een luisterend oor zouden vinden voor hun moeilijkheden, angsten en klachten. Vaak was dat ook zo. Ze was in elk geval meelevender dan Fischer.

  Dit was echter geen normale ontmoeting. Ze had een bewaarder gevraagd Buzz Criven voor haar uit zijn cel te halen. Ze wist dat het even zou duren voordat sergeant Hostetler met Criven in de vergaderkamer zou arriveren, maar ze kon niet stil blijven zitten, terwijl ze wachtte. Inspecteur McCalley van de ISU was zojuist vertrokken. Na het bestuderen van het medische dossier en de verschillende getuigenverklaringen was hij tot een conclusie gekomen inzake het gedrag van sergeant Hutchinson. Ze zag ertegen op die conclusie aan John mee te delen. Ze wist dat hij zelf niet vond dat hij iets verkeerd had gedaan dat had hij haar verteld op de avond dat hij voor haar had gekookt. Hij had echter de grens van het toelaatbare overschreden en diende te worden gestraft – anders faalde zij in haar werk.

  Die kwestie zou ze echter later afhandelen, na het gesprek met Buzz. Het was pas elf uur ze had de tijd.

  Ze stond op om zichzelf een verse kop koffie in te schenken. Ze had al genoeg cafeïne binnen, maar het zou haar iets te doen geven met haar handen en haar nervositeit maskeren. Het laatste wat ze wilde, was dat Buzz óf sergeant Hostetler zou merken dat dit gesprek een test was.

  Het klopje op de deur, dat eerder kwam dan verwacht, deed haar opschrikken.

  ‘Peyton?’

  Het was Buzz niet, het was Fischer. Hoe wist hij dat ze in deze vergaderkamer was? ‘Kom binnen,’ riep ze.

  Fischer stapte het vertrek in, sloot de deur zorgvuldig achter zich en dempte zijn stem. ‘Ik wilde even controleren of alles in gereedheid is gebracht voor… het project van Wallace.’

  ‘Ik ben er nog mee bezig,’ zei ze. ‘Maar wees gerust, we zijn op tijd klaar.’ Hopelijk zou Buzz de juiste man blijken te zijn. Zo niet, dan zou ze iemand anders moeten zoeken. ‘Hoezo, hebt u Wallace soms gesproken?’

  ‘Hij belde vanochtend om te zeggen dat hij die andere zaak heeft afgehandeld die hij moest regelen. Hij komt morgen.’

  Ze hoopte dat haar gezicht niets verried van haar persoonlijke betrokkenheid bij deze situatie. ‘Mooi. Blij dat te horen,’ zei ze. Wat haar betrof, had Wallace die andere zaak echter helemaal niet afgehandeld. Er was een vrouw vermoord. Trinity Woods was dood omdat Wallace Virgils waarschuwingen niet serieus genoeg had genomen – hoewel ze moest toegeven dat het misschien niet helemáál eerlijk was om Wallace de schuld te geven. The Crew had geen enkele reden gehad om de oppas te vermoorden. Ze hadden het gedaan om een signaal af te geven, en zelfs zij had niet verwacht dat de bende zo ver zou gaan. Ze was gewoon boos op Wallace omdat ze hem vanochtend zelf ook had gebeld, tot twee keer toe, en hij niet de moeite had genomen om te reageren. Hij moest toch weten dat ze liep te tobben over wat ze hem had verteld, en toch had hij Fischer gebeld in plaats van haar.

  Betekende dit dat hij kwader op haar was dan ze dacht? Het zat er dik in. Ze kon daar echter niets aan veranderen. Ze overwoog om Fischer te vertellen wat ze Wallace had opgebiecht, maar besloot dat het te laat was. Aangezien Wallace toch niet bereid was het onderzoek af te blazen, zou het onverstandig zijn om er nog meer aandacht op te vestigen. Dan zou Virgil zijn gevaarlijke taak moeten vervullen zonder haar hulp.

  Of ze het nu wilde of niet, ze zat vast aan geheimhouding. En seksuele onthouding…

  ‘Nog één ding,’ zei Fischer.

  Ze zette haar kop op tafel en wachtte af wat hij te zeggen had.

  ‘Je hebt het hier met niemand over gehad, toch?’

  De ernst van zijn toon bezorgde haar een lichte prikkeling van angst. ‘U bedoelt wat we in de bibliotheek hebben besproken?’

  ‘Ja.’

  ‘Natuurlijk niet. Hoezo?’

  Hij dacht even na, schudde toen zijn hoofd. ‘Het is niets.’

  ‘Denkt u dat het is uitgelekt?’

  ‘Een paar van de bewaarders hebben me verteld dat er meer onrust is dan gewoonlijk onder de gedetineerden. Ik vraag me af waarom.’

  Het kon van alles zijn het hoefde niet te betekenen dat het gerucht ging dat het CDCR probeerde de Hells Fury te infiltreren. Dus waarom gingen Fischers gedachten in die richting? Wat verzweeg hij? ‘Hebt u verder nog iets gehoord?’

  ‘Dat is alles.’ Hij haalde zijn schouders op. Hij had echter niet voor niets de moeite genomen haar op te sporen en te vragen of ze haar mond had gehouden over Operation Inside. Hij had haar ook later kunnen bellen, in haar kantoor. Had hij haar gezicht willen zien, terwijl ze antwoord gaf?

  ‘Hebt u het aan Frank Rosenburg en Joe Perry gevraagd?’ informeerde ze.

  ‘Inderdaad, en zij zeggen allebei dat ze niemand iets verteld hebben.’

  Was dat waar? Verdorie! Dit was precies waar ze bang voor was geweest. ‘En u gelooft ze?’

  ‘Natuurlijk. Net als ik jou geloof.’

  Ze kreeg de kans niet om nog meer te zeggen. Sergeant Hostetler arriveerde met Buzz.

  Fischer knikte haar vlug gedag en glipte de deur uit, terwijl de andere twee binnenkwamen.

  Peyton was in de verleiding om tegen Hostetler te zeggen dat ze het gesprek alleen zou voeren. Ze wilde meer dan een paar korte antwoorden, en ze vermoedde dat Buzz loslippiger zou zijn wanneer de sergeant niet achter in de kamer op wacht zou staan. Ze kon echter niets doen wat afweek van de gebruikelijke procedure. Dan zou Hostetler weten dat er iets speelde, en de rest van het personeel binnen de kortste keren ook.

  ‘Ik zit met een probleem,’ kondigde ze aan.

  Buzz keek over zijn schouder, alsof hij dacht dat ze het tegen Hostetler had.

  Ze liep om de grote tafel heen. ‘Ik had het tegen jou.’

  Vanwege voedselallergieën en een prikkelbare darm had Buzz moeite met aankomen. Aan zijn holle ogen was te zien dat vandaag niet een van zijn beste dagen was. Zijn ziekte maakte hem echter niet automatisch een veilige keuze. Hij bezat een rusteloze aard die haar deed vrezen dat hij te onvoorspelbaar was voor haar doel. Met de vele tatoeages op zijn kale hoofd en zelfs een deel van zijn gezicht zag hij er net zo gehard uit als hij waarschijnlijk was.

  Hoe zou hij reageren als ze Virgil in zijn cel plaatste?

  Hij was kleiner dan Virgil. Dat beviel haar. Ze wilde dat Virgil zou kunnen winnen als zijn celgenoot hem ooit zou aanvallen. Natuurlijk dacht ze dat Virgil de meeste mannen aan zou kunnen, zolang hij maar wist wat hem te wachten stond. Er was echter weinig wat je kon doen wanneer je werd neergestoken in je slaap.

  ‘Het spijt me te horen dat u met een probleem zit, Chief Deputy,’ zei Buzz. ‘Werkelijk waar, maar ik kan u niet helpen.’

  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Je weet nog niet eens wat er mis is. Waarom ga je niet zitten, zodat ik het je kan uitleggen?’

  Hij deed wat ze had gevraagd, maar wipte met zijn knie op en neer alsof hij het nauwelijks kon verdragen om met haar in één vertrek te zijn. ‘Sorry, maar ik raak er liever niet bij betrokken. Ik kan u geen diensten bewijzen, als u begrijpt wat ik bedoel. Ik kom binnenkort vrij. Ik wil gewoon mijn tijd uitzitten en wegwezen. Snapt u?’

  Ondanks zijn banden met The Crew had hij de afgelopen jaren voor weinig overlast gezorgd. Zijn wens om problemen te vermijden, deed haar denken dat hij wel eens de juiste keus zou kunnen zijn. Er waren niet veel andere gedetineerden die ze een veilige celgenoot voor Virgil achtte. Tenslotte zat niemand voor niets in de gevangenis.

  ‘Natuurlijk begrijp ik dat.’

  Hij ontspande iets – tot ze verder sprak en hij zich realiseerde dat ze zich niet van haar plan liet afbrengen.

  ‘Maar ik zit nog steeds met dat probleem.’

  Hij schoof nerveus heen en weer op zijn stoel en keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Wat wilt u van me?’

  Ze ging op de rand van de tafel zitten. ‘Er heerst een zekere onrust onder de gedetineerden op de algemene afdeling. Het is subtiel, maar toch… Je begrijpt wel waarom dat me zorgen baart, nietwaar?’

  ‘Natuurlijk. Het is uw taak om de boel in de hand te houden.’

  ‘Zo zou je het kunnen stellen, ja. Maar ik zie het óók als mijn taak om ervoor te zorgen dat er geen mensen gewond raken. En dus hoopte ik dat jij me zou kunnen vertellen waarom iedereen zo… gespannen is.’

  ‘Ik heb geen idee waar u het over hebt,’ klaagde hij. ‘Er broeit niets op de afdeling. Als dat wel zo was, dan zou ik het weten.’

  ‘Daarom ben je hier.’

  Hij liep rood aan toen hij besefte dat hij het er met zijn opmerking niet gemakkelijker op had gemaakt om op de achtergrond te blijven. ‘Er valt niets te vertellen.’

  ‘Waarom ben je dan zo zenuwachtig?’

  Hij veegde zijn handpalmen af aan zijn broek. ‘U zou ook zenuwachtig zijn als u in mijn schoenen stond. Het is nooit een goed teken om bij u op het matje geroepen te worden. Ik wil geen problemen.’

  ‘Ik ook niet. Daarom vraag ik je om je hulp.’

  ‘Maar als ik u help, kom ik juist in de problemen! Ik ben geen verklikker, Chief Deputy. Als u dat denkt, dan verwart u me met iemand anders.’

  ‘Dus als jij me vertelt wat er onder de gevangenen speelt, dan verklik je iemand?’ Ze ging staan. ‘Nu begin ik me echt zorgen te maken.’

  De getatoeëerde traan op zijn wang werd uitgerekt en kromp weer, terwijl Buzz zijn kaken op elkaar klemde en ontspande. Op zijn achtentwintigste was hij te jong om al zoveel jaar in de gevangenis te hebben doorgebracht. ‘Dat zeg ik niet.’

  ‘Wat zeg je dan wel?’

  ‘De jongens zijn rusteloos, dat is alles. U weet wel… door de kou, de mist. De winter is niet de beste tijd om in de bak te zitten.’

  ‘Dus je weigert me te vertellen wat er aan de hand is?’

  ‘Ik kán u niets vertellen. Eén verkeerd woord en ze beschouwen me als een verrader. Dat wordt mijn dood. U weet dat net zo goed als ik.’

  ‘Best. Als je me geen dienst wilt bewijzen, dan doe ik dat ook niet voor jou.’

  Zijn blik verscherpte. ‘Wat?’

  ‘Morgen komen de nieuwe gevangenen.’

  Heftig schudde hij zijn hoofd. ‘Daar heb ik niks mee te maken.’

  ‘Nu wel. We krijgen een man in ons midden van wie de beste mensen in Corcoran genoeg hebben.’

  ‘Gedragsproblemen?’

  ‘Precies.’

  Buzz sprong op. ‘U gaat me toch niet vertellen –’

  ‘Hij wordt je nieuwe celgenoot.’

  ‘O, nee, man! Ik wil geen nieuwe celmaat. Het bevalt me prima in mijn eentje. Ik heb nog maar één maand te gaan, één maand! Wat moet ik met een of andere hufter die me het leven zuur maakt?’

  Hostetler gromde dat Buzz zijn gemak moest houden, maar Peyton gebaarde dat de sergeant zich erbuiten moest houden.

  ‘Hij heeft iemand nodig die een goed voorbeeld stelt, iemand die hem kan laten zien hoe hij uit de problemen moet blijven. Jij bent de perfecte kandidaat.’

  ‘Zet hem gewoon op de SHU.’

  ‘Als hij zich niet gedraagt, zullen we dat zeker doen. Maar we geven hem eerst de kans te laten zien dat hij een brave kerel kan zijn. Je weet hoe het hier werkt.’

  ‘Dat is het nu juist,’ mompelde hij. ‘Ik weet precies hoe het hier werkt.’

  ‘Als je wilt, kunnen we een deal sluiten…’ Ze liet haar stem wegsterven.

  Hij schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Mooi niet.’

  ‘Uitstekend. Dan stel ik je morgen voor aan je nieuwe celgenoot.’

  Hij mompelde iets lelijks, maar ze reageerde er niet op omdat ze het niet duidelijk verstond. Toen stapte sergeant Hostetler naar voren om Buzz terug te brengen naar de afdeling.

  Zodra ze weer alleen was, ging ze zitten. Ze was voorzichtig optimistisch. Ze had een geschikte celgenoot voor Virgil gevonden, en ze had een context geschapen voor zijn entree in de gevangenis. Als ze Buzz correct had ingeschat, zou hij luidkeels zijn beklag doen – en zou iedereen zijn voorbereid op de komst van Virgil.

  Even later verscheen een bewaarder genaamd Gibbs in de deuropening. ‘Ik begrijp dat we een moeilijk geval binnenkrijgen?’

  Hoe had hij dat gehoord? De deur was gesloten geweest tijdens haar gesprek met Buzz. Waarschijnlijk had hij voor luistervink gespeeld. Maar misschien ook niet. Het leven in de gevangenis verliep volgens een bepaald ritme, en iedereen reageerde alert op de kleinste verandering.

  ‘Inderdaad.’ Ze glimlachte, alsof alles zijn gebruikelijke gangetje ging. Ze had echter geen idee hoe ze Operation Inside tot een goed einde moesten brengen. Zeker nu. Fischer had haar laten schrikken met zijn opmerking over onrust onder de gedetineerden. Als de mannen een gerucht hadden opgevangen, zouden ze meer dan ooit op hun hoede zijn. En dat soort spanning kon tot van alles leiden…


  Hoofdstuk 18


  John Hutchinson was wel de laatste persoon die Peyton wilde zien, zeker nu, vlak voordat ze naar huis zou gaan. Vandaag had ze minder uren gewerkt dan gebruikelijk, maar het slaapgebrek van het weekend en de stress van haar persoonlijke en professionele leven begonnen hun tol te eisen. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst zo moe was geweest. Shelley was al een uur eerder vertrokken, en ze zou het liefst het voorbeeld van haar assistente volgen – bij voorkeur zonder nog iemand te hoeven spreken.

  Ze zag echter aan Johns gezicht dat ze niet onder deze ontmoeting uit zou komen. McCalley had hem de conclusie van het onderzoek meegedeeld.

  ‘Kan ik je even spreken?’ vroeg hij op gespannen toon.

  Ze was opgestaan zodra hij zijn hoofd om de deur van haar kantoor had gestoken. Uit tegenzin om deze emotioneel geladen kwestie op dit moment af te handelen, had ze bijna gezegd dat het tot de volgende dag zou moeten wachten. Haar plichtsgevoel weerhield haar daar echter van. ‘Natuurlijk. Kom binnen.’

  Aan zijn strakke gezicht was te zien dat het nieuws slecht was gevallen. ‘Ik neem aan dat inspecteur McCalley je heeft ingelicht?’ vroeg ze.

  ‘Inderdaad.’

  Ze liet zich op haar stoel zakken, ervan uitgaand dat hij aan de andere kant van haar bureau plaats zou nemen. ‘Het spijt me, John.’

  Hij bleef staan, duidelijk geagiteerd. ‘Dus hij is ook bij jou geweest? Je wist ervan?’

  ‘Uiteraard. Ik heb hem vanochtend gesproken. Na de feiten zorgvuldig bestudeerd te hebben, moet ik hem gelijk geven. Een schorsing is op zijn plaats. Je hebt een ernstige fout gemaakt.’

  ‘Maar ik wilde niemand verwonden!’

  Was dat waar? Uit de getuigenverklaringen bleek iets anders, wat Peyton had verbaasd. Ze was niet naïef – ze wist dat sommige bewaarders de grenzen zo nu en dan overschreden. Van John had ze dat echter nooit verwacht. ‘Je bent te ver gegaan. Stel dat Bentley Riggs aan de gevolgen van die schop was overleden?’

  ‘Maar hij ís niet overleden. Hij maakt het prima – zo goed dat hij aan iedereen die het horen wil, vertelt dat hij me een keer te grazen zal nemen.’

  Ze weigerde zich af te laten leiden van de hoofdzaak. Riggs was niet degene die terechtstond. ‘Hij viel en verwondde zijn schedel toen je hem schopte. En er zijn… Laat maar.’

  ‘Wat wilde je zeggen?’

  Ze wist niet zeker of ze hier wel op wilde ingaan. Ze vond echter dat ze het hem verplicht was om haar besluit te onderbouwen. En dus maakte ze haar zin af. ‘Er zijn mensen die zeggen dat je die vechtpartij hebt aangegrepen als een excuus om je agressie te botvieren.’

  Theatraal hief hij zijn handen. ‘Dat kun je niet menen! Wie heeft dat gezegd? Andere gedetineerden? Alsof die het ooit voor mij op zouden nemen.’

  ‘Niet alleen gedetineerden.’ Dat was nu juist het schokkende.

  Zijn blik werd zo koud dat ze bijna huiverde. Zo had ze hem nooit eerder gezien. ‘Je bedoelt… Rathman? Ulnig? Mijn bloedeigen collega’s beweren dat ik te ver ging?’

  ‘Ik ga er liever niet op in wie wat precies heeft gezegd. Niemand is blij met deze uitkomst, zeker Rathman en Ulnig niet. Maar we hebben iedereen gesproken, degenen die je logischerwijs zouden verdedigen en degenen die je juist eerder zouden beschuldigen. Het is er eerlijk aan toe gegaan.’

  ‘Noem je het eerlijk wanneer ik word beschuldigd van ongebreidelde agressie en het opzettelijk verwonden van een gedetineerde?’

  Ze hadden allemaal wel eens een moment waarop ze een gedetineerde iets wilden aandoen. Het zou onmenselijk zijn om niet boos te worden wanneer je fysiek of verbaal misbruikt werd. Het werd echter pas een probleem wanneer je die woede niet in de hand wist te houden. ‘Als ik dat werkelijk geloofde, dan zou ik erop hebben gestaan dat je werd ontslagen. Je weet dat ik dat vaker heb gedaan. Dus je krijgt het voordeel van de twijfel.’

  Zijn knokkels werden wit, zo hard klemde hij zijn handen om de rug van de stoel tegenover haar bureau. ‘Ze waren aan het knokken. Ik moest er een eind aan maken, en snel ook.’

  ‘De vechtpartij was voorbij, John. Alle getuigen zijn het erover eens dat je ze al uit elkaar had gehaald. We weten echter niet zeker of je bedoelingen verkeerd waren, en daarom hebben we besloten tot een schorsing in plaats van ontslag.’

  ‘Als ik niet had ingegrepen, zouden ze elkaar weer naar de keel zijn gevlogen.’

  ‘Maar tegen die tijd had je assistentie. En iemand hoorde je zeggen dat je “die klootzak een lesje ging leren”.’

  ‘Dat heb ik niet gezegd.’

  ‘Er waren twee getuigen.’

  ‘O, kom op, zeg. Je bent zelf een bewaarder geweest. Je weet hoe het gaat. Als de adrenaline eenmaal door je aderen pompt, dan handel je wel eens zonder nadenken.’

  ‘Ik weet hoe moeilijk het werk van een bewaarder is, maar dat verandert niets aan wat er is gebeurd. Je hoort jezelf te beheersen, adrenaline of niet.’

  Gefrustreerd krabde hij aan zijn hoofd. ‘Bedenk wat je doet, Peyton. Als de kranten hier lucht van krijgen, dan ben ik niet de enige die ze aan de schandpaal nagelen. De gevangenis moet er ook aan geloven.’

  Daar was Peyton zich zeer van bewust. Ze had het eerder zien gebeuren. In 1992 had een geesteszieke gedetineerde zichzelf ingesmeerd met uitwerpselen en vervolgens geweigerd een bad te nemen. De bewakers hadden hem uit zijn cel gesleurd en hem gedwongen in een badkuip met heet water te gaan zitten, waarbij hij derdegraads verbrandingen had opgelopen. En dat was niet het enige voorval in Pelican Bay waar ze niet trots op was. In de loop der jaren waren er andere aantijgingen van mishandeling geweest, andere rechtszaken. Sinds ze hier werkte, deed ze echter haar best om de reputatie van de gevangenis te verbeteren. Ze wilde niet dat Pelican Bay nog eens een dieptepunt zou beleven zoals in 1992 – niet na al haar inzet en harde werk. En niet omdat John zich niet wist te beheersen.

  ‘Dat hebben we ook meegewogen,’ zei ze. ‘Wat je hebt gedaan, kan ons allemaal in een slecht daglicht stellen.’

  Hij staarde haar aan. ‘Wacht – dus je straft me als een soort van verzekering, zodat jij nergens van beschuldigd kan worden als dit uitlekt in de pers?’

  Ze stond op, niet in staat haar geduld nog langer te bewaren. ‘Ik straf je omdat je dat verdient.’

  ‘Dat is niet waar. Wat er in die paar seconden is gebeurd, had iedereen kunnen overkomen.’

  Dat betwijfelde ze, maar het was zinloos om tegen hem in te gaan. Mocht hij zich nog een keer misdragen, dan zou hij zijn baan kwijt zijn. Dat moest hij goed begrijpen. ‘Je hebt een tweede kans gekregen, John. Wees dankbaar.’

  ‘Dankbaar…’ herhaalde hij met een bitter lachje.

  ‘De schorsing duurt maar twee weken. Ik raad je aan te genieten van je vrije tijd en verfrist terug te keren naar je werk, klaar om het dit keer beter te doen.’

  ‘Jij hebt makkelijk praten. Jij hoeft geen alimentatie te betalen of twee huishoudens draaiende te houden op het salaris van een bewaarder.’

  ‘Je schorsing gaat pas volgende maand in, dus je hebt wat tijd om je voor te bereiden op de financiële consequenties. Verder kan ik niets voor je doen. Het spijt me.’

  Even dacht ze dat hij haar zou bespotten door ‘dat zal wel’ te zeggen, of woorden van die strekking. Hij deed echter een poging zijn houding bij te stellen. ‘Je hebt vast voor me gedaan wat je kon.’

  Die reactie beviel haar net zomin als zijn beschuldigingen. Hij bleef maar proberen een band tussen hen te smeden die ze niet kon toestaan. ‘Ik heb gedaan wat ik voor ieder ander zou hebben gedaan onder dezelfde omstandigheden.’

  ‘Uiteraard.’ Hij perste er een wrang glimlachje uit. ‘Je zou nooit iemand voortrekken. Je bent altijd zo… voorzichtig.’

  ‘Ik ben rechtvaardig.’

  ‘Juist.’

  Ze dacht dat hij zou vertrekken. Wat viel er verder nog te zeggen? Deze gebeurtenis had hun relatie onder druk gezet. Ze vermoedde dat het afgelopen zou zijn met de gezamenlijke etentjes en de uitnodigingen voor afspraakjes. Hij bleef echter staan, met zijn lange vingers op de achterkant van de stoel trommelend. Toen viel zijn blik op de roze roos die Virgil haar had gegeven, en die ze in een smalle vaas op haar bureau had gezet.

  ‘Geheime aanbidder?’

  Eigenlijk wist ze niet waarom ze die roos had meegenomen naar haar werk. Het kaartje had ze ook bewaard. Het viel niet mee om Virgil in romantisch opzicht uit haar hoofd te zetten, maar zijn verontschuldiging betekende veel voor haar. Al was het maar omdat het motel niet vlak bij haar huis lag, en hij dus uren had moeten lopen. ‘Nee. Ik wilde mijn kantoor gewoon een beetje opfleuren.’

  ‘Fraai hoor.’ Hij verschikte zijn dienstgordel. ‘Is het trouwens nog een beetje gelukt gisteravond?’

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Met je werk. Toen ik wegging, zei je dat je nog veel te doen had.’

  Ze zweeg even. ‘Ik ben aardig opgeschoten. Hoezo?’

  ‘Het moet zwaar zijn om voortdurend onder druk te staan,’ zei hij.

  Wat hij Bentley Riggs had aangedaan, maakte haar werk er niet gemakkelijker op. ‘Ik kan het wel aan.’

  ‘Blij dat te horen.’

  Eindelijk liep hij naar de deur. Hij zwaaide zelfs even ten afscheid, maar ze zag dat het slechts een façade was.

  Ze waren niet langer vrienden.

  Virgil had geen idee hoe hij ontvangen zou worden. In sommige opzichten was dit de laatste plek waar hij zou moeten zijn. En toch was het de enige plek waar hij wílde zijn. Hij kon niet teruggaan naar het motel. Niet tot het donker was. Hoe subtiel ook, hij had gemerkt dat de personeelsleden hem met extra belangstelling begonnen te bekijken. Het was begonnen toen hij het kamermeisje had weggestuurd, en de manager hem had gebeld om te vragen of alles in orde was.

  Waarom zou er iets niet in orde zijn? Niets wees daarop. Het gebeurde wel vaker dat gasten geen nieuwe baddoeken nodig hadden. Waarom was Michelle hoe-ze-ook-mocht-heten dan zo verdraaid nieuwsgierig? Ze had zelfs gegrapt dat mensen haar begonnen te ondervragen over de mysterieuze gast van het CDCR.

  Op dat soort aandacht zat hij niet te wachten. Nu hij binnen vierentwintig uur in Pelican Bay opgesloten zou worden, kon hij zich maar beter helemaal niet meer in Crescent City vertonen. En dus was hij voor de tweede keer vandaag het hele stuk hiernaartoe gelopen en wachtte hij nu al anderhalf uur op de veranda tot Peyton thuis zou komen. In elk geval was er in het bos niemand die hem in de gaten hield of hem kon ondervragen.

  Na wat er de vorige avond was voorgevallen, betwijfelde hij of ze blij zou zijn hem op haar veranda aan te treffen. De roos en het kaartje waren verdwenen, maar dat ze die had gevonden, wilde nog niet zeggen dat ze hem had vergeven. Grote kans dat ze hem helemaal niet wilde zien. De vorige dag was hij veel te ruw geweest. Hij had zich laten leiden door pure frustratie. Het was echter niet haar probleem dat hij geen raad wist met zichzelf. Waarschijnlijk dacht ze dat hij een gevoelloos monster was.

  Hij vroeg zich af wat ze zou denken als ze wist dat het tegenovergestelde waar was. Dat ze hem vanbinnen verscheurde, dat ze juist te véél emoties in hem opwekte. De plotselinge toevloed van alles wat hij had gemist, had hem uit balans gebracht, en omdat hij zich nog niet had aangepast aan de werkelijke wereld, gedroeg hij zich als een ongeleid projectiel.

  Voor de zoveelste keer dacht hij terug aan het moment waarop hij zijn medaillon tussen haar borsten had voelen hangen. Kortstondige opgetogenheid, samenvallend met het moment van zijn lichamelijke bevrijding, was al vlug gevolgd door een golf van zelfverwijt die hij nauwelijks had kunnen verdragen.

  Het geluid van een motor deed hem overeind komen. Peyton was thuis. Hij liep naar de trap, zodat ze hem zou zien en niet van zijn aanwezigheid zou schrikken, maar het bleek Peyton niet te zijn. Het was Rick Wallace. Zelfs in het afnemende daglicht zag hij het verschil tussen Ricks geleasde Chevrolet Impala en Peytons SUV.

  Nadat hij zijn wagen aan de zijkant van de oprijlaan had neergezet, stapte Wallace uit en pakte zijn koffertje van de achterbank. Bijna had Virgil naar hem geroepen. Hij was echter een beetje boos op Wallace. Vandaag had hij hem minstens vijf keer geprobeerd te bereiken, maar Wallace had niet de moeite genomen hem terug te bellen. Was het te veel gevraagd om Virgil op de hoogte te houden over het welzijn van zijn zus?

  Het kon Wallace niets schelen hoe het met Laurel ging – of met hem. Hij gebruikte Virgil om zijn promotiekansen te vergroten. Dat was alles.

  Pas toen Wallace halverwege de trap was, kreeg hij Virgil in de gaten. Hij schrok zo hevig dat hij bijna achteroverviel en zich aan de leuning moest vastgrijpen. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam?’

  Virgil stapte opzij, zodat Wallace, zodra hij zich hersteld had, de veranda op kon klimmen. ‘Had je me niet even terug kunnen bellen om me te laten weten hoe het met Laurel gaat?’

  ‘Ik had het druk.’

  Hij had het gevoel dat er meer aan de hand was. Wallace keek hem niet eens aan. Afgelopen vrijdag had de man nog alle mogelijke moeite gedaan om indruk op hem te maken. Virgil moest bijna lachen toen hij terugdacht aan Wallace’ gepoch over zijn leven, zijn werk, zijn salaris. Vandaag leek hij wel een compleet ander mens, stuurs en chagrijnig.

  Wat zat hem dwars? Was Laurel iets overkomen? ‘Je zou niet tegen me liegen, toch?’ vroeg hij. ‘Alles is echt goed met Laurel?’

  ‘Natuurlijk. Zij en de kinderen bevinden zich op een onderduikadres op kilometers afstand van Florence, onder bewaking van een politiecommissaris. Niemand kan ze vinden, laat staan ze iets aandoen.’

  ‘Kan ik haar spreken?’

  ‘Nee.’

  ‘Waarom niet?’ Hij moest zijn best doen zich te beheersen.

  ‘Het is beter als jullie geen contact hebben tot dit achter de rug is.’

  Beter voor wie? Niet voor hem. En ook niet voor Laurel. Niet als ze veilig konden communiceren – en hij geloofde dat dat mogelijk was, in elk geval tot hij werd opgesloten. ‘Ik zou haar vanuit een telefooncel kunnen bellen.’

  Wallace hief zijn handen. ‘Luister, ik ben doodmoe, oké? Dus hou er alsjeblieft over op.’

  Virgil sloeg zijn armen over elkaar. Hij had verwacht dat Wallace zou vragen hoe hij wist waar Peyton woonde, en had als verklaring willen aandragen dat ze hem een keer hiernaartoe had gebracht om informatie over de Hells Fury door te nemen. Het was de waarheid. Zijn eerste bezoekje was onschuldig geweest, hoewel er sindsdien het een en ander was veranderd. Wallace vroeg echter niets – en daardoor voelde Virgil zich nog ongemakkelijker. ‘Wat is er aan de hand?’

  ‘Niets,’ zei Wallace getergd, alsof hij een slechte dag achter de rug had.

  ‘Zware reis gehad?’

  Wallace staarde hem nors aan. ‘Onder andere.’

  Hij voelde geen medeleven. Wat hem betrof, had Wallace een verdraaid prettig leven. In elk geval had hij het vrijdag doen voorkomen als ideaal. Zelfs als hij wist dat Virgil en Peyton de nacht samen hadden doorgebracht, had hij geen recht om daar verstoord over te zijn. Hij was getrouwd. Hij zou aan zijn vrouw moeten denken, niet aan Peyton. ‘Je hebt me niet gevraagd wat ik hier doe,’ merkte hij op.

  De afkeer die op Wallace’ gezicht verscheen was verbazingwekkend. Wat mankeerde die vent? Virgil vond hem niet bepaald aardig, maar hij had ook geen animositeit tussen hen bespeurd. En nu waren ze plotseling vijanden?

  Wallace wist het van hem en Peyton. Dat moest wel. Maar hoe? In een poging een betere blik op Wallace’ gezicht te kunnen werpen, deed hij een stap naar voren, maar Wallace wendde zich onmiddellijk af. ‘Goeie vraag,’ zei hij. ‘En… Wát doe je hier?’

  ‘Vanochtend belde de manager van het motel om te vragen of alles in orde was.’

  ‘Ja, en?’

  ‘Ik kreeg de indruk dat ze eerder nieuwsgierig was dan bezorgd. Dus ben ik weggegaan.’

  ‘Je ziet spoken.’

  Was Wallace vergeten wat er met Trinity Woods was gebeurd? ‘Zo reageerde je ook toen ik je vertelde dat mijn zus in gevaar verkeerde. Ik moest erop aandringen dat je naar Florence zou gaan om haar te halen. Als je tot maandag had gewacht, zoals je wilde doen, dan zou zij nu dood zijn in plaats van de oppas.’

  ‘Dit is anders. Waarom zou de manager van het motel nieuwsgierig zijn naar jou? Je bent gewoon een vent die een kamer heeft gehuurd.’

  ‘Nou nee. De kamer staat op naam van het CDCR, dus ze weet dat er een verband is tussen jou en mij. En er zijn heel wat mensen in Crescent City die in de gaten houden wat jij doet, aangezien ze hun brood verdienen in de gevangenis.’

  ‘Nou en? Ik verblijf zo vaak in het motel, en ik breng wel vaker mensen mee, om ze de gevangenis te laten zien of voor besprekingen. Wat heeft die manager gedaan om je achterdocht te wekken?’

  ‘Ze bezorgde me een ongemakkelijk gevoel, en dus besloot ik het motel te verlaten. Waarom zou ik onnodig risico nemen?’

  Met een berustende zucht legde Wallace zijn koffertje op de picknicktafel. ‘Heeft ze je goed kunnen opnemen?’

  ‘Dat lijkt me sterk. Ik ben naar buiten geglipt terwijl zij bezig was met een levering.’

  ‘En toen heb je Peyton gebeld om je te redden.’ Die stalen toon klonk weer door in zijn stem.

  ‘Helemaal niet. Ik heb haar nummer niet eens. De telefoon in het motel heeft geen nummerherkenning.’

  ‘Als zij je niet heeft opgehaald, hoe ben je hier dan gekomen?’

  ‘Lopend.’

  ‘Het is vijftien kilometer!’

  ‘Ik ben niet hulpeloos.’ Hij had dezelfde tocht de vorige avond al gemaakt, om de roos voor haar achter te laten. Het had hem twee uur gekost om hier te komen, en nog eens twee uur voor de terugweg. Daar zat hij echter niet mee. Na veertien jaar in de gevangenis was het bevrijdend om te kunnen gaan en staan waar hij wilde.

  Hoe zou het zijn om weer te worden opgesloten? Het zou niet meevallen, besefte hij. De vrijheid van de afgelopen paar dagen had verslavend gewerkt. De wetenschap dat Peyton er zou zijn, in de gevangenis, was het enige wat het draaglijk maakte. Waarom, daar wilde hij liever niet bij stilstaan.

  Wallace keek om zich heen. ‘Waar is Peyton eigenlijk?’

  ‘Ik heb haar niet gezien.’

  ‘Ze zal nog wel aan het werk zijn,’ veronderstelde Wallace, op zijn horloge kijkend. ‘Ben je klaar voor morgen?’

  ‘Ja.’

  ‘Peyton heeft je verteld wie er allemaal bij de Hells Fury zitten?’

  ‘Inderdaad. Ze heeft me hier vrijdag naartoe gebracht om me foto’s te laten zien en me in te lichten over de verschillende bendeleden.’

  Ze hoorden beiden een auto aan komen rijden. Wallace, die dichter bij de rand van de veranda stond, liep er als eerste naartoe, dus bleef Virgil op de achtergrond. Geen van beide mannen zei iets toen Peyton de trap op kwam. Ze had de auto van Wallace ongetwijfeld al zien staan, dus ze wist dat ze bezoek had.

  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze Wallace. Kennelijk had hij óók geen contact gehad met haar.

  ‘Het leek me verstandig om terug te komen en mijn… belangen te behartigen.’

  ‘En daarmee bedoel je…’

  ‘Operation Inside, uiteraard.’

  ‘En maakt het wat uit dat je vandaag bent gekomen in plaats van morgen?’

  ‘Ik ben hier nodig.’ Hij gebaarde naar Virgil. ‘Onze “vriend” hier durft niet meer in het motel te blijven. Het schijnt dat Michelle iets te veel belangstelling heeft getoond. En ik zou niet willen dat hij jou tot last is.’

  Toen ze abrupt zijn kant op keek, zag Virgil dat ze niet in de gaten had gehad dat hij er was. Haar mond ging een klein stukje open, maar verder liet ze niets van haar verbazing blijken.

  Dankzij Wallace had hij het gevoel dat hij volkomen door de mand viel. Zoals Wallace had opgemerkt, had hij zich ook gedeisd kunnen houden zonder hiernaartoe te komen. Hij was gekomen omdat hij Peyton wilde zien, en dat had ze ongetwijfeld door. ‘Het is nu donker, dus ik kan teruggaan,’ zei hij, en hij haastte zich langs hen heen.

  Hij wenste dat Peyton een of ander teken zou geven waaruit bleek dat ze hem had vergeven. Dat deed ze echter niet. Ze wendde haar blik af, alsof ze het niet kon verdragen om hem aan te kijken, en liet hem zonder een woord vertrekken.


  Hoofdstuk 19


  Rick sloeg Peyton gade terwijl Skinner vertrok. Hij dacht dat ze achter hem aan zou gaan – uit haar blik bleek dat ze dat wilde – en dat beviel hem niets. Ze bleef echter waar ze was, en om ervoor te zorgen dat ze niet alsnog aan de impuls toe zou geven, ging hij voor haar staan en gebaarde naar de deur. ‘Zullen we naar binnen gaan?’

  Ze dempte haar stem, hoewel Skinners voetstappen al waren weggestorven. ‘Wat doe je? Je kunt hem niet laten terugkeren naar het motel!’

  ‘Waarom niet?’

  ‘Omdat het niet veilig is! Als Michelle werkelijk denkt dat ze iets op het spoor is, dan geeft ze niet op. En geloof me, je wilt niet dat zíj haar mond opendoet. In dat geval vraagt heel Crescent City zich af wie Virgil is.’

  ‘Virgil.’

  ‘Zo heet hij.’

  Het was de vertrouwelijke manier waarop ze die naam uitsprak die hem tot waanzin dreef. ‘Wat wil je dan dat ik doe? Ergens anders een kamer voor hem huren? Hoe weten we dat we de zaak daar niet erger mee maken?’

  Ze beet op haar lip. ‘Dat is niet nodig. Jullie kunnen allebei hier logeren. Het zal een beetje krap zijn, en… vreemd, onder de omstandigheden, maar het is maar voor één nacht, en in elk geval weten we zeker dat het veilig is. Dat is het belangrijkste.’

  ‘Is dat de échte reden dat je hem hier wilt hebben? Vanwege zijn veiligheid?’ Dat had hij niet moeten zeggen, maar hij kon zich niet inhouden.

  ‘Dat slaat nergens op!’ zei ze op felle toon. ‘Mijn aanbod beschermt jouw plan. Dat wil je toch? Dat dit onderzoek een succes wordt? Want als Virgil terugkeert naar dat motel, dan licht ik de pers in als het nodig is, maar ik zorg ervoor dat hij niet de gevangenis in gaat, morgen of op welke dag dan ook. We doen er alles aan om te voorkomen dat The Crew hem te pakken krijgt, óf we ontslaan hem van zijn verplichting en laten hem gaan.’

  Rick wilde niet dat Skinner bij Peyton in de buurt kwam, niet na wat er tijdens zijn afwezigheid was gebeurd. Hij had wat tijd onder vier ogen met haar nodig om haar te laten weten dat hij inmiddels beschikbaar was. Als ze dat eenmaal wist, zou ze haar belangstelling voor Skinner vast en zeker verliezen. Maar ze kon zo koppig zijn. En hij moest toegeven dat het logisch was om zich hier met zijn drieën te verschansen. ‘Ik zal hem halen.’

  Wat zag ze er mooi uit, zo in het maanlicht. Hij fantaseerde al maanden over haar. Waarom had hij niet eerder werk van haar gemaakt? Waarom had hij de weg niet bereid door alvast met haar te flirten?

  Omdat hij verdorie veel te praktisch was ingesteld. Zo nu en dan een goedkope wip met een stripper hield zijn seksleven boeiend zonder dat zijn baan in gevaar kwam. Nu hij van Mercedes ging scheiden, werd het echter tijd om een vervangster voor haar te zoeken.

  ‘Als ik hem terughaal, bedank je me dan?’ vroeg hij plagend.

  ‘Bedanken?’

  ‘Je weet wel. Beloon je me dan voor mijn moeite?’

  In plaats van zijn glimlach te beantwoorden, nam ze hem op alsof ze hem nooit eerder had gezien. ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt.’

  De ommezwaai kwam te snel, te plotseling. Hij besloot niet aan te dringen. ‘Ik maak maar een grapje.’

  ‘Nee, dat doe je niet. Je behandelt me anders na wat ik je gisteravond heb verteld.’

  Dus dáár zat ze over in. ‘Niet omdat ik het je kwalijk neem. Ik weet dat je onder grote druk staat, en dat je al een hele tijd geen relatie hebt gehad. Ik kan het je niet kwalijk nemen dat je grijpt wat voorhanden is.’ Zeker gezien het feit dat hij haar geen beter alternatief had geboden – tot nu toe.

  Hij dacht dat het haar zou opluchten dat te horen. Het was een aardig tolerante reactie, naar zijn mening, maar dat leek zij niet in te zien.

  ‘Zo is het niet gegaan,’ zei ze.

  Hij ging dichter bij haar staan. Dat ze de nacht met Skinner had doorgebracht, maakte hem jaloers, maar het wond hem ook op, omdat het hem ervan overtuigde dat Peyton een seksuele kant had die hij nog niet kende. Misschien had hij het niet eerder beseft, maar Peyton was alles wat Mercedes niet was – aantrekkelijk, succesvol, een vrouw die hij kon respecteren én die voor wat extra vuurwerk in de slaapkamer zou zorgen. ‘Hoe is het dan wel gegaan?’

  ‘Ik wil het er niet over hebben.’ Ze streek een lok haar achter haar oor. ‘Ik had het je nooit moeten vertellen.’

  ‘Ik ben blij dat je het hebt gedaan.’

  ‘Waarom?’

  ‘Omdat eruit blijkt dat je me vertrouwt. En het gaf me het duwtje dat ik nodig had om een besluit te nemen dat ik al had moeten nemen toen ik je voor het eerst ontmoette.’

  Toen hij haar arm pakte, keek ze naar zijn hand alsof ze er elk moment vandoor kon gaan. ‘Wat voor besluit?’

  ‘Vandaag heb ik mijn vrouw verlaten.’ Hij hoopte dat ze opgetogen op het nieuws zou reageren, maar dat deed ze niet. Ze trok zich los, een geschokte uitdrukking op haar gezicht. Hij moest toegeven dat de breuk plotseling was. Hij had nooit iemand verteld dat hij zo’n drastische stap overwoog, en kon het zelf nauwelijks nog geloven. Als Peyton hem haar nacht met Skinner niet had opgebiecht, zou hij misschien nog tijden met Mercedes hebben aangemodderd. De wetenschap dat Peyton met een andere man had geslapen, zeker een man die haar zo onwaardig was, had hem aangespoord tot actie. Als zijn huwelijk niet te redden viel, wat voor zin had het dan om ermee door te gaan? Het was beter om er een eind aan te maken en opnieuw te beginnen met iemand die niet boos was, en verbitterd, en verslonst. Iemand die zijn werk begreep – die er zelf deel van uitmaakte. Met zijn steun zou ook haar ster tot grote hoogte kunnen rijzen. Het was de perfecte relatie voor hen allebei.

  ‘Wat zei je?’ fluisterde ze.

  ‘Ik ben weg bij mijn vrouw.’

  ‘Waarom?’

  ‘Omdat het niet werkte. Ik had niet eens door hoe ellendig ik me voelde tot ik vanochtend plotseling begreep hoe… anders mijn leven eruit zou kunnen zien.’ Het hare ook, maar dat zei hij er niet bij.

  ‘En de kinderen dan?’

  ‘We zullen de voogdij delen, zoals zoveel gescheiden ouders. Ik had het liever anders gezien voor hen, maar ze overleven het wel. Ik ben de scheiding van mijn ouders ook te boven gekomen, nietwaar? En dat ging er pas echt venijnig aan toe. Mercedes en ik pakken het beschaafder aan.’

  Gelukkig merkte ze niet op dat hij geen controle had over Mercedes, en dat hij het verloop van de scheiding niet helemaal in eigen hand had. Hij rekende op de liefde van zijn vrouw voor hun kinderen, maar de laatste jaren was ze zo depressief geraakt dat hij niet durfde te zegen wat ze precies zou doen. De financiële consequenties van een scheiding stonden hem ook niet aan, maar het leek hem beter om door de zure appel heen te bijten en een nieuw leven op te bouwen, dan zijn huwelijk voort te laten slepen tot hij nog meer te verliezen had. Peyton verdiende aardig. Als ze een relatie zouden krijgen, zou haar inkomen het geld compenseren dat de scheiding hem zou kosten.

  ‘Maar…’ Ze leek er niets van te begrijpen. ‘Ik wist niet eens dat het niet goed ging tussen jullie.’

  ‘Ik wilde het eerst niet onder ogen zien. Maar nu de breuk een feit is, voel ik me als herboren.’

  Ze zei niets.

  ‘En het zat er al lange tijd aan te komen,’ voegde hij eraan toe. Toen hij Mercedes had verteld dat hij bij haar weg wilde, had ze niet eens gehuild. Ze had blijk gegeven van opluchting, en dat was precies wat hij zelf ook voelde.

  Peyton zette haar tas en koffertje op de picknicktafel, alsof ze plotseling te zwaar waren. ‘Rick, ik krijg hier een raar gevoel bij. Zeg me alsjeblieft dat dit niets met mij te maken heeft.’

  ‘Jij bent niet de oorzaak. Je hebt me gewoon laten inzien dat er ook andere mogelijkheden zijn.’

  Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam, alsof ze het koud had. ‘Ik begrijp die plotselinge ommezwaai niet.’

  ‘Zoals ik al zei, zo plotseling is het niet.’

  ‘Ik heb het niet alleen over je scheiding. Het is ook je… houding tegenover mij. Waar komt dit vandaan?’

  ‘Ik voel me tot je aangetrokken, Peyton. Al een hele tijd.’

  ‘Maar…’

  ‘Ik heb er alleen nooit aan willen toegeven of er zelfs maar bij stil willen staan. Ik durfde er niet aan te denken, omdat ik wist dat Mercedes dan niet meer genoeg voor me zou zijn.’

  ‘Rick, doe dit niet…’

  Hij moest haar tegenhouden vóórdat ze hem definitief afwees. Ze was moe, gespannen, in beslag genomen door andere zaken, en zijn woorden drongen niet goed tot haar door. ‘Ik realiseer me dat het nogal veel is om te bevatten, zeker nu je zoveel aan je hoofd hebt. Zolang je maar onthoudt dat ik belangstelling heb, oké? Je hoeft geen genoegen te nemen met iemand als Virgil Skinner. Je hebt andere opties.’

  ‘Opties? Je bent mijn baas!’

  ‘Ik werk niet in de gevangenis. Dat zou de bezwaren van het departement grotendeels moeten wegnemen. Natuurlijk zal de directie een relatie niet aanmoedigen, maar we weten allebei dat dit soort dingen gebeuren, en het leidt niet automatisch tot ontslag. Ik denk dat we wel toestemming kunnen krijgen om zo nu en dan een afspraakje te maken. Verder bekijken we het gewoon dag voor dag.’

  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Dit kan niet waar zijn.’

  ‘Denk er gewoon eens over na.’

  ‘Prima.’ Ze liet haar handen vallen. ‘Ik zal erover nadenken, als jij me iets belooft.’

  ‘Wat dan?’

  ‘Dat we het hier niet meer over hebben tot Operation Inside achter de rug is. Op dit moment kan ik me nergens anders op concentreren. Ik maak me er grote zorgen om, dat weet je. Wil je nu Virgil gaan halen?’

  Dat ze steeds weer over Skinner begon, bezorgde hem een nieuwe steek van jaloezie. Ze kon toch minstens énige dankbaarheid tonen voor het feit dat hij met de directie wilde praten zodat ze met elkaar uit zouden kunnen gaan?

  Maar misschien verwachtte hij te veel. Ze was net zo moe en gestrest als hij. En dus onderdrukte hij de negatieve emotie. ‘Als je het zo graag wilt, dan haal ik hem terug.’

  ‘Het lijkt me het handigst als je hem hiernaartoe brengt, en dan zijn tas ophaalt uit het motel. Volgens mij kan hij zijn gezicht daar maar beter niet meer laten zien, denk je ook niet?’

  Hij zou die twee alleen moeten laten, dat besefte hij onmiddellijk. Het was echter onzin om daarover in te zitten. Peyton zou Skinner niet meer willen nu ze wist dat ze zoveel betere vooruitzichten had. ‘Dat lijkt me inderdaad het beste,’ zei hij, en hij vertrok.

  ‘Lieve hemel, er mag wel een wonder gebeuren wil ik mijn baan niet kwijtraken,’ prevelde Peyton, terwijl ze op de veranda stond en het geluid van Wallace’ auto hoorde wegsterven. Zijn woorden hadden haar zo geschokt dat ze niet had geweten wat ze moest zeggen. Ze had geen belangstelling voor hem. Dat zou ze nooit hebben ook. Het leek haar echter niet verstandig om hem dat op dit moment duidelijk te maken, gezien de precaire situatie waarin ze zich allemaal bevonden. Omwille van Virgil moest ze ervoor zorgen dat Wallace aan haar kant bleef staan. Het zou slimmer zijn om de komende weken niets te doen wat de delicate balans van ego, verlangen, afgunst, trots, ambitie en puur overlevingsinstinct tussen hen drieën zou verstoren.

  Als ze Wallace tevreden wist te houden, dan zou het gemakkelijker voor haar zijn om de situatie in Pelican Bay in de hand te houden, en dat betekende dat Virgil een grotere overlevingskans had.

  Zichzelf voorhoudend dat Wallace binnenkort terug zou keren naar Sacramento, wat het gemakkelijker zou maken om te negeren wat hij zojuist allemaal had gezegd, ging ze naar binnen om zich om te kleden en te koken. Ze had in geen miljoen jaar gedacht dat ze Rick Wallace en Virgil Skinner samen te eten zou hebben, laat staan te logeren.

  Zolang ze niet wist wat de onrust onder de gedetineerden veroorzaakte, nam ze echter geen enkel risico met Virgils veiligheid.

  ‘Je hebt het hem verteld, nietwaar?’

  Peyton draaide zich met een ruk om, en zag Virgil in de deuropening van de keuken staan. Ze was zo druk bezig geweest met het bereiden van de vis dat ze hem niet binnen had horen komen. ‘Is hij er al?’ fluisterde ze, over zijn schouder de kamer in kijkend.

  ‘Nee. Hij is mijn spullen gaan ophalen in het motel.’

  Ze glipte langs hem heen, de vonk negerend die ze voelde door zijn nabijheid, en liep de woonkamer in om voor de zekerheid door het zijraam te kijken. De oprit was leeg.

  Virgil bleef in de deuropening staan, maar draaide zich naar haar toe. ‘Nou?’

  ‘Inderdaad,’ gaf ze toe.

  Binnensmonds vloekend wreef hij met zijn hand over zijn gezicht. ‘Hoe haalde je het in je hoofd?’

  ‘Ik wilde een eind maken aan onze… affaire, of hoe je het ook wilt noemen.’

  ‘Door mij in gevaar te brengen?’

  Die woorden schrijnden. ‘Nee. Natuurlijk niet.’

  ‘Je hebt Wallace het perfecte excuus gegeven om mij het leven zuur te maken. Dat snap je toch wel? Heb je geen idee hoe graag hij iets met je wil? Hoe erg hij het vindt dat ik de ereprijs voor zijn neus weg heb gesnaaid?’

  Nú begreep ze het wel. Wallace had het haar zojuist duidelijk gemaakt. Ze wilde echter niet over dat ongemakkelijke gesprek nadenken. Het maakte haar van streek dat ze de ongewenste attenties van de ene man moest zien af te wimpelen, terwijl ze haar begeerte voor de andere moest beteugelen. ‘Zo is hij niet. Veel diepgang heeft hij niet, en medemenselijkheid is ook niet zijn sterkste punt. Maar hij zou je nooit opzettelijk iets laten overkomen.’

  Virgil grinnikte vreugdeloos, en ze wist dat hij dacht dat Pelican Bay dé plek was om hem iets te laten overkomen.

  ‘Luister, als je de waarheid wilt weten, ik heb er spijt van dat ik het hem heb verteld,’ zei ze. ‘Ik had moeten wachten, er beter over na moeten denken. Misschien had ik me dan gerealiseerd wat de gevolgen zouden zijn. Maar het was laat toen ik gisteravond terugkeerde van het motel, en… En ik had geen goed gevoel over wat we gedaan hadden. Eigenlijk wilde ik Fischer bellen, maar ik wist dat hij al in bed zou liggen. Ik heb me tot Wallace gewend omdat hij beschikbaar was, en omdat ik eerlijk wilde zijn.’

  ‘Als je wilde praten, had je mij moeten bellen.’

  ‘Jij was degene die het probleem had veroorzaakt, weet je nog?’

  Er verscheen een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. Kennelijk dacht hij dat ze hem méér kwalijk nam dan het geval was. ‘Het was niet mijn bedoeling om zo ruw met je om te springen. Dat betreur ik.’

  ‘Ik heb me eroverheen gezet,’ zei ze, maar dat was een understatement. Als ze eerlijk was, zou ze toegeven dat ze ervan had genoten. ‘En ik zou de waarheid toch wel hebben opgebiecht,’ voegde ze eraan toe. ‘Zo steek ik in elkaar.’

  Hij stapte uit de deuropening, maar kwam niet naar haar toe. In plaats daarvan liep hij naar het raam en controleerde de oprit. ‘Wat heb je precies tegen hem gezegd?’

  ‘Dat we een ongepaste relatie hebben gehad.’

  ‘Hoe reageerde hij?’

  ‘Hij was niet blij.’

  Virgil grinnikte opnieuw, maar gaf geen commentaar.

  ‘Toen ik vertelde dat ik de directeur ook ging inlichten, zei hij dat ik dat niet moest doen.’

  Dat leek hem te verbazen. ‘Waarom?’

  ‘Hij was bang dat het onderzoek dan in gevaar zou komen.’

  ‘Hij wil de Hells Fury wel heel graag ten val brengen.’

  ‘Hij wil de lof opstrijken. Als deze operatie een succes wordt, dan is hij een held, en heldendom doet wonderen voor je carrière.’ Het schoot haar te binnen dat de vis nog op het aanrecht lag, en ze liep terug naar de keuken. ‘Wat zei hij tegen jou over… ons?’

  ‘Niets.’

  Ze bleef bij de deuropening staan. ‘Hoe wist je het dan?’

  ‘Ik maakte het op uit de manier waarop hij me behandelde.’

  ‘En hij behandelde je…’

  ‘Als een rivaal.’

  ‘Het spijt me. Ik had niet verwacht dat hij zo jaloers zou zijn. Ik voelde me er schuldig over dat ik zo onverantwoordelijk had gehandeld, en het leek me de juiste stap om de verleiding weg te halen.’

  Ze ging de keuken binnen, en hij volgde haar. ‘Is er een wet die verbiedt dat je met een informant naar bed gaat?’

  ‘Geen wet, maar zeker een regel. Als mijn gedrag Operation Inside in gevaar brengt, dan zit ik fout. Het zou als ambtsmisbruik kunnen worden opgevat, en dat is een mogelijke aanleiding voor ontslag.’

  ‘Je wist dat je kon worden ontslagen, maar je hebt het hem toch verteld?’

  Wat háár verbaasde, was dat ze haar baan überhaupt op het spel had gezet door de nacht met Virgil door te brengen. Snapte hij dat niet? Waarschijnlijk niet. Hij begreep niet hoeveel haar carrière voor haar betekende, hoe graag ze het systeem wilde veranderen na wat er met haar vader was gebeurd. ‘Ik wilde me niet anders voordoen dan ik ben. Ik heb een hekel aan hypocrisie. Ik dacht dat ik met mijn bekentenis een eind zou maken aan het conflict dat ik voelde.’

  ‘Hoe?’

  ‘Door de inzet te verhogen, zodat ik het risico niet nog een keer zou nemen, denk ik.’

  ‘En heeft het je probleem opgelost?’ vroeg hij uitdagend.

  Nee. Het rauwe magnetisme dat haar in de eerste plaats tot hem had aangetrokken, was nog steeds in werking. Ze weigerde echter de puinhoop die ze had veroorzaakt nog groter te maken. De paar minuten die ze in Virgils motelkamer had doorgebracht, hadden haar getoond hoeveel macht ze bereid was hem te geven. En dat strookte niet met wie ze was, of in elk geval met wie ze wílde zijn. Het was beangstigend om de controle over een relatie te verliezen, helemaal met iemand als Virgil. ‘Ja.’

  Hij kwam de keuken in. ‘Kijk me aan als je dat zegt.’

  Ze dwong zichzelf zijn blik te ontmoeten. ‘Ja,’ zei ze opnieuw, maar ze wist dat haar lichaamstaal haar verried, en ze wendde zich vlug af.

  Hij pakte haar schouders vast, draaide haar zachtjes naar zich toe en trok de revers van haar bloes wat verder open.

  Ze verstrakte, klaar om zich los te trekken als hij zou proberen de knoopjes los te maken of haar op een intieme manier aan te raken, maar ze realiseerde zich al snel dat hij daar niet op uit was. Hij wilde weten of ze zijn medaillon nog droeg.

  Toen hij zag dat dat niet het geval was, sloeg hij zijn blik neer en deed een stap achteruit. ‘Kun je me ooit vergeven voor gisteravond?’ vroeg hij.

  ‘Doe niet zo lief tegen me,’ fluisterde ze. Er zou maar weinig voor nodig zijn om haar wankele weerstand te ondermijnen.

  Het was geen ja, maar meer kon ze hem niet bieden. Kennelijk dacht hij dat ze zijn excuses niet aanvaardde, want hij wilde weglopen. Ze hield hem echter tegen. Ze had het medaillon afgedaan als symbolisch gebaar, een gebaar dat betekende dat ze hem verwijderde uit dat deel van haar leven waarin ze hem niet kon toelaten. Nu had ze daar echter spijt van – hoewel ze niet kon zeggen waarom.

  ‘We komen hier wel doorheen,’ beloofde ze.

  ‘Welja, het wordt een makkie,’ reageerde hij, maar ze wist dat zijn stemming niet half zo luchthartig was als zijn toon. Ze wist ook dat het voor haar veel gemakkelijker was om optimistisch te zijn de komende weken of maanden zou hij aanzienlijk meer te verduren krijgen dan zij.

  Dat was Rick Wallace!

  John, die in zijn pick-up zat, draaide zich half om zodat hij Wallace beter kon zien, terwijl die uit zijn blauwe Impala stapte en naar kamer 15 liep.

  ‘Wie had dat gedacht,’ mompelde hij met zijn hand op het stuur slaand. Zijn komst naar de Redwood Inn wierp toch zijn vruchten af. Toen hij had besloten om het motel in de gaten te houden om te zien of hij erachter kon komen wat er bij het CDCR speelde, had hij niet gedacht al zo snel resultaat te boeken. Hij had gedacht dat Peyton misschien later langs zou komen, en hij had willen kijken wat ze zou doen, of een glimp proberen op te vangen van de persoon aan wie ze de vorige avond een bezoekje had gebracht.

  Dit was echter bijna net zo goed, zeker gezien het feit dat hij hier nog geen uur stond. Hopend een gesprekje met Wallace te kunnen aanknopen – en een kijkje in de kamer te kunnen nemen – klom hij uit zijn pick-up en haastte zich naar kamer 15.

  De jaloezieën zaten dicht, maar hij wist dat Wallace binnen was. Hij plakte een vriendelijke glimlach op zijn gezicht, eentje die hopelijk genoeg ontzag en respect uitstraalde, negeerde het Niet Storen-bordje aan de deurknop, en klopte aan.

  ‘Wie is daar?’

  Wallace klonk nerveus, achterdochtig, alsof hij de deur liever niet open wilde doen.

  Ook dat trof John als eigenaardig, zeker hier in Crescent City. Ondanks de geharde criminelen die tien kilometer verderop waren opgesloten, moest dit een van de veiligste plaatsen in Amerika zijn. Vermoedelijk liepen hier per hoofd van de bevolking meer wetshandhavers rond dan waar ook.

  ‘Sergeant John Hutchinson, Sir.’

  ‘Sergeant John wíé?’

  Had Wallace nu al gehoord van het incident met Bentley Riggs? Dat leek John onmogelijk. Voor zover hij wist, was Wallace nog maar net gearriveerd. Hij was in elk geval niet in de gevangenis geweest toen John het slechte nieuws had ontvangen.

  Toch moest er een reden zijn voor Wallace’ vreemde gedrag…

  Hij schraapte zijn keel en sprak wat luider. ‘Hutchinson, Sir. Ik werk als bewaarder in de gevangenis. We hebben elkaar één keer ontmoet, ongeveer een jaar geleden.’

  Er viel zo’n lange stilte dat John dacht dat Wallace helemaal niet meer zou reageren. Hij stond voor de deur, opgelaten en onzeker, zich afvragend of hij nog een keer durfde aan te kloppen, toen hij iets vanuit zijn ooghoeken zag bewegen. Rick Wallace was bij het raam gaan staan.

  Wat mankeerde de man? Durfde hij hem niet binnen te laten?

  Hij zwaaide om Wallace gerust te stellen, en wachtte af. Even later ging de deur open.

  ‘Wat kan ik voor je doen, sergeant?’

  Wallace klonk bondig en zakelijk, en niet al te blij met de onderbreking. En dus versterkte John zijn glimlach en veranderde het excuus dat hij had voorbereid. In plaats van te zeggen dat hij Wallace wilde laten weten hoe prettig het was om onder zijn leiding te werken, besloot hij hem om begrip en coulance te vragen in de kwestie Bentley Riggs. Zelfs als Wallace er nog niets over had gehoord, dan zou dat vanzelf gebeuren, al was het maar via een officieel verslag. Als hij er zelf over begon, zou hij in elk geval de kans krijgen Wallace ervan te overtuigen dat hij zonder kwade opzet had gehandeld.

  ‘Ik reed net langs toen ik u het motel binnen zag gaan.’ Hij gebaarde naar de straat en het verkeer dat erlangs stroomde.

  ‘En?’ Groeven van ongeduld stonden afgetekend op Wallace’ voorhoofd. De man had duidelijk haast.

  John leunde iets opzij, trachtend te zien of er nog iemand in de kamer was, maar die leek leeg te zijn. Op het bed lag een legergroene reistas, volgepropt en dicht geritst. De tas zag er niet uit alsof hij toebehoorde aan iemand die gekleed ging in dure maatpakken, zoals Wallace, maar John kon zich niet indenken waarom Wallace de spullen van iemand anders in zou pakken.

  Op het dressoir stonden, voor zover hij kon zien, een tas met boodschappen, een pot pindakaas en een zak brood. Dat verklaarde hoe iemand dagenlang in een motelkamer opgesloten kon zitten zonder naar buiten te komen. ‘Ik hoopte dat u even tijd zou hebben om te praten over een ongelukkig voorval van enkele weken geleden,’ zei hij.

  ‘Wat voor voorval bedoel je?’

  Johns serieuze toon had Wallace’ belangstelling gewekt, dus John deed zijn best om het incident in een gunstiger licht af te schilderen dan wanneer Wallace het van iemand anders zou horen. ‘Ik voel me er vreselijk over,’ sloot hij zijn relaas af, ‘maar ik denk werkelijk niet dat ik te ver ben gegaan, Sir. Ik deed gewoon mijn werk.’

  ‘Zijn er getuigen om je verhaal te bevestigen?’

  Er waren getuigen die hem hadden moeten steunen en dat niet hadden gedaan, waar hij behoorlijk kwaad over was. Hij zou voor elk van hén hebben gelogen. ‘Dat zou wel moeten. Twee andere bewaarders schoten te hulp toen de vechtpartij begon, maar iedereen lijkt een andere versie van het gebeurde te hebben.’

  ‘Dan weet ik niet wat je denkt dat ik voor je kan doen.’

  ‘Ik hoopte dat u de Chief Deputy Warden zou kunnen overhalen om de zaak te herzien. Ik verdien het niet om dit in mijn dossier te hebben staan, Sir. Ik ben een verdraaid goede bewaarder. En ik kan me een onbetaalde schorsing van twee weken niet veroorloven. Geloof me, ik zou nooit onnodig geweld gebruiken. Als ik Bentley Riggs niet had geschopt, dan zou hij nooit zijn gestopt met vechten.’

  ‘Het schept een verkeerd beeld als we mensen straffen omdat ze hun werk doen,’ mompelde Wallace.

  ‘Precies. Als er nog eens wordt gevochten, dan durf ik niets meer te ondernemen, en met een beetje pech beland ik zelf op de vloer met een schedelbasisfractuur. Of erger.’

  ‘We kunnen de handen van onze bewaarders niet binden,’ stemde Wallace in. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’

  ‘Dank u, Sir. Dat stel ik zeer op prijs. Ik ben blij dat ik u toevallig zag. Kan ik u misschien op een etentje trakteren?’

  ‘Sorry, ik heb andere plannen.’

  John vroeg zich af wat dat precies voor plannen waren. ‘Geen punt.’ Hij knikte naar de reistas op het bed. ‘Zal ik helpen uw bagage te dragen?’

  ‘Dat lukt wel, dank je.’

  ‘Zeker weten?’

  ‘Absoluut.’

  ‘Oké. Goedenavond dan.’ Hij liep terug naar zijn pick-up, reed zelfs van de parkeerplaats af, zodat het leek alsof hij was vertrokken. Hij wachtte echter een stukje verderop om te zien wat er verder zou gebeuren. Een kwartiertje later volgde hij Wallace helemaal naar Peytons huis, waar Wallace met de reistas en een dure koffer op wieltjes naar binnen ging en tot zijn verbazing niet meer uit kwam.

  Hij hield het huis in de gaten tot alle lichten uit waren, en realiseerde zich toen dat Wallace er de nacht zou doorbrengen.

  In elk geval wist hij nu hoe Peyton aan haar promoties was gekomen. En dan durfde ze zíjn gedrag te bekritiseren? Diep vanbinnen was ze een hoer, net als zijn ex. Vrouwen waren altijd op hun eigen voordeel uit.

  Wat hij nog steeds niet wist, was wat de mysterieuze man uit kamer 15 in Crescent City te zoeken had gehad, wat het verband was tussen hem, Peyton en Wallace, of waar hij was gebleven.

  Skinner is woedend. Kijk of je hem kunt kalmeren. Het is zijn schuld dat die vrouw dood is, niet de mijne. Dit zou allemaal niet zijn gebeurd als hij geen lid was geworden.

  Dit zou allemaal niet zijn gebeurd…

  Wát was er precies gebeurd?


  Hoofdstuk 20


  Het viel niet mee om in Peytons huis te logeren zonder terug te denken aan de vorige nacht die hij bij haar had doorgebracht. Virgil hield zichzelf voor dat hij er niet aan moest denken. Hij moest loslaten wat er de afgelopen paar dagen was gebeurd en zich concentreren op wat vóór hem lag. Het leek hem echter maar niet te lukken de herinnering aan hun liefdesspel uit zijn hoofd te zetten. En aangezien dit zijn laatste nacht in vrijheid was, wilde hij die samen met Peyton doorbrengen, om goed te maken wat hij in het motel had gedaan.

  Kon hij haar er maar van overtuigen dat hij niet de eikel was die hij had voorgewend te zijn. Het was echter onmogelijk haar onder vier ogen te spreken. Rick Wallace, die op de bank in de woonkamer sliep, hield hen beiden als een havik in de gaten. Hij zou het meteen zien als een van hen uit bed kwam.

  Laat het los. Ze zit niet te wachten op iemand als jij. Ze had wel betere opties – zelfs Rick Wallace zou een geschiktere partner voor haar zijn. De man mocht dan arrogant, zelfingenomen en getrouwd zijn – om niet te zeggen strontirritant – maar in elk geval had hij nooit iemand vermoord, óók niet uit zelfverdediging. Niemand probeerde hem of zijn familie om zeep te helpen. En hij had een succesvolle carrière, een toekomst. Al met al had hij een vrouw veel meer te bieden dan Virgil.

  Een licht gekraak van voetstappen vanuit de gang deed hem zijn adem inhouden. Iemand was op. Hij hoopte dat het Peyton was, dat ze naar hem toe kwam.

  ‘Skinner?’

  Het was Peyton niet. Het was Wallace, die zachtjes op zijn deur klopte.

  ‘Wat?’ Waarom viel die vent hem midden in de nacht lastig?

  ‘Kan ik even binnenkomen?’

  ‘Zolang je een goede reden hebt.’

  Wallace kwam zachtjes naar binnen, alsof hij Peyton niet wilde wekken, en sloot de deur achter zich.

  Virgil ging rechtop zitten. De mist die de afgelopen dagen zo overheersend was geweest, was opgelost. Er stond een volle maan aan de hemel, rond als een zilveren dollar. Na zo lang geen zicht op de buitenwereld te hebben gehad, weigerde hij de jaloezieën te laten zakken en al die schoonheid buiten te sluiten. Het licht dat naar binnen stroomde, stoorde hem niet. Hij was eraan gewend. De afgelopen veertien jaar had hij op plekken geleefd waar het nooit helemaal donker werd.

  Wallace zag eruit alsof hij zijn slanke bouw eerder aan een zorgvuldig dieet te danken had dan aan enige lichamelijke activiteit. In zijn T-shirt met lage V-hals, die een haarloze borst onthulde, en zijn dure pyjamabroek, leek hij zich een beetje al te bewust van zijn eigen pluspunten.

  Even benijdde Virgil hem zijn gemakkelijke leventje. Hijzelf had ook zo’n gelikte professional kunnen worden, als hij de kans had gehad. Maar waarom zou hij treuren om gemiste kansen? Hij was wie hij was.

  Wallace schraapte zijn keel. ‘Ik wilde je laten weten… dat ik op de hoogte ben van wat er tussen jou en Peyton is gebeurd.’

  Omdat hij geen zin had om het te bevestigen of te ontkennen, hield hij zijn mond en wachtte af tot Wallace hem zou vertellen waarom hij die onthulling precies deed.

  ‘Ik kan het je niet kwalijk nemen dat je pakt wat je pakken kunt. Een man in jouw positie snakt ongetwijfeld naar vrouwelijk gezelschap. En Peyton is beeldschoon. Welke ex-gedetineerde zou zo’n kans laten lopen? Maar ik ben vandaag bij mijn vrouw weggegaan, dus… de situatie gaat veranderen. Dat wilde ik je laten weten.’

  ‘Welke situatie?’

  ‘Tussen Peyton en mij.’

  Virgil wist dat hij beter zijn mond kon houden. Hij had al genoeg zorgen, om Laurel en de kinderen, en zijn gevaarlijke missie in Pelican Bay. Wat maakte het uit wat voor onzin Wallace uitkraamde? Maar toch… Het irriteerde hem dat Wallace kennelijk vond dat hij hier het recht toe had, dat hij zich Peyton met een paar eenvoudige woorden dacht te kunnen toe-eigenen. ‘Ik denk niet dat ze je ziet zitten, Wallace.’

  Wallace’ mond viel open. ‘Wat?’

  ‘Je hoorde me wel.’

  ‘Dacht je soms dat ze jóú wel ziet zitten? Omdat je haar op een moment van zwakte hebt getroffen? Gezien haar levensstijl hunkerde ze waarschijnlijk net zo hard naar seks als jij. Ze is het type niet om aan te rommelen met mannen. Maar dat betekent niet dat ze zich wil binden aan een vent die nauwelijks kans heeft op een báán.’

  Hij moest het de man nageven, hij had Virgils zwakke plek feilloos weten te vinden. ‘Dat verwacht ik ook niet van haar,’ reageerde hij. ‘In tegenstelling tot jou koester ik geen valse hoop.’

  ‘Valse hoop?’ schimpte Wallace. ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt.’

  ‘Ik herken een dwaas als ik er eentje zie. En nu mijn kamer uit.’ Hij ging weer liggen, ten teken dat het gesprek wat hem betrof was afgelopen.

  In plaats van te vertrekken, dempte Wallace zijn stem echter tot een dreigende fluistertoon. ‘Die opmerking zal ik maar toeschrijven aan je gebrek aan opleiding en beschaving – nóg een van de redenen waarom Peyton zich nooit met je zal inlaten.’

  ‘Je doet maar. Het is de waarheid.’

  ‘Beschouw jezelf als een gewaarschuwd man, Skinner.’

  Hij richtte zich half op, leunend op zijn elleboog. Dacht Wallace nu werkelijk dat hij onder de indruk was van die bedreiging? ‘En wat houdt die waarschuwing precies in?”

  ‘Blijf bij Peyton vandaan.’

  ‘En anders?’ vroeg hij lachend. ‘Sla je me in elkaar?’

  ‘O, ík zou je met geen vinger hoeven aanraken,’ voegde Wallace hem toe, en hij vertrok.

  Lang nadat Wallace was verdwenen, staarde hij nog naar de deur. Hij had de man direct al niet gemogen, maar nu had hij pas echt een hekel aan hem. Kennelijk maakte het niet uit dat hij zich niet meer in de gevangenis bevond, en dat hij te maken had met iemand die werd verondersteld volgens de wet te leven. Mannen waren overal hetzelfde. Als het hen uitkwam, zouden ze alles doen waarmee ze weg dachten te kunnen komen.

  De verleiding was groot om Wallace achterna te gaan en hem bij de keel te grijpen, hem een lesje te leren dat hij nooit zou vergeten. Maar hij mocht Wallace met geen vinger aanraken, niet als Laurel en de kinderen hem lief waren. Hij moest zich aan de afspraak houden – daar veranderde Peyton niets aan.

  Binnenkort zou het allemaal voorbij zijn. Laurel en zijn neefje en nichtje zouden veilig zijn, en ze zouden een nieuw leven kunnen opbouwen. Wallace zou geen macht meer over hen hebben.

  In de tussentijd zou hij meer dan ooit op zijn hoede moeten zijn – want het was duidelijk dat niet alleen The Crew eropuit was om hem te grazen te nemen.

  De spanning aan het ontbijt was bijna tastbaar. Een spanning die Peyton niet helemaal kon verklaren. Toen ze de vorige avond naar bed was gegaan, had het geleken of alles min of meer in orde was. Ze was zo uitgeteld geweest dat ze vrijwel onmiddellijk in slaap was gevallen, en daar was ze blij om. In elk geval had ze geen uren liggen woelen, zoals ze had gevreesd toen ze wist dat ze deze twee mannen te logeren zou hebben. Maar vanochtend was ze er bijna zeker van dat ze een confrontatie tussen Wallace en Virgil had gemist. ‘Alles goed met jullie twee?’ mompelde ze, terwijl ze hun beiden een bord met roerei voorzette.

  Wallace zat het dichtst bij het fornuis. Hij had de krant zitten lezen en koffie zitten drinken, terwijl zij het ontbijt klaarmaakte. ‘Ja hoor, hoezo?’

  Virgil gaf geen antwoord. Nadat hij twee stoelen bij Wallace vandaan was gaan zitten, had hij onafgebroken uit het raam zitten staren, alsof hij er zeker van was dat hij de buitenwereld nooit meer zou zien – wat natuurlijk heel goed mogelijk was.

  ‘Omdat het hierbinnen kouder is dan daarbuiten, als je begrijpt wat ik bedoel,’ zei ze. ‘Wat is er aan de hand?’

  Hij legde zijn krant weg en reikte naar zijn koffie. ‘Niets.’

  ‘Virgil?’ vroeg ze.

  Hij keek haar aan. ‘Je hoeft nergens over in te zitten.’

  Aarzelend bleef ze midden in de keuken staan, de koekenpan in haar hand. ‘Luister, als er iets mis is –’

  ‘Welnee.’ Wallace gebaarde naar de lege stoel naast hem. ‘Hou op met piekeren en ga zitten, zodat je kunt ontbijten. Vandaag is onze grote dag.’

  Toen hij die opmerking vergezeld liet gaan van een arrogante glimlach naar Virgil, maakte de blik die Virgil hem toewierp volkomen duidelijk dat hij niet langer zou proberen te doen alsof hij Wallace aardig vond. Niet dat hij daar eerder erg veel moeite voor had gedaan…

  Vrezend dat zij de oorzaak van hun conflict was, liep ze naar het fornuis, zette de pan terug en schonk zichzelf een kop koffie in. Het was stom geweest om iets met Virgil te beginnen, maar nog stommer om het aan Wallace te vertellen. Met haar koffie liep ze naar de tafel, waar ze op een stoel ging zitten die precies even ver van Wallace als van Virgil verwijderd was – de enige neutrale keus. Ze keek Wallace aan. ‘Hoe heb je de overdracht geregeld?’

  Hij stopte even met kauwen om antwoord te geven. ‘Er komen een paar agenten uit Santa Rosa om hem te begeleiden.’

  Ze wist dat Virgil het gesprek volgde, maar hij keek geen moment naar haar. Zodra hij klaar was met zijn ontbijt ging hij weer uit het raam zitten staren.

  ‘Weten die dat hij niet meer in het motel verblijft?’ vroeg ze Wallace.

  ‘Ja.’ Hij spoelde zijn laatste hap weg met een slok koffie. ‘Ik heb ze gesproken, terwijl jij onder de douche stond en uitgelegd dat we hem hiernaartoe hebben gebracht omdat hij te veel in de gaten liep.’

  Het zou veel veiliger zijn om Virgil bij haar thuis te laten ophalen dan hem uit het motel te smokkelen. Dat alleen al maakte deze ongemakkelijke logeerpartij de moeite waard. ‘Dus je komt zelf niet naar de gevangenis?’

  ‘Dat lijkt me niet nodig. Ik wil dat alles gewoon volgens routine verloopt. Ik wacht hier tot hij is opgehaald, en dan ga ik terug naar Sacramento.’ Hij legde zijn vork op zijn bord en schoof het weg. ‘Tenzij je het prettiger vindt als ik nog een paar dagen blijf – tot we zeker weten dat alles goed gaat.’

  Aan zijn gezicht te zien, hoopte hij dat ze zijn aanbod met beide handen aan zou nemen. Nou, dat kon hij vergeten. Ze verdroeg hem nauwelijks om zich heen.

  ‘Nee hoor, dat hoeft niet.’ Ze glimlachte erbij, zodat het er niet al te dik bovenop zou liggen dat ze hem weg wilde hebben. Misschien zou hij het weer goedmaken met zijn vrouw. Ze hoopte het maar. Een vrijgezelle Wallace maakte alles gecompliceerder. Alleen als hij zou besluiten zijn huwelijk te redden, zou hij in staat zijn haar faux pas met Virgil te vergeten, en haar niet langer zien als de nieuwe vrouw in zijn leven.

  Na een blik op de klok stond ze op. ‘Ik moet gaan.’

  ‘Maar je hebt niets gegeten.’

  Ze kón niet eten. Ze was te nerveus, te zeer in beslag genomen door Virgils nabijheid. ‘Ik heb mueslirepen in mijn bureaula voor als ik…’

  Eindelijk keek Virgil naar haar. Ze voelde het. Toen hun blikken elkaar ontmoetten, werd ze overspoeld door een bitterzoete sensatie. Op een ander moment en een andere plek zou ze verliefd kunnen worden op deze man. Daar was ze zeker van, hoe onlogisch het ook leek. Tenslotte hadden ze niet meer dan een paar uur samen doorgebracht, en ze kwamen uit verschillende werelden. Maar hij hád gewoon iets…

  Te laat realiseerde ze zich dat ze was stilgevallen. Ze wendde zich weer tot Wallace. ‘Voor als ik honger krijg,’ besloot ze, maar die korte onderbreking moest haar hebben verraden, want Wallace had zijn kaken op elkaar geklemd. ‘Zorg ervoor dat alles gladjes verloopt, oké?’ zei ze om de plotselinge stilte op te vullen.

  Wallace glimlachte superieur. ‘Maak je over Virgil maar geen zorgen. Hij heeft al… wat, twee mannen vermoord?’ Hij kende het antwoord op zijn eigen vraag maar al te goed, en Peyton ook. Dat Virgil bij die gelegenheid door vier mannen was besprongen, zei Wallace er niet bij. Zijn doel was om Virgils achtergrond ongunstig af te schilderen, niet om zijn daden te rechtvaardigen. ‘Als hij in de problemen komt, doet hij het gewoon nog een keer.’

  Ze stelde het niet op prijs dat hij Virgils verleden onder de aandacht bracht. Maar misschien was het wel noodzakelijk. Het kostte haar grote moeite om Virgil als moordenaar te zien – waarschijnlijk omdat zijn komst in haar bestaan haar het gevoel gaf dat ze nu pas écht begon te leven. ‘Het zal niet nodig zijn om geweld te gebruiken.’ Ze pakte haar tas van het aanrecht, en liet hem daarbij opzettelijk op de grond vallen.

  Al haar spulletjes rolden over de vloer, en Wallace boog zich voorover om ze op te rapen, wat haar de gelegenheid gaf waar ze op had gehoopt.

  Vlug hield ze haar hand achter haar rug, stak Virgil een briefje toe – en voelde dat hij het aanpakte.

  Cooley was er. Eindelijk.

  John klom uit zijn pick-up en wachtte tot de oude Corvette over de smalle onverharde weg kwam aangereden. Hij had twee keer eerder met Cooley afgesproken in dit bos, en hij hoopte dat deze ontmoeting even lucratief zou zijn als de vorige. Hij stond flink rood op zijn betaalrekening, en hij moest zorgen dat het tekort werd aangevuld voordat de bankmanager ontdekte dat hij ongedekte cheques uitschreef.

  De bas van Cooleys stereo dreunde tegen de ramen van de Corvette, terwijl hij op de rem trapte en slippend tot stilstand kwam, John bijna omver rijdend.

  Vloekend sprong John opzij. Iedere keer dat hij met dit stuk tuig te maken had, zwoor hij dat het de laatste keer zou zijn maar door de kosten van de alimentatie én zijn nieuwe pick-up, die hij had gekocht toen zijn huwelijk stukliep, had hij weinig keus.

  Heavy metal schalde over de open plek toen Cooley, een joch van een jaar of achttien, uitstapte. Die kleine klootzak wist wel beter dan aan te komen scheuren met zijn stereo op vol volume. John had hem verschillende keren gevraagd om discreter te zijn, maar Cooley wilde zo graag overkomen als een stoere slechterik dat het hem niet kon schelen of hij de aandacht trok. De oude Corvette maakte deel uit van zijn imago. Het ding kon niet meer waard zijn dan een paar duizend dollar, maar hij pronkte ermee alsof het een gloednieuwe sportwagen was.

  ‘Hé, man.’ Cooley was lang en mager, met haar dat in vette slierten tot op zijn schouders hing. In zijn MMA-T-shirt, vale, onder zijn heupen hangende spijkerbroek en Vans zag hij er eerder uit als een skater dan als een bendelid. Natuurlijk, hij had de gebruikelijke tatoeages, maar die zag je tegenwoordig zo vaak dat het eigenlijk niets meer betekende. Cooley streefde naar een ruig imago, praatte alsof hij al een paar jaar achter de tralies had gezeten, maar John wist wel beter. Hij was gewoon een loopjongen voor Weston Jager, zijn oudere broer.

  ‘Waar bleef je zo lang?’ bromde hij, opgelucht toen Cooley het portier dichtsloeg en de zware beat gedempt werd.

  Cooley wierp hem een donkere blik toe. ‘Zo begroet je iemand toch niet? Wat is je probleem, man?’

  Wat dacht hij zelf? John nam een groot risico door hier te komen. Als hij werd betrapt, terwijl hij zakendeed met de Hells Fury, zou hij zelf de bak in draaien. ‘Niets. Geef me gewoon wat je me schuldig bent, dan kan ik weer vertrekken.’

  Cooley wuifde een dikke envelop voor zijn neus heen en weer, maar toen John die probeerde te pakken, hield hij hem vlug buiten zijn bereik. ‘Mijn broer heeft nog een klusje voor je. Als je mans genoeg bent om het aan te kunnen.’

  ‘Voor het laatste klusje was ik ook mans genoeg, of niet soms?’ Ze hadden Bentley Riggs gewild, en hij had hem geleverd. Hij had de klootzak zelfs een rotschop verkocht toen de komst van andere bewaarders hem had gedwongen de aanval af te breken voordat Weston klaar was.

  Cooley klakte met zijn tong. ‘Ik hoorde dat je erdoor in de problemen bent geraakt.’

  ‘Snap je nu hoeveel risico’s ik neem?’

  ‘Het had geen risico moeten zijn. Je hebt het niet handig aangepakt. Volgens Westy was je te laat.’

  Omdat hij zo bang was geweest dat hij er bijna van had afgezien. ‘Nou ja, het is allemaal goed afgelopen.’

  ‘Noem je dat goed?’

  ‘Hij is met een schedelbasisfractuur opgenomen in de ziekenboeg, nietwaar?’

  ‘Ik bedoelde voor jóú, man. Voor jou is het niet zo best afgelopen, toch?’

  Hij wilde er niet op ingaan. Nieuwsgierigheid dwong hem echter uit te zoeken wat de bendeleden over hem te zeggen hadden. Ze vonden zichzelf dan wel zo stoer, maar híj was degene die Riggs de meeste schade had toegebracht. ‘Wat weet jij daarvan?’

  ‘Het gerucht gaat dat je een schorsing aan je broek hebt.’

  Nieuws verspreidde zich snel in de gevangenis, zeker slecht nieuws.

  ‘En dat is alleen nog maar omdat je een beetje te hardhandig hebt ingegrepen,’ voegde Cooley eraan toe. ‘Als ze wisten dat Westy die flikker dankzij jou te grazen kon nemen, zouden ze je direct de straat op schoppen.’

  ‘Dat doen ze niet. Ik kom hier wel doorheen.’

  ‘Toch klopt het niet. Het systeem is helemaal fout, man. We proberen alleen de rotzooi maar op te ruimen, toch? De wereld te zuiveren. Griezels als Bentley Riggs verdienen het niet om te leven.’

  Dat soort praatjes hoorde John elke dag, de hele dag lang. Als de Hells Fury-leden hem niet onder druk zetten om mobieltjes, sigaretten of drugs de gevangenis in te smokkelen, of privileges te regelen die ze niet verdienden, vroegen ze hem om kindermisbruikers aan hen uit te leveren, zodat ze er eigenhandig voor konden zorgen dat de onschuldige slachtoffers vergelding zouden krijgen voor wat hun was aangedaan. Wat verdomd ironisch was als je bedacht wat ze zelf op hun geweten hadden. Daar trok John zich echter niets van aan. Hij had net zo’n hekel aan kindermisbruikers als zij. ‘We kunnen ze niet allemaal om zeep helpen. En ik heb wel genoeg klusjes voor je broer gedaan. Voorlopig, in elk geval.’

  Cooley haalde een pakje sigaretten uit zijn zak en stak er eentje op. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Is dat niet duidelijk? Ik ben gesnapt. De komende tijd moet ik me gedeisd houden.’

  Cooley maakte een nonchalant handgebaar, suggererend dat John zich druk maakte om niets. ‘Geen punt, joh. Mijn broer dekt je toch.’

  Moest hij dat serieus nemen? ‘Weston kan niets voor me doen. De schorsing is een feit. Zelfs de onderdirecteur heeft ervoor getekend.’ Terwijl zij toch loyaal had moeten zijn.

  ‘De onderdirecteur… Shit, man.’ Cooley floot tussen zijn tanden. ‘Dat is nog eens een lekker wijf, of niet soms?’

  Het viel niet te ontkennen. Peyton wás aantrekkelijk. In het begin had John haar aardig gevonden. Toen de eerste scheuren in zijn huwelijk zichtbaar werden, had hij zelfs de hoop gekoesterd dat zíj hem ook zou zien zitten. Dat hij na Margaret een stapje hogerop zou kunnen. Inmiddels had hij zijn belangstelling voor haar verloren. Hij gaf de voorkeur aan vrouwen die zich ook als vrouwen gedroegen, in plaats van een bazige ijskoningin als Peyton Adams. Ze gaf hem het gevoel dat hij tekortschoot. ‘Ze ziet er wel aardig uit, ja.’

  ‘Aardig? Ze is hot, man! Wat mijn broer er niet voor over zou hebben om vijf minuten met haar alleen te zijn…’ Hij maakte obscene bewegingen met zijn heupen. ‘Trouwens, ik zou zelf ook geen nee zeggen.’

  ‘Luister, als Weston daar zijn zinnen op heeft gezet, vertel hem dan maar dat hij het kan vergeten,’ zei John nadrukkelijk. ‘Ik mag dan zo nu en dan wat geld nodig hebben om mijn onkosten te dekken, maar ik ben niet gek.’

  ‘Kalm aan, man. Dacht je soms dat we achterlijk zijn? Als we zoiets doen, stort de hele boel in, en dan kunnen we geen zaken meer doen. Dat is onnodig.’

  Detric Whitehead, de leider van de Hells Fury, zou hen waarschijnlijk allebei vermoorden als ze zo’n stunt zouden uithalen.

  ‘Westy wil dat je een boodschap voor hem overbrengt, dat is alles,’ zei Cooley, een nieuwe wolk rook uitblazend.

  Communicatiewerk betaalde goed, en het was de veiligste manier om zijn inkomen te vergroten. Zelfs als hij werd betrapt op het doorspelen van een geschreven bericht, kon hij altijd nog zeggen dat hij het had onderschept. Op dit moment maakte hij zich echter te veel zorgen om het verscherpte toezicht op zijn functioneren.

  ‘Normaal gesproken zou ik het doen, maar ik zit al te diep in de shit. Ik kan voorlopig geen risico nemen.’

  ‘Ik zei toch dat mijn broer dat probleem van jou wel afhandelt?’

  ‘Er is niets wat hij eraan kan doen.’

  ‘Heb een beetje vertrouwen, man. Wij zijn de baas in Pelican Bay. Dat weet je toch?’

  Cooleys arrogantie irriteerde John. De strijd was nog niet gestreden. Peyton en Fischer deden er alles aan om de gevangenis te zuiveren van corrupte bewaarders. Frank Rosenburg werkte overuren en onderzocht alles wat maar enigszins verdacht leek. Maar met zoveel gevangenen die van alles wilden, waren er eenvoudigweg te veel manieren om een extra zakcentje te verdienen en te veel manieren om dat geld uit te geven. Hij was niet de enige die zijn handen vuil maakte.

  ‘Ja, nou, ik geloof het pas als ik het zie.’ Hij was er redelijk zeker van dat het bestuur deze slag had gewonnen. Die schorsing kon niet meer ongedaan gemaakt worden, zelfs niet door Weston Jager. Of Detric Whitehead. ‘Ga je me dat geld nu nog geven of niet?’

  Zodra Cooley hem de envelop had overhandigd, telde hij het geld. Het zat er allemaal in – tweeduizend dollar voor het uitleveren van Bentley Riggs en het naar binnen smokkelen van een mobiele telefoon. Het zou zijn bankrekening aardig hebben gespekt, áls hij niet zou zijn betrapt. Zoals het er nu voor stond, zou de schorsing hem meer kosten dan deze klus hem had opgeleverd. ‘We staan quitte,’ mompelde hij. Hij draaide zich om en begon terug te lopen naar zijn pick-up.

  Cooley bleef op zijn plek. ‘Dus je doet het niet?’ riep hij hem na. ‘Dat zal Deech niet leuk vinden.’

  Deech, dat was Detric Whitehead. Alle bendeleden hadden een bijnaam, zelfs de generaal. ‘Ik kán het niet doen,’ riep hij terug, maar in gedachten was hij al bezig zijn schulden bij elkaar op te tellen. Over een paar dagen zou hij alweer zonder geld zitten. Hoe moest hij de komende weken overleven?

  Door erachter te komen wat Rick Wallace en die vreemde vent uitspookten. Informatie over hun plannen moest een hoop waard zijn – misschien zelfs genoeg om eindelijk uit de rode cijfers te komen.

  Hij zat al in zijn pick-up toen hij Cooley wenkte om hem te laten weten dat hij nog meer te zeggen had. Het zou een poosje kunnen duren voordat hij het geheim van Peyton en Wallace had ontdekt in de tussentijd kon hij wel wat cash gebruiken.

  Hij reed naar voren en liet zijn raampje zakken.

  Cooley nam een laatste trekje van zijn sigaret en trapte hem uit in de modder. ‘Nu al van gedachten veranderd? Wat ben je toch voorspelbaar.’

  ‘Hou je mond,’ snauwde John. ‘Zeg nou maar gewoon wat Westy wil en hoeveel hij biedt.’


  Hoofdstuk 21


  Elf wachttorens omringden de maximaal beveiligde instelling die was gebouwd op een ontbost stuk land. Virgil probeerde zo veel mogelijk in zich op te nemen, terwijl hij samen met de twee agenten die hem bij Peyton thuis hadden opgehaald – Nance en Parquet – door de hoofdingang het terrein opreed. Pelican Bay lag verspreid over een perceel van ongeveer honderd hectare, tien kilometer ten zuiden van de grens met Oregon. Zonder de metershoge hekken zouden de witte, twee verdiepingen hoge betonnen gebouwen er zo onschuldig hebben uitgezien als een bedrijventerrein.

  Een van de vele tegenstrijdigheden die hij had opgemerkt sinds zijn aankomst. De helft van de mannen die op dit ‘bedrijventerrein’ verbleven, had levenslang en dus niets te verliezen. En dankzij de overvolle Californische gevangenissen kwam het voor dat driehonderd gedetineerden slechts werden bewaakt door twee bewaarders.

  Het zou niet meevallen om hier te overleven, zelfs als hij erin slaagde zijn missie geheim te houden…

  ‘Niet niks, hè?’ Nance, die zijn ene hand losjes over het stuur liet bungelen, draaide zich om naar Virgil, terwijl ze stonden te wachten op de parkeerplaats van het administratiegebouw.

  Virgil gaf geen antwoord, maar trok zijn wenkbrauwen op, ondanks alles onder de indruk.

  ‘Het is gewoon een complete stad,’ viel Parquet zijn collega bij vanaf de passagiersstoel. ‘Met een eigen brandweerkazerne, waterzuiveringsinstallatie, warmwaterreservoir, en generator. Er is zelfs een klein ziekenhuis, en een onderwijsafdeling met fulltime docenten.’

  Nance gaf een beetje gas. ‘Geen wonder dat het honderdtachtig miljoen dollar per jaar kost om de hele boel draaiende te houden.’

  ‘Als er zoveel geld in wordt gepompt, is het hier vast goed toeven, of niet?’ zei Virgil.

  Nance en Parquet grinnikten beiden om zijn sarcasme, maar ze hadden geen tijd om te reageren. Ze waren aangekomen bij de zwaarbewaakte toegangspoort van de gevangenis zelf, die was omringd door een keurig onderhouden tuin.

  Nog meer tegenstellingen…

  Nance liet zijn raampje zakken, toonde de benodigde paperassen en ondertekende een formulier.

  De dienstdoende bewaker, een gezette jongeman van hooguit drieëntwintig, boog zich naar voren om te controleren wie er allemaal in de auto zat. Virgil nam hij met opgetrokken wenkbrauwen op. ‘Ik hoorde al dat dit exemplaar vandaag zou aankomen. Dus jij houdt ervan om herrie te schoppen, nietwaar?’

  Virgil verwaardigde zich niet om antwoord te geven. De bewaker was duidelijk niet van het intelligente type, zoals gebruikelijk voor gevangenisbewaarders, voor het merendeel klootzakken met sleutels. Meer dan een middelbareschooldiploma had je voor deze baan niet nodig, dus waren het niet altijd de meest ontwikkelde personen die het werk deden. Bovendien stonden de bewaarders in Pelican Bay slecht bekend ze zouden wreed en racistisch zijn. De laatste jaren had het bestuur zijn uiterste best gedaan om de beeldvorming te verbeteren, maar het leek Virgil sterk dat die geruchten helemaal ongefundeerd waren. Waar rook was…

  Nance gaf in zijn plaats antwoord. ‘Nou en of, hij is een echte lastpak.’

  ‘Hij mag wel oppassen,’ zei de bewaker. ‘Dit is het eindpunt voor kerels als hij. Hier pikken we dat soort shit niet.’

  Agent Nance had een grapje gemaakt – dat had Virgil aan zijn toon gehoord – maar de jongeman in het groene uniform was bloedserieus. Zo te horen hunkerde hij naar mogelijkheden om te overheersen en te straffen, wat Virgil in de verleiding bracht om te bewijzen dat het broekie mentaal en fysiek niet half zo sterk was als hij zich voordeed.

  Dat zou echter onverstandig zijn. Voor de verandering stond hij nu eens aan de andere kant. Niet dat hij zich daar prettig bij voelde – er waren heel wat momenten waarop hij liever niet zou samenwerken met justitie. Daarvoor had hij zijn onderdrukkers te lang gehaat. Zijn voormalige medegedetineerden mochten dan geen steunpilaren van de maatschappij zijn, maar in elk geval hadden ze een erecode en hielden ze zich daaraan. Dat was iets.

  ‘Heb je niets te zeggen?’ drong de bewaker aan.

  Loop naar de hel, was het eerste wat in hem opkwam, maar hij zei niets. Hij sloot zijn ogen en deelde de bewaker in gedachten in bij het groepje mensen dat niet de moeite waard was om zich druk om te maken. Het was gewoon een snotjoch met een grote mond. Als het ooit op een confrontatie zou aankomen tussen hem en Virgil, één op één, dan zou hij er als een haas vandoor gaan. Virgil kende dat type. Wanneer ze in het voordeel waren, sloegen ze stoere praat uit – maar dat was slechts een manier om hun eigen tekortkomingen te maskeren.

  ‘Sommige mensen kun je beter niet provoceren,’ adviseerde Nance de bewaker.

  ‘Mij jaagt hij geen angst aan. Er zitten hier veertienhonderd van die ruige kerels.’ Met een zelfingenomen grijns doorzocht hij de auto.

  ‘Wat een idioot,’ mopperde Nance toen het joch gebaarde dat ze door konden rijden.

  Virgil boog zich naar het raampje om de gevangenis te kunnen opnemen. De SHU, die was gevormd als een enorme X, nam één kant van het perceel in beslag. Het hoofdgebouw stond aan de andere kant. Het bestond uit acht cellenblokken die als de spaken van een wiel vanaf een binnenplaats van ongeveer een hectare groot uitwaaierden.

  Ze parkeerden naast een bus waar andere gevangenen in hadden gezeten, te oordelen naar de drukte en de vele bewaarders bij de intakeafdeling.

  Parquet stapte uit en opende Virgils portier. ‘Welkom in de hel van de eenentwintigste eeuw.’

  De ketting tussen zijn hand- en enkelboeien rammelde toen hij van de achterbank klom en uitstapte. Met samengeknepen ogen tegen het namiddaglicht keek hij op naar het gebouw dat de komende tijd zijn thuis zou zijn. De kille wind die over het boomloze terrein joeg, herinnerde hem eraan hoe koud en steriel het in de gevangenis kon zijn.

  Hij was echter eerder in de hel geweest. Het joeg hem geen angst aan. In elk geval waren Laurel en de kinderen veilig. Bovendien nam hij dit keer iets met zich mee wat ze hem niet konden afnemen – zijn herinneringen aan de nacht met Peyton, de hoop dat hij haar binnen die betonnen muren terug zou zien, en het telefoonnummer dat ze hem die ochtend stiekem had toegestopt.

  Peyton staarde door het raam van haar kantoor naar de lege binnenplaats en het met asfalt bedekte veld waarop de gedetineerden basketbal speelden. Ze kon de afdeling R & R, waar gevangenen binnen kwamen en werden vrijgelaten, niet zien vanuit het bestuursgebouw, maar ze wist dat Virgil vlak na de bus met de andere gevangenen was aangekomen. De bewaarders van dienst hadden haar dat zoals verzocht laten weten.

  Normaal gesproken ontvingen nieuwkomers een Fish-kit – ondergoed, lakens, een deken en één set schone kleren – en werden ze op een aparte afdeling ondergebracht, zodat het personeel hen kon observeren en kon vaststellen waar ze het best geplaatst konden worden. Deze afdeling, die ook onderdak bood aan de gedetineerden met een korte straf, zat echter overvol. Dat gold voor de hele gevangenis. Pelican Bay, oorspronkelijk gebouwd voor ruim tweeduizend gedetineerden, bevatte er nu duizend méér, en dat gaf haar een mooi excuus om Virgil op de algemene afdeling te plaatsen. Het was van belang dat hij zo snel mogelijk werd opgenomen in de dagelijkse routine. Ze zou pas rust hebben als hij hier weg was en zich op een veilige plek bevond. Hoewel ze er zelf niet bij was geweest, lagen de rellen van 2002 haar nog vers in het geheugen. Er waren honderdtwintig bewaarders met pepperspray, traangas, rubberen kogels, houten kogels en – uiteindelijk – vuurwapens aan te pas gekomen om een eind te maken aan de massale steekpartij die tijdens het luchten was ontstaan tussen zwarten en latino’s. Pas toen er een dode was gevallen, waren de gedetineerden opgehouden met vechten. Na afloop had het personeel meer dan vijftig zelfgemaakte wapens aangetroffen op de binnenplaats. Dit was géén veilige plek voor Virgil.

  ‘Heb je misschien even tijd?’

  Ze draaide zich om, verbaasd dat ze gezelschap had, en zag inspecteur McCalley in de deuropening staan. Shelley zat niet op haar plek – vermoedelijk was ze een sigaretje gaan roken – en Peyton had de deur opengelaten. Ze was te onrustig geweest om zichzelf in te sluiten, had alles willen horen en zien wat er om haar heen gebeurde, ook al bevond het bestuursgebouw zich achter de geëlektrificeerde omheining waarbinnen alle gedetineerden van niveau vier waren opgesloten. Vanaf haar werkplek zou ze er niets van merken als Virgil betrokken raakte bij een incident.

  ‘Natuurlijk.’ Ongerust over de ernstige uitdrukking op McCalleys gezicht gebaarde ze dat hij kon gaan zitten. ‘Wat is er aan de hand?’

  Hij kwam het kantoor binnen en ging zitten, maar stond meteen weer op. ‘Het gaat om het onderzoek naar John Hutchinson.’

  Alwéér John? ‘Wat is daarmee?’

  ‘Er zijn nieuwe details aan het licht gekomen.’

  Ze kwam overeind en leunde tegen de voorkant van haar bureau. ‘Wat voor details?’

  ‘Rathman, een van de bewaarders die heeft geholpen de vechtpartij te beëindigen, is vanochtend naar me toe gekomen. Hij verandert zijn verhaal.’

  ‘Wát? Waarom?’

  McCalley begon het vertrek rond te lopen en bleef staan bij de foto van haar vader, hoewel ze wist dat hij die al vaker had gezien. ‘Geen idee. Hij zegt dat ik hem verkeerd heb begrepen. Dat Hutchinson volgens hem helemaal niet over de schreef ging. Hij beweert nu dat Riggs Hutchinson bedreigde met een verscherpte tandenborstel, en dat hij Hutchinson zou hebben neergestoken als die hem niet had geschopt.’

  ‘Maar Riggs had geen wapen! Dat hebben we al vastgesteld.’

  De inspecteur streek met zijn hand door zijn haar. ‘Rathman kwam met een tandenborstel op de proppen die zogenaamd van Riggs was.’

  ‘Maar Riggs werd aangevallen door Weston Jager. Bovendien is Jager degene met een gewelddadige reputatie, zowel in als buiten de gevangenis. Waarom zou Riggs een zelfgemaakt wapen hebben?’

  ‘Volgens Rathman wist hij wat er te gebeuren stond, en wilde hij voorbereid zijn. Hij had besloten dat hij veiliger zou zijn op de extra beveiligde afdeling. Als hij een bewaarder neer moest steken om daar terecht te komen, dan was hij daartoe bereid.’

  Hoofdschuddend probeerde Peyton deze nieuwe informatie te verwerken. ‘Waarom heeft Rathman dat niet meteen gemeld?’

  ‘Hij zegt dat hij me heeft verteld wat hij dácht dat er was gebeurd, maar dat hij zich later heeft gerealiseerd dat hij zich vergiste. Hij zegt dat Riggs zijn wapen moet hebben laten vallen toen hij met zijn hoofd tegen de grond sloeg. Weston Jager raapte het op, en toen Rathman Jager ermee zag, nam hij aan dat het zíjn wapen was.’

  ‘Dat begrijp ik nog wel.’

  ‘En Rathman kan bewijzen dat het wel degelijk aan Riggs toebehoorde.’

  ‘Hoe?’

  ‘Om te beginnen heeft Riggs geen tandenborstel meer in zijn cel. En volgens zijn celgenoot heeft hij avondenlang zitten slijpen aan iets wat hij niet wilde laten zien.’

  ‘Lieve hemel.’ Wrijvend over haar slapen probeerde Peyton te bedenken hoe ze dit moest aanpakken. ‘Heb je met Hutchinson over die tandenborstel gesproken? Ik bedoel… Als hij zag dat Riggs dat ding had en zich erdoor bedreigd voelde, waarom heeft hij ons dat dan niet verteld?’ In plaats van al die flauwekul over adrenaline en de opwinding van het moment.

  ‘Geen idee. Ik heb hem er nog niet naar gevraagd. Het leek me beter om eerst met jou te overleggen, je te laten weten dat we de zaak misschien opnieuw moeten evalueren.’

  ‘Welke zaak?’ Dat was Fischer, die in de deuropening van Peytons kantoor was verschenen.

  ‘De schorsing van John Hutchinson,’ antwoordde ze.

  Fischer fronste zijn voorhoofd, terwijl hij het vertrek binnen stapte. ‘Wat is er aan de hand?’

  Peyton, die Shelleys stem op de gang hoorde, sloot de deur om te zorgen dat ze de kwestie in alle privacy aan Fischer kon uitleggen. Toen ze klaar was met haar relaas, vloekte hij.

  ‘Zo te horen heb je je de zaak niet zorgvuldig genoeg onderzocht,’ zei hij tegen McCalley. Toen wendde hij zich weer tot Peyton. ‘En jíj hebt er niet op toegezien dat het onderzoek zorgvuldig verliep. Dat betekent dat jullie allebei tekort zijn geschoten.’

  ‘Dit is voor het eerst dat we horen dat Riggs een wapen zou hebben gehad,’ zei ze.

  ‘Dat had je eerder moeten weten. Je had moeten zorgen dat je alle feiten boven tafel had voordat je een besluit nam.’

  Ze hadden gedacht dat ze alle feiten kenden. Alle getuigen waren ondervraagd, John had meermalen de kans gekregen zijn verhaal te doen, en ze hadden pas een besluit genomen toen ze er zeker van waren dat het gerechtvaardigd was.

  ‘Hutchinson is een van ons,’ zei Fischer. ‘Dat betekent dat hij het voordeel van de twijfel verdient.’

  Diezelfde ochtend, toen Peyton hem had ingelicht over de schorsing, had hij nog gezegd dat John de andere bewaarders tot voorbeeld moest worden gesteld, om duidelijk te maken dat misbruik niet werd getolereerd. Hij had precies hetzelfde op de beschikbare informatie gereageerd als zij, en dus was ook hij ‘tekortgeschoten’.

  Dat zou hij echter nooit toegeven. Hij deed altijd alsof hij een bepaalde fout nooit zou hebben gemaakt – nádat was bewezen dat het een fout was.

  ‘Ja, Sir,’ zei ze. ‘Wat vindt u dat we moeten doen, nu de situatie is veranderd?’ Ze wilde dat hij de volle verantwoordelijkheid voor deze beslissing zou nemen, zodat hij haar later niet de schuld kon geven als het de verkeerde bleek te zijn.

  ‘Roep Hutchinson bij je, bied je verontschuldigingen aan en vertel hem dat de schorsing van de baan is. En bedank hem meteen voor het feit dat hij zijn eigen leven op het spel heeft gezet om de orde te bewaren.’

  McCalley wierp haar een blik toe alvorens zich tot Fischer te richten. ‘Maar er zijn nog een heleboel onbeantwoorde vragen, Sir. Moeten we de zaak niet verder onderzoeken?’

  ‘En nog meer aandacht vestigen op het feit dat we iemand zonder voldoende aanleiding hebben geschorst? Niets ervan! Ik wil niet dat onze mensen denken dat we niet achter ze staan wanneer ze ons het hardst nodig hebben. We zijn familie, en we beschermen elkaar.’

  De familie beschermen… Peyton vroeg zich af of de bewaarders die de geestelijk gestoorde gevangene in 1992 hadden verbrand er ook op hadden gerekend het ‘voordeel van de twijfel te krijgen’ toen ze de huid van die arme man zijn benen hadden geschrobd. Zelf geloofde ze ook liever personeel dan gedetineerden, maar om het systeem te laten functioneren, was het van essentieel belang om met een objectieve blik naar de feiten te kijken en deze steeds zorgvuldig te controleren. ‘John heeft niets gezegd over een zelfgemaakt wapen, Sir,’ zei ze. ‘Als het een echte dreiging zou zijn geweest, zou hij dat wel hebben gedaan.’

  ‘We hebben al genoeg te doen zonder dat we ook nog eens achter onze eigen mensen aangaan,’ zei Fischer. ‘Zolang niemand kan bewijzen dat John zich heeft misdragen, nemen we aan dat hij dat niet heeft gedaan.’ Hij maakte aanstalten haar kantoor te verlaten, maar ze riep hem na.

  ‘Sir…’

  Hij draaide zich om. ‘Ben ik niet duidelijk geweest, Chief Deputy?’

  ‘Jawel, maar –’

  ‘Hou dan op met moeilijk doen en doe wat ik zeg,’ snauwde hij, en hij vertrok.

  Kennelijk had de kwestie van de schorsing hem afgeleid van wat hij in de eerste plaats had willen zeggen. Of hij had het niet willen bespreken in het bijzijn van McCalley. Of misschien was hij zo teleurgesteld in haar afhandeling van de zaak Hutchinson dat hij het er helemáál niet meer met haar over wilde hebben. De laatste tijd leken ze het nauwelijks nog ergens over eens te kunnen worden. Soms lukte het haar alleen door pure wilskracht om zijn instructies op te volgen.

  Ze keek McCalley aan. ‘Je hoorde wat hij zei. Bel John Hutchinson.’

  ‘Volgens mij begaat hij een vergissing,’ mompelde McCalley.

  Ze dacht terug aan Johns gedrag tijdens zijn bezoekje aan haar kantoor de vorige dag. Als Riggs in het bezit van een wapen was geweest, zou John dat vast en zeker ter verdediging hebben aangevoerd. ‘Volgens mij ook.’

  Ink had geweigerd Colorado te verlaten, hoewel Shady hem opdracht had gegeven terug te keren naar Los Angeles. Hij was veel te nijdig geweest dat Eddie Glover het had overleefd. Ze hadden alle informatie uit de man losgepeuterd die ze zouden krijgen, dus eigenlijk maakte het niet uit, maar voor Ink was het vermoorden van Eddie een obsessie geworden. Hij had er continu over gepraat, gezegd dat hij een nieuwe tatoeage op zijn lichaam wilde waarop hijzelf stond afgebeeld, terwijl hij die ‘klootzak van een bewaarder’ doodschoot. Wat Pretty Boy betrof, was hij een verdomde psychopaat. Niemand anders leek het echter iets te kunnen schelen.

  Gelukkig was het te druk geweest in het ziekenhuis om Eddie te kunnen afmaken. Bovendien had Pointblank Ink gewaarschuwd dat hij hen allemaal in gevaar zou brengen met zo’n stunt, en dat elk Crew-lid hem in dat geval met liefde de nek zou omdraaien. En dus was Ink uiteindelijk gestopt met raaskallen over Eddie, en had hij zich opnieuw op Laurel gericht. Ze liepen er al de hele dag over te ruziën hoe ze haar te grazen konden nemen.

  ‘We vinden haar nooit.’ Pretty Boy hing op een bed in het goedkope motel waar ze zich na de schietpartij hadden verschanst. ‘Waarom zou ze nog in Colorado zijn? Voor zover we weten, kan ze inmiddels wel aan de andere kant van het land zitten.’

  Pointblank Thompson, die het andere bed had ingepikt, zat televisie te kijken. Bij het horen van Pretty Boys laatste opmerking mengde hij zich in het gesprek. ‘We blijven totdat we opdracht krijgen om te vertrekken.’

  ‘Ink hééft opdracht gekregen om te vertrekken,’ bracht Pretty Boy hem in herinnering.

  Pointblank gebaarde naar Ink, die aan het bureau met zijn pistool zat te spelen. ‘Dat is zijn probleem. Híj moet verantwoording afleggen aan Shady, niet jij. Dus maak je daar maar niet druk om.’

  ‘Als ik het klusje klaar, dan is Shady echt niet boos meer op me,’ zei Ink.

  ‘En hoe denk je het klusje te klaren als je niet eens weet waar ze is?’ Pretty Boy, die wanhopig graag van Ink af wilde, fantaseerde er geregeld over om hem midden in de nacht een kogel door zijn kop te jagen. Zo’n moord zou op heel wat verzet stuiten binnen The Crew de bendeleiders zouden het zonder meer afkeuren. Pretty Boy had echter het gevoel dat hij er de wereld een dienst mee zou bewijzen. Skin ook, trouwens. Alleen wist hij niet of hij zich moest laten leiden door de loyaliteit die hij diep in zijn hart nog steeds voelde. Wat moest hij van zijn oude celmaat denken? Had Skin hen inderdaad verraden, zoals de anderen beweerden?

  Waarom had hij anders niets van zich laten horen?

  Misschien kon hij dat niet. Misschien was er iets heel anders aan de hand…

  ‘Shady vindt haar wel,’ zei Pointblank. ‘Je hoorde wat hij zei toen hij belde. Hij heeft een contactpersoon binnen het CDCR.’

  De vraag was echter of ze iets van die contactpersoon zouden horen vóórdat ze gek zouden worden van het samen opgesloten zitten. Op dit moment fantaseerde Pretty Boy erover om zichzélf een kogel door het hoofd te jagen, gewoon om aan de verveling te ontsnappen. ‘We zullen zien.’

  Hij stond op om naar buiten te gaan voor een sigaret. Vroeger rookte hij niet. Hij was er pas een paar dagen geleden mee begonnen. De nicotine bracht zijn zenuwen tot rust, en het vasthouden van de sigaret gaf hem iets te doen met zijn handen. Bovendien verschafte het hem een goed excuus om elke paar uur een ommetje te maken.

  Pointblanks mobiel begon te zoemen op de tafel terwijl Pretty Boy erlangs liep. Toen hij omlaagkeek, zag hij dat de beller Shady was. Hij verstijfde. Shady’s contactpersoon had hem de gevraagde informatie geleverd – anders zou hij niet bellen. Ze hadden hem vandaag al gesproken.

  ‘Geef hier,’ zei Pointblank.

  Pretty Boy aarzelde. De laatste keer dat ze een bevel van Shady hadden gekregen, had Ink Glover neergeschoten – een gevangenisbewaarder – en hadden ze hem er slechts met de grootste moeite van kunnen weerhouden terug te keren naar het huis en Glovers hele gezin te vermoorden. Pretty Boy wilde niet dat er nog iemand gewond zou raken, zeker Laurel niet.

  ‘Wat heb je toch, man?’ snauwde Pointblank toen hij niet reageerde.

  Ink greep de telefoon voordat Pretty Boy ernaar kon reiken, en wierp hem naar Pointblank, die opnam.

  ‘Shady… Echt? Nooit van gehoord… Waar? Oké, dat heb ik. Natuurlijk… Als het geen al te grote plaats is, vinden we haar zelf wel… Doen we.’

  Toen hij had opgehangen, sprong hij van het bed en begon zijn kleren in zijn reistas te proppen. ‘Pak je spullen,’ zei hij. ‘We gaan ervandoor.’

  Pretty Boy bleef op zijn plek. ‘Waar gaan we naartoe?’

  ‘Plaatsje genaamd Gunnison.’

  ‘Nooit van gehoord,’ zei Ink. ‘Is het ver weg?’

  ‘Nee. Een uurtje of twee, drie rijden.’

  Pretty Boys brein draaide op volle toeren. Waarom hadden de feds haar niet verder weg gebracht? Kennelijk onderschatten ze het netwerk van The Crew, realiseerden ze zich niet dat bendeleden loyale vriendinnetjes en vrouwen hadden, die op normale plekken werkten en soms gevoelige informatie opvingen. ‘Is Laurel daar?’ vroeg hij, maar hij kende het antwoord al.

  ‘Volgens Shady wel.’

  ‘Dus zijn contactpersoon heeft geleverd,’ zei Ink, duidelijk onder de indruk.

  Pointblank liep de badkamer in. ‘Ik zei het toch? Als Shady zegt dat hij iets regelt, dan regelt hij het.’

  Ink schoof zijn pistool tussen zijn broekband. ‘Hebben we een adres?’

  ‘Nog niet,’ riep Pointblank terug.

  Pretty Boy hoorde hem zijn shampoo, scheermesjes en andere spullen inpakken. ‘Wanneer krijgen we dat?’

  ‘Shady weet niet zeker of hij het te pakken kan krijgen. Hij rekent erop dat we het zelf wel weten te vinden.’

  Hoop deed Pretty Boy opleven. ‘Dat zal niet makkelijk zijn.’

  Pointblank stak zijn hoofd uit de badkamer en grijnsde. ‘Valt wel mee. Er wonen hooguit vijfduizend mensen in Gunnison.’

  Zich koppig vastklampend aan die laatste strohalm zei Pretty Boy: ‘Maar als ze verstopt zit, dan –’

  ‘Ze blijft niet eeuwig binnen, man.’ Pointblank was weer in de badkamer verdwenen. ‘Niemand houdt dat lang vol. Als er niets gebeurt, gaat ze zich veilig voelen, ze raakt verveeld, en dan gaat ze vanzelf een keertje naar de winkel, naar de kerk, met de kinderen naar het park.’

  ‘En ze is nieuw daar,’ voegde Ink er met een gretige glans in zijn ogen aan toe. ‘Dus ze valt op.’

  ‘Wij ook,’ zei Pretty Boy.

  Het toilet spoelde door, en Pointblank kwam naar buiten, zijn broek dicht ritsend. ‘Wij kijken uit naar haar, zij niet naar ons. Dat geeft ons een voordeel. En ze is tijdelijk in Gunnison, tot de overheid heeft besloten waar ze definitief naartoe gaat, dus ze zit in een huurhuis.’

  Pretty Boys hoop verdween. ‘Heeft Shady dat van zijn contactpersoon? Dat Gunnison tijdelijk is?’

  ‘Dat zei ze.’

  ‘Wat moeten we doen als we haar vinden?’

  Ink, die bezig was zijn eigen tas in te pakken, keek op. ‘Wat denk je zelf, Einstein?’

  Pretty Boy, die niet opnieuw de confrontatie aan wilde gaan met die gestoorde gek, richtte zijn aandacht op Pointblank. ‘Ik heb het over de kinderen. Ik wil geen kinderen vermoorden. Of een federale commissaris van politie. Dat is vragen om oorlog.’

  Pointblank slingerde zijn tas over zijn schouder. ‘Dat zien we later wel. We moeten ze eerst zien te vinden.’

  Pretty Boy vermoedde echter dat dat niet zoveel tijd in beslag zou nemen. Ze zouden Gunnison vóór de schemering bereiken. Hoeveel huurhuizen konden er in zo’n klein plaatsje zijn?


  Hoofdstuk 22


  ‘Misschien moeten we wat basisregels afspreken,’ zei Buzz.

  Virgil strekte zich uit op zijn bed. Er viel niet veel uit te pakken wanneer je slechts twee verhuisdozen aan bezittingen mee mocht brengen. ‘Zoals?’ Hij richtte zijn blik op zijn celgenoot, die nors naar de cellengalerij stond te staren.

  ‘Eentje maar, eigenlijk. Jij laat mij met rust, ik laat jou met rust. Zo simpel is het.’

  Ondanks een overdaad aan tatoeages – een reeks duivels met uitgestoken tongen – zag Buzz er weinig angstwekkend uit. Hij was niet groot en oogde niet erg sterk. Dat betekende echter niet dat hij niet gevaarlijk was. Virgil had lang geleden geleerd om niemand te onderschatten tot hij wist hoe de persoon in kwestie zich binnen de muren van de gevangenis gedroeg. Een vijand verslaan was grotendeels een kwestie van vastberadenheid, en hoe ver je bereid was te gaan – of je al dan niet je leven wilde riskeren om je doel te bereiken. Sommige van de gemeenste kerels tegen wie Virgil had het opgenomen, hadden nog geen negentig kilo gewogen. En sommige andere, die veel groter en breder waren, bleken waardeloos te zijn met hun vuisten.

  ‘Laten we het nog simpeler maken,’ zei Virgil. ‘Jij laat mij met rust, en anders krijg je er spijt van.’ Totdat hij enige geloofwaardigheid had opgebouwd bij Buzz, zou iedere poging tot kameraadschap verspilde moeite zijn. Erger nog. Het zou averechts werken. Eerst moest hij zijn rol spelen, zijn imago opbouwen, zijn naam vestigen. Om de Hells Fury te kunnen infiltreren, zou hij iemand nodig hebben om hem voor te dragen bij de bende. Hij hoopte dat zijn celgenoot die rol op zich zou willen nemen, maar Buzz moest wel een reden hebben om hem te vertrouwen of te bewonderen. Anders zou hij nooit zijn nek willen uitsteken. Virgil had lang genoeg deel uitgemaakt van de criminele wereld om dat te begrijpen.

  ‘Dus je bent een harde?’ vroeg Buzz.

  Het was duidelijk dat hij niets zomaar aannam. Dat hadden ze met elkaar gemeen.

  ‘Je hoeft me niet op mijn woord te geloven.’ Hij richtte zich op om te zien of zijn celmaat hem wilde uitproberen, maar Buzz wendde zijn blik af. Hij zou Virgil niet uitdagen. Niet op dit moment, tenminste.

  ‘Ik wil geen heibel,’ mompelde Buzz. ‘Ik kom over een maand vrij. Als jij dat voor me verpest, dan ga je eraan. Neem dat maar van me aan.’

  ‘Jij bent degene die mij lastigvalt,’ zei hij. ‘Als je geen heibel wilt, vraag er dan ook niet om.’

  ‘Ik heb gewoon de pest in,’ gromde Buzz. ‘Dacht je dat ik hierop zat te wachten?’

  Virgil vouwde zijn handen achter zijn hoofd en gaapte, terwijl hij sprak. ‘Waarop?’

  ‘Op jóú, man.’

  ‘Doe dan gewoon of ik er niet ben.’

  Buzz, rusteloos van de ene op de andere voet wippend, staarde weer naar de gang, waar een paar betonnen tafels stonden en een aantal telefoons. Er kwamen negentien andere cellen op uit. Als ze niet zaten opgesloten, mochten ze daar kaarten en wat met elkaar kletsen.

  Virgil nam aan dat het gesprek voorbij was, dus sloot hij zijn ogen. Na een week in de buitenwereld was hij uitgeput. Buzz was echter te geagiteerd om zijn mond te houden.

  ‘Waar zit je voor?’ vroeg hij.

  Moeizaam opende Virgil zijn ogen. Waar hij vandaan kwam, was dat een onbeleefde vraag. ‘Gaat je niets aan.’

  ‘Laat me je papieren zien.’

  Buzz wilde weten of hij banden had met een bepaalde bende. Dat was routine.

  ‘Nee.’

  ‘Best. Vertel me dan in elk geval waar je hiervoor hebt gezeten.’

  ‘Gaat je ook niets aan.’ Hoe minder hij over zichzelf vertelde, hoe minder hij hoefde te onthouden, en hoe moeilijker het te bewijzen zou zijn dat hij loog.

  ‘Dit wordt een lange maand,’ verzuchtte Buzz.

  Virgil schoot in de lach.

  Aan de abrupte manier waarop Buzz zich naar hem omdraaide, zag hij dat de man ergens een wapen verborgen hield. Anders zou hij, gezien het verschil in postuur tussen hen beiden, wel voorzichtiger zijn in zijn bewegingen. ‘Wat? Wat is er zo verdomd grappig?’

  ‘Zeur niet, man. Jij komt tenminste vrij.’ Met demonstratieve minachting voor de bedreiging die Buzz zou kunnen vormen, draaide hij zijn celgenoot de rug toe.

  ‘Als ik wil, kan ik je in twee tellen doden,’ gromde Buzz, die zich kennelijk beledigd voelde door het feit dat Virgil geen enkele angst voor hem toonde.

  ‘Dat zou je kunnen proberen.’ Het was een uitdaging die Buzz mogelijk niet zou kunnen weerstaan. Aanstaande vrijlating of niet, Buzz zou hem te lijf kunnen gaan om zijn gezicht te redden, zijn woede en haat af te reageren, of om indruk te maken op zijn makkers van de Hells Fury. Virgil móést echter zijn superioriteit bewijzen. En de snelste manier om dat te doen, was door Buzz meteen te dwingen te vechten óf in te binden. Die benadering zou ook bepaalde aspecten van Buzz’ persoonlijkheid onthullen – hoe lichtgeraakt hij was, of hij met méér dan een grote mond zou reageren wanneer hij in het nauw gedreven werd, en hoe ver hij precies wilde gaan om zijn trots te redden.

  Hij spitste zijn oren, alert op geluiden die hem zouden waarschuwen dat Buzz hem ging aanvallen. In plaats daarvan maakte zijn celgenoot een opmerking die de spanning deels wegnam.

  ‘Die tatoeages van je,’ zei hij.

  Virgil draaide zich weer naar hem toe. ‘Wat is daarmee?’

  ‘Zit je soms bij de Brand?’

  ‘Nee.’ Hij bedoelde de Aryan Brotherhood, een kleine maar bijzonder meedogenloze en gevaarlijke bende die zelden nieuwe leden toeliet. Virgil had gehoord dat Tom Mills en Tyler Bingham – twee van de machtigste leiders – vastzaten in Pelican Bay. Waarschijnlijk op de extra beveiligde afdeling.

  ‘Dan hoor je bij een andere bende. Ik zie het.’

  Virgil had geen uitgesproken Crew-symbolen op zijn lichaam staan. Zó diep was hij er niet bij betrokken geraakt. Zijn tatoeages waren echter niet van de kwaliteit die je buiten de gevangenis kon verwachten, dus iedereen die er een beetje verstand van had, kon zien dat hij bepaalde banden had.

  ‘Wat wil je precies zeggen?’ vroeg hij.

  ‘Dat je je hier maar beter zo snel mogelijk ergens bij aan kunt sluiten.’

  Hij haalde zijn schouders op, alsof hij het allemaal al eerder had gehoord. Dat was trouwens ook zo. ‘Waarom?’

  ‘Er broeit iets,’ zei Buzz. ‘Ik hoopte hier al weg te zijn voordat het losbarst, maar… volgens mij gaat het al gauw gebeuren.’

  Dus daarom was Buzz zo prikkelbaar en op zijn hoede. Dat kwam niet alleen doordat hij een nieuwe celgenoot had. ‘Wat dan? Problemen met de Nuestra Family?’

  ‘Wat weet jij over de NF?’

  ‘Zij hebben hier de touwtjes in handen, toch?’

  ‘Mooi niet! Wie heeft je die lulkoek verkocht? Ze zijn bang voor óns.’

  ‘En wie zijn jullie dan wel? Public Enemy Number 1?’

  Buzz ontblootte zijn arm om een tatoeage van een drietand te laten zien. ‘De Hells Fury, dat zijn wij. En wíj hebben hier de touwtjes in handen.’

  ‘Maar wat staat er nu precies te gebeuren?’

  ‘Zeg ik niet.’

  Hij gaf Buzz een paar seconden om na te denken, en vroeg toen: ‘Bij wie zou ik me volgens jou moeten aansluiten?’

  ‘Bij iemand die je kunt vertrouwen, man.’

  ‘Stel dat ik niemand kan vertrouwen?’

  ‘Dat is jouw probleem.’

  Er was geen tijd om nog meer te zeggen. Er klonk een luide zoemer, de sloten klikten los en de deuren gleden open. Het was etenstijd.

  Virgil zat in zijn eentje aan een tafel in de eetzaal, met zijn rug naar de muur zodat hij zich indien nodig kon verdedigen en vanwaar hij de andere gevangenen goed in het oog kon houden. Het was belangrijk te weten wie met wie optrok, waar elke groep zat, hoe ze met elkaar omgingen. De volgende paar dagen zouden de gevaarlijkste van zijn leven zijn, gevaarlijker nog dan toen hij de eerste keer was opgesloten. Natuurlijk was hij nu beter in staat zichzelf te verdedigen, maar daardoor zou hij misschien in de verleiding komen om onverstandige risico’s te nemen. Aan de andere kant moest hij ook oppassen voor het tegenovergestelde. Omdat hij zijn leven wilde veranderen en plannen had voor de toekomst, zou hij misschien aarzelen wanneer hij doortastend moest optreden, blijk geven van zijn weerzin om te vechten, en zo zijn kansen verpesten om het respect te verwerven dat hij nodig had. Hoewel hij niet te roekeloos te werk mocht gaan, kon hij ook niet te voorzichtig zijn. De machthebbers, aan beide zijden van de wet, zouden willen weten waar hij stond in de pikorde. En de enige manier waarop ze konden bepalen wie hij was en wat ze van hem konden verwachten, was door hem te testen.

  Hij keek er niet naar uit zichzelf te moeten bewijzen. Zelfs als hij erin slaagde om te overleven en Buzz zover te krijgen dat hij hem zou introduceren, zou hij bij wijze van inwijding een vijand van de Hells Fury moeten aanvallen, en dat zou er geloofwaardig en overtuigend uit moeten zien. Het zou nog niet meevallen om dat voor elkaar te krijgen zonder daadwerkelijk iemand te verwonden. Om een nepsteekpartij echt te laten lijken, zou hij moeten samenwerken met Peyton en dan nog betwijfelde hij of het haalbaar was. Overleggen met Peyton zou niet gemakkelijk zijn. Hoe vaker hij contact met haar had, hoe groter de kans op ontmaskering. Als er werkelijk zoveel onrust onder de gevangenen was als Buzz beweerde – en hij zag geen enkele reden om het verhaal van de man in twijfel te trekken – zou hij misschien geen kans krijgen om de telefoon te gebruiken. Met een beetje pech sloot Pelican Bay de gedetineerden vierentwintig uur per dag op in hun cel, en bleef die situatie maandenlang gehandhaafd. De gevangenis viel geregeld terug op zulke maatregelen dat had Rick Wallace hem verteld tijdens de rit van Sacramento naar Crescent City. Alle telefoongesprekken werden sowieso opgenomen. Natuurlijk had Virgil dat geweten, maar ook dáárvoor had Wallace hem gewaarschuwd. De man had hem van alles verteld… onder andere hoe graag hij eens met Peyton tussen de lakens zou duiken.

  Terwijl hij zijn melk opdronk liet hij zijn blik opnieuw de eetzaal rondgaan. De zwarten aten in de ene hoek, Mexicanen in de andere. Ertussenin zaten de mannen die eigenlijk nergens bij hoorden – homo’s, buitenbeentjes, zelfs een paar travestieten.

  Buzz zat bij een groep blanken aan de andere kant van de ruimte. De mannen in het gezelschap zaten niet allemaal zo vol met tatoeages als Buzz, maar de hoeveelheid inkt die op hun armen, nekken en gezichten prijkte was desalniettemin intimiderend genoeg. Daar rekenden ze op het was de reden dat ze al die tatoeages namen.

  Buzz zei iets tegen de groep om hem heen, en knikte daarbij in de richting van Virgil. Toen de mannen beseften dat hij hen in de gaten zat te houden, kwamen ze overeind en staarden openlijk naar hem. Eentje riep zelfs: ‘Dus jij denkt dat je een stoere kerel bent, hè?’

  Het liefst zou hij hen negeren en gewoon dooreten, maar dat was onmogelijk. Zulk agressief gedrag was het equivalent van de eerste klap. Ze daagden hem uit om te zien hoe hij zou reageren. Als hij niet direct terugsloeg, zou het veel moeilijker worden om later nog hun respect te winnen. En als hij hier binnen geen macht wist te verwerven, zou het zinloos zijn om te blijven. Dan zou het allemaal voorbij zijn. Voor hem. Voor Laurel. Voor Laurels kinderen.

  Dus in plaats van verder te eten, schoof hij zijn dienblad van zich af en stak met een brede grijns zijn middelvinger naar hen op.

  Gelukkig had Peyton geen haast gemaakt met het verlaten van de gevangenis. Ze had lang doorgewerkt, en was toen in haar kantoor blijven hangen, trachtend een manier te bedenken om Virgil te kunnen zien voordat ze naar huis ging. Ze hoopte dat ze zich wat geruster zou voelen als ze wist dat hij het goed maakte. Voordat ze iets kon regelen, ontving ze echter een telefoontje van een van de bewaarders in Blok A, George Robinson, die haar liet weten dat er was gevochten in de eetzaal.

  Vier mannen hadden één medegedetineerde aangevallen. ‘Simeon Bennett’ was daarbij betrokken geweest. Robinson gaf haar ook de namen van de anderen – stuk voor stuk leden van de Hells Fury. Virgil had zich regelrecht in het gevangenisgekonkel gestort en de boel flink opgeschud, omdat dat nu eenmaal zijn taak was.

  ‘Hoe ernstig is hij gewond?’ vroeg ze, hevig ongerust.

  ‘Wie van de vijf?’ wilde Robinson weten.

  ‘De nieuwe, Simeon Bennett.’ Ze wist dat het vreemd zou overkomen dat ze specifiek naar één gevangene vroeg, maar dat kon haar niets schelen. Ze moest weten of alles goed met hem was.

  ‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde George. ‘Hij zit onder het bloed. We weten meer als de dokter hem heeft onderzocht.’

  O God, het gebeurt, dacht ze. Ze hield haar stem zo koel en onpersoonlijk mogelijk. ‘Ik kom eraan.’ Hij nam niet de moeite iets terug te zeggen. De verbinding werd met een klik verbroken op het moment dat ze overeind sprong.

  Ze haastte zich door de gang, maar net toen ze het kantoor van Fischer was gepasseerd, hoorde ze hem haar naam roepen. Hem negeren was onmogelijk. ‘Ja?’ zei ze, zich omdraaiend.

  ‘Kan ik je even spreken?’

  Hij wilde haar natuurlijk vertellen wat hij eerder al van plan was geweest, maar daar had ze nu geen tijd voor. ‘Sorry, Sir, maar ik heb haast. Kan het tot morgen wachten?’

  ‘Waar ga je naartoe?’

  ‘Naar de ziekenafdeling.’

  ‘Waarom? Is er iets mis?’

  ‘Er is gevochten in Blok A.’ Het lukte haar niet de beschuldigende toon helemaal uit haar stem te weren. Ze had geprobeerd Fischer te waarschuwen dat Virgil niet veilig zou zijn in Pelican Bay ze had hen allemáál proberen te waarschuwen.

  ‘Hoeveel gedetineerden waren erbij betrokken?’

  ‘Vijf, voor zover ik heb begrepen.’

  Fischer schudde zijn hoofd, maar zijn medeleven leek nauwelijks oprecht. ‘Hoe erg is het?’

  ‘Geen idee. De bewaarders hebben het onder controle, maar er zijn verschillende gewonden. Simeon Bennett is er één van.’

  Ze dacht dat hij mee zou lopen naar de ziekenafdeling, uit sympathie voor Virgil. Die verdiende het tenslotte niet eens om hier te zijn. Hij zette zijn leven op het spel om zijn familie te redden en de Hells Fury ten val te brengen. Dat kon Fischer echter allemaal niets schelen. Het kon niemand iets schelen. ‘Als ze het onder controle hebben, dan hebben ze jou niet nodig. En ik wil je even spreken.’

  ‘Ik wilde gewoon kijken hoe het met… hen gaat.’

  ‘Geef de dokter de kans om zijn werk te doen. Trouwens, dit duurt niet lang.’

  Ze had geen keus. Zich verbijtend volgde ze hem naar zijn kantoor. ‘Waar gaat het over?’ vroeg ze zodra hij de deur had gesloten.

  ‘Rick Wallace heeft me vanmiddag gebeld.’

  ‘O ja?’

  ‘Inderdaad. Hij vertelde me dat hij en zijn vrouw uit elkaar gaan.’

  Het huwelijk van Rick Wallace kon haar gestolen worden. Met moeite onderdrukte ze de neiging om ongeduldig met haar voet op de grond te tikken. ‘Dat heeft hij mij ook verteld, ja. Vervelend.’

  ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt.’

  ‘Pardon?’

  ‘Weet je niet dat hij belangstelling heeft voor jou?’

  Mijn hemel. Had Wallace het al met Fischer besproken? Ze had gezegd dat ze wilde wachten tot Operation Inside achter de rug was! ‘Daar had ik wel een idee van, uiteraard, maar ik heb tegen hem gezegd dat het nooit iets kan worden, dat het departement het zou afkeuren.’

  ‘Dat weet ik zo net nog niet. Ikzelf sta er volledig achter. Je werkt te hard, Peyton. Je baan is je hele leven, terwijl er nog zoveel méér is. Volgens mij vormen jullie een perfect stel.’

  Ze vroeg zich af of hij ook zo enthousiast zou zijn als ze hem vertelde over haar en Virgil, iets wat ze zeker nooit zou doen. Noch was ze van plan Wallace met hem te bespreken. ‘Ik betwijfel of er iets van zal komen,’ zei ze. ‘Maar evenzogoed bedankt.’

  ‘Wijs hem niet te snel af. Die jongen gaat het nog ver schoppen.’

  ‘Die jongen’ had Fischer waarschijnlijk gevraagd een goed woordje voor hem te doen, wat haar nog meer irriteerde. Zoals ze al tegen Wallace had gezegd, was dit niet het juiste moment. ‘Dat zal ik in gedachten houden.’ Ze keek op haar horloge om hem eraan te herinneren dat ze haast had. ‘Was dat alles?’

  ‘Voor nu wel, ja.’

  ‘Dan ga ik naar de ziekenboeg.’ Ze liep naar de deur, maar draaide zich toen vlug om. ‘Sir?’

  ‘Ja?’

  ‘Als Simeon Bennett dit overleeft, heb ik dan uw toestemming om hem hier weg te halen?’

  ‘Die beslissing moet het CDCR nemen, niet ik.’

  Wallace zou er echter nooit mee instemmen. ‘Wíj moeten het initiatief nemen.’

  De toon van haar stem beviel Fischer niet, en dat liet hij blijken door koeltjes te herhalen: ‘Zoals ik zei, hier gaat het CDCR over.’ Hij produceerde een geforceerd glimlachje. ‘Prettige avond nog.’

  Virgil zag er slecht uit. Hij lag roerloos op een onderzoektafel, met gesloten ogen en ontbloot bovenlijf, terwijl een verpleegster het bloed verwijderde dat bijna zijn hele romp bedekte. Tot Peytons afschuw ging ze te snel te werk om voorzichtig te zijn, maar Virgil reageerde niet op haar ruwe bewegingen.

  Ze hoopte maar dat hij niet zo ernstig gewond was als het leek vanaf haar plek in de deuropening. Hij was minstens één keer gestoken – in zijn buik. Dat bleek duidelijk uit het bloed dat uit de wond stroomde. En hij hield zijn linkerhand dicht tegen zijn lichaam aan, alsof die pijn deed.

  Toen Peyton de kamer binnen stapte, keek de verpleegster om. Het was Belinda, een ranke donkerharige moeder van twee kinderen. Kennelijk had ze de dokter verwacht, of iemand anders, want ze richtte zich verbaasd op. ‘Chief Deputy Warden. Ik, eh… Kan ik u ergens mee helpen?’

  Op dat moment deed Virgil zijn ogen open en staarde haar aan.

  Met moeite onderdrukte ze de neiging om zich naar hem toe te haasten. ‘Ga rustig verder,’ zei ze. ‘Ik zal niet in de weg lopen.’

  ‘We zitten vanavond nogal krap in het personeel,’ verklaarde de verpleegster, alsof ze dacht dat Peyton was gekomen om te controleren of dit noodgeval wel adequaat werd afgehandeld. ‘Maar de dokter komt zo snel mogelijk.’

  Zo snel mogelijk? Virgil was neergestoken. Waarom was de dokter niet meteen gekomen? ‘Waar is hij?’

  Belinda knikte in de richting van de onderzoekkamer ernaast. ‘Bij een andere gedetineerde.’

  ‘Wie?’

  ‘Weston Jager. Er liggen er nog twee aan de overkant van de gang. Ze waren allemaal betrokken bij dezelfde vechtpartij.’

  ‘Is Jager ernstiger gewond dan deze patiënt?’

  De verpleegster keek verbaasd op van Peytons boze toon. ‘Nee…’

  ‘Waarom is de dokter dan bij hém?’

  ‘Hij, eh… Hij stond erop als eerste te worden behandeld. En het was makkelijker om hem zijn zin te geven,’ gaf Belinda schaapachtig toe.

  Peyton was echter niet bereid zomaar toe te geven aan Westons eisen. ‘Hij wacht maar,’ snauwde ze. ‘En hetzelfde geldt voor zijn maten. Haal de dokter.’

  De verpleegster aarzelde. ‘Wilt u dat deze eerst wordt behandeld?’

  ‘Zijn naam is Simeon Bennett, en ja, dat wil ik inderdaad.’ Ze zocht naarstig naar een excuus dat verklaarde waarom ze zich het lot van deze ene gedetineerde zo aantrok. ‘Hij is de broer van een vriendin van me.’

  ‘O! U ként hem?’ Belinda klonk opgelucht nu ze het eindelijk dacht te begrijpen.

  ‘Niet persoonlijk,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Maar ik heb mijn vriendin beloofd om een beetje op hem te letten, terwijl hij in Pelican Bay is. Die belofte wil ik houden. Je begrijpt het wel, toch?’

  ‘Natuurlijk. Ik zal het tegen dokter Pendergast zeggen.’

  Nadat ze Virgil een stuk verbandgaas had gegeven om op de steekwond bij zijn navel te drukken, vertrok de verpleegster, en kon Peyton wat dichter naar de onderzoektafel toe lopen.

  ‘Goeie smoes,’ mompelde Virgil.

  ‘Smoes?’ vroeg ze afwezig, ondertussen zichzelf verwijten makend dat dit was gebeurd en biddend dat alles goed zou komen met Virgil.

  ‘Dat ik… familie ben van… een vriendin van je,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Goeie dekmantel voor onze… omgang.’

  Omgang? Ze voelde paniek in zich opkomen. ‘Nou ja, hopelijk is ze erin getrapt.’

  Hij wist een glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Maak je geen zorgen, oké? Er is niets… aan de hand.’

  ‘Hoe kun je dat zeggen? Je ziet er verschrikkelijk uit.’

  ‘Ik ben er wel eens beter aan toe geweest. Maar ook wel eens… slechter.’ Zijn glimlach veranderde in een pijnlijke grimas toen hij een stukje verschoof op de tafel. ‘Hoe zit het met de anderen? Ik hoop dat ze erger zijn toegetakeld dan ik.’

  ‘Ik heb nog niet bij hen gekeken. Jij bent degene over wie ik inzit.’

  Het verbandgaas was nu al doorweekt met bloed. Ze pakte een nieuw stuk en probeerde hem te helpen het bloeden te stelpen. Hij sloeg echter haar hand weg voordat ze de wond aan kon raken. ‘Je draagt geen handschoenen.’

  ‘Ben je bang dat je me zult besmetten?’

  ‘Ik wil geen risico’s nemen.’

  ‘Daar is het een beetje laat voor, vind je niet?’

  Opnieuw vertrok hij zijn gezicht van de pijn. ‘Ik zit niet in over mijn eigen bloed.’

  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

  Hij liet zijn hoofd achterovervallen. ‘Is dat niet duidelijk?’

  ‘Je hebt gevochten, dát is duidelijk. Maar je bent hier nog maar een paar uur!’

  ‘Ik moest de eerste horde nemen.’ Zijn borst rees, terwijl hij diep inademde. ‘Als ik eenmaal… mijn plekje heb gevonden, lopen we minder kans elkaar… hier tegen te komen.’

  Het nieuwe verbandgaas was net als het oude doorweekt. Vastberaden pakte ze een derde stuk en drukte dat tegen de wond.

  ‘Ik zei toch dat je dat niet –’

  ‘Doe niet zo moeilijk. Probeer je een beetje te ontspannen.’

  Toen zijn ogen dichtzakten, begon ze te vrezen dat hij er slechter aan toe was dan hij had willen laten blijken. Praten kostte hem duidelijk veel energie, maar zolang hij alert was, maakte ze zich minder zorgen. Dus moest ze het gesprek gaande zien te houden. ‘Ben jij begonnen?’

  ‘Tegen vier mannen?’ Hij probeerde te lachen, maar dat deed duidelijk te veel pijn. ‘Zíj vielen mij aan. Ik heb ze er gewoon… toe uitgenodigd.’

  ‘En dat vond je verstandig?’

  ‘Maak je niet druk. Het gaat prima… met me.’

  ‘Prima? En hoelang blijft dat zo?’

  ‘We zullen zien.’

  Had hij genoeg gedaan om indruk te maken op de Hells Fury? Of zou er meer aan te pas komen? ‘Vertel me alsjeblieft dat je hebt bereikt wat je hiermee hoopte te bereiken.’

  ‘Het is te vroeg om daar iets van te kunnen zeggen.’

  ‘Dus dit zou nog een keer kunnen gebeuren. En nog een keer.’

  ‘Misschien. Het hangt ervan af.’

  Ze bekeek zijn wond, ongerust toen ze zag hoeveel bloed er uit bleef stromen. Waarmee hadden ze hem gestoken? Een verscherpte tandenborstel? Een stuk metaal dat ze hadden meegebracht van de werkplaats en dat ze dagenlang hadden geslepen? Ze draaide zich om en keek de gang in. Waar bleef die verdraaide dokter? ‘God, ik hoop dat het niet al te diep is.’

  ‘Geen idee. Ik verwachtte niet… dat iemand een wapen zou hebben. Dat hadden ze eerst… ook niet. Buzz moet ze er… eentje hebben gegeven.’

  ‘Was Búzz hierbij betrokken?’ De man die ze zo zorgvuldig had uitgezocht als Virgils celgenoot?

  ‘Hij trok zich terug zodra het… uit de hand liep. Hij wil per se vrijkomen. Maar hij was wel… de aanstichter… en de enige die niet gewond is geraakt.’

  ‘Dan verplaatsen we je naar een andere cel.’

  Hij schudde zijn hoofd.

  ‘Het is de enige manier om je te beschermen.’

  ‘Nee.’

  ‘Als je niet naar een andere cel gaat, dan wil ik dat je uit de gevangenis vertrekt.’

  ‘Geen sprake van.’

  ‘Maar –’

  ‘Peyton, hou op.’

  Ze wierp een blik over haar schouder om te zien of ze nog steeds alleen waren. ‘Ik kán niet ophouden.’

  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Jawel, dat kun je wel. Dit… is mijn enige kans.’

  Tranen prikten in haar ogen. ‘We verzinnen wel iets anders.’

  ‘Daar is het te laat voor. Rick Wallace laat me hier niet onderuit komen. Als ik me niet aan de afspraak hou, beschermt hij Laurel niet langer. Geloof me, hij grijpt elke kans aan om haar aan haar lot over te laten.’

  Ze snufte. ‘Ik had het hem nooit moeten vertellen. Ik wil niet dat je hier bent.’

  Zijn vingers verstrengelden zich met de hare in een poging haar gerust te stellen. ‘Maar ik kan niet weg.’

  Ze veegde de tranen met haar vrije hand van haar wang. ‘Denk je dat Wallace Laurel iets zal laten overkomen? Dat hij zo wraakzuchtig is?’

  ‘Ik weet het wel zeker. Iedere man is wraakzuchtig, als hij genoeg… reden heeft.’

  ‘Maar dat heeft hij niet! Zo belangrijk kan ik niet voor hem zijn. Ik begrijp niet eens waarom hij plotseling zo in me geïnteresseerd is.’

  ‘Omdat hij weet dat ik je ook wil. Het gaat hem om… de strijd. Hij wil gewoon winnen.’

  ‘Ga hier dan weg en bescherm Laurel zelf!’

  De pijn leek hem te veel te worden. ‘Hoe kan ik dat doen als ze me… beschuldigen van een ander misdrijf? Als ze me… voorgoed opsluiten?’

  ‘Kunnen ze dat echt doen?’

  ‘Ze kunnen het proberen.’

  Ze wist er het een en ander van, maar ze moest het hem vragen, moest zijn kant van het verhaal horen. ‘Wat gebeurde er toen je die mannen vermoordde, Virgil?’

  Zijn adamsappel ging op en neer, terwijl hij slikte. ‘Zo’n beetje hetzelfde… als wat hier gebeurde.’

  ‘Ze besprongen je in de gevangenis van Tucson?’

  Hij knikte. ‘Daarom werd ik overgeplaatst naar… ADX Florence. Maar die kerels… wilden niet zomaar… vechten. Het ging allemaal zo snel. Ik… deed wat ik moest doen om te… overleven.’

  Ze geloofde hem. ‘Dat is zelfverdediging.’

  Zijn mond vertrok in een scheve grijns. ‘Dat moet je dan wel kunnen… bewijzen. En de twee andere mannen die erbij betrokken waren, zeggen iets heel anders.’

  ‘En? Het is jouw woord tegen dat van hen. Het lukt ze nooit om je veroordeeld te krijgen.’

  ‘Als ik er zeker van was dat ik een eerlijk proces zou krijgen, dan zou ik het… er misschien nog wel op wagen. Maar… ik heb niet veel vertrouwen in het systeem. Bovendien heb ik een slechte… reputatie, vanwege mijn band met de Crew. Die kant wil ik niet op. We zijn nu zo ver gekomen. Ik moet… het afmaken. Geef me de kans om het… af te maken.’

  ‘Je laat me geen keus.’

  Zijn vingers omklemden de hare. ‘Ik heb je nodig. Ik heb… je steun nodig.’

  ‘Stel dat dit je dood wordt?’ fluisterde ze.

  ‘Dan is dat maar zo. Ik moet… dit doen.’

  ‘Dat meen je niet! Dit is precies waar ik al bang voor was.’

  ‘En je hebt je bezwaren… meer dan duidelijk gemaakt. Je hebt jezelf… niets te verwijten.’

  ‘Het gaat niet om mij!’ Nieuwe tranen welden op in haar ogen. Nu pas realiseerde ze zich hoe overstuur ze was.

  ‘Pas op,’ waarschuwde hij.

  ‘Waarvoor?’

  Hij grijnsde naar haar. ‘Je doet alsof het je iets kan schelen.’

  ‘Dat is ook zo!’

  ‘Alsof ík je iets kan schelen,’ verhelderde hij, ernstiger nu.

  Zijn woorden klonken meer als een vraag dan een verklaring. Hij wilde weten hoe diep haar bezorgdheid ging, of die verder reikte dan wat ze in dezelfde situatie voor een ander zou voelen. Was dat zo? Ze wist bijna zeker van wel. Maar hoe veel verder? En hoe moest ze reageren? ‘Ik weet alleen dat ik steeds aan je moet denken,’ zei ze. ‘Elke keer dat ik mijn ogen sluit, zie ik je voor me.’

  Ze had niet verwacht die bekentenis te zullen doen. Nu het eenmaal een feit was, dacht ze dat hij er blij mee zou zijn. In plaats daarvan fronste hij, alsof hij zich zojuist had bedacht. ‘We kunnen dit niet doen,’ zei hij. ‘Het maakt het alleen maar moeilijker voor ons allebei.’ De verpleegster moest hem een pijnstiller hebben gegeven, die nu begon te werken, want hoewel het praten hem gemakkelijker afging, begon hij wat versuft te klinken. ‘Ik heb een vrouw als jij niets te bieden, Peyton.’

  ‘Een vrouw als ik? Wat denk je dat je me te bieden moet hebben? Ik ben niet op zoek naar iemand die me onderhoudt, of zoiets.’

  ‘Wat zoek je dan? Een vent die veertien jaar in de bak heeft gezeten?’

  ‘Het is niet jouw schuld –’

  ‘Of voel je je aangetrokken door mijn bendeverleden?’ onderbrak hij haar. ‘Stel dat The Crew achter jou aangaat, omdat je een relatie met mij hebt? Het is gevaarlijk voor je om iets voor mij te voelen. Snap je dat dan niet?’ Hij zweeg even, waarna hij de volgende woorden met voelbare tegenzin uitsprak. ‘En het geeft mij zoveel meer te verliezen.’

  ‘Je bent niet bang om mij te verliezen. Je bent bang om iets om me te geven.’

  ‘Ik kán nu niet om je geven.’

  Ze dacht terug aan de tederheid waarmee hij haar zaterdagnacht had aangeraakt. Misschien wílde hij niets voelen, maar dat deed hij wel. Hij was net zo ontvankelijk voor liefde en angst en pijn als ieder ander. ‘Leuk geprobeerd.’ Zelfs als hij gelijk had, wist ze niet wat ze ermee aan moest. Ze voelde zich tot hem aangetrokken, en dat verlangen zou niet verdwijnen. Hoe plotseling, onverklaarbaar of slecht getimed het ook was, ze wilde bij hem zijn. Zijn verleden veranderde daar niets aan. Logica stond hierbuiten.

  Voetstappen achter haar vertelden haar dat de verpleegster eindelijk was teruggekeerd met de dokter. Ze liep naar de wasbak om haar handen te wassen, en gebaarde dat zij het over konden nemen, alsof ze alleen maar even was bijgesprongen in afwezigheid van de verpleegster.

  Toen de dokter aan de slag ging, keek ze de eerste paar minuten toe maar toen hij de wond in Virgils buik begon te hechten, wendde ze haar blik af. Hoewel ze meestal goed tegen bloed kon, was dit haar te veel. ‘Komt het goed met hem?’ vroeg ze.

  Dokter Pendergast gaf antwoord onder het hechten. ‘Hij wordt weer helemaal de oude.’

  ‘Bent u daar zeker van?’

  ‘Absoluut. Vertel je vriendin maar dat ze zich geen zorgen hoeft te maken. Haar broer zal er een litteken bij hebben, en hij komt waarschijnlijk op de SHU terecht vanwege het vechten, maar hij overleeft het wel.’

  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Hij gaat niet naar de SHU. Niemand begint een vechtpartij tegen vier anderen.’

  ‘Hij heeft hun bijna evenveel schade toegebracht als zij hem,’ merkte de dokter op.

  ‘Dat doet er niet toe. Hij is niet begonnen. En hij was niet degene met het wapen.’

  ‘Dat is niet wat de anderen zeggen. Volgens hen is híj begonnen, en hebben ze het wapen van hem afgepakt.’

  Omdat degene met het wapen strenger gestraft zou worden dan de anderen. Ze hadden een goede reden om te liegen. Ze ging echter niet tegen de dokter in. Dit ging hem verder niet aan. Ze zou de situatie zelf afhandelen. ‘Ik zoek het tot op de bodem uit,’ beloofde ze. Toen verliet ze de kamer om te kijken hoe het met Weston Jager en de andere twee ging. Klaarblijkelijk had Buzz slechts een paar blauwe plekken opgelopen. Als hij de aanstichter was, dan verdiende hij meer, dacht ze. Toen ze de anderen eenmaal had bezocht, was haar gevoel voor rechtvaardigheid echter enigszins tevredengesteld. Westy had een gebroken neus, een gezwollen lip en een oogwond die gehecht moest worden. Doug Lachette, de andere betrokkene, zwoer dat hij naast zijn kapotte mond en verloren tanden een paar gebroken ribben had.

  ‘Goed gedaan, Virgil,’ mompelde ze, terwijl ze de ziekenafdeling verliet. Ze wist echter dat het de volgende keer heel wat minder goed zou kunnen aflopen. Dan zou er wellicht iemand in een lijkenzak worden afgevoerd naar het mortuarium.

  En die iemand zou heel goed Virgil kunnen zijn.


  Hoofdstuk 23


  Toen Peyton thuiskwam, stond de auto van Rick Wallace op haar oprit. Na de dag die ze achter de rug had, was hij wel de laatste die ze wilde zien. Vooral niet omdat ze hem al duidelijk had gemaakt de voorkeur te geven aan zijn vertrek terug naar Sacramento. Waarom was hij nog niet weg? Hoe kwam hij erbij dat hij voor onbepaalde tijd bij haar thuis kon blijven rondhangen?

  Ze pakte haar koffertje en handtas uit de auto, haalde diep adem en liep naar het huis. De verleiding was groot om op Wallace af te stappen en te eisen dat hij Virgil weg zou halen uit Pelican Bay. Dat zou Virgil haar echter nooit vergeven. Hij zou haar de schuld geven als hij zou worden aangeklaagd wegens moord of als Laurel iets zou overkomen. Hij wilde dit op zijn eigen manier afhandelen, en hoewel ze dat respecteerde, voelde ze zich verscheurd over zijn methodes.

  De vraag was: wat moest ze nu doen? Wat kón ze doen? Afwachten hoe Operation Inside zou verlopen? Toestaan dat Virgil zijn leven op het spel bleef zetten? Of het onderzoek stopzetten – en Crescent City zonder baan verlaten?

  Ze wenste dat Fischer het heft in handen zou nemen. Hij had meer macht dan zij. Dat kon ze echter vergeten – Fischer had besloten het CDCR te steunen, en dat deed hij met zijn ogen dicht.

  ‘Nou, kom op.’ Zichzelf moed in mompelend beklom ze de trap naar haar veranda.

  In haar woonkamer beende Wallace op en neer, verwikkeld in een verhitte discussie aan de telefoon. Hij keek nauwelijks op toen ze binnenkwam.

  Na even haar hand ter begroeting opgeheven te hebben, liep ze meteen door naar de keuken, waar ze haar spullen op het aanrecht dumpte en de vriezer opentrok. Wat moest ze vanavond koken? Ze wenste dat ze naar een restaurant was gegaan. Als ze had geweten dat haar gast er nog was, dan had ze dat zeker gedaan, al was het maar om haar thuiskomst uit te stellen.

  ‘Stomme trut!’ hoorde ze Wallace schreeuwen. ‘Je kunt niet weggaan uit Californië! Waag het eens! Ik sleep je voor het gerecht als het moet! Het zijn ook míjn kinderen!’

  Ze sloeg haar ogen ten hemel. Waarom zou ze dit moeten pikken? Zo te horen verliep Wallace’ scheiding geen greintje beschaafder dan die van zijn ouders. En zij, bofkont, mocht getuige zijn van deze nieuwste ruzie… Ze sloeg de deur van de vriezer dicht en pakte haar tas. Wallace merkte haar vertrek niet eens op. Hij kon slechts aan één ding denken – hoe hij zijn aanstaande ex-vrouw het best de huid vol kon schelden.

  Met gebogen hoofd haastte ze zich naar haar auto en reed de oprit af. Ze kreeg de ingeving om naar Michelle te gaan. Ze moest er even tussenuit, wat afleiding zoeken. Toch ging ze niet naar haar vriendin. Eerst haalde ze een vegaburger, en toen reed ze regelrecht langs Michelles huis naar de gevangenis.

  Het geluid waarvan Laurel midden in de nacht wakker werd, was niet erg hard. Niet meer dan een licht gekraak, eigenlijk. En toch wekte het haar uit een diepe slaap.

  Het zal Keegan wel zijn, dacht ze. Wanneer zij ’s avonds naar bed ging, belde Jimmy Keegan, de federale commissaris die haar bewaakte, zijn vrouw, keek nog een uurtje televisie, en zocht dan zelf zijn bed op. Hoewel ze pas drie dagen onder hetzelfde dak woonden, hadden ze al een routine opgebouwd. Waarschijnlijk omdat er verder weinig te doen viel. Ze konden immers nergens naartoe. Hoewel Keegan zo nu en dan korte tijd naar buiten ging om melk of iets lekkers te kopen, liet hij de kinderen nog niet eens in de tuin spelen, omdat hij dat te gevaarlijk achtte. Zo streng was hij.

  Laurel vond het niet erg. Voor het eerst in lange tijd voelde ze zich veilig. Ze kon zich niet voorstellen dat iemand langs de waakzame Keegan zou kunnen glippen, en dus besteedde ze geen aandacht aan het geluid dat haar had gewekt, en deed haar ogen dicht om weer in te sluimeren.

  Haar ogen schoten echter weer open zodra ze geschuifel hoorde, dat klonk alsof het uit de bijkeuken kwam. Wat was er aan de hand?

  Een smalle strook maanlicht scheen door de jaloezieën op haar zoon, die aan de andere kant van de kamer lag te slapen. Mia lag tegen Laurel aan gekruld in het tweepersoonsbed. De warmte van haar dochter was geruststellend. Jake en Mia maakten het allebei prima.

  Toch was er íéts mis…

  Hoe laat zou het zijn? Laat, vermoedde ze.

  Voorzichtig, om Mia niet wakker te maken, reikte ze naar het nachtkastje om haar mobiel te pakken. Het huurhuis waar ze verbleven, was spaarzaam ingericht. Aan de muren hingen geen klokken of posters. Vóór hun komst was er slechts het benodigde meubilair in gezet – een bank, leunstoel en televisie in de woonkamer, bedden, kledingkasten en nachtkastjes in de slaapkamers.

  Volgens het digitale klokje op haar mobiel was het halfdrie. Laat, zoals ze al had gedacht.

  Kraak…

  Ze hield haar adem in. Dat moest Jimmy Keegan zijn, toch?

  Natuurlijk. Als een of meer Crew-leden haar en Rick Wallace hiernaartoe waren gevolgd, dan zouden ze al eerder hebben toegeslagen. Ze hadden geen enkele reden om te wachten. Toch klopten de geluiden die ze hoorde niet. Er liep niet één iemand rond, het waren er twee…

  Het angstzweet brak haar uit. Keegan zou nooit iemand uitnodigen om hier ’s nachts te komen, zeker niet zonder het haar te vertellen. Hij kwam hier niet eens vandaan. Net als zij kende hij niemand in deze omgeving.

  Ze hield haar adem in en spitste haar oren. Wat was dat? Het klonk alsof er iemand fluisterde… Ze klom uit bed, sloop door de kamer en opende de deur op een kiertje, zodat ze de gang in kon turen. Het was te donker om iets te onderscheiden. Ze hoorde echter een man die zich vloekend beklaagde dat hij onder het bloed zat. Haar benen begaven het bijna.

  Bloed? Wiens bloed? Diep vanbinnen wist ze het antwoord echter al. Ze wist niet precies wat Jimmy Keegan was overkomen, maar ze was er behoorlijk zeker van dat hij haar niet meer zou kunnen helpen.

  Als hij dood was, of uitgeschakeld, dan had ze nog slechts seconden. Moest ze proberen om in die korte tijd de politie te bellen? Of moest ze zorgen dat de kinderen het huis uit kwamen?

  Uiteindelijk had ze geen keus. Ze moest voor de kinderen kiezen. Zij waren het belangrijkste in haar leven.

  Wensend dat ze een wapen tot haar beschikking had, deed ze de deur dicht en draaide die zo stilletjes mogelijk op slot. Toen wekte ze Jake, hem waarschuwend om geen woord te zeggen. Natuurlijk deed hij dat wel. Hij was veel te slaperig en verward om er iets van te begrijpen, laat staan haar te gehoorzamen.

  ‘Wat is er aan de hand, mama?’

  In elk geval had hij haar voorbeeld gevolgd en gefluisterd. ‘Niet praten,’ zei ze zachtjes in zijn oor. ‘Er zijn vreemden in het huis en die zijn misschien gevaarlijk. Doe precies wat ik zeg. Ik ga je helpen door het raam te klimmen. Ren naar de buren en bel aan tot er iemand opendoet. Zeg dat ze de politie moeten bellen. Blijf daar tot ik je kom halen.’

  Zijn kleine gezichtje stond bezorgd. ‘En Mia dan?’

  ‘Mia gaat met jou mee. Hou haar hand vast en let goed op haar. Maar jij gaat eerst door het raam.’

  Dapper kwam hij uit bed en trok uit zichzelf zijn schoenen en jas aan.

  Terwijl ze het raam opende, klonken er voetstappen in de gang. Toen probeerde iemand de deurkruk. Klik, klik… Klik, klik…

  O God…

  Ze hoorde de stem van een man tegen iemand anders zeggen: ‘Kan me niet schelen. Trap die deur in.’

  Gelukkig kreeg ze de kromgetrokken hor zonder moeite los. Het oude raam kon echter maar een klein stukje open. Zou Jake erdoor passen?

  ‘Toe maar,’ fluisterde ze.

  Terwijl Jake op het bed klom, ging Mia rechtop zitten en wreef in haar ogen. ‘Waar ga je heen?’

  Laurel legde haar vinger tegen haar lippen. ‘Sst.’

  Mia fronste verongelijkt. ‘Waarom moet ik stil zijn?’

  ‘Je gaat met je broer naar buiten, oké?’ Ze tilde Mia uit bed. ‘Blijf bij hem. Ik kom zo ook.’

  ‘Maar het is koud buiten!’

  ‘Stil!’ siste ze, feller dan haar bedoeling was.

  Tegelijkertijd bonkte er iemand op de deur, zodat Mia van schrik haar mond hield. Met grote ogen klemde ze zich aan haar moeder vast.

  Het hele huis leek te schudden toen er opnieuw op de deur werd gebonkt. Laurel had geen idee wat die mannen zouden doen als ze eenmaal binnen waren, maar ze wilde niet dat haar kinderen erbij zouden zijn.

  Ze gebaarde naar haar zoon, die op het bed stond en haar doodsbang aanstaarde. ‘Schiet op! Je moet nu gaan, Jake.’

  Biddend dat hij erdoor zou passen, hielp ze hem zijn voeten door het raam te steken. Toen hij halverwege was, zag ze dat hij het zou halen, maar dat bracht haar nauwelijks opluchting. Ze wist niet hoelang de deur het zou houden.

  Ze hield Jake vast tot hij op het gras terechtkwam. ‘Nu jij, Mia.’ Haar mobiel lag verleidelijk dichtbij, net achter haar dochter op het bed. Zodra Mia buiten was, zou ze de politie bellen, hoewel ze wist dat die waarschijnlijk niet op tijd zou zijn…

  ‘En jij dan, mama?’ vroeg Mia, weigerend haar los te laten.

  ‘Ik kom zo. Ga maar met Jake mee.’

  ‘Nee! Ik wil bij jou blijven!’

  Er was geen tijd om voorzichtig te zijn. Ze trok haar dochters handen los van haar nek en pakte haar gezichtje vast. ‘Je moet gaan! Nu!’

  Mia begon te huilen van de schrik.

  ‘Niet doen,’ bracht Laurel uit. ‘Ze vermoorden je!’

  Tranen biggelden langs Mia’s ronde wangen, maar ze maakte geen enkel geluid meer.

  ‘Doe die deur open of je gaat eraan!’ schreeuwde iemand vanaf de gang.

  Laurel wist bijna zeker dat het de man met de tatoeages was, die haar eerder had bedreigd. Ink. The Crew had haar gevonden.

  ‘Mama?’ fluisterde Mia in paniek.

  Veiligheid. Dat was alles wat telde. Ze duwde haar dochter door het raam, en gelukkig verzette Mia zich niet.

  Ze keek naar buiten tot ze Mia’s voeten de grond zag raken en Jake zijn zusje bij de hand zag pakken. Toen sloot ze vlug het raam. Ze wilde niet dat Ink zou zien dat ze de kinderen via de tuin had laten ontsnappen. Ze hoopte dat hij zo op haar gericht zou zijn dat hij de afwezigheid van Mia en Jake pas zou opmerken wanneer die twee op veilige afstand waren.

  Doordat ze half verlamd was van angst miste ze de kracht om het raam helemaal te sluiten en het te kunnen vergrendelen. Ze trok het zo ver mogelijk dicht, zodat de mannen in elk geval niet direct zouden zien dat het open was geweest. Toen dook ze naar haar mobiel.

  Ze had de telefoon in haar hand en was al bezig het alarmnummer in te toetsen, toen de deur versplinterde en tegen de binnenkant van de muur knalde.

  ‘Wát heeft hij gedaan?’ Peyton staarde ongelovig naar Regina Murray, de verpleegster die de dienst van Belinda Rogers had overgenomen.

  Regina deed haar altijd een beetje denken aan de zuster in Stephen Kings boek Misery. Hoe moeilijk het echter ook was om de vrouw aardig te vinden, ze deed steeds haar best haar zo vriendelijk mogelijk te bejegenen.

  ‘Die stommeling stond erop dat hij werd teruggebracht naar zijn cel,’ zei Regina, gebarend naar de lege kamer waar Peyton Virgil eerder had achtergelaten.

  Klaarblijkelijk was hij kort na haar vertrokken, want het vertrek was al opgeruimd en schoongemaakt voor de volgende patiënt. ‘Maar hij was hier een paar uur geleden nog!’

  Regina klemde het dossier dat ze in haar handen hield tegen haar borst. ‘Ik snap er ook niets van. De meeste gedetineerden doen desnoods alsof ze iets mankeren, zodat ze hier een poosje kunnen verblijven. Het bezorgt ze afleiding, en wat vrouwelijke aandacht.’

  Het was hen niet om vrouwelijke aandacht te doen, dacht Peyton, maar om de gratis pijnstillers die de artsen voorschreven. En Regina was bepaald geen blikvanger. In plaats van haar bewonderend na te fluiten, zoals ze bij Belinda deden, maakten de gedetineerden wrede opmerkingen over haar. Ik zou het nog liever met mijn oma doen…

  Ze was blij dat Regina dat niet in de gaten scheen te hebben, aangezien er weinig tegen te doen was. Natuurlijk probeerde ze zulk gedrag wel een halt toe te roepen, door de mannen in kwestie privileges te ontzeggen. Toen ze net was begonnen als bewaarder, was er een gedetineerde geweest die bij elke mogelijke gelegenheid voor haar ogen masturbeerde, en daar nog mee wegkwam ook, omdat de directeur had geweigerd de man te straffen. Dat hoort erbij in een maximaal beveiligde instelling, had hij tegen haar gezegd. Zestien jaar geleden werd er nog weinig gedaan om het vrouwelijke medewerkers gemakkelijker te maken. Leidinggevenden vonden meestal dat vrouwen niets in het gevangeniswezen te zoeken hadden. Sommige waren die mening nog steeds toegedaan.

  ‘Maar deze vent wilde niet blijven,’ zei Regina. ‘Hij beweerde dat hij zich prima voelde.’

  Wat hij zei, deed er niet toe. Hij had rust nodig. ‘Waarom wilde hij zo graag terug?’

  ‘Wie zal het zeggen? Zodra de dokter zijn wond had gehecht en een röntgenfoto van zijn hand had gemaakt, wipte hij van de onderzoekstafel, en weg was hij. We houden ze niet tegen hun wil hier, tenzij hun gezondheid ernstig gevaar loopt.’

  ‘Een röntgenfoto?’ vroeg Peyton ongerust. ‘Is zijn hand gebroken?’

  ‘Nee. Verstuikt, maar niet gebroken.’

  Was het overdreven geweest dat ze zich zo’n zorgen om hem had gemaakt? Er was zoveel bloed geweest… ‘Verder iets gebroken?’

  ‘Niets. Het is een harde. Hij heeft die anderen net zoveel schade toegebracht als zij hem.’

  Dat had Peyton al met eigen ogen gezien. Het baarde haar echter eerder zorgen dan dat het haar geruststelde. Zou de Hells Fury Virgil opnieuw aanvallen om het hem betaald te zetten? Had hij een oorlog uitgelokt? Of was hij juist op weg zijn doel te bereiken?

  Het kon beide kanten op gaan…

  Ze keek opnieuw naar het lege bed, wensend dat hij in elk geval voor één nachtje was gebleven. ‘Hij had een steekwond. Dat is reden genoeg om hem een paar dagen hier te houden.’

  Regina, die de opmerking kennelijk als kritiek opvatte, richtte zich in haar volle lengte op. ‘De wond was niet erg diep.’

  ‘En het risico op infectie?’

  Het kettinkje aan Regina’s bril zwaaide heen en weer toen ze hem wat hoger op haar neus schoof. ‘Hij slikt antibiotica. Als hij zich gedeisd houdt, dan komt het wel goed met hem.’

  Peyton had er echter geen greintje vertrouwen in dat Virgil zich gedeisd zou houden – en ze wilde absoluut niet dat hij opnieuw bij een gevecht betrokken zou raken, terwijl hij gewond was. Hij moest niet overhaast te werk gaan, anders zouden zijn inspanningen wel eens averechts kunnen uitpakken. En een tweede kans zou hij niet krijgen.

  ‘En Weston Jager?’ vroeg ze.

  Regina trok haar neus op. Als het niet zo moeilijk was om medisch personeel te vinden en te behouden, zou Peyton haar allang hebben vervangen. De gedetineerden waren al prikkelbaar genoeg. ‘Is ook teruggegaan naar zijn cel. Alle vier, in feite. Mr. Anderson ging als laatste, omdat hij moest wachten tot dokter Pendergast zijn hand in het gips had gezet.’

  Dus de vechtpartij had één botbreuk tot gevolg gehad. Gelukkig niet bij Virgil. ‘Juist. Bedankt.’

  Dokter Pendergast hield haar staande toen ze de ziekenafdeling wilde verlaten. ‘Chief Deputy?’

  ‘Ja?’

  ‘Ik ben blij dat ik u nog even tref. Volgens mij hebben we een probleem.’

  ‘Wat voor probleem?’

  Hij nodige haar met een handgebaar uit om hem te volgen, en samen gingen ze zijn kantoor binnen. ‘Ik hoorde Weston Jager met Doug Lachette praten, en volgens mij gaan ze weer achter die nieuwe aan.’

  ‘Hebt u Simeon Bennett gewaarschuwd dat hij beter hier kon blijven?’

  ‘Dat heb ik wel geprobeerd. Ik heb tegen hem gezegd dat hij niet moet vechten, omdat de hechtingen dan los kunnen schieten. Maar we hadden lichamelijke dwang moeten toepassen om hem hier te houden, en zover wilde ik niet gaan.’

  ‘Dat doet de deur dicht,’ zei ze. ‘Weston Jager heeft zojuist een plekje op de SHU verdiend.’ Het liefst zou ze Virgil er ook heen sturen, maar Fischer en Wallace zouden haar beslissing direct ongedaan maken. Als ze Virgil zouden afzonderen, kwam er van het hele onderzoek niets terecht.

  John was er niet bij geweest toen de vechtpartij had plaatsgevonden, maar in de uren erna had hij van anderen gehoord wat er was gebeurd. Alle bewaarders hadden het over de nieuwe gedetineerde, die in zijn eentje drie doorgewinterde bendeleden mores had geleerd. Als ze hem niet hadden neergestoken, zou hij nog hebben gewonnen ook. John wilde dat hij het met eigen ogen had kunnen zien, zeker toen hij hoorde dat Weston Jager erbij betrokken was geweest. Bij zijn weten had Westy nog nooit het onderspit gedolven in een knokpartij. Hij speelde gewoon vals, als dat nodig was.

  Kennelijk had hij niet voldoende maatregelen genomen om deze vent te slim af te zijn.

  John probeerde niets van zijn leedvermaak te laten blijken, terwijl hij op Westy wachtte. Hij had zojuist opdracht gekregen om Ace Anderson op de algemene afdeling te laten, maar Westy naar de SHU te brengen. Niets dan goed nieuws. Als Westy eenmaal in isolatie zat, zou hij Johns hulp meer dan ooit nodig hebben om berichten door te geven en verboden spullen naar binnen te smokkelen, wat betekende dat de prijzen zouden stijgen.

  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij, terwijl Westy zijn spullen bij elkaar zocht.

  Westy wierp hem een vuile blik toe, maar hij gaf geen antwoord.

  ‘Ik heb gehoord dat die gozer van wanten wist.’

  Ace Anderson lag op zijn bed en staarde naar zijn vingers, die uit zijn nieuwe gipsarm staken. Hij was al minstens een jaar Westy’s celgenoot. ‘Kun je dat niet zien aan Westy’s gezicht?’

  Toen Ace om zijn eigen grapje grinnikte, gooide Westy hem een opgepropt T-shirt naar zijn hoofd. ‘Hou je bek! In elk geval heb ik mijn hand niet gebroken!’

  Ace trok het shirt van zijn gezicht. ‘Die vent heeft een harde kop.’

  ‘Hoe heet die kerel eigenlijk? Waar komt hij vandaan?’ John kon niet wachten om de vechtersbaas te zien. Hij moest wel enorm groot zijn, te oordelen naar de manier waarop iedereen over hem praatte.

  ‘Wat maakt het uit?’ Westy pakte zijn T-shirt terug. ‘Binnenkort gaat hij eraan. Dat is alles wat ik weet.’

  ‘Heb je nog niet genoeg vijanden met de Mexicanen en de zwarten?’

  Westy stopte met inpakken om hem aan te kunnen kijken. ‘Vertel me niet hoe ik mijn zaken moet aanpakken.’

  John haalde zijn schouders op. ‘Ik bedoel maar.’

  ‘Wat je ook bedoelt, ik hoef het niet te horen. Is dat duidelijk?’

  ‘Ik wou dat we ons huiswerk hadden gedaan voordat we hem te grazen namen,’ gaf Ace toe. ‘Dan waren we beter voorbereid geweest.’

  ‘Vier tegen één, dat lijkt me voorbereid genoeg.’ John wist dat zijn opmerking Westy boos zou maken, maar hij kon de verleiding niet weerstaan.

  ‘Het was drie tegen één, oké?’ gromde Westy. ‘Buzz heeft nog maar een maand te gaan. Hij wil niet vechten, dus aan hem heb je niets. En zo serieus namen we het niet. We waren maar wat aan het kloten, om die vent in te wijden in deze tent.’

  John geloofde er niets van, maar hij deed er het zwijgen toe.

  ‘In elk geval weten we nu waarom hij niet met de bus kwam,’ zei Ace. ‘Die gozer is bloedlink, man.’

  Daar keek John van op. ‘Wat zeg je nu? Alle nieuwe gevangenen zijn met de bus gekomen.’

  ‘Niet deze klootzak,’ bromde Westy, die verder was gegaan met inpakken.

  ‘Hij arriveerde tegelijk met de anderen, maar hij is hiernaartoe gereden door twee agenten,’ verklaarde Ace.

  ‘Hoe weet jij dat?’

  ‘DeWitt bemande de toegangspoort. Hij, eh… kwam een pakje bij me afleveren…’ Ace grijnsde veelbetekenend. ‘…en toen vertelde hij me over een vent die met een persoonlijk transport uit Corcoran was overgebracht. Dat moet hem geweest zijn.’

  Waarom zouden er twee agenten worden ingezet voor een transport als er diezelfde dag een bus reed met daarin minstens tien andere gevangenen uit Corcoran? Het was een verspilling van tijd en benzine. Tenzij…

  ‘Hoe zag hij eruit?’ vroeg hij.

  Westy was klaar met inpakken. ‘Ongeveer één meter negentig lang, ruim honderd kilo zwaar. Blonde stekeltjes, blauwe ogen. En hij heeft de woorden Love en Hate op zijn knokkels getatoeëerd staan.’

  ‘Hij heeft flink getraind in de sportschool, dat kon je zien,’ voegde Ace eraan toe.

  John hoorde hem echter nauwelijks. Dat was de man die zijn zus had beschreven! De man die ze samen met Rick Wallace in het tacorestaurant had gezien…

  Zijn hart begon te bonken. Hij had het raadsel opgelost. Het CDCR had een informant in Pelican Bay! Eentje die zich, zo bleek, prima wist te redden tussen de bendeleden en andere gevaarlijke losers. Misschien dachten ze dat hij het op die manier zou weten te overleven.

  Het was een enorm risico, en daarom moest het koste wat kost geheim blijven.

  John glimlachte. Hij had gevonden wat hij zocht, en het was nog beter dan hij had gehoopt. Plotseling gehaast sloeg hij tegen de muur. ‘Kom op, we gaan! Ik heb niet de hele dag de tijd.’

  Westy wierp hem een giftige blik toe, maar daar zat John niet mee. Westy zou hem snel genoeg vergeven.

  ‘Opschieten!’ zei hij opnieuw.

  Ace kwam overeind. ‘Ik zal je missen, man,’ zei hij tegen Westy. ‘Benieuwd met wie ze me nu gaan opschepen.’

  Westy nam niet eens de moeite om antwoord te geven. Hij was te boos, te somber.

  John zweeg tot ze buiten waren. Toen hield hij het niet langer. ‘Ik heb iets voor je,’ mompelde hij. ‘Iets groots. Maar je zult ervoor moeten betalen.’

  Westy hoorde hem niet. Hij was teruggetrokken in zichzelf, waar hij zijn woede en zijn wrok koesterde. John moest een rukje aan zijn arm geven om zijn aandacht te trekken.

  Westy reageerde woest. ‘Als je dat nog één keer doet, dan zweer ik –’

  John herhaalde wat hij net had gezegd.

  ‘Waar gaat het om?’ Plotseling klonk Westy alert, hoopvol.

  ‘Ik wil eerst geld zien.’

  ‘Dacht je dat ik zomaar een stapel flappen uit mijn gat kan trekken? Vergeet het maar. Ik weet verdomme niet eens waar je het over hebt.’

  ‘Geloof me, dit is een hoop centen waard.’

  ‘Hoeveel?’

  ‘Vijfduizend.’

  Westy’s ogen gingen wijd open. ‘Ben je niet goed wijs?’

  ‘Het is het waard, neem dat maar van mij aan.’

  ‘Dat bepaal ik zelf wel.’

  ‘Dus je gaat akkoord?’

  ‘Als je met iets waardevols komt, dan betaal ik. Maar ik wil eerst weten wat het is.’

  John aarzelde. Kon hij Westy vertrouwen? Tot nu toe was hij altijd over de brug gekomen. ‘Goed dan. Die vent met wie je hebt gevochten?’

  ‘Ja?’

  ‘Dat is een infiltrant. Een verklikker.’

  Westy bleef abrupt staan. ‘Wát?’

  ‘Hij is van de politie.’

  ‘Onmogelijk. Ik ruik een smeris van kilometers afstand.’

  ‘Hij werkt als informant voor de autoriteiten.’

  Diepe groeven van twijfel tekenden zich af op Westy’s voorhoofd. ‘Als je me voor de gek houdt…’

  ‘Sst.’ John maande hem aan verder te lopen. ‘Ik zweer je dat het de waarheid is. Mijn zus heeft hem vorige week in een restaurant gezien met Rick Wallace van het CDCR.’ Hij wachtte even tot een andere bewaarder die langs kwam hen was gepasseerd. Toen legde hij alles uit.

  ‘Hoe weet ik dat je dit niet verzint?’ vroeg Westy toen hij was uitgepraat. ‘Misschien mag je die vent gewoon niet, en wil je dat wij hem uitschakelen.’

  ‘Geloof me, ik zit net zomin op hem te wachten als jij,’ zei John. ‘God weet wat hij allemaal doorbrieft aan Fischer.’

  Westy begon te lachen. ‘Aha, ik snap het. Hij kan jou net zo goed verlinken als ons, dus wil je dat ik je vijfduizend dollar betaal én die klootzak voor je omleg.’

  ‘Als hij mij erbij lapt, van wie krijg je dan je dope?’

  Daar had Westy niet van terug. Zijn toon werd serieuzer. ‘Ik heb bewijs nodig. Ik wil Deech hier niet bij betrekken als het allemaal lulkoek blijkt te zijn die jij hebt verzonnen om snel geld te verdienen.’

  Ze hadden de SHU bereikt. ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ beloofde John.

  Westy bleef staan voordat ze naar binnen zouden gaan en praten onmogelijk werd. ‘Wacht eens even…’

  ‘Wat?’

  ‘Het is doodsimpel.’

  John hield de deur tegen. ‘Hoe bedoel je?’

  Westy tikte tegen zijn schedel alsof hij zojuist het briljantste idee van de wereld had gehad. ‘Doe wat ik zeg, en dan weten we binnen vierentwintig uur of hij een verklikker is.’


  Hoofdstuk 24


  Nadat ze de ziekenafdeling had verlaten, was Peyton teruggekeerd naar haar kantoor. Ze was te onrustig geweest om naar huis te gaan en Rick Wallace onder ogen te komen, en ze had een paar minuutjes nodig gehad om te ontspannen. Toen was ze echter begonnen aan de stapel werk die nog op haar lag te wachten, en uiteindelijk was ze nog twee uur doorgegaan. Tegen de tijd dat ze haar spullen pakte om te vertrekken, was ze doodmoe.

  Haar telefoon ging. Nieuwsgierig keek ze op het schermpje. Behalve het uitgedunde medische team dat de avonddienst draaide en de mensen die ze op weg van de gevangenis naar het bestuursgebouw was tegengekomen, wist niemand dat ze hier was. Het bleek een intern telefoontje te zijn.

  ‘Hallo?’

  ‘Chief Deputy? Met sergeant Hutchinson.’

  Ze trok een gezicht. McCalley had John laten weten dat de schorsing van de baan was. Hij had een bericht op haar voicemail ingesproken waarin hij had gemeld dat het geregeld was. Het zat haar echter nog steeds niet lekker, dus wilde ze John liever niet spreken. ‘Ja?’

  ‘Ik heb Weston Jager zojuist naar de SHU gebracht, zoals je had verzocht.’ Hij klonk als de oude John, de John die zo zijn best had gedaan om vrienden met haar te worden. Ze begreep echter niet waarom hij háár belde met deze mededeling hij had een lijnmanager.

  ‘Dank je. Hoe ziet zijn gezicht eruit?’

  John grinnikte. ‘Alsof hij door een trein is aangereden. Die nieuwe vent kan aardig met zijn vuisten overweg.’

  Ze dacht aan Virgils steekwond. ‘Zelf is hij er ook niet ongeschonden vanaf gekomen.’

  ‘Maar toch, als je bedenkt dat het drie tegen één was, heeft hij zich flink geweerd.’

  Ze klemde haar kaken op elkaar, geïrriteerd zonder zelf precies te weten waarom. ‘John, ik moet gaan. Ik ben doodmoe. Ik stond op het punt om te vertrekken.’

  ‘Ik hang zo op,’ zei hij. ‘Ik wilde je alleen laten weten dat Weston me een briefje gaf toen ik hem naar de SHU bracht.’

  ‘Een briefje? Wat stond erin?’ Ze onderdrukte een geeuw. ‘Dat we de verkeerde te pakken hebben?’

  ‘Hij vroeg of je hem zo snel mogelijk wilt komen opzoeken in zijn nieuwe cel.’

  Het laatste wat ze nu wilde, was weer terug naar de gevangenis. ‘Stond er ook in waarom?’

  ‘Alleen dat hij je iets belangrijks te vertellen heeft.’

  ‘Waarom heeft hij dat dan niet aan jou meegedeeld?’

  ‘Geen idee. Misschien wilde hij niet dat ik het zou horen. Hij deed nogal stiekem, alsof het strikt geheim moest blijven. Ik kreeg de indruk dat het wel eens de moeite waard zou kunnen zijn.’

  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat hij zich door zijn opsluiting in de SHU heeft bedacht over zijn bendeactiviteiten?’ vroeg ze sceptisch.

  ‘Het zou kunnen. Misschien wil hij uit de school klappen in ruil voor terugkeer naar zijn oude cel.’

  Ze betwijfelde het. Zo gemakkelijk ging het nooit. Niet met geharde criminelen als Weston Jager. ‘Dat geloof ik als ik het met eigen ogen zie,’ zei ze. ‘Maar ik zal bij hem langsgaan voordat ik vertrek. Verder nog iets?’

  ‘Nee, alleen nog een vlug bedankje.’

  ‘Voor?’

  ‘Voor je medewerking aan het opheffen van mijn schorsing,’ zei hij. ‘Ik ben écht niet zo als ik in dat onderzoek werd afgeschilderd. En ik wil dat je weet dat ik er alles aan zal doen om dat te bewijzen.’

  ‘Ik ben bang dat ik daar niets mee te maken had, John. Fischer heeft mijn aanbevelingen naast zich neergelegd.’

  ‘Juist.’ Plotseling klonk hij stijfjes. ‘Nu ja, hoe het ook zij, ik ben dankbaar voor deze nieuwe kans.’

  ‘Je hebt geluk gehad. Laat zien dat je het waard bent.’

  ‘Bedankt voor het vertrouwen.’

  Het sarcasme van die laatste woorden weerklonk nog lang in haar hoofd nadat ze had opgehangen. Iets aan John beviel haar niet, hoewel ze er de vinger niet achter kon krijgen wat dat precies was. Maar misschien oordeelde ze te hard over hem. Hij had geprobeerd aardig tegen haar te doen. En iedereen kon fouten maken, zeker in zo’n hectische situatie.

  Ze hoopte alleen dat het daarbij zou blijven. In een gevangenis konden zulke fouten levens kosten.

  Skins zus leek sprekend op hem – en dat maakte Pretty Boys taak alleen maar moeilijker. Hij kon niet geloven dat hij eindelijk oog in oog met haar stond, en dat het onder déze omstandigheden was. In de loop der jaren had hij zich hun ontmoeting heel anders voorgesteld. Omdat zijn eigen familie geen moer om hem gaf, was Skin zo aardig geweest om Laurels brieven en foto’s met hem te delen. Pretty Boy had het gevoel dat hij haar kende, en dat hij haar óók leuk zou hebben gevonden als ze niet aantrekkelijk was, gewoon omdat ze Skins zus was. Heel soms had hij zelfs gefantaseerd dat ze ooit iets samen zouden krijgen. Als hij Skins zwager zou zijn, hem zou helpen voor Laurel en haar kinderen te zorgen, zou hij zich eindelijk eens nuttig voelen, en ergens bij horen.

  En nu moest hij haar vermóórden? Nog maar anderhalf jaar geleden had hij met Skin een cel gedeeld in Tucson. Kort na Pretty Boys voorwaardelijke vrijlating was Virgil overgeplaatst naar Florence, en hadden de geruchten over een eventuele vrijspraak de kop opgestoken. Pretty Boy wist nog goed hoe opgewonden hij was geweest over die mogelijkheid, omdat ze elkaar dan terug zouden zien. De toekomst had hem toegelachen – totdat alles op zijn kop was komen te staan. Nu viel er niets meer terug te draaien, hoe graag hij het ook zou willen. Skin had The Crew verraden. Hij had Pretty Boy verraden. Dat móést hij geloven, anders kon hij niet doen wat hij moest doen. De anderen waren er toch ook van overtuigd? Plicht en loyaliteit eisten dat hij wraak zou nemen. En als hij dit bevel niet opvolgde, zou híj er als volgende aan gaan. Of hij zou op de vlucht moeten slaan en door Amerika moeten gaan zwerven. Zonder vrienden, zonder groep om bij te horen, zonder werk – voortdurend over zijn schouder kijkend, uit angst dat iemand uit het verleden hem zou weten te vinden.

  Had hij dit maar zien aankomen…

  ‘Tjonge, kijk eens wat we hier hebben.’ Ink wrong zich langs hem heen de kamer binnen. ‘Wat een schoonheid, hè?’

  Laurel deinsde achteruit, tot ze met haar rug tegen de muur in een hoek van de kamer stond.

  ‘Wil je nu nog beweren dat je niets van je broer hebt gehoord?’ Ink slenterde naar haar toe. ‘Hij moet wel iets aan het uitspoken zijn, als jij wordt bewaakt door een federale pief.’

  ‘W-Waar is de commissaris?’ stamelde ze bevend.

  ‘Wat denk je zelf?’ was Inks antwoord.

  Hoewel ze duidelijk doodsbang was, keek ze naar Ink met dezelfde koppige tartende blik die Pretty Boy zo vaak in Skins ogen had gezien. ‘Is hij d-dood?’

  ‘Nou en of.’ Ink klopte zijn handen af. ‘Daar heeft Pointblank voor gezorgd.’

  ‘En het v-verlies van een mensenleven betekent niets voor je?’

  Ink grijnsde. ‘Helemaal niets. Het ene moment sloop hij naar buiten om te kijken waar het geluid vandaan kwam dat hij had gehoord. Het volgende moment…’ Hij floot, terwijl hij met een handgebaar het doorsnijden van zijn keel nabootste.

  Het laatste beetje kleur trok uit Laurels gezicht weg. ‘Je bent een b-beest, weet je dat? Ze z-zouden de doodstraf weer moeten invoeren, s-speciaal voor types als jij.’

  Pretty Boy weerstond de impuls om tussenbeide te komen toen Ink zijn pistool met een ruk tevoorschijn haalde en naar voren beende. Hij hield zichzelf voor dat hij het moest laten gebeuren, zodat ze konden terugkeren naar Californië en hij kon proberen het te vergeten. Hij had geen keus.

  Ink schoot echter niet. Hij wachtte, wierp een blik op de bedden, en keek toen in de kast. ‘Waar zijn de kinderen?’

  Laurel sloeg haar armen om haar bovenlichaam en staarde hem met diezelfde giftige blik aan, weigerend te antwoorden.

  ‘Ik zei, wáár zijn de kinderen?’

  Ze moest hen het huis uit gesmokkeld hebben, want het was duidelijk dat ze hier wel waren geweest. Het beddengoed was gekreukeld en alle drie de kussens waren ingedeukt. Laurel had hier zonder enige twijfel niet alleen geslapen. Pretty Boy had geen idee hoe ze het voor elkaar had gekregen. De ramen zagen er niet uit alsof ze ver genoeg open konden, maar misschien vergiste hij zich daarin.

  Goed gedaan, meid, dacht hij. Hij hoopte dat Mia en Jake inmiddels flink ver weg waren. Hij zou het niet kunnen aanzien dat Ink twee kleine kinderen vermoordde, zeker niet déze kinderen. Via Skins foto’s had hij ze vanaf hun babytijd zien opgroeien. Het zou al erg genoeg zijn om te zien wat Ink Laurel zou aandoen.

  De aders in Inks nek puilden uit. ‘Geef antwoord, trut!’

  ‘Als je denkt dat ik je iets ga v-vertellen, dan ben je niet g-goed wijs!’ Ze dook in elkaar en bedekte haar hoofd met haar armen, alsof ze verwachtte dat die opmerking haar laatste zou zijn.

  Ink greep haar bij de haren, trok haar met een ruk naar zich toe en zette het pistool tegen haar slaap. ‘Vertel waar die snotapen zitten, of ik knal je hersens uit je kop!’

  Ze hyperventileerde, maar ze smeekte Ink niet om haar leven te sparen. Dat genoegen gunde ze hem niet.

  Virgil zou trots op haar zijn…

  Ink sloeg haar met het pistool. ‘Vertel op!’

  ‘Nooit!’ zei ze, en ze verbaasde hen beiden door Ink in het gezicht te spugen.

  ‘Dat zet ik je betaald.’

  Voordat Ink zijn dreigement kon uitvoeren, stak Pointblank zijn hoofd om de deur. ‘Zijn jullie nou nog niet klaar? Kom op, dames, laten we het afmaken en zorgen dat we hier wegkomen.’

  ‘De kinderen zijn verdwenen,’ klaagde Ink.

  Pointblank had het lemmet van zijn mes schoongeveegd, maar er kleefde nog bloed aan het handvat en aan zijn vingers. De slagader die hij had geraakt, had gespoten als een geiser, zodat ook Pointblanks T-shirt en gezicht onder waren gesproeid. Nu deed het lichaam van de commissaris dienst als deurstop, terwijl de poel van zijn bloed zich steeds verder over de achterveranda verspreidde. ‘En?’

  ‘Shady zei dat we ze allemaal moesten afmaken.’

  Pointblank trok een grimas. ‘Het zijn maar kinderen.’

  ‘Kinderen die familie zijn van Skin! We zijn hier niet naartoe gekomen om half werk te leveren, is het wel? Wat denk je dat Shady daarvan zal zeggen? Trouwens, die trut hier spuugde daarnet in mijn gezicht. Ze verdient het om die kutkoters te zien sterven.’

  Vloekend borg Pointblank zijn mes op. ‘Best. Zo ver weg kunnen ze niet zijn. Ik ga ze wel zoeken. Maar doe me een lol, en maak hier geen hele toestand van.’

  ‘Wat bedoel je daarmee?’ riep Ink hem achterna.

  ‘Schiet haar gewoon direct dood. Wat maakt het uit of ze op je heeft gespuugd? Dit is gewoon een klus.’

  Dat was het verschil, realiseerde Pretty Boy zich. Dáárom verdroeg hij de andere Crew-leden wel en Ink niet. Voor Ink waren geweld en misdaad geen middelen tot een bepaald doel, maar een doel op zich. Hij genoot ervan anderen te martelen.

  Om te voorkomen dat Pointblank de kinderen zou vinden, liep Pretty Boy hem achterna. Voordat hij bij de deur was, duwde Ink hem echter zijn pistool in de handen.

  ‘Wat moet ik hiermee?’ Pretty Boy probeerde het terug te geven. ‘Ik heb mijn eigen wapen.’ Zijn halfautomatische pistool zat nog steeds achter zijn broekband geschoven – wat al genoeg zei – maar het was de waarheid. Hij had er eentje bij zich.

  ‘Hou het even voor me vast.’

  ‘Waarom?’

  Ink schoof zijn T-shirt omhoog en begon zijn broek los te knopen, waardoor zijn bedoeling meteen duidelijk werd.

  ‘Kom op, man. Wees niet zo’n loser.’

  ‘Ze verdient het. En ik wil dat Skin het ziet. Pak je mobiel en neem het op.’

  ‘Ja, dat is slim. Als dat filmpje in de verkeerde handen terechtkomt, dan pleuren ze je in de gevangenis en gooien ze de sleutel weg.’

  Ink draaide zich abrupt naar hem om. ‘En wie gaat dat filmpje aan de verkeerde mensen geven? Jij soms?’

  ‘Ik zeg alleen maar dat het dom is om iets te doen waardoor iemand kan bewijzen dat je zoiets hebt uitgehaald.’

  ‘Daarom film je mijn hoofd er ook niet bij, sukkel!’

  ‘Flikker toch op! Hier, neem dat verrekte pistool terug.’ Pretty Boy probeerde Ink opnieuw het wapen terug te geven, maar Ink weigerde het aan te nemen.

  ‘Filmen!’ Ink smeet Laurel op de vloer en begon aan haar nachtjapon te sjorren.

  Laurel gaf zich niet zomaar over. Ze verzette zich hevig – slaand, bijtend, krabbend – maar ze gilde niet. Waarschijnlijk was ze bang dat de kinderen daar op af zouden komen, als ze nog binnen gehoorsafstand waren.

  Pretty Boy voelde zich net zo geschokt, woedend en hulpeloos als zij. Hij weigerde dit te filmen. Hij had een hoop geweld gezien in zijn leven en kon bijna alles verdragen – behalve een man die een vrouw of een kind mishandelde. Dit was niet hoe het bendeleven behoorde te zijn. In de gevangenis hadden ze juist kindermisbruikers en verkrachters te grazen genomen, hen gestraft voor hun daden. En nu deden zij hetzelfde?

  ‘Neem je het op?’ gromde Ink. Laurel had hem met haar vuist in zijn maag geraakt, maar het leek hem niet te deren. Hij scheurde haar slipje, terwijl hij het van haar af probeerde te rukken.

  Pretty Boy deed zijn mond open om Ink te overreden ermee op te houden, maar voordat hij had bedacht wat hij moest zeggen, hoorde hij Pointblank uit de richting van de voordeur roepen.

  ‘Ik heb die snotapen te pakken!’

  Gehuil vulde het huis. Pointblank was de keuken binnen gekomen, de kinderen met zich meesleurend – waarschijnlijk met de bedoeling dat Ink de klus af zou maken. Pretty Boy durfde te wedden dat Pointblank die kinderen net zomin iets aan wilde doen als hijzelf. Pointblank had echter meer autoriteit binnen The Crew, en hij zou zijn positie niet graag op het spel zetten door een bevel in de wind te slaan.

  ‘Ze stonden op de veranda van de buren te trillen en te beven,’ riep Pointblank lachend, terwijl hij de richting van de slaapkamer op kwam. ‘Er was niemand thuis, maar ze waren niet snugger genoeg om het ergens anders te proberen. Ze bleven gewoon op de deurbel drukken.’

  Wat verwachtte hij dan? Het waren nog maar kinderen. Kléíne kinderen.

  God, wat een klotesituatie. Een zweetdruppel rolde langs Pretty Boys voorhoofd omlaag en prikte in zijn ogen. Hij kon dit niet laten gebeuren, wilde niets te maken hebben met dit soort praktijken of de mensen die ertoe in staat waren. Ink en Pointblank waren niet half zoveel waard als Skin, wat Skin ook had gedaan sinds hij uit de bak was.

  Het leek Ink niet te kunnen schelen of Pointblank de kinderen al dan niet had gevonden. Pointblanks opmerkingen, het gehuil van Mia en Jake, niets leek tot hem door te dringen. Nu hij Laurels slipje uit had getrokken, had hij het te druk met het uit elkaar krijgen van haar benen om ergens anders aandacht voor te hebben.

  Tot nu toe scheen het Pretty Boy toe dat Ink blij mocht zijn dat hij niet filmde. Ink was veel te stoned om meer te presteren dan wat onhandig gefrummel.

  ‘Het doet minder pijn als je je niet verzet,’ zei hij hijgend, en hij klemde zijn handen om Laurels keel.

  Ze deed wat ze kon om zichzelf te bevrijden, maar het was zinloos. Nog één seconde, voordat Ink –

  ‘Mammie?’ klonk een doodsbang kinderstemmetje. ‘Mammie!’

  Dat was het laatste wat Pretty Boy hoorde voordat hij de trekker overhaalde.

  Zijn rechterarm schokte van de terugslag, zijn oren tuitten van de knal, en de scherpe geur van kruitdamp brandde in zijn keel en neusgaten. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen om zichzelf ervan te verzekeren dat hij Ink echt had neergeschoten. Er was geen bloed, niet zoals toen Pointblank de keel van de commissaris had doorgesneden, maar Ink lag bewegingloos over Laurel gedrapeerd.

  Pretty Boy verwachtte direct wroeging te voelen, of angst voor de gevolgen van zijn daad. In plaats daarvan werd hij overspoeld door een golf van voldoening, van vastberadenheid, die zijn innerlijke conflict suste. Hij had zijn keus gemaakt. Misschien zou hij het later betreuren, maar nu niet.

  ‘Je verdiende loon,’ mompelde hij tegen de roerloze Ink.

  Pointblank kwam de kamer binnen stormen, de kinderen achter zich aan sleurend. ‘Wat is hier aan de hand?’

  Er zat meer bloed op Laurel, die beefde en huilde, dan op Ink. Pretty Boy begreep niet precies hoe dat kwam. De kogel moest helemaal door hem heen zijn gegaan.

  Het duurde een seconde voordat het tot Pointblank doordrong dat Ink degene was die dodelijk getroffen was. Toen Laurel erin slaagde onder het slappe lichaam vandaan te kruipen, keek Pointblank nog eens goed. Toen staarde hij Pretty Boy met open mond aan. ‘Wat heb je gedáán?’

  ‘Wat ik moest doen.’ Op een of andere manier voelde Pretty Boy zich kalmer, meer zichzelf, dan in weken het geval was geweest. Die kalmte verdween echter toen Pointblank de kinderen losliet, die huilend naar hun moeder renden.

  ‘Ben je gek geworden?’ riep Pointblank dreigend. Hij reikte naar zijn mes. ‘Shady vermóórdt je. En mij erbij!’

  Over dit deel had Pretty Boy niet nagedacht. Hij vond Pointblank aardiger dan Ink. Ongetwijfeld wist Pointblank dat. Misschien rekende hij erop dat hun vriendschap hem zou redden, want het sloeg nergens op om Pretty Boy met een mes te lijf te gaan, terwijl Pretty Boy over een pistool beschikte. Of hij begreep dat hij moest doen wat hij kon om zichzelf te verdedigen, omdat Pretty Boy geen andere keus had dan hém ook dood te schieten. Het was de enige manier om Laurel en de kinderen te redden, en zelf ongehinderd weg te komen. ‘Laat ik hem dan maar een plezier doen en dit zelf afhandelen,’ zei hij, en hij haalde de trekker twee keer over.

  De kinderen gilden. Laurel krabbelde overeind, maar ze stond zo wankel op haar benen dat ze opnieuw viel. Toch probeerde ze de kinderen achter zich te trekken, om hen met haar eigen lichaam te beschermen. Ze kon onmogelijk begrijpen waarom hij had gedaan wat hij had gedaan, kon niet weten of hij opnieuw zou schieten. Wat haar betrof was hij een moordzuchtige maniak, eropuit iedereen om zich heen overhoop te knallen…

  Hij hief zijn ene hand op om haar te laten zien dat het voorbij was, en schoof met de andere Inks pistool naast dat van zichzelf achter zijn broekband. De gezichten van Mia en Jake waren besmeurd met sporen van tranen, maar ze durfden niet te huilen. Ze hadden meer gezien dan kinderen van die leeftijd zouden mogen zien. Maar in elk geval was het bloed op de kleren van hun moeder niet van haarzelf.

  ‘Ik begrijp het niet,’ fluisterde ze. ‘Je… Je hoorde bij hén. W-Waarom heb je…’ Verward stopte ze met praten.

  Aarzelend bleef hij in de deuropening staan en keek naar haar om. ‘Virgil was ooit mijn beste vriend,’ zei hij. ‘En wat mij betreft, zal hij dat altijd blijven. Als je hem ziet, doe hem dan de groeten van Pretty Boy.’

  ‘Pretty Boy?’

  ‘Rex McReady,’ verklaarde hij. Hij was niet langer Pretty Boy. Dat was de bijnaam die The Crew hem had gegeven.

  Ze ademde beverig in en veegde met haar hand over haar wang. ‘W-Waarom ben je met hen meegekomen, als –’

  ‘Wees maar gewoon blij dat ik dat heb gedaan,’ onderbrak hij haar. ‘En wat je ook doet, blijf niet in Colorado. Ga zo ver mogelijk weg met je kindjes, en als je leven je lief is, kom dan nooit terug.’


  Hoofdstuk 25


  Het was bijna één uur ’s nachts. Afgezien van wat gedempte stemmen, een toilet dat zo nu en dan werd doorgetrokken of het gerinkel van sleutels, was het stil op de Security Housing Unit. Helemaal donker was het er echter niet – dat was het nooit. De lichten werden om tien uur ’s avonds gedimd, maar daar bleef het bij.

  Peytons hakken klikten luid, terwijl ze door een gang liep waar achttien cellen op uitkwamen. Als je je in zo’n gang bevond, leek de extra beveiligde afdeling kleiner dan hij in werkelijkheid was. De SHU van Pelican Bay, een van de grootste en oudste in het land, bestond uit twaalfhonderd grijze isoleercellen die vrijwel helemaal van beton waren gemaakt – het bed, de stoel, het bureau, alles behalve de roestvrijstalen combinatie van toilet en wasbak. Er zaten geen tralies in de massief stalen deuren, die fel oranje waren geschilderd en waren voorzien van kleine ronde kijkgaten en een schuifluikje voor dienbladen met maaltijden.

  De meeste gedetineerden op deze afdeling leefden in afzondering, maar door de overbevolking hadden sommigen een celgenoot. Afhankelijk van wie dat was, kon je soms maar beter in je eentje in een cel zitten. Peyton kon zich nauwelijks voorstellen hoe het moest zijn om jarenlang tweeëntwintigeneenhalf uur per dag in zo’n benauwde ruimte opgesloten te zitten met dezelfde persoon. Ze vroeg zich af hoeveel huwelijken – zelfs gelukkige – zo’n voortdurend nauw samenzijn zouden overleven.

  Het was echter ook niet gemakkelijk om gespeend te zijn van elk menselijk contact. Afgezien van een smalle verticale gleuf in elke cel waren er geen ramen in Pelican Bay. De gevangenen zagen geen bomen of aarde of lucht, of in elk geval niet meer dan een paar centimeter ervan. Ze konden de buitenkant van het gebouw niet zien, en ook de andere gedetineerden niet geen enkele cel bevond zich recht tegenover een andere. Twee keer per dag brachten de bewaarders maaltijden rond. Elke drie dagen deelden ze zeep, shampoo en tandpasta uit, in kleine papieren houdertjes. Daarbuiten hadden de bewoners van de SHU zeer beperkt contact met gevangenispersoneel, en ontvingen ze slechts zelden bezoek. Familie en vrienden moesten van tevoren bellen om toestemming te vragen, wat een heel gedoe was. De meeste gedetineerden waren afkomstig uit Los Angeles, dat twee dagen rijden lag. Wanneer iemand hen dan toch kwam opzoeken, zaten ze in een door plexiglas afgescheiden hokje en communiceerden ze via een telefoon. Er zaten hier mannen die in geen jaren meer bezoek hadden ontvangen.

  Sommige experts in de geestelijke gezondheidszorg beweerden dat zulke extreme afzondering gevangenen tot waanzin dreef. Pelican Bay was vaak het doelwit van zulke kritiek. Afgaande op haar ervaringen kon Peyton het hier niet mee oneens zijn. Ze was er op zijn minst van overtuigd dat jarenlange opsluiting in een isoleercel ongezond was, en dat het beslist niet hielp de woede of de gewelddadigheid van de mannen in kwestie te verminderen. Integendeel. Ze had echter geen andere mogelijkheid om bendeactiviteiten te bestrijden. Zodra de overheid met een betere methode kwam, zou ze meer dan bereid zijn die toe te passen. In feite was dat een van de dingen die ze in de nabije toekomst hoopte te bereiken. Ze wilde effectievere rehabilitatieprogramma’s opstarten om te zien of de recidivecijfers van ex-gedetineerden uit Pelican Bay zouden verbeteren mocht dat het geval zijn, dan konden andere gevangenissen overstappen op een vergelijkbare aanpak. Het totale systeem moest op de schop. Om te beginnen was Peyton van mening dat de staat een structureel integratieprogramma moest bieden voor gedetineerden die vrijkwamen, om hen voor te bereiden op het leven buiten de gevangenis. Maar liefst vijfennegentig procent van de bewoners van de SHU kwam in aanmerking voor voorwaardelijke vrijlating, wat betekende dat ze op een dag weer deel zouden uitmaken van de burgermaatschappij.

  Weston Jager had geen celgenoot. Peyton wilde dat hij in alle eenzaamheid zou kunnen nadenken over de daden die hem op de SHU hadden doen belanden. Ze hoopte dat Buzz geïsoleerd zou raken doordat zijn maat Weston weg was van de algemene afdeling, en dat de machtsverhoudingen dusdanig zouden verschuiven dat Virgil zich gemakkelijker een positie binnen The Crew zou kunnen verwerven. Weston hoorde sowieso op de SHU thuis. Hier kwam je niet terecht op bevel van een rechter. Alleen gedetineerden die zich misdroegen in de gevangenis of bij een bende gingen, werden hier opgesloten.

  Ze bleef staan bij Westons nieuwe cel en schraapte haar keel. ‘Volgens sergeant Hutchinson heb je me iets te vertellen.’

  Een van de gaten in de deur werd donker, waaruit bleek dat Weston aan de andere kant was komen staan. ‘Waarom doe je me dit aan, baas?’

  Zijn stem klonk veel nasaler dan gewoonlijk, door zijn opgezwollen neus. Het deed Peyton heimelijk genoegen dat hij er niet ongeschonden vanaf was gekomen. Dat was ongetwijfeld wel zijn bedoeling geweest bij het beramen van het plan om Virgil met zijn drie maten in elkaar te rammen.

  ‘Je weet waarom je hier zit,’ antwoordde ze.

  ‘Nee, dat weet ik niet!’

  Ze verschoof de veiligheidsbril die ze had opgezet om haar ogen te beschermen – een noodzakelijke maatregel, gezien de zelfgemaakte projectielen die gedetineerden vaak afschoten met behulp van het elastiek uit hun ondergoed. Hoewel de voorwerpen soms scherp waren en dus op zichzelf al gevaarlijk, zat ze vooral in over wat er op gesmeerd kon zitten. De gevangenen gebruikten sperma, urine, uitwerpselen, alles waarmee ze hepatitis en HIV konden verspreiden. Ook droeg ze een veiligheidsvest van ondoordringbaar materiaal, om haar vitale organen te beschermen tegen zelfgemaakte wapens die een gedetineerde door de gaten in de deur zou kunnen steken. ‘Kom op. Jij was de aanstichter van die vechtpartij in de eetzaal.’

  ‘Wie zegt dat?’ Een glimp van iets wits vertelde haar dat Weston niet de moeite had genomen zich voor dit gesprekje aan te kleden. Hij droeg een boxershort en een T-shirt, de standaardoutfit op de SHU. Bewoners van deze afdeling droegen zelden de gele overalls die ze uitgereikt kregen, zelfs niet overdag. Wat Weston nu aanhad, zou hij de volgende dag weer dragen, met een paar teenslippers eronder. Waarom zou je je ook aankleden als je toch nooit iemand zag? Er waren zelfs mannen op de psychiatrische afdeling die helemaal weigerden om iets aan te trekken.

  ‘Zet haar op haar nummer, Wes!’ riep iemand.

  Uit verveling en gebrek aan stimulans werden de gedetineerden bijzonder gevoelig voor veranderingen in hun omgeving. Ze snakten naar zelfs maar de kleinste afleiding. Ongetwijfeld was de man die zojuist had geroepen niet de enige die meeluisterde. Peyton hoefde echter niet bang te zijn dat Detric Whitehead haar gesprek met Weston zou opvangen. Ze had Weston opzettelijk ver bij zijn onverschrokken leider vandaan geplaatst. Dat betekende natuurlijk niet dat Detric niet te horen zou krijgen wat Weston te zeggen had, zeker als het ook maar enigszins ongeoorloofd was. ‘Dus je wilt beweren dat jij die vechtpartij niet bent begonnen?’

  ‘Nee, ma’am. Het was die nieuwe. Bennett.’

  Ze kon zijn gezicht niet zien, niet eens zijn beide ogen tegelijk, maar ze voelde zijn minachting. ‘Bennett lokte een gevecht uit met jou én drie van je vrienden?’

  ‘Ja! Ik lieg niet!’

  Natuurlijk loog hij. Dat deed hij te pas en te onpas. ‘Op zijn eerste dag in Pelican Bay, zonder te weten wie jullie zijn of waartoe jullie in staat zijn? Dat lijkt me sterk.’ Ze had er nu al spijt van dat ze was gekomen. ‘Ik ken niet veel mannen die zo’n risico zouden nemen.’

  ‘Omdat andere mannen niet kunnen vechten zoals deze gozer! Hij is nergens bang voor. Moet je zien hoe hij mij heeft toegetakeld, en Doug en Ace.’

  Ze zuchtte. ‘Heb je me helemaal hiernaartoe laten komen om je te beklagen?’

  ‘Nee, om te zeggen dat het niet eerlijk is! Waarom word ik als enige gestraft?’

  ‘Omdat jij de leider bent.’

  ‘Lulkoek!’

  Ze begon haar geduld te verliezen. ‘Luister, het is laat en ik heb er een lange dag op zitten. Heb je me iets te vertellen of niet?’

  ‘Zoals? Wat wil je dat ik zeg? Wat dacht je dat ik zou doen? Mijn maten verlinken?’ Hij klonk overtuigend verontwaardigd, maar zijn oog verdween plotseling van het kijkgat, terwijl hij een opgevouwen stukje papier onder de deur door duwde.

  ‘Ik word hier stapelgek,’ vervolgde hij. ‘Dit zijn de donkerste krochten van de hel.’

  ‘Je overleeft het wel.’

  ‘Ik ben claustrofobisch,’ hield hij vol. ‘Ik kan dit niet aan.’

  Ze pakte het briefje en stopte het in de zak van haar rok. ‘Dan stel ik voor dat je je gewelddadige neigingen voortaan onder controle houdt.’

  ‘Dat is alles? Man, dit slaat nergens op,’ klaagde hij luidkeels, maar toen hij zijn cel in schuifelde, wist ze dat zijn werkelijke boodschap zich in haar zak bevond.

  Virgil wilde slapen. De pijnstiller die de dokter hem had gegeven, had hem suf gemaakt. En hij had rust nodig om te genezen, zodat hij aan zou kunnen wat de volgende dag hem ook zou brengen. Hij was echter niet zo gek om zijn ogen te sluiten, terwijl die kleine rat van een celmaat van hem rond bleef scharrelen, ijsberend en in zichzelf mompelend. Hij dacht niet dat Buzz hem zou uitdagen, niet zolang ze alleen waren. Maar als de Hells Fury Buzz opdracht had gegeven hem in zijn slaap neer te steken, dan zou Buzz dat bevel moeten opvolgen, aanstaande vrijlating of niet. Buzz had toegang tot de nieuwste vijand van de bende, en dat bracht hem in een lastig parket. Als hij niet gehoorzaamde, zouden zijn maten hem vermoorden voordat hij de kans kreeg Pelican Bay als vrij man te verlaten. En als hij deed wat ze hem hadden opgedragen, dan werd hij aangeklaagd voor moord en kon hij een nieuwe gevangenisstraf tegemoetzien, dit keer op de SHU. Zo werkte het nu eenmaal wanneer je bij een bende hoorde. Het welzijn van de groep ging vóór het welzijn van het individu.

  Om de druk op zijn hechtingen wat te verlichten, rolde Virgil zich op zijn andere zij, terwijl Buzz opnieuw het gangetje maakte van het toilet naar de deur. ‘Wat mankeert jou toch?’ vroeg hij uiteindelijk.

  Buzz’ blik schoot zijn kant op, maar hij stopte niet met heen en weer benen. ‘Niks.’

  ‘Waarom ben je dan zo onrustig? Je hebt nog geen seconde stilgezeten sinds ik terug ben. Ga toch liggen en neem wat rust, voordat je jezelf nog ziek maakt.’

  ‘Ik heb een hoop aan mijn kop.’

  ‘Ga lekker líggend piekeren.’

  Buzz schopte tegen de wc. ‘Zo makkelijk is het niet! Het is niet goed dat je hier bent, man! En ik hoef nog maar vier weken, víér weken, voordat ik weg kan uit deze klotetent.’

  ‘Nou, wat voor vreselijks kan er gebeuren?’

  ‘Jij doet verdomme alsof het je niet kan schelen wat je overkomt, maar zal ik je eens wat vertellen? Als ze je komen halen, dan piep je wel anders. Door jou is Westy naar de SHU gestuurd. Daarvoor laat hij je ophangen aan je ballen.’

  ‘Volgens mij heeft hij dat al geprobeerd.’

  Buzz liet zijn vingers langs de muur glijden. ‘Dit stelde nog niks voor.’

  ‘Wat, neemt hij de volgende keer acht kerels mee? Hoeveel van die mietjes denkt hij ervoor nodig te hebben?’

  ‘Man, wil je soms dood of zo?’ riep Buzz uit. Toen verbaasde hij Virgil door te grinniken en zijn hoofd te schudden, alsof hij niet kon geloven dat Virgil de leden van de Hells Fury mietjes had genoemd.

  Het was precies de verslapping waar Virgil op had gehoopt. ‘Als jullie niet beter kunnen dan die vertoning in de eetzaal, ben ik niet bang voor jou en je vrienden,’ zei hij. ‘Trouwens, misschien heb ik de volgende keer zelf wel lui achter me staan.’

  Buzz stopte met lachen. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Jij bent degene die zei dat ik me ergens bij aan moest sluiten. Willen jullie mij het leven zuur maken? Misschien ga ik dan wel bij de NF en maak ik júllie het leven zuur.’

  Er flitste iets van twijfel over Buzz’ gezicht. ‘Dat is een Mexicaanse bende. Die willen jou er niet bij hebben.’

  ‘Weet je het zeker?’ Virgil had er redelijk vertrouwen in dat hij hen zou kunnen overhalen. Hij was beter in het maken van vrienden dan in het maken dan vijanden – tenminste, daar hoopte hij Buzz van te kunnen overtuigen. ‘Ik kan altijd nog zeggen dat ik Mexicaans bloed heb van moeders zijde.’

  Buzz werd weer onrustig. ‘Is dat zo?’

  ‘Zolang ik loyaal ben, maakt het niet uit, toch?’

  ‘Zou jij loyaal zijn aan die tacovreters?’

  ‘Als zij loyaal zijn aan mij.’

  ‘Jezus. Wat voor blanke racist ben jij eigenlijk?’

  ‘Eentje die doet wat nodig is om als winnaar te eindigen. Ik laat me door niemand de wet voorschrijven, hoor je me? Ook niet door mijn eigen soort. Zéker niet door mijn eigen soort.’

  Daar peinsde Buzz een paar minuten over, en toen zei hij: ‘Zal ik eens met Westy praten? Kijken wat hij ervan vindt om jou bij de Hells Fury te halen?’

  Direct instemmen zou verdacht lijken. Hij moest weerstand bieden. ‘Vergeet het maar. Jullie hebben me net neergestoken.’

  Buzz probeerde hem niet over te halen op zijn weigering terug te komen. Hij klom echter op zijn bed alsof hij eindelijk de oplossing voor zijn problemen had gevonden, wat Virgil de hoop gaf dat de pijn die hij leed na die vechtpartij in de eetzaal niet voor niets was.

  Terugdenkend aan wat Peyton had gezegd toen ze hem op de ziekenafdeling had opgezocht, liet hij zichzelf indommelen. Ik weet alleen dat ik steeds aan je moet denken. Elke keer dat ik mijn ogen dichtdoe, zie ik je voor me.

  Hoe dit ook zou aflopen, dat kon niemand hem meer afnemen.

  Wallace was nog op. Met een geërgerde blik gebruikte hij háár afstandsbediening om langs de kanalen op háár tv te zappen. Zijn aanwezigheid ergerde haar nog meer dan eerder die dag. Waarom was hij niet naar huis gegaan? Of naar het motel?

  Helaas zou ze dit omwille van Virgil diplomatiek moeten aanpakken. Met een glimlach liep ze de woonkamer binnen. ‘Hoi, hoe is het?’ vroeg ze zo vriendelijk mogelijk.

  Wallace wierp de afstandsbediening terzijde en leunde met zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Ik wacht al de hele tijd op je. Sorry dat ik bezig was toen je daarstraks thuiskwam. Het was niet mijn bedoeling om je weg te jagen.’

  ‘Je hebt me niet weggejaagd. Hoe staat het ervoor met je vrouw?’

  ‘Je weet hoe het gaat in relaties,’ zei hij. ‘Het ene moment is alles koek en ei, en het volgende…’ Hij klakte met zijn tong. ‘Ze komt met allerlei eisen en voorwaarden.’

  ‘Een scheiding is nooit makkelijk.’

  ‘Ze wil met de kinderen naar een andere staat verhuizen, zodat ze vlak bij haar ouders kan gaan wonen. Niet te geloven, toch? Een paar jaar geleden zijn haar ouwelui in een klein plaatsje in Wyoming neergestreken, en ze probeert me ervan te overtuigen dat het de perfecte plek zou zijn om de meiden groot te brengen. Perfect voor háár, misschien, omdat ze dan van mij af is, maar ík zie mijn kinderen nooit meer.’

  ‘Kan haar dat niets schelen?’

  ‘Ze zegt dat ik het zo druk heb met mijn werk dat ik ze toch nooit zie. Ze begrijpt niet dat ik onder grote druk sta, nooit gedaan ook.’

  ‘Het is ook moeilijk te begrijpen als je het zelf nooit hebt meegemaakt,’ zei ze. Ze vermoedde echter dat het eerder lag aan zijn neiging om zijn eigen behoeften en verlangens voorop te stellen dan aan zijn veeleisende baan. ‘Ik ben zo terug.’ Ze liep naar de keuken om haar tas op het aanrecht te zetten en haar mobieltje aan de oplader te leggen.

  ‘Vertel,’ riep hij vanuit de woonkamer. ‘Hoe ging het vandaag met Skinner?’

  ‘Niet zo gladjes als ik had gehoopt. Wil je een glaasje wijn?’ riep ze terug. Een vlugge blik in haar koelkast vertelde haar echter dat hij zichzelf al aan het bier had geholpen dat John bij zijn laatste bezoekje had achtergelaten.

  ‘Nee, dank je.’

  Ze schonk zichzelf een glas chardonnay in en nam dat mee naar de woonkamer.

  ‘En?’ vroeg hij. ‘Wat is er gebeurd?’

  ‘Virgil is al neergestoken,’ kondigde ze aan.

  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dat is snel. Hoe ernstig is hij gewond?’

  Ze nam tegenover hem plaats, omdat ze het niet kon verdragen dichter bij hem te zitten. ‘Het komt wel goed met hem, maar hij heeft zesentwintig hechtingen.’ Nadat ze haar hoge hakken had uitgeschopt, vouwde ze haar benen onder zich. ‘Vier mannen besprongen hem in de eetzaal.’

  ‘Víér? Dan boft hij dat hij nog leeft. Heeft hij zich een beetje geweerd?’

  ‘Drie van de anderen moesten naar de ziekenafdeling. Ze zullen wel onder de indruk zijn.’ Precies waar Virgil op hoopte, uiteraard. ‘We zullen moeten afwachten of ze hem na dit staaltje willen vermoorden of in hun gelederen opnemen.’

  Wallace floot. ‘Dat is wat je noemt een vliegende start.’

  ‘Er komt nog meer.’

  Hij droeg dezelfde kleren als de vorige dag, maar hij had zijn stropdas afgedaan en zijn mouwen opgerold. ‘Ik ben benieuwd.’

  ‘Weston Jager heeft me een boodschap toegespeeld.’

  ‘En Weston Jager is…’

  ‘Een hooggeplaatst lid van de Hells Fury.’

  ‘Dat is waar ook. Je hebt het al eens eerder over hem gehad.’

  ‘Hij is een van de mannen die Virgil hebben aangevallen.’

  Wallace trok een gezicht. ‘Zou je hem misschien ook anders kunnen noemen?’

  ‘Hoe dan, bijvoorbeeld?’

  ‘Skinner of Bennett. Als je hem Virgil noemt, is het net alsof… alsof je hem als je gelijke beschouwt.’

  En dat vond hij belangrijker dan Westons boodschap? ‘Hij ís onze gelijke! Waarom moet je hem altijd kleineren?’

  ‘Waarom moet jij hem altijd verdedigen?’

  Ze trok haar voeten onder zich vandaan en schoof naar het uiteinde van de bank. ‘Ik had je nooit moeten vertellen wat er tussen ons is gebeurd. Je kunt je er niet overheen zetten.’

  ‘Dat zou ik best kunnen, als jij niet elke keer dat je zijn naam noemt, je ware gevoelens verried! Was hij zó goed in bed?’

  Hij was fantastisch geweest, maar niet omdat hij zo’n bedreven minnaar was. Ze hadden de eerlijkste seks gehad die ze ooit had meegemaakt. Het was de eerste keer geweest dat ze de liefde had bedreven met een man wiens ziel net zo naakt was als zijn lichaam. Het had veel voor haar betekend. ‘Je zoekt er te veel achter,’ mompelde ze.

  ‘O ja?’

  ‘Ja!’

  ‘Best. Het is alleen…’ Hij kneep in de rug van zijn neus. ‘Misschien komt het door hem. De manier waarop hij naar je kijkt, bevalt me niet.’

  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

  ‘Vanochtend, aan tafel. Er straalde zoveel rauwe begeerte van hem af dat het voelde alsof hij recht voor mijn ogen de liefde met je bedreef. En het liet hem koud of ik me daaraan stoorde of niet.’

  Waarom zou dat hem iets kunnen schelen? Wallace dacht dat de hele wereld om hem draaide. Wat er speelde tussen haar en Virgil ging niemand wat aan. Bovendien stond het buiten Virgils missie in de gevangenis of haar eigen ambities voor de toekomst. Het was er gewoon. Onverwacht, ongelegen, beangstigend in sommige opzichten, maar onontkoombaar.

  Om een discussie te vermijden, probeerde ze het gesprek een andere wending te geven. ‘Kunnen we het over de belangrijke zaken hebben?’

  ‘Ik zit midden in een scheiding, Peyton. Ik probeer je te laten weten dat ik belangstelling voor je heb. En alles wat jij doet, is je op een obsessieve manier bezighouden met iemand die totaal niet bij je past. Besef je wel dat een relatie met die vent je hele carrière zou ruïneren?’

  Ze wilde vragen hoe Virgil haar carrière om zeep zou kunnen helpen. Zolang ze zouden wachten tot het onderzoek was afgerond, zou er immers niets aan de hand zijn. Of zou Wallace zijn positie bij het CDCR misbruiken om haar eruit te werken als ze Virgil verkoos boven hem?

  Ze achtte hem ertoe in staat, wat schokkend en beledigend was, en maakte dat ze een nog grotere hekel aan hem kreeg. Virgils opname op de ziekenafdeling was echter te kort geleden om te kunnen vergeten in hoeveel gevaar hij verkeerde. Het was van cruciaal belang voor zijn veiligheid om de vrede met Wallace te bewaren. Alles moest er nu op gericht zijn Virgil zo snel mogelijk uit Pelican Bay te krijgen, de rest kwam later wel. ‘Ik heb je net verteld dat Weston Jager me stiekem een briefje heeft gegeven. Ben je niet nieuwsgierig naar de inhoud?’

  ‘Wat stond erin?’ vroeg hij, duidelijk nog steeds in beslag genomen door zijn jaloezie.

  Ze haalde het gescheurde papiertje uit haar zak en gaf het hem.

  ‘Haal me hier uit, dan haal ik jullie man binnen.’ Hij keek naar haar op. ‘Wat zullen we nu krijgen?’

  ‘Ik heb hem op de SHU geplaatst vanwege die vechtpartij. Ik wilde hem en zijn maatjes niet de kans geven om Virgil opnieuw met zijn allen aan te vallen. Volgens mij durven de anderen zonder hem niets te ondernemen. En al was dat wel zo, dan scheelt het één tegenstander, nietwaar? Maar Weston wil weg van de SHU, is bang dat hij daar net als een voormalige maat van hem zijn verstand zal verliezen, en dus biedt hij ons een deal aan in ruil voor terugkeer naar de algemene afdeling.’

  ‘Dus hij weet het?’

  ‘Dat is het vreemde. Volgens mij niet.’

  ‘Maar als je dit briefje leest…’

  Ze schudde haar hoofd. ‘Weston zou nooit overlopen. En als hij het wist, zou hij Virgil op een andere manier te grazen hebben genomen. Dan zou het meteen serieus zijn geweest.’

  ‘Iemand neersteken noem jij niet serieus?’

  ‘Het begon als een knokpartij. Ze probeerden hem gewoon uit. Virgil geeft toe dat hij het min of meer heeft uitgelokt.’

  Hij knikte bedachtzaam. ‘Dus jij denkt dat Weston zit te hengelen.’

  ‘Afgaande op zijn gedrag, ja. Ik heb genoeg ervaring om hier een gevoel voor ontwikkeld te hebben.’

  Hij gooide het papiertje op het salontafeltje tussen hen in. ‘Dat is nogal een gok.’

  Westons hanenpoten staarden haar aan, en brachten haar aan het twijfelen over haar conclusies. ‘Hij probeert óns ook uit. Er wordt van alles gefluisterd en gegist in de gevangenis. De kleinste verandering, het minste gerucht, zet een kettingreactie in werking. De mannen zoeken steeds de grenzen op, kijken waar ze mee weg kunnen komen. Misschien was ons uitstapje naar de bibliotheek vrijdag aanleiding voor speculatie. Weston hoort dat er iets speelt, hij ontmoet een nieuwe medegevangene die goed kan vechten, en hij ruikt lont.’

  ‘Dus je bent ervan overtuigd dat hij bluft?’

  ‘Ja. Anders zou ik Virgil hebben weggehaald. Tijdens die vechtpartij in de eetzaal wist Weston het nog niet, anders zou die heel anders zijn afgelopen. Dat hij er binnen een paar uur achter is gekomen, lijkt me hoogst onwaarschijnlijk, zeker als je bedenkt dat hij het grootste deel van die tijd op de ziekenafdeling heeft doorgebracht.

  ‘Volgens mij vergis je je,’ zei Wallace. ‘Hij weet het. Het staat hier!’

  ‘Onmogelijk. We hebben het maar een paar mensen verteld, vertrouwenswaardige mensen die er niets bij te winnen hebben als dit project mislukt.’

  ‘Hm. En hoe reageren we intussen hierop?’ Hij gebaarde naar het papiertje. ‘Laten we hem op de SHU?’

  Zou dat gevaarlijker of veiliger zijn voor Virgil? Ze wilde dat ze het met honderd procent zekerheid kon zeggen… ‘Ja. We lachen erom, vertellen hem dat hij ze ziet vliegen. Zelfs áls hij het weet, gaat hij dan vermoedelijk twijfelen aan zijn bronnen.’ Tot die conclusie was ze eerder die avond in haar kantoor gekomen, toen ze de kwestie van alle kanten had bekeken. Na het zorgvuldig te hebben overdacht, had ze besloten te vertrouwen op haar intuïtie en de ervaring die ze had opgedaan met mannen als Weston Jager. Daarna had ze zichzelf gedwongen naar huis te rijden, hoewel ze Virgil nauwelijks achter had durven laten.

  Wallace sloeg zijn benen over elkaar, vouwde zijn handen in zijn schoot en leunde achterover. ‘Ik vind dat je een ontmoeting met Weston moet regelen.’

  Ze sprong overeind. ‘Wát?’

  ‘Wind je niet op. Luister. Als we ons van zijn medewerking kunnen verzekeren, zal Skinner binnen de kortste keren lid zijn van de Hells Fury. Die andere vent waar je het over had – die Buzz, zijn celmaat – die stelt weinig voor vergeleken bij Weston, toch?’

  ‘Ja, maar –’

  ‘En Buzz komt binnenkort vrij. Weston is veel geschikter om Skinner voor te dragen. Geloofwaardiger. En hij biedt ons een mogelijkheid. Ik zou zeggen: grijpen die kans.’

  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als Weston ontdekt dat Virgil een verklikker is, dan wordt dat Virgils dood.’

  ‘We hebben geen kristallen bol, Peyton. Hier kleefden al vanaf het begin bepaalde risico’s aan. Daar heb je ons zelf nadrukkelijk op gewezen. Met de hulp van Weston bereiken we ons doel het snelst.’

  ‘Je luistert niet. Hier zit een luchtje aan. Ik werk dagelijks met deze mannen. Geloof me, Weston zou dit anders hebben aangepakt als hij zeker van zijn zaak was geweest. Ik vertrouw hem niet. Dat kan ik niet.’

  Er begon een spiertje te trillen in zijn kaak. ‘Kún je het niet of wíl je het niet?’

  De uitdaging die hij haar stelde, deed haar aarzelen. Hij zette haar onder druk met zijn autoriteitspositie.

  ‘Geen antwoord?’ vroeg hij.

  ‘Ik weet niet wat ik moet doen.’

  ‘Doe dan wat ik zeg. Volgens mij heb ik nog steeds de leiding over dit onderzoek.’ Hij perste er een glimlach uit, maar ze wist dat er geen enkele luchthartigheid in zijn opmerking school.

  ‘Stel dat je je vergist?’

  ‘Dan neem ik de verantwoordelijkheid. Ik ben een grote jongen. Ik kan het wel aan.’

  Maar kon zíj het aan als Virgil iets zou overkomen? ‘Best. Ik spreek morgenochtend met Weston.’
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  Peyton sliep die nacht slecht. Ze werd wakker voordat haar wekker afging, en bleef een poosje in bed liggen, trachtend zichzelf ervan te overtuigen dat de nachtmerries die ze over Virgil had gehad geen slecht voorteken waren. Het ging goed met hem. Als hij een terugval had gehad of opnieuw gewond was geraakt, zou iemand van de gevangenis haar hebben gebeld.

  Opgelucht dat de lange nacht eindelijk voorbij was, ze naar haar werk kon en in ieder geval dicht bij hem zou zijn, stond ze op en sloop omhoog naar de keuken. Wallace sliep in de logeerkamer, waar ze langs moest, en ze wilde hem niet wekken. Ze was liever nog een poosje alleen.

  Denkend aan hun gesprek van de vorige avond onderdrukte ze een kreun. Ging ze werkelijk een deal sluiten met Weston Jager? Gekkenwerk. Maar als ze weigerde, zou Wallace naar Fischer stappen en dan zouden ze dit zonder haar doorzetten. Hij zou zich heus niet door haar van zijn plan laten afbrengen.

  Terwijl ze naar de koffiebus reikte, begon haar mobiel te zoemen. Verbaasd dat iemand haar al zo vroeg probeerde te bereiken, pakte ze het toestel en keek op het schermpje. Een onbekend nummer. Ze liep naar de veranda, en toen ze de stem van de beller hoorde, haastte ze zich de trap af en het bos in. Onder geen beding mocht Wallace weten dat ze Virgil aan de lijn had.

  ‘O mijn God,’ bracht ze uit. ‘Zeg alsjeblieft dat het goed met je gaat.’

  ‘Het gaat goed met me.’

  ‘Mooi. Nu ik weer kan ademen… Rond deze tijd zit iedereen in zijn cel. Hoe kan het dat je me belt?’

  ‘Ik heb Buzz vijftig dollar beloofd als ik zijn mobiel mocht lenen.’

  Had Buzz een mobiel? Als bestuurder was ze daar bepaald niet over te spreken. Hoeveel moeite ze echter ook deden om smokkelarij te voorkomen, het gebeurde toch. En vanuit een persoonlijk standpunt was ze dolblij dat Virgil een manier had gevonden om contact met haar op te nemen. ‘Waar haal je vijftig dollar vandaan?’

  ‘Wat denk je?’

  Natuurlijk. Zijn poortgeld. Ex-gedetineerden kregen bij hun vrijlating tweehonderd dollar mee.

  ‘Ik heb tegen hem gezegd dat ik mijn vriendin wilde bellen,’ voegde hij er grinnikend aan toe.

  Ze glimlachte. ‘Dus… ik ben je vriendin?’

  Er viel een korte stilte, alsof hij niet wist wat hij moest antwoorden. Toen zei hij: ‘Jij bent degene over wie ik droom.’

  Ze bevochtigde haar lippen, terugdenkend aan zijn kus. ‘Dat zou vleiender zijn als je ook nog andere vrouwen om je heen had.’

  ‘Ik heb geen behoefte aan andere vrouwen.’

  Dit was een heel andere Virgil, eentje die zich van zijn tedere kant liet zien. Zijn verwondingen moesten hem parten spelen, en anders voelde hij zich depressief of fatalistisch. ‘Komt het door de pijnstillers dat je zulke dingen zegt?’ vroeg ze. ‘Want de vorige keer was je nog zo afwerend.’

  ‘De medicijnen veranderen niets aan hoe ik me voel, maar… misschien veranderen ze wel wat ik bereid ben te zeggen. Ik zou je niet mogen vertellen dat je belangrijk voor me bent. Ik ben een dwaas om naar je te verlangen.’

  Ze ademde de geur van het bos om haar heen in, en wist dat ze dit moment nooit meer zou vergeten. ‘Dan zijn we allebei dwazen, want ik verlang ook naar jou.’

  ‘Zeg dat nu niet! Dan raak ik helemaal mijn verstand kwijt. Want ik kan niet met je samen zijn. En hoelang mag ik van je verwachten dat je op me wacht?’

  Het medaillon, dat ze de vorige avond weer had omgehangen, voelde geruststellend aan tegen haar borst. Ze vouwde haar vingers eromheen, blij dat ze iets tastbaars had, iets wat aan hem toebehoorde. ‘Ik ga nergens heen. Ik heb nog nooit iemand ontmoet die me het gevoel geeft dat jij me geeft.’

  Zijn toon werd plotseling behoedzaam. ‘Er komt iemand aan. Ik moet ophangen.’

  Maar ze had hem nog niet verteld over het briefje van Weston… ‘Wacht! Ik moet met je praten.’

  ‘Dat kan nu niet. Ik wilde gewoon… Mocht er iets met me gebeuren, dan wil ik dat je weet dat je het beste bent wat me ooit is overkomen.’ De woorden stroomden razendsnel uit zijn mond toen was hij weg.

  De tranen rolden langs haar wangen, terwijl ze naar haar telefoon staarde. Hij had zijn leven gewaagd om haar deze boodschap te geven. Als Buzz het laatst ingetoetste nummer zou bellen en zou ontdekken dat het háár nummer was, zou Virgil erbij zijn.

  Dat hij zo’n risico had durven nemen, dat ze zoveel voor hem betekende, maakte dat ze nog meer om hem gaf. Om hem gáf? Haar gevoelens waren sterker dan dat. Ze was er aardig zeker van dat ze verliefd op hem was.

  Ze nam een paar minuten de tijd om haar voicemail van een persoonlijke boodschap om te zetten naar een computergesproken bericht, en haastte zich toen terug naar het huis.

  ‘Je humeur lijkt een heel stuk beter vanochtend,’ zei Wallace, toen hij de keuken in kwam lopen en Peyton dromerig glimlachend aantrof boven haar tweede kop koffie en een bagel.

  Ze schraapte haar keel en deed haar best om de gelukzalige uitdrukking van haar gezicht te wissen. ‘Ja, ik, eh… voel me een stuk beter.’

  Hij nam haar nieuwsgierig op. ‘Je hebt zeker goed geslapen.’

  ‘Goed genoeg. Jij?’

  ‘Als een os.’

  ‘Mooi.’ Ze deed wat melk in haar koffie. ‘Wat zijn je plannen voor vandaag?’

  ‘Ik ga naar huis. Ik heb niet genoeg kleren meegebracht.’

  ‘Je zult inmiddels ook wel een stapel werk op je bureau hebben liggen, of niet?’ Ze deed alsof ze vol belangstelling een artikel in de krant bekeek, dat ze had geprobeerd te lezen sinds ze was gaan zitten voor het ontbijt, zonder dat er een woord tot haar was doorgedrongen.

  ‘Dat valt wel mee. Ik heb gisteren aardig wat via internet kunnen afhandelen. Computers zijn handige dingen, nietwaar?’

  Niet als je iemand liever zag terugkeren naar zijn kantoor… ‘Hm-mm.’

  ‘Hoe kom je daaraan?’

  Peyton had zitten spelen met Virgils medaillon. Toen Wallace ernaar vroeg, stopte ze het vlug onder haar blouse. ‘O, die heb ik ooit eens opgepikt op een vlooienmarkt in San Francisco. Hoezo?’

  Hij haalde zijn schouders op. ‘Is het niet meer iets voor een man?’

  ‘Misschien, maar ik vind hem mooi.’ Ze stond op en wendde zich af. ‘Wat wil je voor ontbijt?’

  ‘Alleen een kop koffie, dank je. Ik moet nog een heel stuk rijden. Ik pak onderweg wel een sandwich.’

  ‘Prima.’

  Toen hij de koffie van haar aannam, zei hij: ‘Ik ben morgen terug.’

  Het kopje rammelde op het schoteltje, maar ze verborg haar reactie met een kuch. ‘Kom je meteen terug?’

  ‘Ja. Het lijkt me handiger om de komende dagen hier te werken.’

  ‘Bij míj thuis?’

  ‘Als je het niet erg vindt.’

  Ze vond het wél erg. Het was te veel gevraagd. Dat moesten ze echter maar uitvechten wanneer hij terug was. Voorlopig wilde ze hem geen enkele reden geven om te blijven. ‘Wil Mercedes niet dat je… je weet wel, je spullen pakt en verhuist?’

  ‘Dat heeft geen haast. Vanavond vertellen we het aan de meisjes. Volgend weekend kan ik mijn koffers wel pakken.’ Hij legde een hand op haar schouder. ‘Ik ben liever hier, om jou te steunen bij dit project. Ik weet dat je het er moeilijk mee hebt.’

  Ook nu ging ze niet tegen hem in. Ze was al blij dat hij wegging, al was het maar tijdelijk. ‘Ik hoop dat het goed gaat thuis,’ zei ze met een geforceerde glimlach.

  ‘Daar is weinig kans op, vrees ik.’

  Ze vond het oprecht akelig voor hem dat zijn scheiding zo moeizaam verliep, maar ze begreep niet waarom hij háár leven ook tot een hel moest maken. ‘Hopelijk hebben we een soort routine gevestigd tegen de tijd dat je terug bent.’

  ‘Ik hoef niet meteen weg. Heb je liever dat ik vanochtend met je meega naar de gevangenis? We kunnen Weston samen spreken.’

  Hij leek elk excuus te willen aangrijpen om de crisis die hem thuis wachtte nog wat uit te stellen maar ze weigerde daaraan mee te werken. ‘Dat hoeft niet. Zo ingewikkeld is het niet.’

  ‘Waarom ben je zo afwerend?’ vroeg hij met een zucht. ‘Je geeft me zelfs geen kans.’

  ‘We hebben dit al besproken, weet je nog? Het is een zware periode, en ik laat het liever rusten tot Operation Inside achter de rug is.’

  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Als Skinner eenmaal uit beeld is, verandert alles. Dan hoef je niet meer over hem in te zitten. Hij keert terug naar zijn eigen leven, en dan is alles hier weer bij het oude.’

  ‘Precies,’ zei ze, opgelucht dat hij haar slappe excuus accepteerde. ‘Alles op zijn tijd.’

  ‘Bel me na het werk,’ zei hij, en tot haar verbazing kuste hij haar vlug op de mond voordat hij zijn koffertje pakte. ‘Denk dáár maar aan, terwijl ik weg ben.’

  Zodra hij de deur uit was, veegde ze haar mond af. Het kon haar niet schelen of dat kinderachtig was. Daarna pakte ze haar sleutels en vertrok naar Pelican Bay.

  Een jonge gedrongen bewaarder kwam Virgil uit zijn cel halen met de mededeling dat de onderdirecteur hem wilde spreken in verband met de vechtpartij. Een smoes, natuurlijk, maar Buzz geloofde het.

  ‘Kijk niet zo somber, man,’ zei hij. ‘Als ze je naar de SHU had willen sturen, had ze dat gisteren al gedaan.’

  Virgil realiseerde zich dat zijn gezicht donker stond. Niet omdat hij Peyton niet wilde zien, maar omdat hij haar veel te gráág wilde zien. Hij was regelrecht in de val gelopen die hij koste wat het kost had willen vermijden. ‘Zeg maar tegen haar dat ik het te druk heb,’ zei hij, in een laatste wanhoopspoging zichzelf te redden.

  De bewaarder zwaaide met zijn wapenstok. ‘Meekomen, en w-wel meteen,’ stotterde hij.

  Virgil besloot dat het de moeite niet waard was om te weigeren en die arme jongen te dwingen hem onder lichamelijke dwang mee te voeren. Hij was duidelijk nieuw, en zó bang dat het wreed zou zijn hem uit te proberen. Dus liet hij de bewaarder zijn handen en voeten vastketenen en volgde hem de cel uit.

  Ze liepen naar het kantoor van ene Joseph Perry, Associate Warden. Toen de deur openging, was het echter Peyton die achter het bureau zat. Ze was gekleed in een soortgelijk mantelpak als ze vrijdag had gedragen, en hij voelde zijn borst samentrekken toen ze opkeek. Hij had nog nooit zo’n mooie vrouw gezien…

  Ze gaf de bewaker – Officier Dean, volgens zijn naamplaatje – opdracht om te vertrekken. Toen begreep Virgil waarom ze zo’n onervaren kracht had gestuurd.

  ‘Maar… Chief Deputy,’ protesteerde Dean. ‘Deze man is gevaarlijk.’

  Virgil trok een wenkbrauw op. En hij had zich nog wel zo keurig gedragen! Als hij had gewild, had hij de jongen in een vloek en een zucht ontwapend, zelfs met handboeien om.

  Peyton zond hem een blik waaruit sprak dat zij het wel zou regelen. ‘Er komt zo een andere bewaker. En in de tussentijd kan ik altijd mijn alarmknop gebruiken.’ Ze trok een klein doosje uit haar zak en liet hem dat zien. ‘Trouwens, ik heb jarenlang als bewaarder gewerkt. Ik kan hem wel aan.’

  Dean wierp een onzekere blik op Virgil en vroeg toen: ‘Weet u zeker dat ik niet hier moet blijven tot –’

  ‘Ik weet het zeker,’ viel ze hem in de rede. ‘Ik wil het makkelijker voor hem maken om te praten, als hij daartoe bereid is. Je begrijpt het wel.’

  ‘O…’ Hij knikte. ‘Ik snap het.’

  Virgil zou het joch het liefst vastgrijpen en hem vertellen dat hij Peyton nooit, maar dan ook nooit, alleen mocht laten met een van de gedetineerden, ook al stond ze erop. Dat híj geen gevaar vormde, wilde nog niet zeggen dat de andere mannen in Pelican Bay te vertrouwen waren.

  ‘Ik hoop dat je dit niet met andere gevangenen doet,’ zei hij, toen Dean was vertrokken.

  ‘Ik snak er niet naar om met de andere gevangenen alleen te zijn.’ Ze kwam achter het bureau vandaan om de deur op slot te doen.

  ‘Wie is Joseph Perry en waarom zitten we in zijn kantoor?’

  ‘Hij is een collega van me. Mijn eigen kantoor bevindt zich in het bestuursgebouw, dus leek dit me de beste oplossing.’

  ‘En als hij terugkomt?’

  ‘Dat komt hij niet. Hij is al naar huis. Kom, dan doen we die eerst eens af.’ Ze haalde een sleutel uit haar koffertje om zijn boeien en ketting los te maken, maar terwijl ze hem bevrijdde, meed ze zijn blik. Ze leek nerveus. Om een of andere reden was hij dat zelf ook.

  ‘Waarom ben ik hier?’ vroeg hij met zachte stem.

  ‘Ik wil je een briefje laten zien dat Weston Jager me heeft gegeven, en met je overleggen wat we nu moeten doen.’

  Briefje? De geur van haar parfum maakte hem het denken onmogelijk. Hij herinnerde zich die geur nog levendig van afgelopen zaterdag, toen hij met zijn lippen over haar huid had gestreken. Wat hem weer deed denken aan haar zachte gladde lichaam tegen hem aan, haar naakte borsten onder hem in het maanlicht… ‘Sorry, wat zei je?’ Zijn lichaam stond gespannen als een speer.

  Toen ze haar blik naar hem opsloeg, realiseerde ze zich kennelijk dat hij het te druk had met verdrinken in verlangen om iets anders te kunnen begrijpen, want ze deed geen nieuwe poging om hem over het briefje te vertellen.

  ‘Hemel, wat heerlijk om je weer op de been te zien,’ zei ze, en toen vielen de boeien op de grond en had hij zijn handen vrij om haar aan te raken.

  Peyton kon niet ophouden Virgil te kussen. Hij was veilig, in elk geval op dit moment, en in haar armen, en dat was alles wat telde. Ze wist dat er moeilijkheden waren, gevaren, en dat die heel reëel waren, maar ze leken ergens ver weg te zweven, achter die gesloten deur.

  ‘Ik wil je,’ zei hij, aan haar rok sjorrend.

  Ze greep zijn handen vast om hem tegen te houden. ‘Dat kunnen we niet doen. Er is geen tijd.’

  ‘Maar misschien zie ik je nooit meer.’

  Ze staarde in zijn bezorgde ogen. ‘Zeg dat niet.’ De gedachte was ondraaglijk. ‘Het komt allemaal goed. We komen hier wel doorheen.’

  ‘Laat me je aanraken.’

  Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd achterovervallen toen zijn vingers onder haar slipje gleden en zijn lippen langs haar hals streken. Ze moest hem tegenhouden voordat dit te ver zou gaan, maar ze wist niet of dat haar zou lukken. Nooit eerder had ze zoiets verrukkelijks gevoeld. Haar hele lichaam hunkerde naar hem…

  Maar toen deed hij een stap naar achteren. ‘Waarom?’ vroeg hij, zijn blauwe ogen doordringend als altijd. ‘Waarom ik?’

  Hij durfde nergens op te vertrouwen, was niet in staat positieve aandacht te accepteren zonder te onderzoeken of er gevaar in school. Hij was zo lang gedwongen geweest zichzelf te verdedigen, dat hij niet wist hoe hij ermee op moest houden. Hij deed Peyton denken aan een gewond dier dat behoefte had aan aandacht, en tegelijk gromde naar iedereen die hem dat probeerde te geven.

  Ze omvatte zijn wang en liet haar duim langs zijn onderlip glijden. ‘Omdat je zoveel meer bent dan je denkt.’

  Zijn handen vonden wat hij zocht, terwijl hij zijn voorhoofd op haar schouder liet rusten. ‘Ik ga iets van mijn leven maken,’ beloofde hij. ‘Ik zweer het. En dan zorg ik voor je.’

  ‘Je hoeft niet voor me te zorgen. En je hoeft me ook niet van je mogelijkheden te overtuigen. Ik geloof al in je. Zorg er maar gewoon voor dat je jezelf beschermt, zodat ik ’s nachts tenminste een oog dicht kan doen, terwijl jij hier bent.’

  Hij kuste haar zachtjes, bewoog zijn tong zo ongehaast door haar mond dat ze het idee kreeg dat hij haar smaak in zijn geheugen probeerde te prenten, genietend van iedere seconde. En toen werden zijn vingers intiemer en gleden bij haar naar binnen.

  Ze kreunde, klauwde met haar vingers in zijn haar, en ze voelde zijn spieren aanspannen. Dit was waanzin – ze moesten stoppen. Haar rok zat echter al tot haar middel omhooggeschoven, en met zijn vrije hand was Virgil bezig haar blouse los te knopen.

  ‘Virgil, als iemand ons betrapt –’

  ‘Ik wil het zien,’ fluisterde hij.

  ‘Wat wil je zien?’

  ‘Mijn medaillon om je hals.’

  Er gleed een glimlach rond haar lippen. ‘Hij hangt er.’

  Toen hij haar glimlach beantwoorde met een brede grijns, kon ze niet anders dan lachen. Zijn uitdrukking was zo opgetogen, alsof hij zojuist de belangrijkste prijs in de wereld had gewonnen. Voordat hij haar opnieuw kon kussen, klonk er echter een bedeesd klopje op de deur.

  ‘Chief Deputy?’

  ‘O nee,’ fluisterde ze. Dean was er nog.

  ‘Er is nog geen andere bewaarder gekomen,’ riep hij door de deur. ‘En… ik begin me zorgen te maken. Is alles goed daarbinnen?’

  ‘Alles is prima.’ Ze streek een laatste keer met haar lippen langs die van Virgil, voordat ze haar kleren rechttrok en hem haastig de boeien weer omdeed.

  ‘We moeten het over Weston hebben,’ mompelde ze, terwijl ze de sleutel van de boeien in haar koffertje liet vallen. ‘Hij doet alsof hij weet dat je een informant bent. Hij wil een deal met ons sluiten. Als wij hem van de SHU halen, dan zorgt hij dat jij bij de HF komt.’

  ‘Kan hij het weten?’

  ‘Mijn instinct zegt van niet, dat hij bluft…’

  ‘Doe het dan niet.’

  Ze knikte instemmend. Hoe ze Wallace ging uitleggen dat ze zijn bevel naast zich had neergelegd, zag ze later wel. Nu had ze geen tijd om daarover in te zitten. Er werd opnieuw op de deur geklopt.

  ‘Eh… Chief Deputy?’ riep de bewaarder.

  ‘Ik kom eraan!’ Ze haastte zich de kamer door, maar voordat ze de deur van het slot kon halen, zag ze de deurklink omlaaggaan.

  Ervan uitgaande dat het Dean was, draaide ze het slot open. Het was echter niet de bewaker die ze een seconde later voor haar neus zag staan. Het was Rick Wallace.


  Hoofdstuk 27


  In plaats van meteen met een excuus te komen, deed Peyton net alsof het niets te betekenen had dat de deur op slot had gezeten. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat je naar huis zou gaan.’

  Wallace gaf geen antwoord. Zijn blik schoot naar Virgil. Die zag eruit alsof de bewaker hem zojuist had achtergelaten, maar Peyton betwijfelde of Wallace blij was hen samen in Perry’s kantoor aan te treffen. ‘Je kunt weer aan het werk,’ zei hij met afgemeten stem tegen Dean.

  De jonge bewaarder keek opgelucht. ‘Ja, Sir,’ en hij wist niet hoe snel hij het kantoor moest verlaten.

  Er viel een stilte, geladen met afkeuring, waarin Virgil en Wallace elkaar wantrouwig aanstaarden.

  Peyton schraapte haar keel. ‘Kom je binnen?’ vroeg ze Wallace.

  ‘Als ik dat doe, stuur je hem dan naar buiten en doe je de deur op slot?’

  De insinuatie negerend leunde ze op de hoek van het bureau. ‘Niemand heeft die deur opzettelijk op slot gedaan, Rick. Dat moet per ongeluk zijn gebeurd.’

  ‘Ja hoor, vlak voordat je je kleren uittrok, dan toch zeker.’ Hij lachte humorloos. ‘Of zit je haar door de war door de plotselinge bries die hier binnen is komen waaien?’

  Ze stopte de losse strengen achter haar oor en hief haar kin omhoog. ‘Soms raakt het los.’

  Hij kwam naar binnen en schopte de deur dicht. ‘Waarom doe je dit? Waarom zet je mijn onderzoek op het spel?’

  ‘Jóúw onderzoek?’

  ‘Het was míjn idee.’

  En zíjn triomf, als het goed uit zou pakken. Dat had ze meteen al begrepen. ‘Dit gaat niet om beroepsmatig succes – om een promotie of opslag of indruk maken op onze meerderen. Er staan levens op het spel. En niet alleen dat van Virgil. Heel wat mensen lopen gevaar als dit op een oorlog uitdraait.’

  ‘Het zou allemaal goed komen als jij je handen maar van hem af kon houden!’ riep hij met zijn armen zwaaiend. ‘Maar je gedraagt je als een loopse teef.’

  Toen Virgil zijn vuisten balde, ging Peyton vlug tussen de twee mannen in staan om de boel te sussen. ‘Kalm aan. Je weet niet wat je zegt.’

  Met een ruk trok hij zijn das losser. ‘O jawel! Ik heb je verteld wat ik je te bieden heb. En dan heb ik het niet alleen over een comfortabel leven en professioneel succes. Je hebt gelijk – dit gaat niet alleen om onze banen. Ben je écht liever bij hem dan bij mij? Laat je je écht liever door een moordenaar naaien?’

  Virgil stond erbij alsof hij elk moment kon ontploffen. Ze greep zijn arm vast, terwijl ze tegelijkertijd probeerde Wallace tot bedaren te brengen. ‘Laten we het niet persoonlijk maken, oké? Ik heb Virgil laten komen omdat ik Westons briefje met hem wilde bespreken. Het is zíjn leven dat op het spel staat, niet het jouwe. Hij voelt beter aan wat er gebeurt, wat de HF gaat doen. Hij weet wat hij kan verwachten van bendeleden.’ Met haar vrije hand gebaarde ze naar Westons briefje, dat ze voor Virgils komst op het bureau had gelegd. ‘Ik wilde hem gewoon laten zien wat Weston me heeft gegeven. Vragen wat we volgens hem zouden moeten doen. Daar is niets verkeerds aan.’

  Ze verwachtte dat hij een tirade zou gaan houden over het risico van ontdekking en het opblazen van de hele operatie, maar dat deed hij niet. ‘En je dacht, ik laat hem eerst mijn tieten zien?’

  Virgil rukte zich los. ‘Genoeg!’

  ‘Hou je erbuiten,’ snauwde Wallace hem toe. ‘Jij hebt hier niets mee te maken.’

  ‘Als je zo doorgaat, zul je nog wel eens zien wat ik hiermee te maken heb.’

  Ze draaiden om Peyton heen, terwijl zij haar best deed henuit elkaar te houden. ‘Luister, jullie gedragen je allebei… als idioten, oké?’

  ‘Ik gedraag me helemaal niet als een idioot,’ zei Wallace. ‘Ik heb jullie beiden gevraagd om je persoonlijke gevoelens buiten deze operatie te houden.’

  ‘En die van jou mag je er wel bij betrekken?’ vroeg Virgil.

  Wallace richtte zich tot Peyton. ‘Je had geen reden om hem hier te laten komen. Er is geen enkele noodzaak om dat briefje met hem te bespreken. Ik heb je al verteld wat je moet doen.’

  Dat kon ze niet tegenspreken. Hij was volkomen duidelijk geweest. ‘Ik was bezig meer informatie te verzamelen. Ik wil zeker weten dat we het juiste besluit nemen.’

  Toen hij zijn blik liet afdalen, realiseerde ze zich dat het bovenste knoopje van haar blouse nog openstond, zodat een stukje van haar beha – en Virgils medaillon – zichtbaar was. ‘Dus je geilt op gevaarlijke mannen, Peyton?’ schamperde hij. ‘Is dat het geheim? Je speelt liever de hoer voor crimineel uitschot dan dat je een legitieme relatie aangaat met een fatsoenlijk burger? Hoeveel van de andere kerels in deze gevangenis heb je al afgewerkt?’

  De kettingen aan Virgils boeien rammelden toen hij om haar heen probeerde te duiken, maar ze greep hem opnieuw vast. Het zou hem ongetwijfeld weinig moeite kosten om Wallace af te straffen, al was hij geboeid, maar de gevolgen van zo’n impulsieve daad wilde ze liever vermijden. ‘Nee,’ waarschuwde ze. ‘Snap je dan niet wat hij probeert te doen?’

  Opnieuw trok hij zich los uit haar greep, maar hij viel Wallace niet aan. ‘Natuurlijk snap ik dat. Maak je geen zorgen, ik raak die eikel met geen vinger aan, ook al verdient hij het. Wat ik wél ga doen, is hem precies geven wat hij wil.’

  Wallace leek verrast door die opmerking. ‘En wat is dat?’

  ‘Ik lever je de man die bevel heeft gegeven om rechter Garcia te vermoorden. En dat doe ik zonder een deal te sluiten met Weston Jager.’

  ‘Zelfs als hij je kan helpen bij de bende te komen?’ vroeg Wallace.

  ‘Als we hem vertrouwen, is het allemaal voorbij.’

  ‘Denk je dat het je in je eentje lukt?’

  ‘Dat was al vanaf het begin de bedoeling, toch? Ik boek vooruitgang met Buzz. Ik zorg dat je het bewijs krijgt waarmee je kunt aantonen dat de Hells Fury achter de moord op Garcia zit. Alles wat jij hoeft te doen, is Laurel en de kinderen beschermen en Peyton met rust laten.’

  Wallace wierp hem een vuile blik toe. ‘Peyton gaat jou niets aan.’

  ‘Maak deze dan maar los.’ Virgil stak zijn geboeide handen naar voren. ‘Ik vind wel een andere manier om Laurel te beschermen en een nieuw leven te beginnen.’

  Stiekem hoopte Peyton dat Virgil zijn medewerking aan Operation Inside inderdaad in zou trekken. Ze reikte in haar koffertje en pakte de sleutels, maar Wallace hield haar tegen. Hij was zijn vrouw al kwijtgeraakt. Zo langzamerhand moest het tot hem zijn doorgedrongen dat hij háár niet zou krijgen. Waarom zou hij zich niet richten op datgene wat hij oorspronkelijk had willen bereiken met dit onderzoek? Het was beter dan niets, zeker voor iemand die zoveel belang hechtte aan zijn carrière.

  ‘Goed dan.’ Hij schoof met zijn hand door zijn haar, waardoor het rechtop bleef staan en hij er net zo idioot uitzag als hij zich had gedragen. ‘Misschien heb je gelijk. Laten we niet te haastig te werk gaan. We moeten dit goed overdenken.’

  ‘Ik hoef niets te overdenken,’ zei Virgil. ‘Ik weet wat ik wil.’

  Wallace gebaarde naar Peyton. ‘Haar, onder andere.’

  ‘Als je dat niet kunt accepteren, zeg het dan. Je weet wat de consequenties zijn.’

  Een gespannen stilte hield hen in zijn greep. Virgil en Wallace staarden elkaar vijandig aan; Peyton wachtte met ingehouden adem.

  Uiteindelijk rekte Wallace zijn nekspieren, alsof hij hoofdpijn had. ‘Nee, laten we het afmaken. Dat is alles wat we op dit moment kunnen doen.’

  Virgil stemde niet zo gemakkelijk in. ‘Er komt geen tweede kans. Als je ook maar iets tegen Peyton zegt of iets bij haar probeert wat mij niet bevalt, dan is het afgelopen, hoor je me? Ik mag dan uitschot zijn, maar ik kom op voor de mensen om wie ik geef.’

  ‘Als je denkt dat je relatie met haar zal standhouden, dan ben je niet goed wijs,’ zei Wallace schimpend.

  Virgil keek naar haar. Ze bespeurde een glimp van twijfel op zijn gezicht – hij vreesde dat Wallace gelijk had – maar hij weigerde iets van zijn onzekerheid te laten blijken. ‘Dat is mijn probleem.’

  ‘Dus Weston blijft op de SHU?’ zei Wallace.

  ‘Precies.’

  Wallace glimlachte superieur, alsof hij niet kon wachten tot de hele boel in het honderd zou lopen, en zou blijken dat híj gelijk had gehad. ‘Best. Jij je zin.’

  Virgil beantwoordde zijn glimlach met een grijns, maar er lag geen greintje vriendelijkheid in. ‘Zo hoor ik het graag.’

  ‘Wees niet té zeker van jezelf,’ waarschuwde Wallace hem. ‘Je makkers van The Crew hebben Eddie Glover opgespoord en drie keer op hem geschoten.’

  Virgils spieren verstrakten. ‘Nee…’

  ‘Over zoiets zou ik niet liegen.’

  ‘Is hij dood?’

  ‘Nee. Hij haalt het wel.’

  ‘Dan moet The Crew weten waar Virgil is!’ zei Peyton. ‘En daarvan was jíj op de hoogte.’

  Wallace hief zijn hand, alsof hij haar vroeg geen overhaaste conclusies te trekken. ‘Eddie zweert dat hij ze niet heeft verteld waar je zit.’

  ‘Dan is dat zo,’ zei Virgil. ‘Hij zou nooit over zoiets liegen.’

  Wallace bond niet in. ‘Maar er is nog iets anders. The Crew heeft je zus gevonden. Gisteravond.’

  Virgils gezicht werd uitdrukkingsloos. Hij bleef volkomen roerloos staan, maakte geen enkel geluid. En toch voelde Peyton de intensiteit van zijn reactie.

  ‘Is alles goed met Laurel en de kinderen?’ Ze durfde er niet aan te denken wat Virgil zou doen als dat niet zo was.

  ‘Ze zijn geschrokken, maar verder maken ze het prima,’ zei Wallace. ‘Ik wilde dat ik hetzelfde kon zeggen over de commissaris die haar bewaakte.’

  Peyton voelde een knoop in haar maag. ‘Is hij dood?’

  Wallace keek haar met een koele blik aan. Hij leek het idee te hebben dat ze hem had laten stikken, dat ze hem enige dankbaarheid en toewijding verschuldigd was, simpelweg omdat hij had gezegd dat hij haar wilde. ‘Inderdaad.’ En omdat hij wist hoe vreselijk ze het zou vinden, leek hij er bijna met genoegen aan toe te voegen: ‘Ze hebben zijn keel doorgesneden.’

  Dit was precies waar Peyton zo bang voor was geweest. Met haar hand voor haar mond geslagen, probeerde ze het nieuws te bevatten.

  Virgil sperde zijn neusvleugels open. ‘Weet je zeker dat Laurel en de kinderen zijn ontkomen? Want als je tegen me liegt –’

  Wallace haalde zijn mobieltje tevoorschijn en liet Virgil de sms zien die hij had ontvangen. ‘Kijk zelf maar. Ze zijn weggehaald uit Colorado en ondergebracht op een ander onderduikadres.’

  Virgil staarde secondelang naar de vloer voordat hij iets zei. ‘Hoe zijn ze ontsnapt?’

  ‘Er kwamen drie mannen naar het huis. Eén van hen heeft zich tegen de andere twee gekeerd.’

  ‘Wie?’

  ‘Kun je dat niet raden? Jij kent ze.’

  Aan zijn uitdrukking te zien, kon Virgil Wallace’ zelfgenoegzame grijns allesbehalve waarderen. ‘Ik weet niet eens wie er bij waren.’

  ‘Pretty Boy, Pointblank en Ink. Je kent hun bijnamen wel, toch?’

  ‘Pretty Boy.’

  ‘Precies. Hij zei tegen Laurel dat hij je beste vriend was.’ Wallace keek naar Peyton. ‘Wat een vent heb je aan de haak geslagen. Hij verkeert werkelijk in uitgelezen gezelschap.’

  ‘Probeer je het laatste beetje respect dat ik voor je heb ook nog te verspelen?’ mompelde ze.

  ‘Waarom niet?’ antwoordde hij. ‘Je hebt het mijne ook verspeeld.’

  Virgil zei niets. Had hij spijt van zijn beslissing om The Crew te verlaten? Was hij in de verleiding om hier een eind aan te maken door terug te keren naar de bende?

  Het viel niet te zeggen; het was zo moeilijk om hoogte van hem te krijgen. Ze wist echter dat de kans groot was dat ze Virgil aan The Crew zou verliezen. Hij was een goed mens, maar evenzogoed een product van zijn verleden. Het was bijna onmogelijk om je leven zo drastisch te veranderen. Iedereen die hij kende, alles wat hij had gedaan, zelfs de mensen die hij nu ontmoette – mensen als Rick Wallace, die hem beoordeelden op zijn verleden – werkten hem tegen. En als hij terugkeerde naar zijn oude leven, zouden zijn dierbaren niet langer gevaar lopen. Dát moest wel de grootste aantrekkingskracht uitoefenen.

  ‘Waar is Pretty Boy?’ vroeg hij.

  ‘Als we dat wisten, zouden we hem oppakken,’ zei Wallace.

  ‘Voor het redden van Laurels leven?’

  ‘Voor de moord op de commissaris.’

  Virgil staarde met strakke kaak op hem neer. ‘Jammer dat jíj niet op wacht stond.’

  Onmiddellijk verschenen er rode vlekken op Wallace’ wangen. ‘Wat zei je daar?’

  Virgil nam niet de moeite om het te herhalen. ‘Hoe zit het met Pointblank en Ink?’

  ‘Pointblank is dood.’ Wallace’ stem klonk nukkig. ‘Ink ligt op de intensive care, onder bewaking van twee agenten.’

  Virgil rechtte zijn schouders. Het viel onmogelijk te zeggen wat er in hem omging. ‘Ziet het ernaar uit dat hij zal herstellen?’

  Betekende Ink iets voor hem? vroeg Peyton zich af. En Pointblank, die was omgekomen? Die mannen waren zijn vrienden geweest. Wat hij voelde, kon niet aangenaam zijn. Mensen om wie hij ooit had gegeven, hadden een man neergeschoten die Eddie heette en die belangrijk voor hem leek te zijn, en ze hadden geprobeerd zijn zus en haar kinderen te vermoorden. Het aantal slachtoffers liep op…

  ‘Wie zal het zeggen?’ zei Wallace. ‘Op dit moment hangt zijn leven aan een zijden draadje.’ Om extra nadruk te leggen op wat hij ging zeggen, kwam hij dichterbij staan. ‘Verandert dit je standpunt? Wil je dit nog steeds doen zonder Weston Jager in vertrouwen te nemen?’

  De uitdaging in zijn stem stond Peyton niet aan. ‘Wacht eens even. Je verwacht toch niet van hem dat hij hiermee doorgaat nu we weten dat Eddie –’

  ‘Eddie heeft hun niet verteld waar ik zit,’ onderbrak Virgil haar. ‘En als ik het nu opgeef, dan is alles vergeefs geweest. Eddies pijn, de angst van mijn zus, het verzet van Pretty Boy, de vechtpartij in de eetzaal… Allemaal voor niets.’

  ‘Maar zelfs als Weston in eerste instantie niet wist dat je een informant bent, weet hij het nu waarschijnlijk wel,’ argumenteerde Peyton. ‘Eddie heeft het hun dan misschien niet verteld, maar ze hebben je zus op een of andere manier gevonden. Er moet een lek zijn.’

  ‘Die gok zullen we moeten nemen.’

  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat moeten we niet. De kansen zijn slechter geworden. Veel slechter.’

  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan zal ik gewoon nog overtuigender moeten zijn.’ Zijn ketting rammelde, terwijl hij met zijn geboeide handen naar de telefoon gebaarde. ‘Bel een bewaarder. Ik ga terug naar mijn cel.’

  Concentreren viel niet mee. Virgil speelde schaak met Buzz in de gemeenschappelijke ruimte, trachtend de schijn op te houden, maar zijn wond deed pijn en zijn gedachten keerden steeds terug naar Peyton en wat er in het kantoor was voorgevallen. Hij had zoveel aan zijn hoofd – en toch overschaduwde zij alles. Had Rick Wallace gelijk? Zou hij in staat zijn haar te houden? Gezien de omstandigheden had hij daar weinig vertrouwen in, en toch… Toch kon hij niet ophouden naar haar te verlangen, te hopen.

  In elk geval hielp de gedachte aan Peyton hem te ontsnappen aan het schuldgevoel dat hem plaagde. Pretty Boy had hem de grootste dienst in de wereld bewezen, had de mensen gered die hem het meest dierbaar waren, en had zichzelf daardoor in een afschuwelijke positie geplaatst – en dat alles omwille van een vriendschap die Virgil niet eens kon onderhouden. Waar was Rex naartoe gegaan nadat hij het onderduikadres had verlaten? Waar kón hij naartoe? Niet terug naar The Crew. Ze zouden direct een kogel door zijn hoofd jagen.

  Ik heb een zootje gemaakt van de levens van iedereen om me heen, dacht hij. Iedereen om wie ik geef. Het was echter onmogelijk om je los te maken van een bende zonder schade te veroorzaken. Was het de verkeerde keus geweest om het aanbod van de overheid te accepteren? Hij had het gerechtvaardigd door zichzelf voor te houden dat Laurel vóór zijn broeders in The Crew diende te gaan. Hij had nooit in hun ideologie geloofd. Hij wilde niet zoals hen zijn, of met hen verbonden blijven. Dat betekende echter niet dat hij niet om sommige leden gaf. Pretty Boy had veertien jaar lang deel uitgemaakt van zijn leven, Pointblank zes. Hij zag hen niet als slechte mensen. In de gevangenis vervaagde de grens tussen goed en kwaad, zeker over zo’n lange periode.

  Hij had geloofd dat zekere opofferingen de beloning aan het eind van de weg waard zouden zijn, anders had hij dit niet gedaan. Nu wist hij niet eens meer zeker of Laurel en Rex het eind van de weg wel zouden halen. Door naar een betere toekomst te streven, had hij zijn dierbaren in de steek gelaten. En ze verdienden meer. Rex was net zo’n fatsoenlijke vent als Eddie, alleen kwam hij uit een ellendige familie die hem in feite had verstoten, en was hij bij een bende terechtgekomen in plaats van op een goede opleiding die naar een eerzame baan leidde.

  Opnieuw zag hij Peyton voor zich. Zou hij háár ook in de steek laten? Hij vermoedde op zijn minst dat Rick Wallace het vanwege hem op haar baan voorzien zou hebben.

  ‘Hé, ga je nou nog een zet doen?’ vroeg Buzz.

  Kon het spel hem iets schelen? Nee. Buzz stelde hem niet bepaald voor een uitdaging. Toch verschoof hij zijn koningin en sloeg Buzz’ toren.

  ‘Lekker is dat. Bedankt hoor.’

  Virgil had geen medelijden met hem. Hij kon het zichzelf niet toestaan zijn celmaat of een van zijn andere medegedetineerden aardig te vinden. Die les had hij al op de harde manier geleerd door zich te hechten aan mensen die hij de rug weer toe had moeten keren. ‘Als je je toren niet kwijt wilt, moet je hem beter beschermen.’

  Zijn celgenoot verzette zijn eigen koningin om zijn loper af te schermen. ‘Goh, jij hebt een rothumeur.’

  ‘Hoe weet jij nu dat ik niet altijd zo ben?’

  ‘Gisteravond was je niet zo, zelfs niet na die knokpartij.’

  ‘Misschien hou ik wel van knokken.’

  ‘Vier tegen één? Grapje zeker.’

  ‘Nee hoor.’ Hij grijnsde overmoedig, terwijl hij zich met de minuut slechter voelde en het zweet in straaltjes over zijn rug sijpelde.

  Buzz schudde zijn hoofd. ‘Man, je bent gestoord.’

  Aan de randen van de tafels hingen verschillende leden van de Nuestra Family rond, hen in de gaten houdend en luidkeels commentaar leverend.

  ‘Een op een zou hij die kerels allemaal tot pulp hebben geslagen!’

  ‘Ik zou het hem wel eens willen zien opnemen tegen Detric Whitehead.’

  ‘Als hij slim was, sloot hij zich bij ons aan. Dit is tenminste een bende waar ze zulk talent op waarde weten te schatten.’

  ‘Je luister niet naar ze, toch?’ bromde Buzz. ‘Die lulkoek waar je het eerst over had, dat meende je toch niet echt?’

  Virgil haalde zijn schouders op. ‘Het hangt ervan af wat mijn doel het best dient.’ Nu hij wist dat de HF hem verdacht, kon hij onmogelijk nog interesse in hen tonen. Alles wat hij kon doen, was hen naar hém toe laten komen. Als ze dat al zouden doen. Het betekende dat hij meer tijd zou moeten doorbrengen in dit hellegat dan zijn bedoeling was geweest; maar de enige manier om de HF ervan te overtuigen dat hij geen verklikker was, was om datgene af te wijzen waarvan ze dachten dat hij eropuit was.

  Buzz dempte zijn stem. ‘Ik zei toch dat ik met Westy ga praten? Ik regel wel dat je bij de HF komt.’

  Gelukkig leek Buzz hem in tegenstelling tot Weston nergens van te verdenken. Dat gaf hem hoop. ‘Westy zit op de SHU, man.’

  ‘Maakt niet uit. Ik zorg wel dat hij mijn boodschap krijgt. Of Detric. Die is toch degene die de beslissingen neemt.’

  ‘En hoe denk je met hem te kunnen communiceren? Hij zit ook op de SHU.’

  Buzz’ blik schoot naar twee bewaarders die in een hoek stonden te praten. ‘Hoe denk je? Ik huur iemand in om me te helpen.’

  Virgil moest zien te ontdekken welke bewaarders corrupt waren, dus negeerde hij de toenemende pijn in zijn buik en lette goed op. ‘Zijn die lui bereid om je te helpen?’

  ‘Tegen de juiste prijs. Ze doen het niet omdat ze ons zo aardig vinden.’

  Aangezien de twee niet dichtbij genoeg stonden om hun naamplaatjes te kunnen lezen, prentte Virgil hun gezichten in zijn geheugen. ‘Goed om te weten, voor het geval ik van gedachten verander.’

  ‘Dus je ziet het wel zitten?’

  ‘Op dit moment niet.’

  Buzz’ gezicht betrok. ‘Wát? Dat meen je niet! Zonder maten red je het niet hier. Het maakt niet uit dat je aardig kunt vechten. Je hebt vrienden nodig.’

  ‘Als je denkt dat ik bereid ben mensen neer te steken voor de HF, dan ben je nog gekker dan ik.’

  ‘Het is beter dan mensen neersteken voor de NF! Je zei dat je van knokken houdt.’

  ‘Als ik een reden heb.’

  Buzz boog zich naar voren. ‘Luister, ik weet dat je geen groentje bent. Je hebt ervaring, en je zult met respect worden behandeld.’

  ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Dat je niet als voetveeg hoeft te beginnen.’

  ‘Geen inwijding?’

  ‘Dat durf ik niet te beloven, maar ik zal het voorstellen. Ik zal zien wat ik kan doen.’

  ‘Je zult het vóórstellen? Kom maar terug als je wat autoriteit hebt verworven – misschien dat ik je aanbod dan in overweging neem. Je schaakt trouwens als een wijf. Ik ben hier wel klaar mee.’ Hij liet het spel onafgemaakt, stond op en ging terug naar zijn cel. Hij moest gaan liggen, was bang dat hij zou flauwvallen als hij dat niet deed. De dokter had hem opgedragen rust te houden, maar dat had hij niet gedaan – integendeel. Hij had geen keus gehad, niet deze middag. Hij moest de schijn wekken dat pijn en verwondingen hem niet deerden. Dat maakte deel uit van de psychologische oorlogvoering waarmee hij de schade tot een minimum hoopte te beperken.

  Er kwam iemand achter hem aan – hij hoorde voetstappen – maar de persoon in kwestie liep niet snel, dus draaide hij zich niet om. Hij wilde zich niet paranoïde gedragen. Gezien de geruchten die over hem de ronde deden, vermoedde hij dat niemand het zou wagen hem aan te vallen. Dat hoopte hij in elk geval – want in zijn huidige staat zou hij zich nauwelijks kunnen verdedigen. Hij had zich nog nooit zo zwak gevoeld. De steekwond in zijn buik had hem stevig aangegrepen, en hij leek maar niet te kunnen herstellen…

  ‘Hoe gaat het?’

  Het was de blonde bewaarder die in de hoek met zijn collega had staan praten.

  Virgil wilde niet te boek komen te staan als iemand die vriendschappelijk met bewaarders omging. Dat zou zijn zaak geen goed doen. Bovendien snakte hij naar wat ruimte, wat privacy om te herstellen. Hij wierp de man dan ook een blik toe waarmee hij duidelijk maakte hij kon oplazeren. ‘Je zult je wel vervelen, want ik kan me niet voorstellen dat het je werkelijk iets uitmaakt.’

  De bewaarder reageerde niet zoals hij had gehoopt. De man stapte zijn cel binnen, iets wat de meeste bewaarders niet waagden zonder assistentie, en fluisterde: ‘Je speelt je rol geweldig. Heel overtuigend.’

  Onmiddellijk stond Virgil op scherp. ‘Waar heb je het over?’

  ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je een echte crimineel was.’

  ‘Wat?’

  ‘Peyton heeft me gestuurd. Ze wil dat ik je vertel dat je mij kunt vertrouwen, mocht je haar ooit een boodschap willen doorspelen. Ik handel het wel voor je af.’

  Kon dat de waarheid zijn? Peyton had niets gezegd over een bewaarder die ze in vertrouwen had genomen, of zou nemen. En Buzz had zojuist gesuggereerd dat deze bewaarder omgekocht kon worden. Maar als zíj het hem niet had verteld, wie dan wel?

  Het liefst zou hij om een dokter vragen, maar Buzz’ woorden van zojuist weerhielden hem daarvan. Deze vent was niet te vertrouwen. ‘Hoepel op,’ zei hij. ‘Je hebt de verkeerde te pakken.’

  De bewaarder – Hutchinson, stond op zijn naamplaatje – keek over zijn schouder voordat hijverder ging. ‘Zie je wel?’ fluisterde hij, zijn ogen glanzend van opwinding. ‘Je bent écht overtuigend! Dit was een geweldig idee!’

  Vigil wuifde hem weg. ‘Je bent gestoord, man. Ik weet niet eens wie Peyton is.’

  ‘Natuurlijk.’ De man knipoogde. ‘Je weet waar je me kunt vinden, als je me nodig hebt.’

  Terwijl de bewaarder weg slenterde, probeerde Virgil te begrijpen wat er zojuist in vredesnaam was gebeurd. Er dansten vlekken voor zijn ogen. De duizeligheid was teruggekeerd, erger dan eerst. Hij moest steun zoeken tegen de muur om te voorkomen dat hij door zijn benen zou zakken.

  Toen hij daar stond, zijn kracht verzamelend, realiseerde hij zich dat zijn wond open was gegaan. Hij staarde naar het bloed, terwijl hij stemmen hoorde naderen. Buzz, en nog een andere man.

  Hij draaide zich om, zodat zijn celmaat de groeiende rode vlek op zijn shirt niet zou zien, en plofte neer op zijn bed in plaats van zich er voorzichtig op te laten zakken, zoals hij liever zou doen. Toen betaalde hij de prijs voor zijn stoerdoenerij. Pijn brandde diep in zijn lichaam, als een vuurbal, zo hevig dat hij er misselijk van werd.

  Was de wond ontstoken? Een gevangenis was niet de meest steriele omgeving in de wereld…

  Hij wist dat hij naar de dokter zou moeten gaan.

  Hij wist ook dat hij daar niet om zou vragen.


  Hoofdstuk 28


  Rick zat op Peytons veranda, dicht bij het huis, zodat hij kon schuilen onder de overhangende dakrand. Een paar minuten eerder was het gaan motregenen. Met de kraag van zijn overjas omhooggeslagen, staarde hij naar de grijze, woelige zee, ongeduldig met zijn voet op de houten vloer tikkend. Wachten… Wachten… Wachten. Die middag hadden hij en Fischer in een overleg alle lopende zaken afgehandeld, dus er was geen enkele reden om tot de volgende dag te blijven. Zodra Fischer was vertrokken, was Rick dan ook in zijn auto gestapt om terug te rijden naar Sacramento. Helaas had hij de fout gemaakt een telefoontje van Mercedes te beantwoorden. Ze hadden tegen elkaar geschreeuwd over de kinderen, het huis, de gezamenlijke bezittingen, en wiens schuld het was dat hun huwelijk was stukgelopen. Toen hij het geluid van haar stem niet langer had kunnen verdragen, had hij opgehangen – om direct daarna te worden gebeld door zijn moeder. Dat telefoontje had hij aangenomen omdat hij dacht op enige sympathie van haar kant te kunnen rekenen. Zijn moeder en Mercedes hadden nooit een hechte band gehad. In plaats van medeleven te tonen, had ze hem echter gesmeekt om aan de meisjes te denken, en omwille van hen voor zijn huwelijk te vechten, in relatietherapie te gaan, alles te doen om een scheiding te voorkomen.

  Mercedes is een trouwe echtgenote en een goede moeder, had ze gezegd. Zo’n vrouw gooi je niet weg. Waar denk je iemand te vinden die jou en de kinderen net zo toegewijd is?

  Hij had het niet willen horen. Het was te laat om nog van koers te veranderen. Hij haatte Mercedes intens, moest haar al jarenlang hebben gehaat zonder het zelf te hebben geweten. Hoe kon hij zo blind zijn geweest? Waarom had het zo lang geduurd voordat hij Peyton als een logische vervangster van Mercedes was gaan zien, in plaats van een buitenechtelijke verleiding? Was het maar eerder tot hem doorgedrongen, vóórdat ze Virgil Skinner had ontmoet…

  Na honderdvijftig kilometer op Highway 1 was hij omgedraaid. Hoe graag hij zijn dochters ook wilde zien, hij kon zichzelf er niet toe zetten naar huis te gaan. Hij wist hoe akelig de sfeer tussen hem en Mercedes zou zijn. Hij wist ook dat hij Peyton voorgoed zou verliezen als hij Crescent City nu verliet, en wat bleef er dan over van zijn droom om beter uit deze ellendige situatie tevoorschijn te komen dan hij erin was gegaan?

  Peytons afwijzing was niet acceptabel. Ze had hem nooit een eerlijke kans gegeven. Nu hij zichzelf bevrijdde van alles wat hem tot nu toe had tegengehouden, kon hij het toch zeker wel winnen van zo’n stuk tuig als Virgil Skinner? Behalve spieren had die vent een vrouw niets te bieden.

  ‘Het houdt geen stand,’ prevelde hij hardop. Het was gewoon een bevlieging van Peyton. Misschien strafte ze hem zelfs voor het feit dat hij haar zo lang in eenzaamheid had laten leven. En hij had het allemaal nog erger gemaakt door botter te reageren dan hij had moeten doen.

  Hopelijk kon hij het goedmaken. Hij wenste dat ze thuis zou komen, zodat ze konden praten. Met iedere minuut die verstreek, groeide zijn angst dat ze op dit moment seks had met Skinner, en dat joeg zijn jaloezie op tot gekmakende proporties. Waarom voelde ze zich toch tot die kerel aangetrokken? Hij was arrogant en lomp en ondoorgrondelijk. Hij had geen cent te makken. Zijn verleden kon het daglicht niet verdragen. Hij kon niemand vertrouwen, zou zich nooit openstellen.

  Misschien was hij fors geschapen. Misschien was hij zo’n goede minnaar dat ze hem niet kon weerstaan…

  Houd op. Hij mocht zich niet door onzekerheid laten leiden.

  Hij keek op zijn horloge. Bijna negen uur. Zou ze de hele avond in de gevangenis blijven?

  Net toen hij overwoog er naartoe te rijden, ging zijn mobiel. Hij herkende het netnummer van Los Angeles, maar verder was de beller onbekend.

  ‘Hallo?’

  ‘Spreek ik met Rick Wallace van het CDCR?’ Een rauwe stem raspte in zijn oor.

  ‘Ja…’

  ‘Mooi. Ik wil je een aanbod doen.’

  ‘Met wie spreek ik?’ vroeg hij verward.

  ‘Ik zou je beste vriend kunnen zijn. Of je ergste vijand. Het is aan jou.’

  Rick stond op, de regen negerend die hem eerder nog ertoe had gedreven onder het dak te schuilen. ‘Ik heb geen idee wat je daarmee bedoelt.’

  ‘Misschien dat dit helpt. Wij willen Virgil Skinner. Vertel ons waar hij is, en dan belonen we je vorstelijk.’

  ‘Ben je van The Créw?’ Dit was wel het laatste wat hij had verwacht.

  ‘Ik heb duidelijk de juiste persoon te pakken.’

  Ze wisten dat hij bij de zaak betrokken was. Hoe? Waar haalden ze hun informatie vandaan? ‘Wie heeft je mijn nummer gegeven?’

  ‘Het kleine meisje dat ik bij jou thuis heb gesproken. Weet je, het zou veiliger zijn als je een beschermd nummer nam.’ De man grinnikte.

  In gedachten hoorde Rick een van zijn dochters zijn mobiele nummer opnoemen aan wie het haar dan ook had gevraagd, trots dat ze alle tien de cijfers had onthouden. De mannen die Laurels oppas hadden vermoord, die hadden geprobeerd Eddie Glover dood te schieten, hadden zojuist contact gehad met een van zijn kínderen! Hij kokhalsde bijna van misselijkheid. ‘Je hebt toch niet –’

  De man aan de andere kant van de lijn kapte hem af. ‘Het was maar een telefoontje. Voorlopig.’

  Wat bedoelde hij daarmee? Verkeerde zijn gezin in gevaar? Had The Crew hem en zijn dierbaren tot doelwit gebombardeerd? ‘Wat wil je nu eigenlijk zeggen?’

  ‘Dat we Virgil Skinner toch wel vinden, met of zonder jouw hulp. Als je het ons makkelijk maakt, dan betalen we je een paar duizend voor de moeite en dan hoor je nooit meer iets van ons.’

  Rick drukte zijn hand tegen zijn borst, alsof hij op die manier het razendsnelle bonken van zijn hart kon vertragen. ‘Hoe kom je erbij dat ik zou weten waar hij is?’

  ‘Kom op! Dit is geen spelletje.’

  Liegen was zinloos. Ze wisten al te veel. En het was tijdverspilling om deze man te vragen zijn bron te onthullen, want dat zou hij nooit doen.

  ‘Wat zeg je ervan? Je bent op je prettige leventje gesteld, toch? Je voelt je graag veilig.’

  Rick herinnerde zich hoe The Crew Laurel de stuipen op het lijf had gejaagd voordat hij haar had weggehaald uit Florence. Hoe ze erin waren geslaagd haar op te sporen, zelfs toen ze naar een onderduikadres was gebracht. De bende was heel wat vindingrijker en beter georganiseerd dan hij ooit had vermoed. En nu, nadat ze Trinity Woods en commissaris Keegan hadden vermoord, Eddie Glover hadden verwond en Laurel en de kinderen bijna hadden doodgeschoten, bevonden ze zich in de buurt van zíjn huis!

  Operation Inside had zo’n goede oplossing geleken toen hij op het idee was gekomen. Hij had het onderzoek beschouwd als een creatieve manier om zijn naam te vestigen, als een springplank voor zijn carrière. Nu begon hij te vrezen dat het op een regelrechte catastrofe uit zou draaien. Peyton had geprobeerd hem te waarschuwen, maar hij had niet naar haar geluisterd. Het was een vergissing geweest om Skinner in Pelican Bay op te sluiten. Als hij genoeg tijd zou hebben, zou Skinner wellicht het bewijs kunnen leveren waarmee de opdrachtgever van de moord op rechter Garcia veroordeeld kon worden, maar garanties waren er niet. Het was het hoe dan ook niet waard om de levens van zijn dochters voor op het spel te zetten. Of de rest van zijn leven op zijn hoede te moeten zijn. Of Peyton te verliezen aan een man die haar niet waard was.

  ‘Ik wacht op antwoord,’ drong de man aan.

  Hij kneep zijn ogen dicht. Hij hoefde maar twee woorden uit te spreken – Pelican Bay – en dan was hij verlost van Virgil, en van zijn levensgevaarlijke vrienden. Het zou bijna zijn alsof dit allemaal nooit gebeurd was.

  ‘Vijfduizend dollar. Daar kun je aardig van op vakantie, niet?’

  ‘Ik wil je geld niet,’ snauwde hij. Het was de waarheid. Het zou een verband creëren tussen hem en de Crew, een verband dat anderen zouden kunnen ontdekken. Als hij deze man simpelweg gaf wat hij wilde, wie zou daar dan ooit achter komen? Alles wat er mis was gegaan sinds het begin van deze rampzalige onderneming zou plotseling verbeteren.

  Hij had geen keus. Ze zouden Skinner toch wel vinden. Het kon maar beter gebeuren voordat er iemand anders gewond raakte. Skinner had er zelf voor gekozen om bij The Crew te gaan. Hij had de risico’s begrepen die dat met zich meebracht: bloed erin, bloed eruit.

  ‘Hij zit in Pelican Bay.’

  ‘Wat doet hij daar?’

  Die vraag was minder gemakkelijk te beantwoorden. Rick wist wat het zou betekenen als hij de waarheid zou onthullen. De Hells Fury kon Skinner gemakkelijker bereiken dan The Crew…

  Toen hij dacht aan de laatste keer dat hij Skinner had gezien, hoog opgericht en trots ondanks zijn boeien en ketenen, brutaal genoeg om zich Peyton tegen alle dreigementen en waarschuwingen in toe te eigenen, werd het hem echter te veel. Hij had de kans om wraak te nemen, en dat deed hij. ‘We hebben hem daar geplaatst om onderzoek te doen naar de Hells Fury, en uit te zoeken wie opdracht heeft gegeven tot de moord op rechter Garcia in Santa Rosa,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding.

  Als hij zo goed kan vechten, laat hij zich hier dan maar uit vechten…

  Shady glimlachte, terwijl hij de verbinding wegdrukte. ‘We hebben hem!’ zei hij triomfantelijk tegen Horse en Meeks.

  Don ‘Meeks’ Mechem zat tegenover Horse in de verbouwde garage. Meeks, met zijn vijfenveertig jaar een van de oudere leden van de bende, leidde tegenwoordig grotendeels een eerzaam leven. Als Pointblank niet was gedood, zou hij waarschijnlijk niet om deze vergadering hebben gevraagd. Op de reguliere bijeenkomsten liet hij zijn gezicht doorgaans niet zien. Hij had Pointblank echter als een jongere broer beschouwd, en hij vatte deze moord niet licht op. ‘Mooi. Dan kunnen we hem te grazen nemen,’ zei hij.

  Horse hief zijn glas in een toost. ‘Voor Pointblank.’

  ‘En Ink,’ voegde Shady eraan toe. Hoewel niemand bijzonder op Ink gesteld was, was hij net zozeer een reden geworden om wraak te nemen als Pointblank. In sommige opzichten had Pointblank meer geluk gehad dan zijn schietgrage makker. Volgens Inks artsen zou hij nooit meer de oude worden. Op dit moment lag hij aan de beademing, met allerlei slangen in zijn lijf, en hij zweefde op het randje van de dood. Als hij het overleefde, zou hij nooit meer kunnen lopen. En als klap op de vuurpijl zou hij, áls hij herstelde, berecht worden voor mishandeling, moord, en alle andere misdrijven die hij had begaan. Dat zou hem naar alle waarschijnlijkheid levenslang opleveren. Of twee keer levenslang, of drie keer.

  De aanval op het onderduikadres was rampzalig verlopen. Toch waren er ook positieve dingen uit voortgekomen, in elk geval wanneer je het wat breder bekeek. Er was in jaren niet zoveel solidariteit meer geweest binnen The Crew. Shady voelde dat de leden zich achter hem schaarden, als hun leider, terwijl hij alles in het werk stelde om hun getroffen kameraden te wreken. Hij genoot van elke seconde. Iédereen was op jacht naar Skin en Pretty Boy, íédereen was vastberaden om het die twee betaald te zetten dat ze de bende hadden verraden.

  ‘Hoe pakken we het aan?’ vroeg Horse, na zijn glas in één teug leeggedronken te hebben.

  Het liefst zou Shady Skin zelf overhoop knallen. Niets zou beter zijn voor zijn reputatie binnen de bende. Skin zat echter in de bak en was dus onbereikbaar voor Shady. Iemand anders zou de honneurs moeten waarnemen, iemand aan de binnenkant. De vraag was, wie?

  ‘We rijden naar Crescent City, regelen een bezoek aan Detric Whitehead en vormen een verbond met de HF,’ zei hij.

  ‘Shit man, weet je wel hoe ver dat is?’ klaagde Horse. ‘Zeker veertien uur rijden!’

  ‘Zit je in over je tíjd?’ gromde Meeks. ‘Terwijl Ink in het ziekenhuis ligt en elk moment dood kan gaan? Terwijl Pointblank deze week wordt begraven?’

  Horse staarde naar de vloer. ‘Zo bedoelde ik het niet. Natuurlijk doe ik mee.’

  ‘We hoeven niet alle drie naar Crescent City te gaan,’ zei Shady. ‘Iemand moet de zaken hier waarnemen. En we moeten Pretty Boy nog zien te vinden. Hij zal wel naar LA komen.’

  Horse strekte zijn lange benen voor zich uit en sloeg zijn enkels over elkaar. ‘Wil je dat ik hier blijf?’

  ‘Ja. Spoor hem op terwijl wij weg zijn.’

  ‘Ik doe mijn best.’

  ‘Wanneer vertrekken we?’ vroeg Meeks aan Shady.

  Shady zette zijn lege glas met een klap op tafel en greep de sleutels van zijn pick-up. ‘Wat dacht je van vanavond? Als we het slim aanpakken, kunnen we er voor het bezoekuur van morgenmiddag zijn.’

  Meeks hees zichzelf overeind. ‘Wie gaan we bezoeken?’

  ‘Detric Whitehead,’ antwoordde Shady. ‘Zoals ik al zei.’

  Toen Peyton Wallace’ auto op haar oprit zag staan, voelde ze zich kwaad worden. Dit keer ging ze hem ronduit vertellen dat hij moest vertrekken. Het kon haar niet schelen wat de gevolgen voor haar baan zouden zijn. Geen enkele baas had het recht te doen wat hij haar aandeed. Desnoods zou ze hem aanklagen wegens seksuele intimidatie.

  Voordat ze op de veranda was en hem kon confronteren, kwam hij echter de trap af en haastte zich langs haar heen. In het voorbijgaan riep hij haar toe dat hij naar huis moest.

  ‘Ga je terug naar Sacramento?’ Ze beschermde haar gezicht met haar hand tegen de regen. ‘Zo laat nog?’

  Met gebogen hoofd haalde hij zijn auto van het slot en gooide zijn koffertje naar binnen. ‘Ja. Luister, ik heb een poosje op je gewacht, in de hoop met je te kunnen praten. Ik weet dat ik me de laatste tijd als een zak heb gedragen. Het spijt me. Echt. We praten morgen wel aan de telefoon, goed? Het schoot me net te binnen dat… dat ik nog iets moet doen.’

  ‘Geen punt.’ Ze was zo blij hem te zien vertrekken dat ze zich niet afvroeg waarom hij zo’n haast had – tot hij was weggereden. Toen vroeg ze zich af wat hij de afgelopen vier uur had uitgespookt. Ze wist dat hij vlak na Fischer uit de gevangenis was vertrokken, doordat de bewaker bij de poort haar dat had verteld. Ze had gedacht dat hij Crescent City al had verlaten daarom was ze ook zo verbaasd geweest hem bij haar thuis aan te treffen. Maar als hij nog helemaal terug wilde rijden naar Sacramento, waarom was hij dan niet eerder weggegaan?

  Ze had geen idee, en eigenlijk kon het haar ook niets schelen.

  Opgelucht dat ze het huis eindelijk weer voor zichzelf had, rende ze de trap op om zichzelf binnen te laten. Onderweg had ze al een hapje gegeten. Nu verlangde ze naar een lange hete douche en een nacht lekker doorslapen. Ze wist niet of dat laatste haar zou lukken – ze was onrustig, bezorgd over Virgil – maar ze wist dat ze het moest proberen.

  Net toen ze onder de weldadige straal van de douche stond, zoemde haar mobieltje op de wastafel in de badkamer. Normaal gesproken zou ze het negeren en terugbellen als ze onder de douche uit was en zich had afgedroogd. Het was echter te laat voor een telefoontje van een marketingbedrijf of zoiets onbenulligs, en de gedachte dat het Virgil kon zijn, joeg haar druipend nat de douchecabine uit.

  En inderdaad, het nummer was hetzelfde als dat van de geleende mobiel die Virgil eerder had gebruikt.

  ‘Hallo?’ zei ze, ademloos van hoop en verwachting.

  Niemand zei iets terug.

  ‘Hallo?’ herhaalde ze.

  ‘Met wie spreek ik?’ vroeg een stem.

  Buzz! Haar hart stond even stil. Van schrik wilde ze ophangen, maar dat moest ze nu juist niet doen. Daarmee zou ze Virgil niet helpen. Ze stapte weer in de douche, die nog aanstond, en sloot de deur van de cabine zodat het geluid en de echo zouden helpen haar stem te camoufleren. ‘Met wie spreek ík?’ vroeg ze bits, zo goed mogelijk de stem imiterend van iemand die een stuk grover en brutaler was.

  Ze kreeg geen reactie, maar Buzz luisterde nog. Dat voelde ze.

  ‘Waar is Simeon?’ vroeg ze.

  ‘Die slaapt,’ zei Buzz, en toen was hij weg.

  Lang nadat Buzz had opgehangen, stond ze nog te trillen in de douche. Was hij in haar act getrapt? Of had hij haar stem herkend?

  Wat moest hij doen?

  Rex had geen antwoorden. Hij was teruggekeerd naar Los Angeles omdat het de enige stad was die hij thuis kon noemen, maar hij kon niet naar de huizen of de cafés gaan die hij kende. Die plekken waren eigendom van The Crew, of werden regelmatig door leden van de bende bezocht, en hij wist wat er zou gebeuren als hij er zijn gezicht liet zien. Er liep ongetwijfeld al een bevel om hem ter plekke neer te schieten.

  Eén ding werkte in zijn voordeel. Het was algemeen bekend dat hij zijn familie haatte, dus het was niet waarschijnlijk dat de bende hen zou bedreigen. Eigenlijk was Virgil zijn enige familie, en The Crew had al op hem gejaagd voordat Rex was overgelopen. Hij had niemand in gevaar gebracht met zijn daden.

  Misschien was het tijd om het rechte pad te gaan bewandelen, overpeinsde hij. Zou hij proberen zijn leven te beteren? Hij speelde al jaren met dat idee, wenste dat hij kon bedenken hoe hij dat moest aanpakken. Virgil moest die keuze hebben gemaakt. Virgil had echter het voordeel van een schone lei, en Rex niet. Afgezien daarvan zou hij niet weten hoe hij op een legale manier zijn brood moest verdienen. Hij reed in een gestolen auto. Hij had zojuist twee leden van zijn eigen bende neergeschoten. En hij werd waarschijnlijk gezocht als medeplichtige in de moord op de commissaris in Gunnison én het mishandelen van Eddie Glover – met dank aan Ink. Voor zover hij kon zien, was er weinig kans om opnieuw te beginnen.

  Om die reden reed hij ’s avonds laat langs de illegale club van Horse, op de hoek van Sixtieth en Vermont. Het waren niet de drugs, de prostituees, de gokautomaten of de verboden wapens die hem aantrokken. Het was puur de vertrouwdheid van de plek. Hij voelde zich zo eenzaam sinds Gunnison, zo dolend. En dat maakte hem een beetje roekeloos. Hij overwoog om bij de club naar binnen te lopen en de confrontatie met Horse en de anderen aan te gaan. Hij wist echter dat hij niet levend naar buiten zou komen. Iedereen die zich daarbinnen bevond, zou zijn wapen trekken. Maar in elk geval zou hij sterven als een man. Misschien zou hij het vuur openen, een paar van die klootzakken doodschieten voordat hij zelf het loodje legde. Het laatste wat hij wilde, was de rest van zijn leven op de vlucht blijven…

  Hij zat in de gestolen Sentra aan de overkant van de straat, zich afvragend wie er binnen zou zijn en of hij het lef had om te doen wat hij zojuist had overwogen, toen er een Honda Civic stopte en Shady’s vriendin Mona aan de passagierskant uitstapte. Hij herkende haar meteen. Hij had altijd medelijden met het arme kind gehad. Shady had haar geslagen en geschopt, haar voortdurend de huid vol gescholden, haar uitgeleend aan zijn vrienden.

  De bestuurder van de Honda leek hem niet in de gaten te hebben. Hij schreeuwde tegen Mona dat ze hem maar beter geen herpes gegeven kon hebben, want dan zou hij haar opzoeken en zijn twintig dollar terugeisen, goedschiks of kwaadschiks. Toen smeet hij haar slipje op straat, samen met haar geld, en scheurde weg.

  Wankelend op haar hoge hakken probeerde ze het geld op te rapen, maar ze viel om bij het bukken, en stond niet meer op. Ze bleef midden op de straat zitten, haar rokje te kort om haar blote achterwerk te bedekken, en staarde naar de zwarte hemel alsof ze wenste dat die haar zou opslokken. En toen begon ze te huilen.

  Shady had haar op straat gezet. Anders zou ze hier niet zijn, tippelend voor Horse. Dit zou ze echter ook niet lang volhouden. Ze was veel te verslaafd om een goede prostituee te kunnen zijn.

  Lager kon ze niet zinken. Het was de treurigste aanblik die Rex ooit had gezien, en hij had heel wat treurige dingen gezien in zijn leven. Hij hield zichzelf voor dat het hem niets aanging. Dat hij moest wegrijden en hen allemaal uit zijn hoofd moest zetten: Mona, Shady, Horse en de anderen. Mona snikte echter zo hartverscheurend dat hij zichzelf er niet toe kon zetten haar achter te laten.

  Hij boog zich uit het raampje en floot om haar aandacht te trekken.

  Ze tilde haar hoofd op, hikte, en deed een vergeefse poging haar rok omlaag te trekken. ‘Je kunt maar beter maken dat je wegkomt,’ waarschuwde ze toen ze hem herkende. ‘Horse vermoordt je als hij je ziet.’

  Kennelijk was ze van zijn situatie op de hoogte. ‘Ik weet het.’

  Ze veegde over haar gezicht. ‘Waarom ben je dan hier?’

  ‘Om dezelfde reden als jij.’ Hij kon nergens anders naartoe. Het verhaal van zijn leven. Al zo lang hij zich kon herinneren, zwierf hij rond, op zoek naar een plek om thuis te horen.

  ‘Wat wil je?’ vroeg ze, nieuwsgierig genoeg om even afgeleid te worden van haar eigen sores.

  Opnieuw beginnen. Weg uit het criminele circuit. Zoals Virgil. Wist hij maar hoe hij dat moest aanpakken… ‘Stap in, dan breng ik je naar een opvangplek.’

  Ze hief haar kin. ‘Stel dat ik daar niet naartoe wil?’

  ‘Je moet toch ergens heen? Hier overleef je het niet.’

  Dat besefte zij ook hij zag het in haar ogen. ‘Ik heb een zus,’ gaf ze na een lange stilte toe.

  ‘Denk je dat zij je wil helpen?’

  ‘Misschien. Ik heb haar nooit de kans gegeven.’

  ‘Dan wordt het tijd dat je het vraagt.’

  Ze hees zich overeind en kwam naar de auto toe.

  ‘Waar naartoe?’ vroeg hij toen ze eenmaal in de gordel zat.

  Ze speelde met de twintig dollar die haar laatste klant haar had gegeven, het enige wat haar jaren bij The Crew haar had opgeleverd – afgezien van een slopende drugsverslaving en, mogelijk, een SOA of twee. ‘Beverly Hills.’

  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Grapje, zeker?’

  Ze grijnsde naar hem. ‘Geen grapje.’

  Het kostte wat moeite om het juiste adres te vinden. Mona raakte in de war, en wist het zich niet meer precies te herinneren. Uiteindelijk stonden ze dan toch voor het huis van haar zus, en Rex wachtte, terwijl Mona naar de deur liep en aanbelde. Toen de vrouw die opendeed haar omhelsde, wist hij dat het goed zat. Op dit moment, in elk geval. Hij wilde net wegrijden toen Mona zich terug haastte naar de auto.

  ‘Wil je vanavond bij mijn zus op de bank slapen?’ vroeg ze. ‘Ze vindt het goed.’

  ‘Nee, bedankt.’ Hij hield liever het beeld van haar in gedachten zoals ze nu was. Morgenochtend, wanneer ze haar volgende shot nodig had, zou haar situatie er wellicht heel wat minder goed uitzien, en daar hoefde hij geen getuige van te zijn.

  ‘Weet je het zeker?’

  ‘Absoluut.’

  ‘Oké, nou, bedankt voor de lift.’

  ‘Het beste.’ Hij schakelde, maar ze stapte niet bij de auto vandaan.

  ‘Luister, ik weet niet of ik je dit moet vertellen.’ Ze frummelde aan haar dunne, beha-achtige blouseje. ‘Ik heb er de hele rit aan zitten denken, maar…’

  ‘Mona, waar gaat dit om?’

  Haar borst rees terwijl ze diep inademde. ‘Ze hebben Skin gevonden.’

  Hij kon zijn oren bijna niet geloven. ‘Wát?’

  ‘Het is waar. Ik hoorde Horse erover praten.’

  ‘Hoe?’

  ‘Een of andere hoge piet van het CDCR heeft hem verlinkt. Rick Walrus, of zoiets. Ze lachten zich allemaal suf omdat hij Skin zo snel opofferde.’

  De klootzak… ‘Maar waar ís Skin?’

  ‘Pelican Bay. Hij bespioneert de Hells Fury. Joost mag weten waarom. Ik neem aan dat de politie hem een of andere deal heeft aangeboden. Maar wat hij er ook mee hoopt te bereiken… het gaat niet gebeuren. Shady en Meeks zijn al onderweg naar Crescent City.’ Ze huiverde. ‘Sorry voor het slechte nieuws. Ik heb je over Skin horen praten, en ik weet hoeveel respect je voor hem hebt. Maar… ik dacht dat je het wel zou willen weten.’

  ‘Bedankt,’ zei hij. Woorden schoten tekort om de golf van gevoelens te beschrijven die hem overspoelde toen hij zich Virgil voorstelde, opgesloten in Pelican Bay, zonder vermoeden dat een van de ‘goeien’, die hij zou moeten kunnen vertrouwen, hem zojuist had verraden.


  Hoofdstuk 29


  Rick Wallace had zijn mobiel al een tijd niet opgenomen en haar ook na herhaalde berichten op zijn voicemail niet teruggebeld, dus verbaasde het Laurel dat hij dit keer wél opnam.

  ‘Mr. Wallace?’ zei ze verrast.

  ‘Ja?’

  Ze schraapte haar keel. ‘U spreekt met Laurel Hodges.’

  ‘Mrs. Hodges. Wie heeft u dit nummer gegeven?’ Zo te horen was hij niet bepaald blij iets van haar te horen.

  ‘Uzelf. Weet u dat niet meer? U zei dat ik mocht bellen als ik ooit iets nodig had.’

  ‘O, ja. Die avond in Gunnison.’ Hij zuchtte zo luid dat ze het kon horen. ‘Dat lijkt een eeuwigheid geleden.’

  Hij klonk gespannen. Ze voelde zich een beetje schuldig dat ze hem lastigviel, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij meer aan zijn hoofd had dan zij. En dit zou niet lang duren. ‘Voor mij niet,’ zei ze. ‘Ik heb het gevoel dat ik ben opgeslorpt door een tornado en dat ik alle kanten op word gesmeten. Ik heb geen idee wanneer ik word losgelaten, en wanneer.’ Hoewel twee mannen van de U.S. Marshal Service haar naar een nieuw onderduikadres hadden gebracht, dit keer in Alberquerque in New Mexico, had de man die haar bewaakte haar verteld dat ze hier niet permanent zou blijven. De overheid werkte nog steeds aan de details van haar nieuwe identiteit, wat het er voor haar allemaal nog moeilijker op maakte. Ze leefde voortdurend in onzekerheid. En zonder werk, zonder vrienden, en met haar kinderen als enige afleiding, werd ze langzamerhand gek – zeker wanneer de kinderen hun middagdutje deden en het huis helemaal stil was. De commissaris bracht het grootste deel van de tijd in zijn slaapkamer door.

  ‘Het spijt me, maar ik ben al laat voor een afspraak.’ Haar benarde situatie leek hem niet te interesseren. ‘Waar belde u voor?’

  ‘Ik wil graag weten hoe het met mijn broer gaat. Als ik hem niet rechtstreeks kan bereiken, moet u me toch in elk geval zo nu en dan verslag uitbrengen. Ik zit in een onbekend huis in een onbekende stad. The Crew heeft mijn vorige bewaker vermoord, en ik heb één man twee anderen zien neerschieten. Het lijkt me logisch dat ik een beetje van slag ben, en wat geruststelling nodig heb om al die beroering te doorstaan.’

  ‘Tja, wat kan ik zeggen? U kunt me echt niet elke dag gaan bellen. Ik heb het druk. Míjn leven staat ook aardig op zijn kop momenteel.’

  Maakte hij een grapje? Was het mogelijk dat hij het net zo zwaar had als zij? Had iemand het op zijn leven en dat van zijn gezin voorzien? Ze betwijfelde het. ‘Geef me dan een ander nummer, van iemand met wie ik af en toe kan praten. Anders hou ik dit niet vol. Als ik weet dat Virgil het goed maakt, dan gaat het wel. Maar als ik in onzekerheid zit –’

  ‘We laten het u weten als hem iets overkomt,’ onderbrak hij haar. ‘Geen nieuws is goed nieuws, moet u maar denken.’

  Aan zijn kortaangebonden toon te horen, hoopte hij haar met dat antwoord af te schepen. Dan kende hij haar echter nog niet. ‘Dat is niet goed genoeg, Mr. Wallace. Als ik Virgil zelf niet kan spreken, dan wil ik horen dat hij vooruitgang boekt, zodat… zodat ik kan geloven dat hier voorgoed een eind aan komt, voor ons allemaal.’

  ‘Ik werk niet in de gevangenis,’ zei hij. ‘Ik heb geen idee wat zich daar afspeelt. Ik ben er minder bij betrokken dan u schijnt te denken.’

  ‘Wie kan me dan wel helpen? Kunt u me het nummer van de directeur geven? Die moet me toch kunnen vertellen of het goed gaat met mijn broer.’

  ‘U begrijpt het niet. Ik kan niet –’

  ‘Zeg dat alstublieft niet!’ Ze greep de telefoon steviger vast. ‘U hebt geen idee hoe beangstigend het is om me steeds af te vragen of ik echt zo alleen ben als ik me voel. Als het moet, dan bel ik u dag en nacht, totdat –’

  ‘Hou maar op. Ik snap het.’ Hij klonk gefrustreerd, maar toen hij opnieuw sprak, was ze blij dat ze zo had aangedrongen. ‘Bel Peyton Adams. Zij werkt in Pelican Bay.’

  Dus dáár hadden ze Virgil naartoe gebracht. En dat vertelde Wallace haar zomaar? Ze had niet verwacht dat hij dat zou doen. ‘En het nummer?’

  ‘Luister: wat u ook doet, bel niet naar de gevangenis of de directeur. Ik geef u Peytons mobiele nummer. Wacht even.’ Hij gaf haar niet de kans te vragen wie Peyton was. Het kon haar ook niet schelen, zolang het maar iemand was die haar kon vertellen hoe het met Virgil ging.

  ‘Ik had hier nooit aan moeten beginnen,’ hoorde ze Wallace op de achtergrond mopperen. Toen noemde hij tien cijfers op en verbrak de verbinding.

  Peyton had nooit gedacht iets van Virgils zus te zullen horen. Toen het telefoontje binnenkwam, had ze net een vergadering over de financiën achter de rug, en ze nam alleen maar op omdat ze hoopte dat het Virgil was. Ze moest hem waarschuwen dat de HF onderzoek naar hem deed – tenminste, dat maakte ze op uit het telefoontje van Buzz. En aangezien Buzz ongetwijfeld niet de enige met een mobieltje was in deze gevangenis, kon Virgil van willekeurig welk nummer bellen.

  ‘Wie ben je?’ vroeg Laurel, toen ze haar naam had genoemd en zich ervan had vergewist dat ze iemand aan de lijn had die Peyton heette.

  ‘Ik ben de onderdirecteur van Pelican Bay.’

  ‘O, nu snap ik het!’

  Peyton wenste dat zíj het snapte.

  ‘Is alles goed met Virgil? Ik word gek van ongerustheid. Ik… Ik wil gewoon heel graag horen hoe het met hem gaat.’

  Peyton dook het damestoilet in. Ze was nog een aardig eindje bij haar kantoor vandaan, en bovendien wilde ze niet langs Shelley lopen. Ze was veel te bang dat haar assistente aan haar toon zou horen dat ze niet zomaar een telefoongesprek voerde. Shelley had haar vandaag toch al meer dan normaal in de gaten gehouden. Hoe hard ze ook haar best deed normaal over te komen, haar onrust verried haar.

  In elk geval verschafte het toilet, dat leeg was, haar enige privacy. Zo laat op de dag was het grootste deel van het ondersteunend personeel bezig zijn spullen te pakken om naar huis te gaan. Shelley zou ook vertrekken. Hopelijk al snel.

  ‘Hij maakt het goed,’ vertelde ze Laurel. ‘Nou ja, zo goed als verwacht mag worden.’ Ze overwoog Laurel te vertellen over Virgils steekwond, maar besloot dat nog even uit te stellen en eerst haar eigen nieuwsgierigheid te bevredigen. ‘Ik moet toegeven dat ik niet had verwacht van je te horen. Hoe kom je aan mijn nummer?’ De afspraak was dat niemand mocht weten waar Virgil zich bevond, zelfs Laurel niet.

  ‘Rick Wallace heeft het me gegeven. Ik hoop dat je het niet erg vindt. Hij weigerde eerst, maar ik heb aangedrongen tot hij toegaf. Hij heeft geen idee hoe het is om te moeten afwachten en je continu zorgen te maken. En ik zit hier op een mij volkomen onbekende plek, weet je?’

  ‘Ik weet het.’ Peyton trachtte begripvol te klinken. Ze voelde absoluut mee met Laurel, en was zich ervan bewust dat de vrouw een afschuwelijke tijd achter de rug had. In gedachten was ze er echter niet helemaal bij. Virgil had duidelijk gemaakt dat hij niet wilde dat zijn zus wist waar hij was. Hij was bang dat The Crew er misbruik van zou maken als ze ontdekten dat hij en Laurel contact hadden. Waarom had Wallace die informatie dan zomaar aan Laurel gegeven, alsof al die voorzorgsmaatregelen er plotseling niet meer toe deden? En waarom had hij haar telefoontjes van vandaag niet beantwoord? Ze had hem willen voorstellen navraag te doen naar The Crew. De politie moest in elk geval het een en ander kunnen vertellen over de leiders. Misschien beschikten ze zelfs over foto’s. Na wat Laurel was overkomen, leek het Peyton verstandig om te proberen wat meer te weten te komen over Virgils tegenstanders. Dat kon helpen hem te beschermen. Ze zouden op zijn minst beschrijvingen naar de plaatselijke politie moeten sturen, hun vragen naar de bendeleden uit te kijken. Dat had ze ook duidelijk gemaakt in de laatste twee berichten die ze op Wallace’ mobiel had ingesproken, maar hij had niet gereageerd. Het leek haast alsof hij haar ontliep.

  Schaamde hij zich voor zijn gedrag? Dat zou wel moeten. Hij blonk echter niet uit in zelfinzicht. Het was waarschijnlijker dat hij druk bezig was met zijn scheiding.

  Waarom moest hij net nú bij zijn vrouw weggaan?

  ‘Virgil is mijn enige familie,’ zei Laurel.

  ‘Hij maakt zich ook zorgen om jou,’ vertelde Peyton haar.

  ‘Dat weet ik. Wil je hem vertellen dat het goed met me gaat? Ik bedoel… Het gaat niet écht goed met me. Soms heb ik het gevoel dat ik stapelgek word.’ Ze lachte opgelaten. ‘Maar ik hou vol. Tenslotte heb ik het tot nu toe ook weten te redden.’

  ‘Hoe behandelt de commissaris je?’ vroeg Peyton.

  ‘Goed. Hij zegt niet veel. Elk uur voert hij een routinecontrole uit, en verder zit hij op zijn slaapkamer en kijkt hij de ene film na de andere.’

  ‘Waarom gaat hij naar zijn slaapkamer?’

  ‘Omdat ik niet wil dat de kinderen de gewelddadige films zien die hij kijkt, zeker niet na wat ze hebben meegemaakt.’

  Peyton staarde naar haar evenbeeld in de spiegel boven de wasbak. ‘Hoe gaat het met Jake en Mia, na de schietpartij?’

  ‘Ken je hun namen?’

  ‘Ja. Ik heb ook foto’s van ze gezien. Het zijn prachtige kinderen.’

  ‘Het gaat redelijk met ze. Ik heb tegen ze gezegd dat het niet echt was wat ze hebben gezien, dat het gewoon acteurs waren die een filmscène speelden. Volgens mij zijn ze jong genoeg om het te geloven. Ze denken ook dat we een paar weken op vakantie zijn. Dat was het enige wat ik wist te bedenken.’

  ‘Het duurt nu niet lang meer, oké?’ Ze wenste dat ze meer kon zeggen om Laurel te troosten.

  ‘Weet je dat zéker?’ vroeg Laurel. ‘Of zeg je dat maar?’

  ‘Net als jij bid ik dat het snel voorbij zal zijn. We moeten geloven in een goede afloop, toch?’

  ‘Natuurlijk. Je hebt gelijk. Wil je me een plezier doen?’

  ‘Ik zal doen wat ik kan.’

  ‘Zeg tegen Virgil dat ik van hem hou. Dat… Dat heb ik niet tegen hem gezegd toen we elkaar aan de telefoon spraken. Ik kon het niet.’

  ‘Geen probleem. Dat doe ik.’

  ‘En… mag ik je nog eens bellen? Gewoon om te horen of alles goed gaat?’

  ‘Natuurlijk. Bel me vooral wanneer je daar behoefte aan hebt.’

  ‘Dank je.’

  Ze hingen op, maar Peyton liep niet meteen naar haar kantoor. Ze leunde op de wasbak en probeerde zich voor te stellen wat Rick Wallace ertoe gedreven kon hebben om haar nummer aan Laurel te geven.

  ‘Wauw, werk je alwéér over?’

  Shelley stond in de deuropening. Peyton glimlachte zo vriendelijk mogelijk, al vond ze het vervelend gestoord te worden. ‘Niet te lang, dit keer.’ Ze had zojuist zeer bruikbare informatie over The Crew gevonden op internet. Een agent in Los Angeles had een site gemaakt over alle bendes in LA – hun symbolen, kleuren, filosofie, bekende leiders, zelfs een deel van hun geschiedenis – en die site bevatte een hele pagina over The Crew.

  ‘Goed, nou, ik ga zo naar huis,’ zei Shelley. ‘Maar ik wilde je eerst even vragen of je hiernaar wilt kijken.’

  ‘Waarnaar?’

  Shelley liep het kantoor binnen en legde een stapel berichten op haar bureau.

  Ze schoof weg van haar computer. ‘Wat zijn dat?’

  ‘Ze komen allemaal van dezelfde vent. Rosalee heeft ze me gebracht voordat ze naar huis ging. Volgens haar probeert die vent de directeur al de hele avond te bereiken.’

  Rosalee was Fischers assistente. ‘En Fischer wilde hem niet spreken?’

  ‘Hij had het te druk. En laten we eerlijk zijn. Die kerel is waarschijnlijk familie van een van de gedetineerden, en hij zal iets te zeuren hebben over de manier waarop we zijn vader of oom of broer behandelen. Dat hij niet genoeg pudding krijgt als toetje, of zoiets.’ Ze lachte. ‘Maar hij zei dat het dringend was, en hij drong zo aan dat Rosalee mij vroeg om te kijken of jij die man misschien te woord wil staan als hij de volgende keer belt.’

  Peyton had er weinig zin in. Ze had al genoeg te doen. Virgil en zijn veiligheid gingen boven alles. Shelleys opmerking over ‘de volgende keer’ dat de man zou bellen, trof haar echter als merkwaardig, en daarom keek ze de stapel berichten toch maar even door. Het waren minstens tien briefjes, maar op niet één stond een telefoonnummer.

  ‘Heeft hij geen nummer achtergelaten?’

  ‘Hij zei dat hij geen telefoon heeft. Hij belde vanuit telefooncellen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Treurig, niet? Ik bedoel, tegenwoordig heeft iederéén een telefoon. Hij zal wel aan de drugs zijn.’

  Als dat zo was, zou hij het dan niet na twee of drie pogingen hebben opgegeven? Peyton bekeek de tijdstippen van de telefoontjes. Bijna één per uur, gedurende de hele dag. Dat was te regelmatig voor iemand die high was en niet helder kon denken. ‘Zei hij waar het om ging?’

  ‘Nee. Hij weigerde verder iets te zeggen. Wat een mafkees, nietwaar?’

  ‘Rex McCready.’ Peyton las de naam hardop. Ze herkende hem niet. Of toch?

  Ze draaide de monitor van haar computer naar zich toe en liet haar blik over de webpagina glijden die ze zojuist had zitten bekijken. Daar stond het – op ongeveer tweederde van de pagina. Rex ‘Pretty Boy’ McCready. Pretty Boy. De man die het leven van Laurel en haar kinderen had gered. De naam moest zijn blijven hangen, ondanks het feit dat ze nauwelijks gelegenheid had gehad om meer dan een vluchtige blik op de webpagina te werpen voordat Shelley haar had onderbroken.

  Grote genade… Wat wilde hij? Waarom was hij zo vastbesloten om Fischer te pakken te krijgen? Hij zou niet hebben gebeld als hij daar geen goede reden voor had. Hij werd gezocht door de politie.

  Het was duidelijk dat hij wist dat Virgil in Pelican Bay zat. Waarom zou hij anders bellen? En als híj Virgils verblijfplaats kende, dan kende The Crew die ook. Was dat wat hij hun probeerde te vertellen?

  In dat geval was er geen reden voor alarm. Zolang Virgil opgesloten zat, kon The Crew hem niet bereiken.

  Soms vormden bendes echter een bondgenootschap, als dat in het belang van beide groepen was. The Crew wist dat Virgil geen Simeon Bennett heette, en dat hij niet in Pelican Bay zat vanwege een misdrijf, omdat hij onlangs van alle blaam was gezuiverd en was vrijgelaten uit ADX Florence. Ze hoefden die informatie alleen maar te delen met de HF, en in combinatie met Westons vermoedens zouden ze binnen de kortste keren allemáál de waarheid weten.

  Met een bonkend hart liet ze de berichten op haar bureau vallen en keek op naar Shelley. ‘Vandaag is het donderdag, toch?’

  ‘Klopt,’ zei Shelley met een niet-begrijpende uitdrukking op haar gezicht. ‘Hoezo? Is er iets mis?’

  Er was zeker iets mis. Donderdag was bezoekdag op de SHU. Shit! Was het mogelijk dat… ‘Ik wil dat je iets voor me doet voordat je naar huis gaat.’

  Shelley leek niet erg blij te zijn met die mededeling. Ze had haar tas over haar schouder en haar sleutels in haar hand. ‘Wat dan?’ vroeg ze aarzelend.

  ‘Ga naar de bezoekersregistratie en vraag een lijst van iedereen die vandaag de SHU heeft bezocht. Vraag in het bijzonder of iemand een ontmoeting met Detric Whitehead of Weston Jager heeft gehad.’

  ‘Dat wordt een korte lijst. Kun je ze niet gewoon bellen?’

  Peyton had geen tijd voor een discussie. Een gedetineerde was op zijn kwetsbaarst wanneer hij op de binnenplaats of in de eetzaal was. En het was etenstijd. ‘Ik wil een lijst van álle bezoekers, en ik wil dat je die nú voor me haalt. Anders kun je op zoek naar een andere baan.’

  ‘Oké! Jemig. Ik zei niet dat ik het niet zou dóén. Ik zei alleen dat er waarschijnlijk niet meer dan twee of drie bezoekers op de SHU zijn geweest,’ mopperde ze, naar de deur lopend.

  Peyton gaf geen antwoord. In gedachten ging ze razendsnel alle mogelijkheden na, hopend dat het niet te laat was om Virgil uit de eetzaal te halen, mocht dat nodig zijn. Het liefst zou ze er een paar van de dienstdoende bewaarders opaf sturen, maar ze was bang dat ze in haar ongerustheid gevaren zag waar ze helemaal niet waren. In feite had ze geen idee wat Pretty Boy te zeggen had het was allemaal giswerk.

  Toen Shelley terugkeerde, wist ze echter vrij zeker dat ze het bij het juiste eind had gehad. Ze herkende geen van de bezoekers op de lijst die Shelley op haar bureau had gegooid. Geen van hen kwam overeen met de bekende Crew-leden die op de site werden genoemd. Dat stelde haar echter niet gerust. Bezoekers op de SHU moesten van tevoren toestemming vragen, dus The Crew zou niet iemand sturen die hoogstwaarschijnlijk zou worden afgewezen. Ze zouden iemand sturen zonder strafblad.

  Wat wél van belang was, was het feit dat Detric Whitehead, die al in God weet hoeveel jaar geen bezoek meer had gehad, ongeveer vijf uur geleden was bezocht door een man die Donald Mechem heette.


  Hoofdstuk 30


  Virgil had het idee dat hij koorts kreeg. Het koude zweet bleef hem uitbreken en hij voelde zich misselijk. De Hells Fury mocht echter niet merken dat er iets met hem aan de hand was. Niet nu ze op een kluitje in de hoek zaten te smiespelen, net als op de avond dat ze hem hadden aangevallen.

  Er was iets veranderd. Hij wist niet precies wat het was, maar zelfs Buzz, die had beloofd hem voor te dragen bij de bende, bleef bij hem uit de buurt. Verschillende leden van de Nuestra Family hadden hem uitgenodigd om bij hen te komen zitten, maar hij wist dat de Hells Fury naar een aanleiding zocht om hem opnieuw te bespringen, en die wilde hij hun niet geven. Hij voelde zich niet goed genoeg om op zijn benen te staan, laat staan met zijn vuisten te zwaaien. En dus had hij iedereen die hem benaderde, verteld dat ze hem met rust moesten laten.

  Hij schoof zijn voedsel heen en weer over zijn bord, zodat het leek alsof hij at, in de hoop dat hij de maaltijd zonder gedonder zou overleven. Hier in de open ruimte maakte hij geen schijn van kans. Hij betwijfelde zelfs of hij Buzz de baas zou kunnen als die hem in de cel aan zou vallen. Zijn armen en benen leken een ton te wegen, en zijn hoofd tolde en bonkte. Al wilde hij het niet toegeven, hij moest naar een dokter.

  Hij had juist besloten te vragen of hij naar de ziekenafdeling mocht, toen die bewaarder die hem laatst naar zijn cel was gevolgd – Hutchinson – naar hem toe kwam. ‘Hé, ouwe kerel, hoe is het?’ Hij blies een kauwgombel en liet die knappen.

  Virgil haalde diep adem. Kalm aan. Hou vol. ‘Niet zo goed,’ zei hij. ‘Volgens mij is mijn wond ontstoken.’

  ‘Dan sta je zeker niet zo vast op je benen?’ Hutchinson sprak onnodig hard – of leek dat maar zo door Virgils koorts? Toen hij geen antwoord gaf, boog Hutchinson zich naar hem toe en fluisterde: ‘Wil je dat ik Peyton op de hoogte breng? Zij kan je hier weghalen, weet je. Je naar een fatsoenlijk ziekenhuis laten brengen. De dokters op de ziekenafdeling zijn prutsers. Geen wonder, ook. Als jij een getalenteerd arts was, zou je dan hier willen werken?’

  Virgil duwde zijn dienblad weg. ‘Breng je me naar de ziekenafdeling of niet?’

  ‘Je bent een arrogante klootzak, hè?’ Hutchinson richtte zich weer op. ‘Best, ik breng je er naartoe. Als iedereen teruggaat naar zijn cel, blijf dan hier. Ik kom je persoonlijk halen.’

  Virgil ging niet tegen hem in. Hij realiseerde zich pas dat hij had moeten protesteren toen de eetzaal leeg begon te lopen en hij niet de enige was die achterbleef. Een van de andere bewaarders gebaarde naar de leden van de Hells Fury dat ze in beweging moesten komen, maar Hutchinson zei: ‘Ik regel het wel, Greg. Ga jij maar vast.’

  ‘Greg’ draaide zich om en liep samen met de rest van de gevangenen de zaal uit.

  Hoe koortsig en weinig helder Virgil zich ook voelde, hij begreep al dat hij in de problemen zat voordat Hutchinson naar de bendeleden snauwde: ‘Als je het wilt doen, doe het dan nu en doe het goed. Want dit keer mag hij er niet levend vanaf komen.’

  Peyton voelde een zekere mate van opluchting toen ze de bewaarderspost van blok A belde en te horen kreeg dat de avondmaaltijd zonder incidenten was verlopen, en dat de mannen op weg waren naar hun cellen. Ze sloot niet uit dat Buzz iets zou proberen wanneer hij en Virgil alleen waren. Ze betwijfelde echter of Buzz zijn celgenoot zou durven aanvallen zolang die wakker was. En al deed hij dat wel, dan maakte Virgil een goede kans tegen één man.

  Dat betekende echter niet dat ze bereid was zijn leven op het spel te zetten door de Hells Fury de kans te geven voor een verrassingsaanval. Ze zou hem zo snel mogelijk weghalen uit Pelican Bay. Nu The Crew hem hoogstwaarschijnlijk had gevonden, had het geen zin om Operation Inside voort te zetten. Ze hoopte gewoon dat ze hem weg kon krijgen zonder al te veel oproer te veroorzaken. Ze wist dat Fischer er niet over te spreken zou zijn als het personeel zou ontdekken wat er gaande was. Omdat de bewaarders niet op de hoogte waren gebracht van Virgils ware identiteit en het werkelijke doel van zijn aanwezigheid, zouden ze het gevoel hebben dat de directie hen niet vertrouwde. Sterker nog: ze zouden zich afvragen of zíj ook doelwit waren van het onderzoek. En het hoog houden van de moraal was een van de sleutels tot het succesvol leiden van een gevangenis. Hetzelfde gold voor het vermijden van onverwachte ontwikkelingen, en de chaos die hieruit kon ontstaan. Ze moest dit zo vlug en zo geruisloos mogelijk afhandelen.

  ‘Breng Simeon Bennett naar me toe,’ zei ze tegen sergeant Hostetler, die ze nog steeds aan de lijn had. ‘Ik moet hem spreken.’

  ‘Problemen?’ vroeg hij.

  Kennelijk had haar bezorgdheid doorgeklonken in haar stem. Ze sloot haar ogen en probeerde te kalmeren. ‘Nee, niets ernstigs. Gewoon… wat geruchten die ik wil checken.’

  ‘Komt voor elkaar,’ zei hij. ‘Of… Wacht even.’ Even later kwam hij weer aan de lijn. ‘Zo te zien is hij nog niet terug in zijn cel. Ik breng hem zodra ik hem zie.’

  Peyton wierp een blik op de klok. De meeste mannen waren om zes uur terug. Ze kregen maar beperkt de tijd om van de eetzaal naar hun cellenblok te lopen. Waarom was Virgil er nog niet? ‘Wacht niet op hem. Ga hem zoeken.’

  ‘Hem zóéken? Hij kan elk moment binnenkomen. Waar kan hij anders naartoe?’

  Haar dringende toon had Hostetler in de war gebracht ze had hem immers net verteld dat het niet ernstig was. Dit keer deed ze geen enkele poging de angst te onderdrukken die in rap tempo in paniek aan het overgaan was. ‘Ik zei, ga hem zoeken!’ riep ze, en ze ramde de telefoon terug op het basisstation. Niet in staat erop te vertrouwen dat de bewaarders vlug genoeg zouden handelen – ze wisten immers niet wat er op het spel stond – haastte ze zich achter haar bureau vandaan om in eigen persoon over de binnenplaats naar de gevangenis te rennen.

  Ik ga eraan, dacht Virgil. Dankzij een ontstoken wond, een corrupte bewaarder en drie bendeleden, onder wie zijn celmaat, zou hij de eetzaal niet levend verlaten, laat staan dat hij uit Pelican Bay zou vertrekken met een kans op een nieuw leven.

  Hij had geweten dat hij zijn toekomst op het spel zette door akkoord te gaan met het voorstel van de overheid. Deze aanval verbaasde hem niet. Hij had het aan voelen komen, lang voordat hij de onrust tijdens het etensuur had opgemerkt. Dit was hoe hij had verwacht te sterven toen hij op zijn achttiende de gevangenis in was gegaan. Al het andere – de vrijspraak, de ontmoeting met Peyton, zijn líéfde voor Peyton – dát had hem verbaasd. En nu zou die kortstondige vlam van hoop worden gedoofd.

  Hoe zou Peyton zich voelen? Ze had hier zo hard tegen gevochten. En wat zou er met Laurel en de kinderen gebeuren?

  ‘Jij klootzak.’ Buzz had een zelfgemaakt steekwapen in zijn hand, zo te zien een balpen waarop een spijker was bevestigd. Hij had echter nog niet toegeslagen. Virgil voelde zijn tegenzin. Buzz was zo dicht bij zijn vrijlating hij wilde zichzelf niet begraven onder een nieuwe gevangenisstraf. Mede daarom was hij zo kwaad. Hij nam het Vírgil kwalijk dat hij hiertoe werd gedwongen, niet de leiders van de Hells Fury. ‘Ik was van plan je voor te dragen, je te helpen een van ons te worden!’ gromde hij tussen zijn tanden.

  De anderen vormden een muur waarmee ze het zicht blokkeerden van iedereen die toevallig achterom zou kijken.

  ‘Weet je zeker dat je nog eens tien tot vijftien jaar wilt krijgen voor moord?’ vroeg Virgil zacht.

  ‘Ik doe wat ik moet doen.’ Buzz sloeg zichzelf met zijn vrije hand op de borst. ‘Ik ben trouw aan de HF!’

  Virgil bleef met moeite overeind. ‘En denk je dat Detric Whitehead tien of twintig jaar van zijn leven zou opofferen voor jóú? Vergeet het maar, man. Hij geeft niets om je. Hij geeft om helemaal niemand, behalve zichzelf. Hij gebrúíkt je.’

  ‘Maak het af,’ blafte Hutchinson. ‘We hebben maar een paar seconden. Als je me nog een keer in de problemen brengt, dan vertel ík de politie wie die rechter heeft vermoord.’

  Buzz sprong naar voren, zijn ogen glanzend van opgefokte woede.

  Virgil slaagde erin de eerste steek te ontwijken. Hij had bijna geen energie, maar zijn overlevingsdrang hielp hem op tijd te reageren. Toen stortte hij zich op Hutchinson. De bewaarder was zijn enige hoop, omdat die niet verwachtte dat Virgil hem zou aanvallen. Niemand verwachtte dat. Hutchinson had een bus pepperspray aan zijn gordel. Als Virgil zijn laatste beetje kracht ergens voor inzette, dan moest hij daarmee zo veel mogelijk mannen tegelijk uitschakelen.

  Terwijl hij naar de pepperspray reikte, stak Buzz opnieuw, maar hij zag het aankomen en trok Hutchinson in een instinctieve beweging vóór zich.

  De bewaarder struikelde, viel bijna, en slaakte een gil toen het wapen in zijn nek drong.

  Virgil was te zwak om het gewicht van de bewaarder te kunnen dragen. Hij moest zijn menselijke schild loslaten, terwijl de anderen zich naar voren drongen om het karwei af te maken.

  Er kwam een tweede bewaarder aanrennen, schreeuwend dat ze uit elkaar moesten. Virgil hoorde het dreunen van zijn voeten, het geschreeuw van andere mannen, en toch leek het allemaal van ver weg te komen. Zelfs als die bewaarder dichterbij was dan hij dacht, betwijfelde hij of de man vlug genoeg zou zijn om hem te redden. De bewaarder wist niet wat er aan de hand was, zou kostbare seconden nodig hebben om de situatie in te schatten.

  Hij graaide wanhopig naar de pepperspray, en wist de bus vast te grijpen ondanks Hutchinsons gespartel op de vloer. Hij trok hem uit de gordel van de bewaarder en spoot – maar niet voordat iemand hem van opzij te pakken kreeg.

  Toen Peyton in de eetzaal aankwam en Virgil op de grond zag liggen, stond haar hart stil. Ze was te laat. Te oordelen naar het bloed op zijn shirt was hij opnieuw gestoken, dit keer aan zijn rechterkant.

  Was hij dood? Hij bewoog niet.

  John Hutchinson lag naast hem, kronkelend van de pijn. Een zelfgemaakt wapen stak uit zijn hals. Hij hapte naar lucht terwijl de andere bewaarders Buzz, Ace Anderson en Felix Smith tegen de muur zetten.

  ‘Er is een medisch team onderweg,’ vertelde Hostetler haar. Zijn houding was kalm, zakelijk. Hij had deze zaak volgens het boekje aangepakt. Dit was echter niet zomaar een geweldsincident dat ze aan de hand van vastgestelde regels dienden af te handelen. Een van de betrokkenen betekende alles voor haar.

  Terwijl ze zich op haar knieën liet zakken, dacht ze aan haar vader, die op ongeveer dezelfde manier was gestorven. Had ze opnieuw een dierbare verloren? Na al die jaren dat ze in gevangenissen had gewerkt, trachtend het systeem te verbeteren?

  Zich overgevend aan de tranen pakte ze Virgils hand vast. Het had haar zesendertig jaar gekost om verliefd te worden, en dat had ze gedaan tegen beter weten in en in slechts een paar dagen tijd. Was het afgelopen voordat het goed en wel was begonnen?

  ‘Virgil?’ fluisterde ze, zijn wang omvattend. Ze voelde de verraste en nieuwsgierige blikken van de anderen op zich rusten. Hun ogen boorden gaten in haar rug, maar dat kon haar niets schelen.

  Virgil reageerde niet, maar hij voelde warm aan. Biddend dat het betekende dat er nog een kans was, legde ze twee vingers in zijn hals – en vond een zwakke hartslag. Hij leefde! Ze wist niet hoelang nog, maar ze klampte zich vast aan het flintertje hoop dat de nauwelijks waarneembare beweging haar bood.

  ‘Virgil, kun je me horen?’ vroeg ze. ‘Ik ben bij je.’

  ‘Kent ze hem?’ mompelde iemand.

  ‘Zo te zien wel…’

  Het medische team dat de eetzaal binnen kwam stormen, probeerde haar bij hem weg te halen, maar ze weigerde van zijn zijde te wijken. Zolang ze hem kon aanraken, had ze het gevoel dat ze hem iets van haar eigen kracht kon geven, van haar energie, haar vastbeslotenheid en de wil om te blijven vechten.

  ‘Chief Deputy.’ In de stem van de dokter klonk afkeuring door.

  Ze wierp hem een uitdagende blik toe. ‘Ik zal jullie niet hinderen, maar ik laat me ook niet wegsturen.’

  Virgil werd op een brancard getild, en tot haar immense opluchting deed hij zijn ogen open en vestigde hij zijn blik op haar.

  ‘Niet huilen,’ mompelde hij met een tedere glimlach.

  Tegen de tijd dat Virgil van Pelican Bay naar Sutter Coast Hospital was gebracht, was het al laat op de avond. Volgens de artsen leed hij aan een systemische infectie en had hij behalve extra hechtingen ook sterkere antibiotica nodig. Ze deden geen belofte dat hij het wel zou overleven. Hij was er slecht aan toe. Klaarblijkelijk zou hij ook zonder de nieuwe steekwond in het ziekenhuis zijn beland – áls hij daar al lang genoeg voor in leven zou zijn gebleven. Toch was ze voorzichtig optimistisch. In elk geval was hij weg uit Pelican Bay en kreeg hij de best mogelijke medische zorg. En ze hoefde niet langer te doen alsof ze niets om hem gaf. Te veel mensen hadden gezien hoe ze op zijn verwonding reageerde. Dat nam een last van haar schouders.

  Ze zat naast zijn bed te dommelen toen hij zich begon te roeren. Vechtend tegen de vermoeidheid dwong ze zichzelf haar ogen te openen, zodat ze kon zien of het goed met hem ging. Hij keek naar haar in het gedempte licht dat vanuit de gang naar binnen viel.

  ‘Hai,’ zei ze, zich oprichtend zodat ze dichter bij hem kon gaan zitten.

  ‘Hai,’ zei hij zwak. ‘Hoe staat het ermee?’

  Ze boog zich naar voren en leunde met haar ellebogen op de rand van het bed. Haar gezicht was nu nog maar enkele centimeters verwijderd van het zijne. ‘Je bent er belabberd aan toe, voor het geval je het niet in de gaten hebt.’

  ‘Is mijn wond geïnfecteerd?’

  ‘Dat wist je al voordat dit gebeurde, hè?’ Ze pakte zijn hand. ‘Volgens de artsen moet het al zeker vierentwintig uur gaande zijn.’

  ‘Ik vermoedde het.’

  Ze fronste. ‘En toch zei je niets.’

  ‘Ik moest eerst mijn doel bereiken. Dat weet je.’

  ‘Het maakt niet uit. Het was beter geweest als je eerder naar een dokter was gegaan, Virgil. Nu zit de infectie ook in je bloed.’

  Hij zond haar een wrang glimlachje. ‘Betekent dat dat ik doodga?’

  ‘Dat is niet iets om grapjes over te maken. Het zou kunnen!’

  ‘O, kom op, het komt weer helemaal goed met me.’

  Ze kuste zijn knokkels. ‘Je bent zo roekeloos,’ mompelde ze.

  ‘Jij ook,’ zei hij. ‘Anders zat je nu niet aan mijn bed. Wat doe je hier?’

  ‘Hoe bedoel je?’

  ‘Om te beginnen is het al ontzettend laat.’

  ‘En?’

  ‘De rest hebben we al eerder besproken.’

  Ze gebaarde dat hij moest ophouden oude koeien uit de sloot te halen. ‘Kom nou niet weer aanzetten met een lijst van je tekortkomingen. Mijn besluit staat vast.’

  ‘O ja?’ Zijn blik werd ernstig. ‘En wat heb je besloten?’

  ‘Tenzij je stiekem een egoïstische klootzak bent die heel anders is dan hij lijkt, ben je precies wat ik wil.’

  ‘Ik durf er niet op te rekenen dat het blijvend is tussen ons,’ gaf hij toe.

  ‘Een relatie is voor ons allebei een gok, toch?’

  ‘Ben je bereid die gok te wagen? Heb je er écht over nagedacht, Peyton?’

  ‘De afgelopen dagen heb ik bijna nergens anders aan gedacht.’

  Hij stak zijn vrije hand uit en streek met één vinger langs haar wang. ‘Voor jou zou het beter zijn als ik je dit uit het hoofd kon praten. Maar voor mezelf… Zie je wel? Misschien ben ik inderdaad een egoïstische klootzak.’

  ‘Je hebt er recht op om gelukkig te zijn.’ Ze legde haar hoofd op zijn borst en voelde zijn hart kloppen. Even bleef ze zo liggen, terwijl hij haar haren gladstreek. ‘Ben je bang dat ik misschien geen kinderen kan krijgen?’ vroeg ze ten slotte.

  ‘Hebben we het nu over kínderen?’

  Ze tilde haar hoofd op zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Als je kinderen wilt, is het iets om in overweging te nemen.’

  ‘Is dit een sollicitatiegesprek voor een huwelijk?’ vroeg hij lachend.

  ‘Ik wil gewoon wat helderheid scheppen voordat we verder gaan.’

  ‘Loop je niet een beetje te hard van stapel?’

  ‘Gezien jouw levensverwachting? We mogen wel opschieten.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan.

  ‘Ik wil kinderen. Maar als dat niet lukt, hebben we elkaar.’

  ‘Weet je het zeker?’

  ‘Heel zeker.’ Hij zweeg een poosje, maar bleef haar haren strelen. Toen zei hij: ‘Weet je of alles goed is met Laurel?’

  ‘Het gaat prima met haar, maar voor de zekerheid zal ik het haar morgenochtend nog eens vragen. Ze heeft me gebeld.’

  Hij keek verbaasd. ‘Hoe kan dat?’

  ‘Wallace heeft haar mijn nummer gegeven.’

  ‘Wát?’

  ‘Ze stond erop dat iemand haar vertelde hoe het met jou ging.’

  ‘Evenzogoed, wat een rotzak. Ik heb tegen hem gezegd dat ze niets mocht weten over mijn verblijfplaats.’

  Wallace was natuurlijk geïrriteerd geweest en had van Laurel af gewild. En dan was er nog zijn scheiding, die zijn leven een stuk moeilijker leek te maken. Maar toch… Het was bijna alsof hij al had geweten dat Operation Inside voorbij was, voordat ze dat zelf wisten. ‘Laurel mist je. Ze vroeg me je te vertellen dat ze van je houdt.’

  ‘Ik zal blij zijn als ik me geen zorgen meer over haar hoef te maken. Wat is er met Buzz gebeurd?’

  ‘Die zit op de SHU, samen met zijn maten. Ze worden allemaal aangeklaagd wegens poging tot moord.’

  ‘Dus hij kan zijn voorwaardelijke vrijlating wel vergeten.’

  ‘In elk geval treed hij in de voetstappen van zijn grote held.’

  ‘Detric Whitehead?’

  ‘Wie anders?’

  Hij speelde met haar vingers. ‘En die bewaarder?’

  ‘John Hutchinson? Die ligt in het ziekenhuis. Hij is er nog slechter aan toe dan jij. Ik heb begrepen dat ze nog steeds vechten voor zijn leven.’

  Zijn ogen gingen even dicht, toen opende hij ze weer. Hij was hier te moe voor, te ziek, en toch bleef hij praten. ‘Hij is corrupt. Dat weet je toch?’

  Ze had het vermoed. Kort nadat ze bij het ziekenhuis was aangekomen, had ze een telefoontje ontvangen van Frank Rosenburg, die het laatste incident in de eetzaal onderzocht. Hij zei dat de bewaarders die erbij aanwezig waren geweest, in het bijzonder eentje genaamd Greg Mortenson, het gevoel hadden dat Hutchinson en de HF een of andere overeenkomst hadden gesloten om de aanval mogelijk te maken. ‘Ik zal het uitzoeken. Zijn baan is hij in elk geval kwijt. Of hij al dan niet als gevangene terugkeert in Pelican Bay, hangt af van wat we kunnen bewijzen.’

  ‘Hij heeft me er ingeluisd.’

  Ze had John moeten laten ontslaan toen er een luchtje bleek te zitten aan de zaak Bentley Riggs. Ze had hem het voordeel van de twijfel gegeven, ook al omdat Fischer zijn kant had gekozen. Dat had Virgil zijn leven kunnen kosten. ‘Dan kun je tegen hem getuigen. Als hij het overleeft.’

  ‘Ik –’

  ‘Genoeg gepraat nu. Probeer wat te slapen, oké? Ik blijf bij je.’

  Hij leek echter niet te kunnen rusten hij wilde haar per se nog iets vertellen. ‘Hij weet wie rechter Garcia heeft vermoord, Peyton.’

  Ze richtte zich op. ‘Hoe weet je dat?’

  ‘Hij zei er iets over toen hij dacht dat ik niet lang genoeg in leven zou blijven om het aan iemand te vertellen.’

  John… De gedachte aan wat hij had gedaan, maakte haar ziek van afschuw. Wat een hypocriet! Ze had zoveel meer van hem verwacht. ‘Ik zal de politie inlichten. John kennende, zal hij alles wat hij weet met plezier opbiechten als hij denkt dat ze hem daardoor minder hard aanpakken.’ Ze gaf een kneepje in zijn hand. ‘Kom, nu moet je echt rusten.’

  ‘Wacht, nog één ding…’

  ‘Niets is belangrijker dan dat jij jezelf de kans geeft om te herstellen.’

  ‘Maar ik begrijp niet hoe het heeft kunnen gebeuren. Het ene moment leek alles grotendeels in orde. Buzz probeerde me in te lijven, de HF leek daar voorzichtig voor open te staan. En plotseling leek het wel alsof er een koudefront aan was komen drijven.’

  ‘Dat kwam door The Crew,’ verklaarde ze. ‘Die hebben op een of andere manier ontdekt waar je was, en ze hebben Detric Whitehead een bezoek gebracht om hem te vertellen wie je bent en waarom je in Pelican Bay zat.’

  ‘Hóé?’

  Ze dacht aan Rex McCready, die zo vaak had gebeld, trachtend hen te waarschuwen. Ze noemde zijn naam echter niet. Virgil was al zo opgefokt. Hij probeerde zelfs rechtop te gaan zitten, terwijl zijn lichaam nu rust nodig had.

  ‘Wat doe je?’ vroeg ze, hem zachtjes terugduwend op het matras.

  ‘Als The Crew weet waar ik zit, dan moeten we hier weg.’

  ‘Maar je kúnt niet weg. Dat overleef je niet!’

  Hij greep haar beiden armen vast. ‘Je begrijpt het niet. Ze geven het niet op, Peyton. Het is een erezaak voor hen. Hun leider, Shady, heeft mij altijd als een bedreiging gezien. Hij zal achter me aan blijven komen, al is het alleen maar om zijn superioriteit te bewijzen. En als ze weten dat jij en ik samen zijn, dan zullen ze proberen mij via jou te pakken.’

  Ze dacht aan de mobiele telefoon die Virgil had gebruikt om haar vanuit Pelican Bay te bellen. Het zou zo gemakkelijk zijn voor een van de leden van de HF om met die telefoon – of een andere – contact op te nemen met Donald Mechem, de man die Detric Whitehead had bezocht, en hem te tippen dat Virgil in het ziekenhuis lag. Misschien hadden ze dat al gedaan. En iedereen wist dat zij meer om Virgil gaf dan om de andere gedetineerden in Pelican Bay. Dat had ze duidelijk laten blijken toen hij gewond op de grond van de eetzaal had gelegen. Het gerucht over hun relatie had ongetwijfeld al de ronde gedaan door de gevangenis. Zo’n sappig nieuwtje zou heel wat oproer veroorzaken.

  ‘Ik zal zorgen dat er een politieagent bij de deur komt te staan,’ zei ze.

  Hij liet zich weer in de kussens zakken, te ziek om met haar te redetwisten. ‘Prima, maar dan mag je niet van mijn zijde wijken. Ik moet elke seconde weten waar je bent, dat je veilig bent.’

  ‘Ik ga nergens heen,’ beloofde ze. Het was de enige manier om hem zover te krijgen zich wat te ontspannen. Ze wist echter dat ze haar belofte niet zou kunnen houden. Ze kon haar leven niet zomaar stopzetten. Ze moest naar huis, douchen, zich omkleden en naar haar werk gaan. En dat zou ze al over een paar uur moeten doen.


  Hoofdstuk 31


  Om zeven uur ’s ochtends wekte Peytons mobiele telefoon haar uit een diepe slaap. Bang dat Virgil wakker zou worden van het geluid, glipte ze langs de twee geüniformeerde bewakers waar ze drie uur eerder om had verzocht, en nam op. Rick Wallace. Eíndelijk. Haar laatste poging om hem te pakken te krijgen, was een sms-bericht geweest waarin ze had geschreven dat Virgil was aangevallen – opnieuw.

  ‘Waar zat je? Ik heb je gisteren zeker tien keer geprobeerd te bereiken,’ klaagde ze.

  ‘Ik had het druk. Ik zit midden in een scheiding, weet je nog?’

  Alsof ze dat kon vergeten. ‘Heb je mijn bericht gelezen? Operation Inside is voorbij.’

  ‘Ja. Balen.’

  ‘Virgil is opnieuw aangevallen,’ herhaalde ze de woorden uit haar sms, toen hij niet vroeg naar het welzijn van hun informant.

  ‘Hoe gaat het met hem?’ Het klonk plichtmatig.

  ‘Niet zo best.’

  ‘Tja, soms loopt het nu eenmaal mis. We kunnen het niemand kwalijk nemen.’

  Ze konden het wel degelijk iemand kwalijk nemen. De HF, The Crew, en de persoon die Virgils verblijfplaats had verraden. En ‘soms loopt het nu eenmaal mis’? Virgil was bijna dóódgegaan. Bovendien was Wallace degene die hier zo op had aangedrongen. Hij wist nog niet eens dat John Hutchinson informatie bezat over de moord op rechter Garcia en dat alle ellende dus niet helemaal voor niets was geweest, en toch deed hij alsof het hem allemaal koud liet?

  ‘Je lijkt jezelf niet,’ zei ze. ‘Wat is er mis?’

  ‘Dat heb ik je verteld. Ik lig in scheiding! Daar raakt iedereen door van slag. Een scheiding is geen lolletje, hoor.’

  Aangevallen worden door drie bendeleden met steekwapens ook niet – maar Wallace’ problemen waren altijd ernstiger dan die van anderen.

  Ze deed een stap opzij om een haastige verpleegster door te laten. ‘Dat zal best. Maar we kunnen onze handen hier nog niet vanaf trekken.’

  ‘Waar heb je het over?’

  ‘Ik denk dat er een informant op het departement zit.’

  Stilte. Toen: ‘Nee…’

  ‘Ja! Hoe wist The Crew anders waar Virgil zat? Iemand heeft gepraat.’

  ‘Misschien. Maar dat zullen we nooit kunnen bewijzen.’

  ‘Hoe weet je dat? Dat het moeilijk zal zijn, wil nog niet zeggen dat we het niet moeten proberen. Wie Virgil ook heeft verraden, heeft bloed aan zijn of haar handen.’

  ‘Doe niet zo melodramatisch, Peyton. The Crew kan hem op een heleboel verschillende manieren hebben gevonden.’

  ‘Zonder een tip van binnenuit? Noem er eens één.’

  ‘Ik heb geen idee! Ze hebben een uitgebreid netwerk.’

  ‘Nou, wie ze ook helpt, hij of zij heeft een enorm probleem gecreëerd. Nu ze weten waar Virgil zit, gaan ze achter hem aan tot ze hem hebben.’

  ‘Dan moet hij zorgen dat hij de stad uit komt.’

  Het laatste wat Peyton wilde, was Virgil te zien vertrekken, maar ze wist dat Wallace gelijk had. ‘Hij moet zo snel mogelijk worden opgenomen in het getuigenbeschermingprogramma,’ stemde ze in. Zodra hij fit genoeg was om te kunnen reizen, in elk geval. Maar hoe konden ze hem tot die tijd beschermen? Ze wilde er niet bij stilstaan hoe gemakkelijk het zou zijn voor een gewapend Crewlid om het ziekenhuis binnen te komen en een bloedbad aan te richten. Aan de andere kant wilde ze er óók niet over nadenken wat het voor haar zou betekenen wanneer Virgil in WITSEC terecht zou komen.

  ‘Ik regel het zodra de artsen het groene licht geven,’ zei Wallace.

  ‘Zorg ervoor dat alle voorbereidingen vast zijn getroffen.’

  ‘Ik weet hoe ik mijn werk moet doen,’ snauwde hij, en hij verbrak de verbinding.

  Het beviel hem duidelijk niets dat ze zo bezorgd was over Virgil. Maar zijn onverschillige houding zat haar net zozeer dwars. Soms loopt het nu eenmaal mis… Dat was gemakkelijk gezegd als het iemand anders overkwam!

  Ze keerde terug naar Virgils kamer en pakte haar tas, terwijl hij doorsliep. Toen blies ze hem een kushandje toe en verliet stilletjes het vertrek. Het was tijd om zich voor te bereiden op de werkdag. Ze kon niet iedereen in de steek laten door weg te blijven.

  ‘Ongelooflijk!’ riep Shady uit. ‘Hoe konden ze dit nou verprutsen? Het was drie tegen één, die stomme bewaarder werkte mee, en nóg konden ze Skin niet uitschakelen? Wat een losers, die lui van de Hells Fury!’

  Meeks gebaarde dat hij zachter moest praten. Ze liepen over de pier, langs een rij bootjes die in het water lagen te dobberen. Het was koud, dus ze waren grotendeels alleen. Er waren echter een paar klanten in de hengelsportwinkel die hen zouden kunnen horen. ‘Rustig aan, man. Skin is heel wat scherper dan de gemiddelde bajesklant.’

  Shady, die met de handen in zijn zakken vooruit was gebeend naar het eind van de pier, bleef abrupt staan en liep naar hem terug. ‘Dat soort lulkoek wil ik niet horen! Hij is een verrader. En daarvoor ruk ik zijn ingewanden eruit.’

  Meeks, die zich blijkbaar nog steeds zorgen maakte dat ze te veel in de gaten liepen, wierp een blik over zijn schouder. ‘Onze kans komt nog wel. Maar je moet nu echt kalmeren. Je loopt te stuiteren van de speed, man. Je hebt slaap nodig. We moeten gewoon geduld hebben.’

  ‘Flikker toch op met je geduld. Dit gaat gebeuren, en snel ook. Ik ben niet helemaal naar deze noordpool komen rijden om weer terug te gaan zonder dat ik iets heb bereikt. Hoor je me? Ik heb niet de hele nacht in mijn pick-up liggen slapen om met de staart tussen de benen terug te kruipen naar LA. Wat moet ik tegen Horse en de anderen zeggen?’

  ‘Dat het nog niet voorbij is, want dat is het niet.’

  Shady schudde zijn hoofd. ‘Nee, ze willen horen dat het voor elkaar is, en daar ga ik voor zorgen. Ik weiger me door Skin voor gek te laten zetten tegenover mijn eigen mannen.’ Met een ruk draaide hij zich om, zette zich schrap tegen de straffe zoute wind die vanaf de zee waaide, en liep verder in de richting van het water. Hij had te veel woede en adrenaline in zijn lijf om niets te doen. Hij wist dat iedereen zijn agitatie kon zien, en daarom probeerde hij zo veel mogelijk afstand van andere mensen te houden, maar het viel niet mee om hier onopgemerkt te blijven. Hij en Meeks vielen uit de toon tussen al die keurige gevangenisemployees, gepensioneerde houthakkers, hoopvolle winkeliers en Obama-stemmende handwerklieden.

  ‘Volgens mij vat je dit te persoonlijk op, Shade,’ waarschuwde Meeks hem. ‘Zo kom je in de problemen.’

  ‘Bemoei je met je eigen zaken!’

  Meeks hief zijn hand in een verzoenend gebaar. ‘Ik heb dit eerder meegemaakt, maat. Je kunt maar beter naar me luisteren.’

  ‘Jij bent er al veel te lang uit, dat is alles. Je bent je scherpte kwijt. Ik zeg je dat ik hier niet wegga voordat Skin onder de zoden ligt.’

  Meeks’ kaak verstrakte, maar Shady was zo opgefokt dat het hem niets kon schelen. Hij had de afgelopen drie dagen nauwelijks geslapen, maar door de drugs voelde hij zich oppermachtig. Onbevreesd. Hij wás oppermachtig. En zolang hij geen angst voelde, durfde hij alles.

  ‘Je gedraagt je als een gestoorde gek.’

  ‘Misschien bén ik wel gestoord!’ Hij nam niet de moeite het speeksel dat uit zijn mond sproeide weg te vegen. ‘Virgil Skinner lacht zich rot omdat hij ons allemaal voor gek zet. We zijn met een hele bende – twéé hele bendes – en we hebben hem tot nog toe niets kunnen maken.’

  Meeks duwde een gevallen blaadje met zijn voet in het water. ‘Ik denk niet dat Skin iets te lachen heeft. Volgens die gozer van de HF die me belde, was hij er slecht aan toe toen ze hem afvoerden. Hij ligt in het ziekenhuis. Dat zegt wel iets.’

  ‘Als we die dokters hun gang laten gaan, dan zul je zien dat ze zijn leven redden. We moeten hem pakken nu hij zwak is.’

  ‘En hoe wilde je dat doen, stoere jongen? Er staan gewapende agenten voor zijn deur! Ik heb ze zelf gezien toen ik vanochtend probeerde binnen te komen.’

  ‘Er moet een manier zijn om tot hem door te dringen,’ mompelde Shady knarsetandend. ‘Tot nu toe hebben we helemaal niets. Mínder dan niets, dankzij Pretty Boy en zijn gestoorde actie in Gunnison.’

  Meeks’ mobiele telefoon ging. Hij trok het toestel uit zijn zak, zijn wenkbrauwen gefronst van frustratie. ‘Ja?’ Met gebogen hoofd liep hij weg.

  Shady had het idee dat Meeks helemaal door zou lopen naar Los Angeles, als dat kon. Hij kwam hier echter niet onderuit. Hij had er zelf aan mee willen doen nu moest hij ook doorzetten, anders wachtte hem hetzelfde lot als Skin.

  ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg Meeks. ‘Wanneer… Niet te geloven… Waar rijdt ze in? Hoe laat vertrekt ze doorgaans… Juist. We gaan erachteraan.’

  ‘Wie was dat?’ vroeg Shady zodra Meeks de verbinding had verbroken.

  ‘Een boodschapper van de Hells Fury.’

  ‘Wat willen ze nu weer van ons?’

  ‘Zij willen Skin net zo graag dood hebben als wij.’

  ‘En terecht. Wat had die vent te melden?’

  Meeks liet zijn mobiel weer in zijn zak glijden. ‘Je aasde toch op een manier om Skin te grazen te nemen? Nou, die hebben we nu.’

  Shady voelde een voorzichtige hoop in zich opbloeien. ‘Via een vrouw?’

  ‘De onderdirecteur in hoogsteigen persoon.’

  ‘Néé…’ Hij kon het haast niet geloven. Zo iemand was toch veel te hoog gegrepen voor een ex-veroordeelde? Alleen zag Skin er natuurlijk niet uit als de gemiddelde crimineel sterker nog, technisch gesproken was hij er niet eens een. Hij was overgelopen. En hij had altijd al op een of andere manier bewondering gewekt bij de mensen om hem heen…

  ‘Hoe heeft hij haar ontmoet?’ vroeg hij sceptisch.

  ‘Wie zal het zeggen? Waarschijnlijk door zijn deal met het CDCR. De directie van Pelican Bay moet daarbij betrokken zijn geweest, toch?’

  ‘Maar hij zit er pas een week, of zoiets.’

  ‘Misschien is ze spuuglelijk en was hij wanhopig, maar het gerucht gaat dat ze huilde toen hij gewond was geraakt. En daarvóór vroeg ze een bewaarder om hen alleen te laten in een kantoor. Die geruchten moeten ergens op gebaseerd zijn.’

  Of niet. Het leek Shady allemaal hoogst onwaarschijnlijk. Hoeveel kon Skin om een vrouw geven die hij net had ontmoet?

  Als ze haar zouden vermoorden, dan zou Skin echter weten dat ze het niet opgaven. En ze hadden toch niets beters te doen, terwijl ze wachtten op een gelegenheid op Skin zelf te pakken. ‘Waar kunnen we haar vinden?’

  ‘Er loopt maar één weg van en naar de gevangenis. We wachten tot er een witte Volvo SUV met een vrouw achter het stuur langsrijdt, en dan volgen we haar naar haar huis.’

  Eindelijk. Iets om zijn onrust op uit te leven. ‘Waar wachten we nog op?’

  Zodra ze in de pick-up zaten, snoof Shady nog een lijntje speed. Hij gaf er de voorkeur aan flink high te zijn voor zijn confrontatie met de onderdirecteur. Dit was de eerste keer dat hij een vrouw onder handen zou nemen, in elk geval zoals hij déze vrouw onder handen ging nemen.

  Hij zou zorgen dat zijn ontmoeting met haar een onuitwisbare indruk op Skin zou maken.

  Het was een zware dag geweest, een dag waarop Peyton niet half zoveel gedaan had gekregen als normaal. Het grootste deel van haar tijd had ze gespendeerd aan zaken die te maken hadden met de gebeurtenissen van de afgelopen week. Om te beginnen had ze een uur doorgebracht met Fischer en onderzoeker Rosenburg, om alle details rondom de steekpartij in de eetzaal te bespreken en een manier te bedenken om Virgil weg te krijgen uit Crescent City. Daarna hadden ze een telefonische vergadering gehouden met Rick Wallace om met hem te overleggen over hun plannen om Virgil op te laten nemen in WITSEC. Dat gesprek had echter niet lang geduurd. Wallace had opnieuw de indruk gewekt er niet bij te zijn met zijn hoofd, en dat hij het liefst zo snel mogelijk op had willen hangen. Alleen op herhaaldelijk aandringen van Peyton was hij lang genoeg aan de lijn gebleven om Laurel als groep te bellen en haar op de hoogte te brengen van de situatie.

  Net als Peyton was Laurel opgelucht dat Virgil Pelican Bay levend had weten te verlaten. Zo had ze in elk geval geklonken. Waarschijnlijk omdat ze haar broer, als zijn herstel zo voorspoedig zou verlopen als verwacht, snel terug zou zien. Peyton had er inmiddels alle vertrouwen in dat Virgil volledig zou herstellen. Twee gesprekken met de behandelend arts, aan het eind van de ochtend en om drie uur ’s middags, hadden haar wat dat betreft gerustgesteld. Volgens de dokter reageerde Virgil goed op de antibiotica. Over een paar dagen zou hij weer de oude zijn – vooropgesteld dat het hen zou lukken om de leden van The Crew en de Hells Fury bij hem weg te houden.

  Peyton had geen idee wat het voor haar zou betekenen als Virgil in WITSEC zou worden opgenomen. Ondanks haar plagende opmerkingen over een huwelijk kende ze hem niet goed genoeg om definitieve beslissingen te nemen. Ze moest bij zichzelf te rade gaan bepalen wat ze wilde opofferen, en wat niet. En toch was ze er vrij zeker van dat hun relatie afgelopen zou zijn als hij zonder haar verder zou gaan. Ze begreep dat ook wel. Hij had te veel vreselijke dingen meegemaakt in zijn leven om erin te geloven dat zoiets moois als zij samen hadden, kon overleven. Ze kon zich heel goed voorstellen dat hij hun korte tijd samen zou koesteren en het tóch zou laten gaan. Voor zichzelf zou hij dat rechtvaardigen door te zeggen dat hij niet het risico wilde lopen de herinneringen aan haar en hun kortstondige relatie te bederven.

  Er waren zoveel vragen die beantwoord moesten worden. Over haar en Virgil, over haar baan. Inmiddels had ze haar relatie met Virgil aan Fischer opgebiecht. De directeur had niet direct een oordeel uitgesproken, maar haar slechts opgedragen de komende twee weken betaald vakantie op te nemen. Hij had gezegd dat ze de rust goed kon gebruiken. Ze wist echter dat hij tijd wilde hebben om over haar gedrag na te denken, en te beslissen of een officiële terechtwijzing al dan niet op zijn plaats was.

  Dan waren er nog de minder persoonlijke vragen. Hoe het mogelijk was dat The Crew Virgil had weten te vinden, bijvoorbeeld, en nog wel zo snel. Niemand werd verondersteld te weten waar hij was. Zelfs Fischer had zijn ware naam en achtergrond niet gekend, in elk geval niet tot vandaag. Iemand binnen het CDCR moest hem hebben verraden.

  Hoewel Rick Wallace het vinden van het lek niet als prioriteit leek te beschouwen, was ze vastbesloten erop aan te dringen dat het departement een onderzoek zou instellen. De persoon die The Crew had geholpen, was verantwoordelijk voor de aanvallen op Laurel en de kinderen, en Virgil zelf. Bovendien had hij of zij de dood van de commissaris en een van de Crew-leden op zijn geweten, plus het zwaargewond raken van een ander bendelid.

  Ze vermoedde dat Rex McCready informatie zou kunnen verschaffen die zou helpen een verklaring te vinden. Het was ontzettend jammer dat hij na al die telefoontjes van de vorige dag niet meer had teruggebeld. Daarover zou ze echter later wel nadenken. Op dit moment moest ze zo snel mogelijk terug naar Virgil. Hij was er niet blij mee dat ze was weggegaan, terwijl ze had beloofd bij hem te blijven. Sterker nog, hij had zojuist gedreigd het ziekenhuis uit te lopen als ze niet onmiddellijk terugkwam.

  Een geeuw onderdrukkend keek ze op het klokje van het dashboard. Bijna vijf uur. Tot haar opluchting was het haar gelukt om vroeg uit de gevangenis te vertrekken. Ze wilde samen met Virgil eten, en moest eerst nog langs huis om zich om te kleden. Verder moest ze wat spulletjes inpakken om de nacht in het ziekenhuis te kunnen doorbrengen. Gelukkig kon ze de volgende dag de verloren slaap inhalen, want haar vakantie ging per direct in.

  Misschien zou ze Virgil vergezellen wanneer hij Crescent City verliet, in elk geval voor de duur van haar vakantie. Die twee weken zouden voor hen beiden duidelijk kunnen maken hoe ze de toekomst voor zich zagen…

  Ze draaide het volume van de radio hoger en begon mee te zingen. In zijn geheel genomen zag het leven er een stuk rooskleuriger uit. Er was vandaag in het ziekenhuis niets voorgevallen wat haar deed vrezen dat The Crew zou proberen Virgil uit te schakelen voordat ze hem weg konden halen. Ook in de gevangenis was de dag zonder incidenten verlopen. Binnenkort zou Virgil een heel eind zijn opgeknapt, en dan konden ze ergens naartoe waar zijn verleden hem nooit meer zou kunnen lastigvallen.

  En ze zouden samen zijn, in elk geval de komende twee weken.

  Met die blije gedachte in haar hoofd reed ze haar oprit op, liet haar tas op de passagiersstoel liggen – ze zou toch zo dadelijk terugkeren – en haastte zich naar boven om te douchen en zich om te kleden.

  ‘Dit is onze kans,’ zei Shady. Ze stonden een eindje verderop geparkeerd op een onverharde weg, maar ze waren al langs het huis gereden waar de vrouw woonde die ze hadden gevolgd, dus ze wisten waar het was.

  ‘Ik blijf wel hier, om de wacht te houden,’ zei Meeks, terwijl Shady uitstapte.

  Shady draaide zich met een ruk naar hem om. ‘Wat zei je?’

  ‘Dit is jouw missie, man. Ik wil je helpen om Skin te vermoorden, en Pretty Boy. Die twee hebben hun eed aan de bende gebroken, en ze verdienen het om gestraft te worden. Maar ik maak geen vrouwen koud.’

  Wat was dit? Eerst dat gezeur op de pier, en nu weigerde die slapjanus om zijn handen uit de mouwen te steken? Hij had gelijk: Meeks was inderdaad zijn scherpte kwijt. Hij was net zo zwak en hopeloos als die mislukkelingen van de Hells Fury die hun kans om met Skin af te rekenen hadden verkloot. Maar waarom zou hij ertegen ingaan? Als hij hiermee doorging, kon hij het beter doen, terwijl hij nog in een onoverwinnelijke roes verkeerde.

  ‘Best. Ik heb jou niet nodig.’

  Meeks riep hem terug. ‘En dit dan?’ Hij hield een van de pistolen omhoog die ze onder de stoelzitting hadden verborgen. Shady was echter niet van plan een vuurwapen te gebruiken. Dat was te snel en te genadig voor het slachtoffer. Hij deed dit voor Virgil, dus moest het speciaal zijn.

  ‘Hier heb ik alles wat ik nodig heb.’ Hij haalde het mes uit de schede die aan zijn kuit bevestigd was.

  ‘Maar er is hier niemand die het schot kan horen. Je kunt rustig een pistool gebruiken.’

  ‘Ik snij liever haar keel door.’

  Het viel niet mee om het huis te bereiken zonder geluid te maken. De trap en de veranda kraakten, maar het waaide hard, zodat de windorgels klingelden. Hij nam langzame, voorzichtige stappen, zijn oren gespitst op andere geluiden dan het tinkelen van de windorgels. Toen hij zag dat de deur op een klein kiertje stond, wist hij dat de onderdirecteur niets in de gaten had.

  Door de glazen wand zag hij dat ze niet in de centrale ruimte was waar de woonkamer, de keuken en het eetgedeelte zich bevonden. Waarschijnlijk was ze naar de slaapkamer gegaan om zich om te kleden.

  In dat geval kon hij haar net zo goed laten weten dat er geen enkele reden voor haar was om iets aan te trekken.

  Iedere minuut die Virgil op Peyton wachtte, leek wel een uur te duren. Hoewel hij het grootste deel van de dag had liggen slapen, te veel van de wereld om zich ergens bewust van te zijn, was hij al nerveus sinds ze hem had gebeld om te laten weten dat ze onderweg was naar het ziekenhuis – wat betekende dat ze de veilige omgeving van de gevangenis had verlaten. Ze begreep niet waartoe The Crew in staat was, hoe vastberaden Shady kon zijn…

  Hij verstelde het bed zodat hij bij de telefoon kon, en belde naar haar mobiel. Ze nam echter niet op.

  Toen ze ook niet op zijn tweede en derde poging reageerde, begon hij zich nóg meer zorgen te maken. Ze wist dat hij over haar inzat. Waarom nam ze niet op?

  Kwam dat doordat ze niet kón opnemen?

  Alleen al de gedachte dat Shady haar te pakken zou krijgen, joeg een ijskoude angst door hem heen. Hij wilde niet de oorzaak zijn van de vernietiging van het enige mooie dat hij in zijn leven had gevonden. Daarom had hij zo geaarzeld om iets met haar te beginnen. Hij had haar niet willen meeslepen in zijn ondergang als The Crew hem ooit zou vinden.

  Hij stond op het punt om de politie te bellen en hun te vragen haar te zoeken, toen de telefoon op het tafeltje naast zijn bed ging. Opgelucht nam hij op, ervan uitgaand dat zij het was. De persoon aan de andere kant van de lijn was Peyton echter niet.

  ‘Skin?’

  Pretty Boy! Virgil kon zijn oren niet geloven. Toen hij was weggegaan uit Florence had hij niet gedacht ooit nog iets van zijn beste vriend te horen. Hij had echter kunnen weten dat het niet zo zou eindigen. ‘Hé, man. Hoe is het met je?’

  ‘Ik leef nog. Jij?’

  ‘Hetzelfde.’

  ‘Ik hoorde dat je er slecht aan toe bent.’

  ‘Het gaat al beter. Waar ben je?’

  ‘Hier in Crescent City.’ Pretty Boy kreunde. ‘Jij bent de enige voor wie ik urenlang over die ellendige kronkelwegen zou rijden. Ik moest twee keer aan de kant gaan staan om over te geven.’

  ‘Wat een slappeling ben je toch,’ zei hij plagend.

  ‘Ik ben gekomen om je te helpen. Ik weet niet precies wat ik kan doen, maar toen die verdomde directeur niet aan de telefoon wilde komen, ben ik blijven rijden. En voor ik het wist, was ik hier. Ik had het vage idee om naar zijn huis te gaan, die rotzak te dwíngen om naar me te luisteren. Maar voordat ik er was, was de hel al losgebroken.’

  ‘Het heeft weinig gescheeld, maar het is goed afgelopen. Hoe heb je me gevonden? Hoe wist je dat ik in het ziekenhuis lag?’

  ‘Heel Crescent City weet dat je in het ziekenhuis ligt. Het verhaal over die steekpartij in de gevangenis heeft op de voorpagina van de Daily Triplicate gestaan. Volgens het artikel hebben jij – dat wil zeggen, Simeon Bennett – en een bewaarder een “schermutseling” gehad, en lig je nu onder gewapende bewaking op de intensive care. De intensive care,’ herhaalde hij. ‘Toen ik dat las, dacht ik dat je het misschien niet zou redden.’

  ‘En toen besloot je me gewoon te bellen.’

  ‘Ik wist niet onder welke naam je was opgenomen, dus heb ik tegen de telefoniste gezegd dat ik de vent wilde spreken die gisteren bijna is vermoord in de gevangenis.’

  ‘En ze verbond je zomaar door?’ vroeg Virgil lachend.

  ‘Ik heb haar verteld dat ik je broer ben.’

  Tot nu had Virgil zich niet gerealiseerd hoezeer hij Rex had gemist. God, het was heerlijk om zijn stem te horen, te voelen dat Rex achter hem stond. Rex had hem door die eerste jaren in de gevangenis geholpen. Hun vriendschap had het leven de afgelopen veertien jaar de moeite waard gemaakt. ‘Ik sta bij je in het krijt voor wat je voor Laurel en de kinderen hebt gedaan.’

  ‘Och, dat was niks. Ik heb Ink toch nooit aardig gevonden.’

  Maar Pointblank wel. Rex probeerde er luchtig over te doen, maar Virgil wist wat het hem had gekost om Laurel te beschermen. Zijn hele leven was veranderd. ‘Ga je het redden zonder The Crew?’

  ‘Ik heb The Crew niet nodig. Ik heb jou toch?’

  Virgil grijnsde. ‘Ja, je hebt mij.’

  ‘Mooi. Dan is het niet zo verdomde eenzaam meer. Het liefst zou ik meteen naar je toe komen, maar die bewakers staan een beetje in de weg. Ik kan ze moeilijk vermoorden, hè? Dat past niet bij mijn nieuwe fatsoenlijke leven.’

  ‘Nergens voor nodig om je problemen op de hals te halen. Ik mag hier snel genoeg weg, en dan kunnen we elkaar zien.’ Zijn gedachten keerden terug naar Peyton, en de ongerustheid die aan zijn binnenste knaagde. ‘Maar zou je iets voor me kunnen doen, nu je hier toch bent?’

  ‘Wat je maar wilt.’

  ‘Je hebt een auto, toch?’

  ‘Inderdaad, Mr. Skinner, ik heb een voertuig geléénd.’

  Virgil schoot in de lach. Het stelen van een auto was wel een heel aparte manier om het rechte pad op te gaan, maar hij wist dat Rex weinig mogelijkheden had. En als hij de auto terug zou geven wanneer hij hem niet meer nodig had, zouden ze het, mocht hij worden gepakt, misschien niet eens op de lijst met aanklachten tegen hem zetten. Wat hij op het onderduikadres had gedaan, was nodig geweest om een onschuldige vrouw en twee kinderen te beschermen. Als hij niet degene was die de commissaris had vermoord, kon hij zijn juridische problemen waarschijnlijk wel oplossen zonder al te lang te hoeven zitten.

  ‘Mijn… vriendin is niet op komen dagen, en ik ben bang dat –’

  ‘Je vriendín?’ onderbrak Rex hem. ‘Man, je hebt er geen gras over laten groeien.’

  ‘Ik heb heel wat verloren tijd in te halen. Zou jij willen kijken of alles goed met haar is?’ En hij vertelde Rex hoe hij naar Peytons huis moest rijden.
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  Peyton wist niet exact wat haar aandacht had getrokken. Het ene moment was ze vrolijk bezig een stapeltje kleren in een weekendtas te stoppen, vol vreugde en opwinding over het feit dat ze Virgil zo dadelijk weer zou zien, het volgende moment voelde ze een lichte prikkeling van angst langs haar ruggengraat trekken. Misschien had er iets gekraakt of geritseld wat niet bij de gebruikelijke geluiden van het huis hoorde. Ze kon het niet thuisbrengen. Ze had slechts het gevoel dat ze niet langer alleen was.

  Gebogen over de tas die ze aan het inpakken was, luisterde ze wat nauwlettender. Waarschijnlijk was het verbeelding geweest. Virgil had zich zorgen om haar gemaakt, had niet gewild dat ze ook maar een moment alleen zou zijn. Maar het was toch zeker onmogelijk dat The Crew zó snel had ontdekt waar ze woonde, en nu al achter haar aan was gekomen?

  Of konden ze dat wel?

  Ze keek om zich heen, op zoek naar haar mobiele telefoon. Haar blik gleed over het bed, het nachtkastje, de vloer… Ze voelde zelfs in de zakken van de spijkerbroek die ze net had aangetrokken. Pas toen herinnerde ze zich dat het mobieltje in haar tas zat, en dat ze haar tas in de Volvo had laten liggen. Ze had echter de vaste telefoon nog. Vlug liep ze om het bed heen en belde het alarmnummer. Voordat de telefoniste aan de lijn kon komen, klonken er echter voetstappen op de vloer boven haar hoofd. Ze plaste bijna in haar broek van de schrik. Ze wilde niet klem worden gezet in haar slaapkamer, zonder vluchtwegen of manieren om zichzelf te verdedigen. Er was hier beneden niet eens een deur naar buiten, of een raam dat open kon. Ze zou het raam dat uitzag over de zee kapot moeten slaan en er op een of andere manier doorheen moeten klauteren, óf ze moest hier weg zoals ze ook was gekomen – via de trap.

  Toen hoorde ze een ander geluid, veel dichterbij dit keer, en ze besefte dat er geen sprake van kon zijn de trap te gebruiken. Er kwam al iemand naar beneden. Ze zag de gymschoenen van een man, gevolgd door zijn in spijkerbroek gestoken benen, en vlak daarna een hand vol tatoeages, waarin een enorm mes was geklemd.

  ‘Alarmcentrale. Kunt u me vertellen in wat voor noodsituatie u zich bevindt?’

  Ze hapte naar voldoende lucht om te kunnen praten. ‘Er zit een man in mijn huis!’ schreeuwde ze toen.

  Zodra hij haar zag, greep Shady de trapleuning vast en steunde erop, zodat hij de rest van de trap met één sprong kon nemen. Hij hoopte de onderdirecteur te bereiken voordat ze de deur dicht kon slaan, maar hij was net te laat. Ze liet de telefoon vallen, schoot naar voren en slaagde erin de deur voor zijn neus dicht te smijten en op slot te draaien. Dit maakte hem zo woedend dat hij haar nu simpelweg wilde vermoorden omdat ze het waagde zich te verzetten. En het zou hem lukken ook. Ze zat in de val. Hij hoefde alleen die ene onbenullige barrière maar te overwinnen.

  Hij ramde met zijn schouder tegen de deur. ‘Hé, Virgil heeft je een verrassing gestuurd!’ riep hij. ‘Hij wil dat ik je laat zien hoe het voelt om van achteren verkracht te worden, zoals sommige van die stomme sukkels in die gevangenis van jou.’ Ooit was hij een van die sukkels geweest. De man die hem had misbruikt, had uiterlijk veel op Virgil geleken, maar daarmee hield de overeenkomst wel op. Bij Shady’s weten had Virgil nooit een homoseksuele relatie gehad. Op een of andere manier was hij er altijd in geslaagd zichzelf te verdedigen, ook al was hij op jongere leeftijd in de bak beland dan Shady zelf. Om die reden haatte hij Virgil des te meer.

  Hij bonkte opnieuw tegen de deur, opgefokt door de herinneringen. Dacht die trut nou echt dat ze hem buiten kon sluiten? Ze was gek. Hij kwam er wel in. De deur begon al te versplinteren. Ze snapte niet met wie ze te maken had, wist niet dat hij Virgil zou vernietigen door háár te vernietigen. En gelukkig voor hem kon hij de hele dag op die deur rammen, want hij voelde geen pijn.

  ‘De politie komt eraan!’ schreeuwde ze. ‘Maak dat je wegkomt – tenzij je de rest van je leven achter de tralies wilt doorbrengen.’

  Heel even dacht hij aan Where The Red Fern Grows, een boek dat zijn onderwijzer van de vijfde klas hem had gegeven, en het enige dat hij ooit van kaft tot kaft had gelezen. Er kwam een jongen in voor die een wasbeer ving door een glanzend stukje metaal in een zelfgemaakte val te leggen. Toen de wasbeer zijn poot naar binnen stak en het voorwerp vastpakte, kon hij de poot niet meer terugtrekken. Om zichzelf te bevrijden, hoefde hij alleen maar los te laten wat hij wilde hebben, maar dat weigerde hij…

  Maakte hij dezelfde fout? Misschien. Maar hij zou niet met zichzelf kunnen leven als hij nu weg zou lopen zijn gevoel voor eigenwaarde verbood hem die nederlaag te accepteren.

  Hij liet zijn schouder zakken, wierp zich nog een keer tegen het hout, en hoorde een luid gekraak toen de deur het begaf.

  Toen Rex Peytons huis vond, stond haar auto op de oprit geparkeerd. Alles leek in orde. Skin maakte zich waarschijnlijk zorgen om niets. Nu hij hier toch was, kon hij haar echter net zo goed laten weten dat Virgil over haar inzat, en tevergeefs had geprobeerd haar te bereiken. Misschien was haar mobiel leeg en was ze vergeten hem op te laden…

  Hij zette de gestolen auto achter de witte SUV en stapte uit. Op het moment dat hij de trap naar de veranda op wilde klimmen, hoorde hij binnen een vrouw gillen.

  Wel verdomme! Met een ruk trok hij zijn pistool uit de band van zijn spijkerbroek en rende met twee treden tegelijk omhoog. Hij had de veranda nog maar net bereikt toen er onverwacht een pistoolschot uit het bos klonk.

  Geschrokken dook hij in elkaar en tuurde door de spijlen van de balustrade, hopend te zien wie zich daar tussen de bomen bevond. Er klonk echter vrijwel meteen een tweede schot. Dit keer voelde hij een brandende pijn in zijn borst, en werd de hand waarmee hij zijn wapen vasthield helemaal slap.

  Buiten klonken twee pistoolschoten, een seconde of twee na elkaar, waarop Peyton zich afvroeg of ze het huis wel wilde verlaten. Wat gebeurde er? Was er een confrontatie gaande tussen de politie en The Crew? In dat geval wilde ze daar niet in terecht komen. Trouwens, ze kon de slaapkamer toch niet uit. Ze had alles wat ze kon optillen tegen het raam gegooid, maar zonder succes. Als iemand haar te hulp wilde schieten, dan zou hij naar binnen moeten komen. Het was haar gelukt om een paar barsten in het isolatieglas te slaan met behulp van een schemerlamp, maar ze had niet genoeg tijd gehad om een gat te maken.

  Ze had de lamp – haar enige wapen – nog steeds in haar hand, maar zodra de deur het begaf, was ze gedwongen zich om te draaien en haar belager in het gezicht te kijken. Het was Shady, de Crew-leider over wie Virgil haar had verteld. Zijn naam stond op zijn arm getatoeëerd.

  Hoewel ze even in de verleiding kwam om de kleine aangrenzende badkamer in te schieten, zag ze daarvan af. De badkamerdeur had geen slot, en het zou Shady niet meer dan een paar seconden kosten om hem open te krijgen. En als ze zich in het krappe vertrek klem zou laten zetten, kon ze helemaal geen kant meer uit. Ze zou niet eens meer genoeg ruimte hebben om met de lamp te zwaaien. Haar enige hoop was vluchten via de trap – maar ze had geen idee hoe ze dat moest klaarspelen zolang Shady in de deuropening stond en haar de weg versperde.

  ‘Wat een aangename verrassing.’ Hij grijnsde waarderend. ‘Je bent helemaal niet spuuglelijk.’

  Ze hield de lamp omhoog, haar borst zwoegend van de angst en de adrenaline. ‘Blijf bij me vandaan!’

  ‘Echt iets voor Virgil om zo’n stuk te scoren.’ Hij likte langs zijn lippen, terwijl hij haar van top tot teen opnam. ‘Ik moet het hem nageven, hij heeft een goede smaak.’

  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

  ‘Je laat je niet naaien door Skin?’

  ‘Nee, natuurlijk niet! Je verdoet je tijd.’

  Hij gebaarde naar haar borst. ‘Waarom draag je zijn munt dan?’

  Het medaillon! Het was nooit bij haar opgekomen dat The Crew de betekenis ervan zou kunnen herkennen. Normaal gesproken droeg ze het onder haar kleren, maar bij het omkleden had ze het over haar coltrui gehangen. ‘Die heeft hij me gegeven als… als steekpenning.’

  ‘Natúúrlijk.’ Het lemmet van het mes glom in het vervagende licht. Buiten toverde de zonsondergang een spectaculair schouwspel van verschillende tinten paars. Nog even, en het donker zou invallen. Zou ze de volgende dag halen? Of zou dit haar laatste zonsondergang zijn?

  ‘We kunnen dit op de makkelijke manier doen, of op de moeilijke manier.’ Hij knipoogde. ‘De makkelijke manier begint ermee dat je die lamp neerlegt.’

  ‘Loop naar de hel.’

  Buiten klonk nóg een schot, waardoor Peyton weer hoop kreeg, zeker toen Shady zijn hoofd schuin hield om te luisteren. Hij was net zo nieuwsgierig naar die schoten als zij ze maakten hem nerveus genoeg om te stoppen met zijn spelletjes en dichterbij te komen. ‘Zo te horen moeten we het voorspel overslaan en meteen ter zake komen.’

  Haar keel was zo droog als perkament. Moeizaam slikkend deinsde ze achteruit tot ze niet verder kon. ‘Wat bedoel je daarmee?’

  ‘Dat ik voorgoed afscheid van je ga nemen.’

  Ze gilde toen hij zich op haar stortte en sloeg zo hard ze kon met de lamp naar hem. Hij dook echter weg, en door de kracht van de zwaai raakte ze uit evenwicht. Daarvan maakte hij gebruik door haar geïmproviseerde wapen met zijn vrije hand vast te pakken, uit haar hand te wringen en het opzij te werpen. Vrijwel tegelijkertijd stak hij toe met zijn mes.

  De hevige pijn deed haar arm kloppen. Duizelig staarde ze naar het bloed dat uit de wond stroomde. Haar brein drong erop aan zich te blijven verzetten, want Shady stond op het punt opnieuw toe te slaan. Ze zag het mes aankomen. Ze kon haar rechterarm echter niet langer gebruiken, en haar linker was minder sterk en behendig. Op het laatste moment probeerde ze het mes tegen te houden met haar andere arm. Dit keer mikte hij op een kwetsbaarder plek, en hij miste helemaal toen ze vlug opzij sprong.

  Eindelijk versperde hij niet langer het pad naar de deur, dus spurtte ze in de richting van de trap. Ze struikelde echter over de lamp en viel bijna, waardoor hij haar bij de haren vast kon grijpen. Ze wist zeker dat hij haar in de hals zou steken, of misschien in haar borst of buik, maar er was niets wat ze kon doen om hem tegen te houden.

  ‘Virgil vermoordt je hierom,’ zei ze, en ze zette zich schrap voor het ergste. Er klonk echter een vierde pistoolschot, deze keer zó luid dat haar oren ervan tuitten. Toen viel Shady als een blok op de vloer.

  Bevend en huilend haastte ze zich bij hem vandaan. Ze wist niet of hij dood was, en wilde niet het risico lopen opnieuw gestoken te worden. Bovendien wilde ze zien wie hem had neergeschoten.

  De man die wankelend haar slaapkamer binnen kwam, moest steun zoeken tegen de muur om overeind te blijven. Zijn shirt was doorweekt van het bloed, zijn rechterarm hing slap langs zijn zij, en in zijn linkerhand hield hij een pistool. Met zijn zwaar getatoeëerde armen en ongewoon bleke gezicht zag hij er bijna net zo angstaanjagend uit als Shady. Hij was echter veel knapper, en ze besefte dat het allemaal goed zou komen toen hij zijn ogen sloot, diep ademhaalde en uitbracht: ‘Wees niet… bang. Ik ben… Virgils beste vriend.’


  ***


  
    Colofon
  


  
    

  


  
    Harlequin IBS Thriller
  


  
    

  


  
    © 2011 Brenda Novak
  


  
    

  


  
    Oorspronkelijke titel: Inside
  


  
    

  


  
    Vertaling: Karin Jonkers
  


  
    

  


  
    ISBN 978 94 6199 102 7
  


  
    

  


  
    Zetwerk e-book: Mat-Zet B.V., Soest
  


  
    

  


  
    Omslag: Véronique Cornelissen/Catch/Peter Verwey
  


  
    

  


  
    Originele uitgave verschenen bij Mira Books, Don Mills, Canada
  


  
    

  


  
    Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises II B.V./S.à.r.l.
  


  
    

  


  
    © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland
  


  
    

  


  
    
  


  
    

  


  
    Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
  


  
    

  

OEBPS/Images/9200000005225455.jpg
|||||||||||

OPGEOFFERD

/f“






OEBPS/Images/9200000005457367.jpg





OEBPS/Images/9200000005931079.jpg





